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BIRLESMIS MILLETLER NATIONS UNIES

T4 AR WGATTED A TINS wer, ol ™
THLARAT ADRTEL: UM ATIONS R YaRK

Reterans: C.M.354.201 5. TREATIES-XI.B. 14 {Saklama Bildirimi)

TEHLIKELI MALLARIN KARAYOLU ILE ULUSLARARASI TASIMACILIGINA ILISKIN AVRUPA ANLASMASI
{ADR)

CENEVRE, 30 TYLTIL 1957
TaDIL EDtLCEGE SEXLIYLE A vE B EKLERINE PORTEKIZ TARAFINDAN YAFILAN DEGISLKLIK ONERIS]
Birlestnis Milletler Genel Sekreter, saklayicy sifutiyla asafidakiler] teblig eder:

Yukaridaki anlagmada madde 14%in 1. paragrafina gére Portekiz Hukdimeti, isbu yukandaki Anlagma‘da tadil
edilmis geklivle A ve B Elderi fgin onerilen degisiklik metinlerini Gencl Sckretere iletmistic. (Onerilen hu degisiklik
metinlerinin Avrupa Ekonemik Kemisyona Tehlikeli Mallann Taginmasima Hligkin Galigma Grubu tarafindan 98. sturamunda
onaylanmast hatirlatilacaldr),

Anlagma eklerinin tadifat prosediivil, madde [4%e Szeltikle paragraf 2 ile 3'te agagidaki sekilde ifade edilmektedir:

"2 Genel Sekreter ishu maddenin 1'ined paraprafi uvarinca vapilan bir sncriyi tim Anlagmaya Taraf Ulkelere
iletie ve madde 6. paragrat 1'de atifta butunulan diger tikeleri konudan haberdar eder,

3. Eklerde yaplacak degigiklik oeriler], Genel Sekreterin bildirmesing takiben g ay iginde Anlagmaya
Taraf Ulkelerin en az lgte biri veya hegi {Anlagmaya Taraf Ulkelerdn tgte biri besten fazla ise) énerilen degigiklipe kargt
itirazlarim Genel Sekreterlige yazlh olarak bildimmedilderi takdirde, kabul edilmiy saydhr, Dedigiklik kabul edildikien sonra,
Uig aylik bir stre sonunda tim Anlaymaya Tarat Olkeler igin yirirlige giter ya du igbu maddenin 1, parsgralinda atifta
bulunulan diger uluslararas: anlagmalarda benzeri degigikbikler yapldipinda veya vaplmasi beklendigi | durumlarda
degigiklik, Genel Sekreterlik tarafindan beliclenceck bir sire sonunda ve miikin oldugu oranda, dier anlagmalarda yamlan
veya yupumas beklenen degigikliklerle es zainanli olarak yiirirliige girer; bununla birlikte bu silre bir aydan kisa olamaz.”

Bonug alarak Eklec igin dnerilen defigiklikler, bilditim tavibi olan 26 Eytal 2015%en itibaren ig ay iginde madde 14
(3) uyunney reddeditmedigi sitrece Genel Sekreter, st konusu degigikliklerin 26 Aralik 2G15 tarihinde wirOrilge girmesing
tnerie.

fgili Dugigleri Bakanhklan ve uluslarares) kuruluslann Antlagma Servisleri'nin dikkatine. Saklama bilditimleri yalmzca
elekaronik formatia dizenlenir. Saklama bildirimieri, internette hitps ifrcaties. un.ong adresindeki "Dupository Notifivations
{CNs)" baglig alunda Birleymis Milletler Daimi Gbrevlerin kullanueina sunulmugtur, Aynea diger ilgili kimselerin yani sira
Daimi Gdrevler de hitps:freatics.un.org adresinde bulunan Antlagma Bolumi'ndeki "Otomatik Abenelik Servisleri”
Tismindan e-posta yoluvla saklama bildirimleri almak igin abone olabilir.



(X1B.14)
2.

Snerilen degigiklik metmi, hipu/www.unece org/transimain/dgdbiwpl5/wp1Srep himl adresindeki
Avrupa  Ekonomik  Kemisyonunun Tagima  BSIGmi'nan web  sitesinden  erisilebilen
ECE/TRANS/WP.15/228 belgesinde bulunur.

26 Haziran 2015

11gili Dhgigleri Bakanliklart ve ulustararas: kuruluslarn Antlagma Servislerimnin dikkatine. Saklama bildirimleri
yalnizea elektronik formatta dozenlenir. Saklama bildirimleri, intermette hitps:/Atreaties.un.org adresindeki
"Diepository Notifications (CNs)" baghfs altinda DBirlesmis Milletler Duimi Gorevlerin kullaniming sunulmugtur,
Aynica diger ilgili kimselerin yam sira Daimi Gérevler de hitps:/#treatics.un.org adresinde bulunan Antlagma
Balimil'ndeki "Otomatik Abonelik Servisleri” kismindan e-posta yoluyla saklama bildirimleri almak igin abone
alabilit,



C.N.354.2015. TREATIES-XLR.14 {EK)

=i 4

Tadil editdigi seklivie A ve B eklerine Portekiz tarafindan dnerilen dedigiklikler

Biliim 2.2

2252117 Wattz "Teseler ve Kriterler Elkttabn, Kisim 1, Bilim 20 ve ubl baghk 284" ifadesi “Testler ve Kriterler
Elkilatu, Kasim 11, Bughk 20'de ve Baslek 25'teki test serilerinde™ olavak sekilde degistrilmigtic.

(Referans belpe: payri vesmi helge INF. 13)

Balim 3.3

5P 529 $on climle "Crva klortir (katornel) bir Smif 6.1 maddesidir (UN Mo, 202507 seklinde degistivilmistir,
{Referans belge: gayri resmi belge INF. 13)

Boliim 6.2

6224 Tabloda, son sittunun bayhgs "Orelim o ifadesi "uypalama bilgisi" olacak sekilde defigtirilmigtir,

{(Referans belge: paywi vesmi belge INF. 13)

Bilim 9.2
92411 Dripnat 4, e sekitde degistivilmigtic,
h ECE Yonetmeligi No. 122 fisuma sistemderine tiskin M, N ve 0 ketegurflerindeki araglarin onavina ilighin standary

hiiksimler) *.

825 Dipnat 5, gu sekilde degistirilmigti.

" ECE Yonetmeligi Ne. 89 fsunlarm ongyima Hiskin yeknesak hitkiimler:
s Azuei hezlerinen sourladiedmasna ve ayarlonabifiy inz surlondrma fonksiyonigring iiskin araglar:
i Owayll tiprelt bir Inz sinirlandivma cibaztmn (SLDY ve ayarlanabiliv iz strlandirma cibaze (ASLD)

Fverrehuemuerni ifiy&in evaplar
Pl Hiz simrlondirma cilaziar: (SLD) ve avarianabiliv hiz sinwrlandiveta cthazt {AS20) 7

{Referans belge: gayri rexmi belge INF. §)



BIRLESMIS MILLETLER NATIONS UNIES

PO~ ATREE N FINATIIRS. 9% EaE ]
CLLGHAF A3 kAl HE RSO L,

Refersas: CON371.2015. TREATIES-XLE.14 ( Saklama Bildirimi)

TEHLIKPLE MALLARIN KARAYOLU [LE ULUSLARARASE TASIMACILIGINA ILISKIN AVRUPA ANLASMASI
{ADK}

CLENEVRFE, 30 EYLUL 1957
AVE I3 EETICIN DUZELTME ONERISL
Birtegmis Milletler Gena) Sekreteri, snklaym alitnyls agadidakileri teblig eder:

Tadil edilmis geklivle A ve B Eilerinin Ingilimve ve Fransizea metinferindeki betirli hatalar Genel Schratertigin
dikkatine sunulmmagtur.

Cinerilen ilgili dizeltmelerin metni, [itlesmis Milletler Avrupa Ekonomik Komisyonu'nun 98, erurumunda {4-6
Mayis 2015) (RCETRANS/WP.15/228) Tehlikeli Mallarm Tagmmasina Ili;skin Categrna Grubo % Wele bulunur ve bundan
Biyle po@alulmakiadic,

FCETRANSAWP.15:228 belgesing Aigps/ww. uneee. orgirans/muin dgdbwp L S/vp L ivep fitrl
adrasindeki Birfesmis Mitletler Avrupa Ekonomik Komisyonunun Tagima B&iUm0'niin web sitesinden

erisifebilir,

flgili Taraflardan herhangi bir Hiraz olmadifl sfrece Genel Sekreter, Ek A ve Binin ingilizee ve Fransizea
melinlering huna gore dizelimeyi Snerir.

Yurlesik uygulamaya gore 26 Temmuz 2015 rihinden nce olmak dzere bu bildirimin tarihinden itbacen 3¢ giin
iginde Genet Sckretere ittrozda bulunulmalndir.

26 1laziran 2815

ilgili Lrsigleri Bakantiklont ve uluslurarasi kuruluglarn Antlagma Servislerinin dikkatine, Saklama bildivimleri yalnizca
elektronik formatta diizenlenir, Suklama bildirimlet. internette hitps:#ftreaties.un.org adresindeks "Depository Netitications
{UNSY" haghgi altinda Birlesmig Miltetler Daimi Garevlerin kullanmuna sunulmusgtur, Aynica diger itgili kimselerin yan: sita
Daimi Gérevler de hirps:¥treatiesun.org adresinde bulunan Antlagma Bolomi'ndeki "Otomarik Abonelik Servisleri"
Jasmindan e-posta yoluyla sakfama bitdirimleri almak igin abone olabilir.



CN371.2005 TREATIES-X1.B. 14 (Ek}

ADR'nin A ve B ekleri igin tnerilen divzeltmeler
Bélthm 9.1

4.1.1.1 Birinci ciimlede "Ek 7" ifadesi stiinmistir.
2.1.1.2 ve 9.1.2.2 Ingitizce metin igin gegerli defildir.

(Referans beige: payri pesmt belge INF 9]



BiRLESMi$ MiLLETLER NATIONS UNIES

FOITA ADAES]  WKIEDRATIOES W2 037
TELZALS ADREA]: Lkt TS MEW THE,

Referans: CN.T56.2014. TREATIES-X1 B.14 { Saklama Bildirimi}

TEHLIKELI MALLARIN KARAYOLU ILE ULUSLARARAST TASIMACILIGINA, [LISKIN AVRLPA ANLASMAS
(ADR)

CENEVRE, 30 EYLUL 1957

AVE B EKLER ICtN DOZFLTME ONER]S]

Ritlegmig Milletler Genel Sekreteri, saklayicr sitatiyla agagidakileri tebliff eder:

‘Tadil edilmig seklivle A ve B Eklerinin Ingilizoe ve Frunsizea metinlerindeki belirli hutalar Genel Sckreterdigin
dikkatine sunulmustor.

Onerilen ilgili dizelmelerin metinleri, Ritlesmig Milletler Avrupa Ekonomik Komisyonu'aun 97, otwrumunda (3-6
Kasim 2014} (LCL TRANS/WP,15/226) Tehlikeli Mallann Taginmasina fligkin Galisma Grubu Ek 1l'te bulunur ve bundan
bitvle cofaloimaktadir,

FCETRANS/WE 15/226 belgesine Rtfp:Aeww. unece, orgltransimain/dgdhmp 1 Sowp L Srap. hind
adresindeki Birlesmig Milletler Avrupa Ekanomik Komisyenunun Tasima Bélimi'nin web sitesinden
erigilebilir,

1lgili ‘Taraflardan hethangi bir itiraz almad\f stivece Genel Sekreter, Lk ve B'nin Ingilizce ve Fransizza metinlerind
buna giire duzelimeyi tnerir.

Yerlegik uygulamaya giire 8 Mact 2015 tarihinden Snce elmak Gzere bu bildirimin tacihinden itibaren 90 giin iginde
Genel Sekrotere itirazda bulomudmahdie

8 Aralk 2014

ilgili Dugisleri Bakanliklen ve uluslararas kuruluglarm Arclasma Servisleri'nin dikketine. Saklama bildirimleri yaluzca
elektronik formatia dizenlenir. Saklame bilditimleri, internctte https:/treatics.un.org adresindeki "Drepository Notificalions
(CNs)” baglgr altinda Birlegmis Milletler Daimi Girevlern kullanimima suoulmugtar. Ayrica diger ilgili kimselerin yam sira
Daimi Gorevler de hipsdiimeaties unorg adresinde bulunan Antlagma Bolimiyndeki "Ctomatik Abomelik Servisleri”
kasnumdan c-posta yoluyla saklama bildirimleri almak igin abone olabilir.



(XLB.14)
.

CN.756.2014 TREATIES-XL.B.14 (Ek)
ADR'zin A ve 13 ekleri icin fnerilesr dfizeltmeler

1 Ocak 205 tarihinde ylirilrHife giren defisildikler (Salkdama bildirimi C.N.664.2014.Treuties-X1.B.14} ile
degistivitmis olan ADR'nin A ve B ekleri igin tnerilen diizeltmeler

1. 1.6.1.28, L.B.6.4.1 (iki kez), 1.8.6.8 (iki kez), 6.2.2.11 (li¢ kez}, 6.2.3.6.1 (itg hex) ve 6.8.4 TA4 ve TTO
Ingilizce igin gegerli degildr

% Bollm 1.6, 1.6.1.32
Ingilizce igin pegerti dejildir

3. Boliim 2.2, 2.2.7.2.4,1,3 ()
ingilizee igin pegerli degildir

4, Bildm 3.2, Tablo A, UN No. 1687, FT00, 2016, 2007, sttun (15)
DVE ifadesi, B olmugtur.

L3 Biliim 3.2, Tablo A, UN No. 2212, siitun {6)
542 elenmiytir

6. Bilam 3.2, Tablo A, UN No. 2590, siitun {6)
342 silinmistir,

7. Billim 3.2, Tablo A, UN No. 3132 PGI ve 3135 PGI, stitun (15}
BJE ifadesi, E olrnigtur,

8. Béslom 3.2, Tablo A, UN No. 3315, siiton (15)
C/T ifadesi, & obmugtur.

9, Bélim 4.1, 4.1.4.1, P200, Tablo dipnotu, 34/527/ECE Direktifinin bashi
Ingilizce igin gegerli degildir

10. Béliim §.2, 5.2.1.7.5
5.1.52.1,64.2210a 64224, 6.4.234 ila 6.4.23.7 ve 6.4.24.2 ffadesi, 1.6.6.2.1,5.1.52.1,64.22,1 ila
6.4.22.4 ve 6.4.23.4 ila 6.4.23.7 olmugtur.

il. Biiliim 5.3, 5.3.1.7.1
Ingilizee igin gegerli degildir

12 Boliim 5.5, 5.8.3.7.1
Ingilizee i¢in gegerli degildir

ilgili Digisleri Bakanliklar ve uluslararas: kuruluglanin Antlasma Serviskerinin dikkatine, Saklama bildirimleri
yalnizea elekbronik formatta dizenlenir. Saklama bildirimleri, imternette https:ireafics.un.org adresindeki
"Depositery Notifications {CNs)" baship! altinda Birlesinis Milletler Daimi Girevlerin kulfantmuna sunulmugtur,
Aynea difer ilgili kimselerin yam swa Daimi Glrevler de https://treaties.un.org adresinde bulunan Antlagma
Baltmi'ndeki "Otomatik Abonelik Servisler!” kismindan e-posta yoluyla saklama bildirimleri almak igin abone
olabilir,



13,

14,

15.

16,

17.

18.

19.

Hilkiim 6,2, 6.2.6.3.1.2
Ingilizee igin gegerli degildir

Béliim 6.4, Tablo 6.4.11.2, tablo dipnot a
Ingilizce igin pegerli degildir

Biiltim 6.4, 6.4.23.2
Ingilizee igin gegerli degildir

Bésllim 6.4, 6.4.23.4 ()
Ingilizee igin gecerli degildir

Biliim 6.7, 6.7.4.14.10
6.7.4,14.5 silinmigtir.

Bilkim 8.1, 8.1.5.3

EN 141 jadesi, EN 14387:2004 + A1: 2008 ohmustsr,

Biillim 9.1, %.1.3.5 Tablo dipnotu 1
Ek 7 ifadesi sifinmizgter.

(XLB.14)

Ilgili Dhyisleri Bakanliklarr ve uluslararas: kurnluglarm Antlagma Servislerinin dikkatine. Saklama bildirimleri
yalnizga elektronik formatta dizenlenir. Soklama bildirimleri, internette hitps./teaties.m.org adresindeki
“Depository Notifications (CNs)" baghg alunda Birlegmis Milletler Daimi Gérevlerin kullanimuna sunulmugtur.
Aynica diger ilgili kimselerin yam sira Daimi Gorevler de bitps://reaties.un.org adresinde bulunan Antlasma
Balumi'ndeki "Otomatik Abonelik Servisleri” kismmdan e-posta yoluyla saklama bildirimleri almak igin abone

olabilir,



Birlesmis Milletler ECE s rranswe 15231
. Dagitim: (Genel
Ekonomik ve Sosyal Konsey ;3 5
ingilizce

Orijinal; Ingilizee ve Fransizea

Avrnpa Ekonomik Komisyonu
I¢ Ulagtirma Komitesi
Tehlikeli Mallarin Tasinmasina ili;kin Calisma Grubu

Tehlikeli Mallarin Karayolu ile Uluslararas: Tasimactigina Kiskin Avrupa
Anlasmasi (ADR)

ADR'nin A ve B Eklerinde Degisikiik Taslaf

Doksan dokuzuncu oturumunda Tehbikeli Mallarin Tasinmasma {ligkin Caligma Grubu,
sckreterlikicn, ADR'min 14, maddesinde belirtilen ustle gore resmi hir teklifin kenusu vaplabilmesi igin
1 Oeak 207 igin yirirliige girmesi kabul adilen titn defigikizkler birlegik bir listesinin hazirlanmasm
talep etmis olup, Bagkan, gecerli uygulamaya gbre, bu listeyi Hikitmeti aracih@ivla yediemine
iletmekten sorumludue. Dildivim, plan)anan yiirlirtiige girig tarihi olan 1 Geak 2001 7ye atifta bulunmak
kaydivla en geg 1 Temmuz 2016'va kadar gtkanlmak zorundadir (bkz. ECETRANS/WP.15/230,
paragraf 56}.

Bu belge, Calisma Grubw'nun doksan alty, doksan vedi, doksan sskiz ve doksan dokuzuncu
owrumlarinda  kabul  edilen  degigikliklerin - talep  edilen  toplu  listesini  igeriv  (bke
ECETRANS/WF.157224, ek 11, ECETRANS/WP.15/226, ek I, ECE'TRANS/WP. 157228, ek I ve
ECE/TRANS/WI.15/230, ek T}



ECETRANS/WP.15/131
Biiliim 1.1
1132 (m) Su sekilde depistirilmistiv:
"(a} Tagtma iglemd perceklestiren aracen kendisinin ve tesuma esnasmds kullamban veya kollantlmas
amaglanan herhangl bir dopanmmmn (Gmefin sofutucw donsmm) caligmas. igin tanklarnda veya tiplerinde

bulunan gazlar,

Guelar, araon motoruna dogrudan vefveya ok donawmma veya tagimabilir basingh kaplara bagh olarak ve
ilgili yerel hitkfimbere uygun sabit wnklarinda veya tiplerde taginabilir.

1.13.2 (b} Silinmiy ve "(Silindi)" yaelmigur,

1.133 {a) Ugincit paraprafm birnci clmlesinin sonuna su ibare cklemmistiv “rémerkun cokilip
gekilmedifing veya bagka bir aray fizerinde agmp asmmadifing bakilmakszm.”

1.1.3.3 bashpindaki ve 1.1.3.3 {ardaki diger defigiklikler ingilizce metin icin gegerli degildir,
1133 () Sifinmiy ve "(Sifind)" yaaliugiie,

1.13.3{c) Sitinmig ve “{Silindi}” yazmimugor. Nafli dipnot L, silinmis ve L.1.4.3tcki dipnot 2 tekrar
numaralanditlmishie.

1.1.3.6.3 Fahloman ikinel sitynunda, Tagma kategorisi 0, Snuf %'da, "aparat" dadesi "nesneler” ile degigtivilmigtic.

1.1,3.6,3 Tablenun ikinci sttununda, Tasima kategorisi 1, S3inuf 4,10 sonunda, "ve 32371 ila 3240 ifadesi, ", 3231
ila 3240, 3533 ve 35347 ifadesi il degisticilmiytie

1.1.3.6.3 Tablonun ikinct sitununda, Tag:ma kategorisi 2 il

Birinci sabirda, "veya nesneler” ifadesi silinmigtie (ginetl satieda, "maddeler” ifadesinden sonra, "ve
nesneler” ifadesi eklenmistir, Sunf 4.1 igin, sona *, 3531 ve 3532" ifadesi eklenmigtir,

Simif 4.1'den sonra, asafidaki metin eklenmigtic!

"Sif 4.3; UN No. 3242
Simf 5.1: 1IN Ne. 33567,

Sinef 6.1 igin, mevent metinden dnce, "UN No. 17000 2046 ve 2017 ifadesl ekdenmistir.
“ve nesneler” Wadesi silinmigtir,

Simf @ igin, "LN No. 3245" ifadest, "UN No. 3090, 30%1, 3245, 3480 ve 3481" iludes ile defistinilmistir.
1.1.3.6.3 'lablonen ikinct slwnunda, Tagma kategorisi 3 ipin:

Birinci satrda, "ve nesneler” ifadesi silinmigtic, Swuf 8 igin, "ve 3477 Ifadesi, ", 3477 ve 3506" ile
degiztinilmigtir,

1,1,16.3 Tablonun ikinci stitenundy, Tagma kategorist 4 tpin:
Suuf 3 igin, "ve I509" ifadesi, *, 3508 ve 35097 ile degistivilmigti.

11421 () “igaretler] (markings) tagryacaktir” ifadesi, “isacelleri (marks) tagvacakin”  ifadesiyle
defislisilmislie,

LL42.1 () Ingilizes metin igin gegerli degildir,

1.1.42.2 Inilizce metin ign gegerli degildir.



ECETHRANSWE, 15231

Bilim 1.2
1.2.1 "Driskane vk konteyneri” tanimunin allina ayagidaki tanun eklenmigtir:

" “Esnek dokme vith konteyneri kapasitesi 15 m™ agan kapasiteye sahip esnek konteyneri ifage eder ve agtariar,
takilan efleglenie clihazlarnt ve servis denammml igerir;".

1.7 "CGA" ranun alunda. parantes igindeki adresi su gekilde degistirilmigtic "(CGA, 14501 George Catter
Way, Suitc 103, Chaatilly, VA 20151, United States of America)”.

1.2.1 "Acrosol veya acrosol plskirtlict” lamminda, "anlamuna gelir ifadesinden dnce “olugan bir nesneg"
ifadesi eklenmigtir,

121 "GHS" tanuninda, "besinel revize baski" werine, "alunot revize bask"  ifadesi yaaulmig wve
'STYSGIAC. 10/30Rev. 5" ifadest "ST/SG/AC. 1030 Rev. 6" ifadest ile degigtitilmigeir.

121 "Testler we Kriterler Elkitabl" taurminda, "boginel revize baski" verine, "allinet revize baskl” ifadesi
vazihmg ve "STISG/AC I L Rev S, Amend. ] and Amend2” ifadesi "STYSG/AC 1011/ Revs”. ifadesi ile
degistirilmistiy,

1.21 "Byl kurtarma wmbalyj)” Goumimla, “veya sizmh yapan” ifadesi, sizmtl yapan veya uygun olmayan”
ifadesivle defistirilmistie,

121 "Basingl kurctarma kab" taruntndy, "1000" sayss1 "3000" seyisiyla Jefistinlmiytic.

L2l "Tup" mmminda, "dikissiz taginabilir basingh kap” ifadesi, "dikissiz veya kompozit yapida tasinabilir
basingli kap" ifadesivle degistirilmestir".

1.21 "UN  Model Dizenlomeleri” tamminda, "on  sekizincl” ifndesi, "on dokuzuncu" fle  we
"ST/SG/AC IO 1/Rev. 18" ifadesi "ST/SGIAC, FV1/Rov 19" Tie degigtirilmistir.

1.21 "Yiik tagima biritni" wanimi qu gekilde degistiritmiglic:

“Yak tagrma birimi* hir arag, vagon, konleyner, tank konteyner, pottabif tank veya MEGC enlamina gelir;”. Heili
oot sllinmigtir.

121 "D3olduran” taninunda, "ylikleyen" 1fadesi “dolduran” ifadesiyle degistirilmistic,

121 "Tek wralh onay” tamminda, "sevkiyalin ulagacafs ik ADR'ye Taraf (TMkenin yetkilt makamn tarafindan®
ifadesi, "bir ADR've Taraf Ulkenin yetkili makany tarafindan” ifadesivle degistivilmistic”.

1.2.1 "Vakumla gabgan atk takl" tammnda, “yikleme ve bosalimay:” “"dolum ve hogalma' ile
daBistielmiztir,

121 Affabetik sirayla asagidaki tamumlan eklenmigtiv:

"Yiitdeme® yitkleyen tarafindan, ylikleyen tanunina uygun olarak yapilan tim faaliygtleri ifade eder;
"Exnek dikme puk kontewneri®, bhz, “Dokme pik konteyneri;

"Bogaftma” boyaltan tarafmdan, bogaltan tamimina gygun olarak yapilan titm faaliyetler ifade eder;

"Hizmet dmri’, kotnpozit silinditler ve tifpler igin, silindir veya tipiin hizmette kalmasina miisaade edilen sfireyi
(s eder;

"Tasaro Gmeg", kompovit silindieler ve Lpler igin, silindir veys thpn geperli standarda uygun olarak tasarlandign
ve onaylandifl maksimum smedi (il olarak) ifade eder;
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"Sekegtwilmiy Dogal Gaz (CNG) " UN No, 1971'c tahsis edilen, yiksek metan igerigine sahip dofal gazdon olugan

stkiglivinug e ifade adar,

"Sewlagiridong Dogal Goz (ENGF " UN No. 1972've tahsis edilen, yilksek metan igerigine sahip dojal gaedan
olugan sofutularak svilastirdmug gaz: ifade eder;

Kenditiginden mzlanan polimerlegme swcakh (SAPT), tasuimaya verilen ambalyj, IBC veya tank jeindeki madde e
polimerlesmenin girblebilecegi en gtk sicakhk anlaguna pelir, SAPT, Testler ve Kriterler Elkitabi, Kisum 11,
bagltk 28 uvannca keneiliginden twpkimeye giren maddelerde kendilidinden tizlanan boeunma sicaklifin
beliriemek igin uygulanan test prosediliing giire beliclenir.

"Tuma sivers®, (lk doldurme koswluoun belitlenmesinden, sofulularak sisilagtinlmiy gaztann tagmmasinda
kullarulan basing suurdanditma cihaxfladinn evarlanmig en distk basinemdaki 15 akigina dayall olarak basmein
vilkseliging kadar gegen zaman anlaruna pelin;

NOT: Portusif tankhar ipin bla, 6.7.4.0.

SSAPT", bukimiz “Kendifiginden htzfanan potimerlegme nicakhgr ;

Bilim 1.4
1.4.2. 1.1¢} "igaretler” {markingy) fadesi "igaretler” {marky) ile defigtinilmigtir.
14210 (8) "hey temizlenmemiy araglar” fadesinden sonra gelen melni u gekilde defiistirilmigtir, "ve

dtleme yak konteyeerlerinin, Boilim 5.3 wyarinca levhalarmn tak s, isaretienmis ve etiketlenmis oldugundan ve
ve bos, temiztenmemiy tanklarm kapah olduklarindan ve datuyiug gibd swedirmaz oldugundan enin alinak. "

14.2.21(1) Degigiklik Ingilizee metin igin gegerli degildir,

14221 "levhalar," ifadesinden sonra gelon metnd ju gekilde depistirilmigtie "Bodim 5.3 uyannca
Gngdritlen aragtar igin tsaretlerin ve turuncy rerkli plakalann digtildigin tespit etmek".

1422.1(g) Su gekilde degigtirilmigtir:

"ir} Arag, ura; ekibi ve belivii smflar igin ADR'de Sngtrlilen donanisun aragta oldufuny temin etmgk.”
14226 Asagidaki yeni paragraf eklenmistir:

"1.4.2.2.6 Tapimact, arag ckibine ADR'de Sngdrildi3h sekilde yazih talimaflar verecekeir."

43101 {e} ", rehlikeli mellar tagita, bliylk veya kitpik konteyoere yiklerken, " (fadest sitinmistir.

1.4.3.1.1 {d) "kosullanne" ifadesi Sncesindeki metin su yekilde defigirilmistic "Bolim 5.3 uyarinca helirtilen levha
takitmasi, igarctleme v turoncu renkli pakalar”.

1433 M) Su sekilde depigticiimigde;

"(h) Dolduran, tehlikeli mallar tagimays hazirlarken, belirtilen levhalarn, igaretlorin, twruncu plakalann ve
ettketlerin, tanlar, araglar ve dikme yok tagmada kullsndan kemeyvoerlerin tieering Billm 3.3'% uvgun sekilde
(aald gindun emin olmalidi;

1.43.7 Baghktan sonraki notu silinmistir,

1.4.3.7.1 (¢} Sununa, "ve cllegleme” ifadesi ekienristic,
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1437100 Metni su yckilde degiytirilmistir: °...Balim 5.3's gire gasterilen levha, igaret ve twrpneu renkli
plakalann artik dzerinde bulunmadigimdan emin olmalk.”.

Biliim 1.6

16,51 "30 Haziran 20137 ifadesi "30 Huaeiran 2017" ile degigtirilmigtir, "31 Arabk 20047 ifadesi "31 Aralk
206" ifadesiyle depisnirilmisti.

16,115 ingilizce metin igin gecerli degildir,

16,120, 16128, L6130, 6131, 16132 Silinmigtir ve "(Silinde}" yazilmuglir,

1.6.1.25 Su sekilde degistiviimigtir:

"1.6.1.25 ¥ Ocak 2013 tarihinden itibaren gegerli olan §.2.1.1'deki TN numarasinem bifyiikiaga ve "TIN" harfleri
gartlating uygun olmayan vo 31 Arahk 2012 taribine kadar gegerli hitkiimlere giire TTN numarast ile isaretlenen 60
litre veya daha az su kapasitell sitindirlerin, 30 Haziran 2018 tarihini gegmemck dzere bir sonraki periyodik
muayeneys kadar kulbannnlanog devam edilebilin™

L6126 ingilivee metin igin geperli dogildir,

1654 “Aralk 2004" ifadesi "Aralik 2016" ve "hart 2016 iladesi "Mar 2018" olurak Jugigtirilmigtir,

Asagrdaki voni gegici dnlemier ckienmistir:

"1.6.1.37 Anlaymuya Taraf Tlkeler, 1 Ocak 2017den 31 Aralik 2018% kadar gegerli 1.8.3.18 zorunluluklaring
uyanlar yering, 31 Avalik 2016 tarihing kadar gegerli elan modele uygun tehlikeli mal givenlik damsmanlar efititm
sertifilafon diecnlemeye devam edebilirler, 86z komusu sertifikalar hes yillik gegerlik sireleri snnuna kedar
Erl L Tabili,

"1.6.1.38 | Ocak 2017 tarihinden inibaren pegerli olan Bililin 3.3, 3zel hikilm 188 zorunluluklarma bakilmaksizin,
lityaro pil veva batarya tayiyan ambalajlar. 31 Aralik 2016 taribine kadar virirlikie olan Belim 3.3 dzel hokom
18% zorenhuluklar eyanncs 31 Arali 2008 tarihing kadar isacetlenumeye devam edebilir."

"1.6,8.3% 1 Deak 2017 tarihinden itivaren pegerti AT zomonjubuklarina bakilmaksizin, 0043, 0016 ve 0303 ON
Nolu ve duman ireten maddedter] agfy gikaran, Sinef 6.1 keiterlaine gove soluma yoluyla zehitli, 31 Arahk 2014
tavihinden Gaee Grelilmis madde(ler), 31 Aralik 2018 tarihine kadar, "TOXIC" {zehirli) ikineil risk etiketi olmadan
taginatrilir (model No, 6.1, bkz, 5.2.2.2.2).",

"1.6.1.40 1 Dcak 2017 taribinden itibaren gegerli ADR rorunlulukfaring bakimaksizio, 31 Araltk 2006've kadar
gegetli 4.1.4.3 TPO2 ambalajlama talimats, d2¢l ambalajlamna talimat L2ve gore ambalajlama gonbu O performans
ditzeyine wygun biviik ainbalailar, LM No. 1950 i¢in 31 Aralk 2022 tarihine kadar kullantimaya devam edebilir,”,
"1.6.1.41 1 Ocak 2017 tarihinden itibaren 1TN No. 3090, 3091, 3480 ve 3481 igin geyerli Balim 3.2 Tuble A, sliun
{5) zomunluluklanna bakilmaksiziy, St 9 etiketi {model ™o 9. bkz, 5.2.2.2.2) 31 Arakik 2018 tarikine kadar bu UN
numaralaryla kullamimaya devam edebiliv..

1623 “uygun igaretlen” (markings) ifadesi "uypun Egaretleri" {maris) ifadesivle deZigtirilmistir,
1.6.3.40,1.64.19, 16,436, L6441 Sifinmigtic ve "(Silindi)" vazilmstir.

1.64.37 lkingl climle silinmistir,

Asagidaki yeni gegici dntemler eklanmistir:
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"] £.4.47 31 Arahk 2016 1aribine kadar gegerll 2oronlutuklar uvannes § Temmuez 2017 warhinden tnce yapilnus,
ancak 1 Ocak 2017 tarihinden itibaren gegerli olan 6.8.3.4.19, 6.8.3.4.17 ve 6,2.3,5.4 zorunluluklanna uymayan,
sufiullatak swvilagunlmug pezlar tagryan tank konfeynerler 1 Temmuz 2017 rarihinden sonra bir sonraki nayencye
kadar kullamlmaya devam edebilir. Bu tasihe kadar, £3.3.5 ve $.4.1.2.2 {d) zorunluluklacim karglamak igin, £
tutma silreleri, referans tutma stresine bak:lmaksizm twhmin edilebilir."

" 6416 1 Temmuz 2017 tnessinde wescll edilen, 34 Sayih ECE Ydnetmeligi nyannca vakit tank: takilmamig
EX/1L, EX/M, BT ve OX araglare hala kullamlabilir™,

"1.6.59.17 1 Nisan 2018 tarthinden doce ilk olarak wescil edilen veya hizmete abinan, alt bashk 9.2.2.2.1'deki kablolar
ile ilgili olarak ah bashik 9.2.2.8.5 veya [SO 6722-1:2011 + Cor 012012 veya 150 6722-2:2013 standartlarinimn
goruoluluklanng uymayan, ancak 31 Aralik 2016 tarthinden onee gegerll zorunluluklare wyan arsglar halen
kollanlabilir,

"L6.5.18 1 Nigan 2018 tacihinden &nce Tk olarak teseil ecilen veya hizmete alman ve Szellikle OX arag olarak
otiaylanan araglar, N No. 2015 maddelerinin tagimasinda kullaniImaya devam edilebilie.

"1.6.5.19 1 Nisan 2018 tarihinden dnce ik olark leseil edilen veya bizmete alinan ve dzsllikle OX aract olarak
onaylanan araglarin senelik teknik muayenesi fle flgili olarak, 1 Arahk 2016 tarihine kadar geeerli Kisim 2
zorunluluk st halen mvgulanabilir.".

“1.6.5.20 31 Aralik 2016 tarihine kadar pegerli 9.1.3.5'e gtisterilen modele Lyan OX araglarmin onay sertifikalan
talen kullanimaya devam edilebilic.".

Bililm 1.7
1.7.1.5.1{a) "5.2.1.9" ifadesi "3.2.1.10" ile degigtirilmigtir.
Bilim 1.3

1.8.32  Paragraf (byde, "vikleme veya bosulma” ifadesinden dnce, "ambalajlama, doldurma," ifadeler] {iki defu)
eklennistir,

1.833  Uglincd alt paragrafin G¢Onel, beginci, alimer ve dokuzuncy satwlarnda, "doldurma veys besaltma”
ifadesinden dnce "ambalajlama, doldurma" ifadcleri (dbrt defa) yazimugne. Onuney ve on ikinci gitinlide,
"yiikleme ve bogsalung” ifadesinden dnee, "ambalaflame, doldwrma" ifadeleri (iki dela) yazlmisur.

1.8.36 "Yiklemc veya bosaltma” ifadesinden dnce, "am'alajlarna, doldurmea” ifudeler] cklenmigir,
1835 "lagma" ifadesinden sonra, "ambalajlama, daldurma, vilkleme veya bosalma" ifadeleri eklenmistir.

1.8.3.10 Ikinci girintinin sonuna, “gereklifinde, efer yapilacaksa 1.8.3.125 uyannc elekironik sinavlarn
allyapist ve dlizenlenmesi dahil olmak Teere," ifadesi eklonmigtir.

1.8.3.11 (k) Ogiineil girintide, "turuncu renkli igarer” ifadesi yerine, "turuncu renkli pluka igareti" ifadesi ve .
“lurencu plakalar” yerine "turancu renkli plakalar ifadesi yazimistm,

1.8.3.11 (b} Dokuzuncn giringide, parantez ginde, "viklome ve bogalima" ifadesinden dnee, "ambalajloma,
doldurma,” ifadeleri yezilmigtir, On hirinel girintide, "vilkleme ve bosaltmadan sonra" ifadesinden dnee,
"ambalajlama, doldurma® ifadeleri yazimighr,

1.8.3.12.2 Su sekilde deg’stirilmigtit:

"L83.122 Her sinay, yetkill makam ya da vetkill makamim belirled:gi sinav organi tarafindan gozctlenir.
Her tirli manipilasyon ve aldatma mimkin oldufunea bertacal edilecelir. Adayin kimliginin dogrulufu
kamtlanacaktir, Uluslararas: veya wlusal yonetmedikler haricinde belgelerin yazi testte kullanilmas: vasakir, T2m
anav belgeler kaydedilecek ve gikly olardk veya elekivonik dosya olarak saklanaeaker."
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1.8.3.12.4 (a) Dérdiinett girintiyl sw gekilde degistivilovistic; "~ tehlike isarcticrt, ctiketleme ve lovha
taklmast,”.

Azugrlaki gibi yeni bir LE3.12.5 eklenmigtir:
"1.8.3.12.5 Yazll sinavlar tamamen veya kismen elektronik singviar geklinde yaptlabilic. Bu duramda,
yamilur ayafidaki kogollanm kargilanmast kaydiyla elektronik verl igleme (EDP) stregler] kullanilarak kaydedilir ve

degerlendirilir:

(a4} Donamm ve yarshm vetkili makam tarafindan ya da vetkili makamea belirlenen bir smav orgaz
rarafindan kentrod edileesk ve kabul edilecektir;

(I} Dogru teknik isteyis saflanucaktr. Clhazlaeda ve uygulamalerda hata olmas durumuenda sinavin devam
cdip ctmeyeecgl ve nasy devam edecegine iligkin dilzenlemeler yapilacaknr. Girls cibazian (clektronik arama
forksivonu gibi) lzetinde highir yordim saflanmayscak ve LE3.12.3 uyarinea temin edilen donamm, adaylarin
sinav esnasinda baska cihazla Herisim kurmastna izin veemeyeschiit

(¢} Her bir adayin kesin girdiler] kaydedilecektir, Sonuglarin tespit geffar olacakur."

1.8.3.18 Sekizinci kawtta {"Son gegerdilik tarihi "}, "yilkleme veya bogsltma" adesicden Snce, "amhullama,
dofdurma,” ifadeleri cklenmmisir,

1.8.3.13 Modsl seriifikanin son 2 satirint silinmigtir.
1.8.84.10e) {ngilizee metin igin gegerli degildir.

1LE843(d) "learetleme [pin" {for the marking) " ifadesi "igoretleme igin" {for mariing)' seklinde
dejnigtirilmigtir,

Biliim 1.9

1.89.5.2.2 Tinel katcgorisi 13'de, 1ablonun birinel satirindan, Suuf 4.1'de en sonda, "we 3231" ifadesi”, 3231, 3331,
3532, 3533 ve 3534 ile degistirilmigtir. Siuf 8'de, "we UN No. 3507" ifadesi silinmigtir. Sinf 6.1°de, "ve TFW"
ifadesinden sonra, " ve UN No. 3507 adesi eklenmistir,

1.9.5.2.2 Tiinel kategorizi E'de, Mottan once gelen pacagrafi g gekilde defistiriimigtie:

"Biliim 3.2, Tablo A, Sttun (1518 (-} elarak isaretlenenler disindaki tim tehlikell maddelerin taginmas: igin ve
her bir fayrna hitiminde tasnan toplam belt kitle miktar ¥ totdan fazla olursa, Bolom 3.4'deki hilklimlerle uyumiy
bittiln tehlikel maddelerin tagmmast ivin kesstfamalar.”

1.9.5.3.6 Ddipoot 3 silinmighir.

Biiliim 2.1

2101 Sinef &1 igin, "kendilifinden tepkimeyve piren maddeler” ifadesinden sonra ", polimerlestirict maddefer”
ifadesi eklenmistir.

21.22  Senuna, asagidaki yeni climie eklenmistis: "BoHim 3.2, Tablo A, Sttun (2Yde Ismen belintfen muddeler,
Tablo A'daki similandurnays ghre veya 2.1.2.8'de belintilen kogullar altinda tagunacakur.”.

Asafidaki gibi yeni bir 2.1.2.8 elclenmigtir:
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"2LL8 Test verilerine dayvanarsk Boklim 3.2, Lablo A, situn 2'de ismen [Bstelenen bir maddenin, Bélam 3.2,
Tahlo A, siitun 3a veya S tammlanmamig bir sowifa ait sinfland ioma keiterleing karguladigon tespit ederse, yetkili
makarnin anay: ile bu maddeyi:

- Tim tehliketeri yansitan lt bagliklar 2.2.x.3'te lstelenen en uygun toplu kayit alnnda; veya

Ayvon LN numaras: ve isim albinda, Takat, dave ikinetl riskiler)i yansilacuk vygun ck tehlike bilditm
b:lgllcmle sevk edebilir (helgs, etthet, levha) ancak suufin degismemesi ve bu tlr bir wehilike bilesiming salup
addelere normalde uveulanan difer taguna kosallannn (Sreefin sl mildar, ambalajlama ve tank biickmlerD,
listetenen maddeye uvpulananlaria mym olmasy gerekir.

NOT I: Unay veren yetiili makam, herhangl bir ADR anlasmasing taraf ifkenin yeitilf makam: olabiliv ve ADR
anleymasia tavaf ke, verden ongpoe RTTL A8 ADN | TMIXE Kodu wveya [CAQ Feknik Sartnamesd e wynmin
proseciviere wygun ofmast sarinle, ADR anlagpmasia wref olmayan bir filkenin onayme da tupneabiliv.

NOT 2: Bir yelfili mokam bu tilv onaplor verdiginde, Biviegmis Mitletler Tehlikeli Mal Toyrmeactigt Lzman Al
Komartesi'ne bifgi vermeli ve BM Oriel Diizenfemesmin Tehlibeli Mal Listesinde tgiti degipithik selitfl sunmabicd
Cnerilen degiibklizin readediimest aafinde, yetfali makam, onaym geri cefmefidr,

NOT 3; 2.1.2.8 yyarmea tagona igin, ayrica bz 540 04"

2.1.3.42 "UN Nu, 3151 POLIHALOJENLENMIS BIFENILLER. S1¥T" itadesinden sonra agagdaki yeni kaynt
cklenmigtir: "UN No. 3151 HALOJENLENMIS MONOMETILIMFENILMETANLAR, SIVL;". "UN No. 3152
POLIHALOJENLENMIS H-IFEN!LLk_}R. KATI" fadusinden sonr agafidaki yeni kayit ehlenmigtiz "UN N, 3152
HATOIENLENMES MONOMETILIMFENTTMETANLAR, KATL,

2.1.3.5.5, Dipoot 2 su sekilde degistiriimigtic:

"[Avmupa Parlamentosy ve Konseyl 2006/ 127EC sayilt Direktifi {Avrupa Bitligi Resmi Gaxetesi, No. L 114, 27
Nisan 2006, sayfa 9) vering)” ifadesi sitinroistir.

Yonuna, "{; ve atiklar haklinda ve belitli Dhirektitleri iptal eden Avrupa Partamentasu ve Konseyi'nin 2008/98/FC
say1ll Direktili (Avrupa Birligi Resmi Gazetesi, No, L312, 22 Kasim 2008, savla 930} ifadesi eklenmigtir,

Bilim 2.2

2.2.1.1.5 Tehlike Boldmt 16 tmousda, ikinc clmleds, “sadeoe agm derecede duyarsie maddeler igecir” ifadesi
verine, "agirhkl olarak agin derecede duyarsiz maddeler igeris” ifadest yazbmstie".

2.2.1.1.6 Uynmluluk Grubu N tanmun, so sekilde degigtiritmigtic; "Ageclikly olarak amre derecede duvarsiz
maddcler igeren nesncler”.

221101 [kicl cimlede, "Anvak,” iladesiuden sonry, bir parageaf bogluk brrakioe ve ©* ifadesint * ile
dugistiriniz. Climienin geri kalane yeni bir {b) all paragral olacaktir. Stz konwsu {b) paragraﬁndd, "vg nesacler”
ifadesi "havai figekler” the dogistirilmigtr.

Agafulakl gibi yeni bic (a} all parsyrall eklenmigtic;
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"ad Testler ve Kriterler Elldtaby, Ek 7'deki HSL Parluma Bilegimi testinde test edildifinde pozitf sonug veren
caglayanlar, Test Serist 6run sonuglacina bakilmaksizim 1.1G olarak sinflandintlacakt;”

22,1075 Tablada, "Selale” kayd igin, 'leertk: / Eganlumb”, sitununda “yagmurlar” ifadesi silinmistir,
Ugtinei situoda, sona su Nat eklenmistir,

TNOT Ditkey gafiavan veva kvilosm perdesi alugrurmast amaglanas selaleler, gadlavan olarak diyinsleceksr

fagagulaki satira baking).".

"Setale” satirindan soner, s sekilde veni bir satr exlenmigtie:

Tip {eerls: ¢ Eganlaml: Tanun Ozellik Sinuflandirma
Laflayan |dalgalar, vafmurlar dikey dalga veva Test Serisi 6'min sonuglanna bakiimakszin, {1.1G
kiviicim perdest Testler ve Krizerier Efkitabe, B 7'dcki HSL
cluglaemass amaglanan | Parlama Bilegimi testinde test edildiginde
piroteknik gelale pozitit' sonug veren pirvteknik madde igedt
(bkz. 2.2.1.1L7.1 {a}) '
Testler ve Kriterler Elkitaby, Bk Tdeki HISL [1.3G
Parlama Bileyimi (estinde test edildiginde
nepatif sonug veren pireteknik madde igerir
2211 Agagdaki gibi veni bir 22,1 1.9 paragral) eklenraigtir:
"2.2.1.1.9 Swuflandirma belgelert
221181 St l'e uygun bir maddc weya nesne tayin cden yetkili makam, bagviu sahibivie
i flandirmen yazuls olarak teylt edecekiar,
221182 Yetkii makam sustlandima befgesi, herhangi bir bigimde verilebiliv ve savialarm swavia

nunaclandinlotas kaydiyla hirden fazla sayfadan olugahiliv. Belgenin dzgin bir referans: alacaktir,

221193 Verilen bilgi, kolaylikla tananabilit, okutabilic ve dayenkl olmalidur,
221194 Spuilandirma betgeterinde verilebitecek bitgi drnekleri su sekilcedir
(a) Yetkili makarm adi ve vetki aldigs ulusal mevzuat hifkiimlerd,
{» Simflandirma tefgesine uygulanan, tagrma wrivie ilgili veva ulusal yanetrmelikler
(e) Sinsflandirnann, BM Omek Yoneumeligi veyn lagima tlicile Hpili yiretmelikiers wygun

olarak onavlandifr, vapilde veyva kabul edildigine dafr weyit;

{d} Smaflandimmarun tabsis edildigl hokuki kisinin adi ve adresi ilv ulusal meveual wwannee bir gitketi
veya diferc tiizel kisiyl taoumluyan sirket sicil;

&) Patlayictlarin bangi isimle pivasaya sinllecepi veya tagimaya verilecegine dair bilgi,

) Uygun sevkiyat adi, UN aumarass, sif boldm ve ilgili patloyicr wyumbuluk gruby;
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2) 1giti verlcrdz, ambataj veya nesuenin azami net patlayie kitiesi;

] Siuflandirma belgesing dizenlemek tizere yetkili makamea yetkl verilen kisinin ady, imzasi,
milhril, damgasi yeya diger kimligl agikga glininecekfir;

(i) Tapma giivenligi veya tehlike bofitminin ambalyja, ambalajlama igaretl veya izin verilen tamma bagh
oldugu hallerde

- Ig ambalajlar
- Ara umbalajiar
= [y wnbudajlar

) Simiflandirma belgesi, parga mimarast, stok numaras. ve patlaywcilann pivasaya sunulacags veys
tagimaya verilecegi difer tanimlayier referans) belirtir;

(k) Pallayicilar Dreten hukuki kisinin adi ve adresi ile ulusal mevzuat uyarinea bir sirketl veya
diger tlizcl kislyi tanimlayan girket sicili;

[} Gegerli ambalajlama talimating iliskin ek bilgl ve varsa dzel ambalajlama hikdimleri;

(m} Sutlandirmanin hangi esase gdre vapildig), yani, test sonuglanna dayanmasi, havai figekler
igin gegerli almas, simiflandirfan patlayict ile benzerlik, Balin 3.2 Tublo A'daki tanima gore vs.;

(n} Yetkili makanun, patlayicilann tapma givenligi, tehlikenin ve sluslararas lagimamn bildirilmesi ile
ilgili oldugmu tanembadigs et titrlil dzel kosul veya smerluma;

{0) Yerkiti makanun, burdardan birini uygun buldugu hallerde, smiflanderma belgesinin sonn erme tarihi
werilir,”,

2214 "ROKET MOTORLARI" tannminda. "0288 "dun sonra, *, 0510" yazilmstic,

22221 $u sekilde depigtirilmistiv:

22221 Sinf 2'deki kimyasal agidan kararsiz pazlar, tasima swasmdaki nemal Yosullarda tehlikeli
dekompozisyon ve polimerizasyon olastlifiny enpellevecek gerekdl dnlemlerin aimdift veya veya 4.1.4.1,
ambalajlama falimati P200{18), dzel ambatajlama hiikmd (1) wyannea tagmann yapdeg durumtar dsinda tanma
igin kabul edilmez, Polimerizasyonu énlemeye yinelik tedbirler igin, bke, Bolim 3.3, dzel hitkim 386, Bu amagla,
tanklarda ve haznelerde bu tepkimelere vol agabilecck maddelerin bulunmamasing dikkat edilnelidis,

2.2.3.1.5 Mewvent metin 2.2.3.1.5.3 olmustar, Basta, “viskor sivelar” ifadesi, "2.2.3,1.5.2'de aksi belinilmediice,
viskoz sivadar” e depistirilmigtir,

Bu paragrafin fnine, gu gekilde 2.2.3.1.5 olarak yeni bir baghk eklenmigtir:

"3.1.3. 1.5 Firkoz sonlar”

Asamdaki giki veni bir 2.2.3.1.5.2 eklenmistir;

*2.2.3.1.5.2 Cevreye zararlt olan, [akat 2.2,3.1.5.1'f tilm diger keiterlerinl kargilayan viskoz sivilar, tckii yva da ig
ambalaj basina 5 itre ya da daha az net miktar igeren tekli ya da kombine ambalajlar icerisinde tagindiklannda,

ambalgjlarm 4.1.1.1, 4.1.1.2 ve 41.1.4 ila 4.1.1.%in gene! hiikimlerini karglamalan keguluyla ADR'nin diger
hitkiimlerine tabi degildir."
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2.2.3.2.2 Su gekilde dagistirilmistir;

‘22322 Smif 3leki kimyasal apidan karmasiz maddeler, tagmma siramindaki normal kesullarda tehlikedi
dekompozisyon ve polimurizasyon olambging engefleyecek gerekli dnlemierin ahindigy dursmlar digmda tnguma igin
kebul edilmez. Polimericasyonu dnlemeye youelik tedbicler ivin, bkz. Baldm 3.3, dzel hiktm 386. Ru amagta,
tanklarda ve harnelerde bu tephimelere vol agabitecck maddelerin bulunmamasina dikkat ediimelidir.

2.2.3.3  "F3 nesnederi” igin, TN 3269 uygun sevkiyat adimn sonuna”, sivi taban meulzemesi® ifadesi eklenmigtie,

2241 Sl 4] bashfnda, “kendiliinden tepkimeye giten maddeler” ardindan, ", polimerlegtiricl maddeler”
ifadesi eklenmistir.

224601 Birinci paragrafta, "ve kendififinden topkimeye plren sivilar veya katilar"  ifadesi,
"kendiliginden tepkimeye piren sivilar veya katlar ve polimerestiviel maddoler® ile deistiriimigtir, [kinc
paragrafin sonuna gu yekilde yeni bir girinti eklenmigtir:
b polimerlegtirici maddslec (bkz. 2.2.41.1.20 ve 2.2.41.1.217,".
2.2.41.1.2 Sonuna st veni alt biiimlend eklenmisin
"I Polimerlesfirici maddeler

Pl Srcaklik kontrolt gerekmeyenler;

PM2  Sreaklik kontroddl gerekenber”,
2.2.41.1.2 "F3 Inorganik." (fadesinden sonra. "F4 Nesncler” ifadesi eklenmistir.
2241 Amfidaki yeni 2.2.41.1.20 v= 2.2.41.1.21 alt basldkdan ekicnmistir:
"Poftmerfestivicl maddeler
Tanme ve tzeliflier
1241120 Polimertegtivici maddeler. stabilizasyon olmadan, gielil ekzotermik tepkimeye girerek, daha
buvitk molekilller olugumuna yol agmaya veva tagimada kargilagilan normal kosullarda polimer olugumuna ol
agmayn yatkn maddelordir, Bu maddeler, asafidaki hallerde Simaf 4.1'in polimerlegtirici maddeleri sayilar;
(a) Kendiliginden fiztanan polimerlesme sicakl:fy (SAPT) kosuHar alinds (tayimays sunuidugu sekliyle
kimyasat stabilizasyonta veya kimyasal stabilizasyon olmadan) ve madde veya kangimun taginacagy ambataj, 1BC
veya taok iginde 73 °C veya daha diglik ise;
(] 300 Vig'nin Bizerinde bir tepkime 13181 gostermeleri halinde ve
(c} Situf 1 ila 8'¢ dahil edilme kriterterinden digter herhangi birini kargtlamatmalar..
Polimerlegtirici madde kriterlerini karsilayan bir karisim, Sif 4.1'in polimerlestinici maddesi olarak siuflandmbr.

Sreaklik kontrolii zoranhuuklar

12410127 Polimerlegtirici maddeler, kendilifinden hizlanan polimerlegme sicaklipt (SAPT) agagida
belirtilen sicakliklarda oldugunda, sicaklik konwrol ipe tabidirler:

{a) Sicaxltgt ambalaj weys IBC iginde 50 °C veya altnda olan bir ambalar veys I3CHe baytnmaya
sunuldid:lanindsy; veya
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{b) Steakhg) 43 °C veya altinda olax bit tank iginde tayimaya sunulduklarinda.”,

2.2.41.3 "Alevlencbiliv kaular- ikingi] riski vlmayan” ifadesi allina, agagideki yoni sanr eklenmigtic:

3527 PGLIESTER REGINE KITH, kat taban maizemesi
nesnzler F4

Sonuny, agazidaki satir eklenmistic:

1ol imerlegtirici sicaklic konwedls  FMT [3331 POLIMERLESTIRICT MAPDE, KATL S1ABILIZE,
maddefer PM gerektirme yenler BB
3532 POLIMERLESITRICH MADDL, SIVI, STABILIZE,
1+B.5.

sicaklik  kontroldt PM2 13333 POLIMERLESTIRICI MADDE, KATI, SICARKLIK
petckenler KONTROLLU, STABILIZE. BB .S

3334 POLIMERLESTIRICI MADDE, SIVT, SICAKLIK,
KONTROLLLL STARILIZE, BR.R.

2.2,52.4 Tabloda, asagda listelenen kaythart belirlildigi sekilde depigtirilmistic:

Orgunih peroksit Sritun Degigikiik

DIBENZOLL PEROKSIT {birenci satity Koasanteasyon (%) f=51 - 100" ades =52 -
100" ifadesiyle
degistirilmigtir.

1ert-BUTIL KUMIL PEROKSIT (bitinci satr} Numwra (Genel kayl)  “3107" ifadesi "3108" jle
depistirilmigtir.

DISETIL {birinei saur} Ambalajlama Ytotemi “OPY" ifadesi "OPB" ilc

PEROKSIDIKARBONAT depistitilmigtir,

DISETIL {hirincl satny Numara (Genel kayity  "3116" ifadesi "3120" ile

PEROKSIDIKARBONAT depistiritmistic.

ter-BOTILPEROKSE-3,5,5- {bixinci sstir) Konsantrasyon (%) "E32-100"  ilwdesi “=37-

TRIMETILHEKZONAT 1a0° adesi ile
degigtiritmigtir.

terl_-BUTiL PERGKSE3, 5.5 {igiinui Konsuntrasyon {46) "< 32" ifadest <37 ifhdest
TRIMETILHEKSONAT sauT) ile depigtirilmigtir.
tert_-BUTILPEROKSI-S,S.S- {hgiingll Seyrehici B Tipi (%) "= 68" ifadesi "»63" ifadesi
TERIMETILHEKZONAT Satir) fle degistivilmistir,

2246121 Su gekilde degistiviloisti:

"2.2.61.2.1 Simif 6. 1'deki kimyasal agidan kararsiz maddeler, tagima swrasindaki normal koguilarda tehlileeli

dekompozisyon ve pelimerizasyon olasihifm engelleyecek gerekli $nlemlerin alindig durumlar diginda tagtna igin
kabul edilmer. Polimerizasyunu dnlemeys yonelik wdbicer igin, bkz. B3lim 3.3, Gzel hikim 386, Bu amagla,
tanklanda ve harnelerde bu tepkimeiere yol agabilecek maddelerin bulunmamasma dikdal cdilmelidir,

226211 Not 17 yu gekilde degiglirilmistir:
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YNOT I: "Geneligi degigtivilmly mikroorganizmelar ve organizmalar, bivolojik deinler, teghis rnekieri ve kasuh
olaratk hustelth bufagirdmig candt hayvanlor, bu Singfin kogullarm korsdadilar: wakdivde du Sinrfa araner.

Kumeth olarak hastaleh bufagtiiimamiy veva dogal yollardatt hastalik ldagmeg hawvanlarin taginmase, sadeee ilgili
menge, gegls veya variy ilkelerinia Jgili faeral ve yonetmelileving tabidir "

2.2.62.1.12.1 Dipnod 6 silinmistic. Takip eden dipnotar buna gare tekrar nemaralandiclaughr.
Sonuna, yu sckitde yoni bir not eklenmigtin.

"WOT: Yetkill makamiarn vy, tehifikell mad Aususlan dikkate alinarak canlt hayvan tagemaciitgine iligkin ilgidi
kurallara dayanavak dizewlenecelziv. Bu garr ve fmrallart bellemeye yeriili makumbar wlusal diizeyde
diizeniemelere tabi oiacakiardy.

Bir ADRYe Toraf Cithenin yetkili makaninca verifmis bir onqy yoksa, herhangl bir ADR've Targf Ulkerin yetkili
makamy, ADRve taraf eimavan bir Glkenin vethill makaminca dizenienen bir onay, tanyabiliv,

Canlt hayven tagmmactlifing iighin kuraflar, drnegin, tasima sirasinda hayvaniorin korunmes fiaklonda 23 Araltk
2004 ravifdi 122005 Nolu Kensey Yonetmeligi'nde (FC) bulwnur (dveupa Toplulugy Resmd Cuzetesi Ses L3, § Ocak
2065).*

2272413 (b, (L)) ve (b {ill)  gorilldigin  yorlerde, ""RADIOACTIVE" ijareti  (marking)' ifadesi,
"R ADIOACTIVE Isareti (mark)"” ifadosivle degistirilmistir,

2272414 ()  "RADIOACTIVE' isavetl (mrarking)” ifadesi, "RADIOACTIVE isaret {mark)*" ifadcsiyle
degistirilmigtir.

2.2.8.2.1 Su sekilde degistirilmistiz:

"2282.1 Sunf 8deki kimyasal sgidan kararsiz maddeler, tajma srasindaki normal kogullarda tehlikeli
dekompozisyon ve polimerizasvon olasifignn engelleyecek perckli éntemtberin abindsg duremlar diginda taguma igin

kabul edilmez. Polimerizasyotu Suletneye yonelik tedbirler igin, bkz. Balim 3.3, Szel hitkiim 386, Bu amagla,
tunklarda ve hamelerde bu tepkimelere yol agabilecek mnaddclerin bulunmarnasing dikket edilmelidir,

2.2.9,1.2 M2 keydmda, "aparat’ ifadesi "nesneler” ifadesiyle degigtiriimigir,

229,15 Baghkea ve metin iginde, "aparat” ifadesi, pdrdldigi yerlerde, "nesneler” Madesiyte degigtivilmistiv (4
defa).

2,2.9.1.7 Asaf daki yenl birinci paragraf ekicnmigtiv:

"Lityum bataryalar, ADR'de uksi belirtilen durumlar haricinde {Senegin, Gzel hikim 310 kapsamundaki protorip
Iatarvalar ve kighik firetim partileei veya Szel bitkdm 376 kapsaminda basarlt bataryalar), agafidaki zotunluluklan
karsitayacakir”.

2.2.9.1.7 Son Notu silinmigtir,

2.2.9,1.10.2.5 Ikinci paragrafts, birnei ciimlede, son kismi su sekilde degigtiviimigtic: "OECD Test Kilavuzlan 107,
157 veya 1237,

229.1.1% Not 2 igin, dipnot 16 metnini (eski 17} qu yekilde degigliriimistir:

IBiz. Avupa Tapluludu foin yetkilendivme usullerint ovtaya kovaw, genetigi degivtivilmiy organizmolann geveeye
kagtti salimina $igkin ve 9022004 KT sayeh Konsey Diveksifivd ilga eden 2000A8EC saprh Aveupa Parlamentoss
ve Konseyi Divehiifi, Kisem (O ftvrupa Toplulultar: Resni Gazetesi, No. L 106, 17 Nisan 2004, 5.8-14) ile genetigi
degistirdlmiy gida ve yemlere iishin Avupa Parlamentosy ve Konsevi Yinetmeligi (EC) No, 182972003 (Avrupa
Toplulugu Resmi Gazeteri, No. L 268, 18 Ekim 2003, 5 1-23)."
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Su sekitde yeni bir Not 3 cklenmigtiv ve meveut Not 3, Not 4 alarak numaralandieilmigtiz:

NOT 3: Mevew Dilimee! bilei diiznidne gwore, [nvpmlpr, hoyvenfor ve bitkifer sizevinde Mfinen paroientt etkist
aimayan ve huyvanrlunn kagrpmn ve hoyvastora izinsiz erigimd giventi bir bigimde engellemeve wygwr kaplarda
taginar genetipi degistivilmiy canil hoyvanfar, ADR fikimlerine tabl degiidir. Ulusfararast Hava Tagimactig
Birligi (fATA) tarafirdun hava topumactigoa fighin gvkarden "Canlt Hayvan Yanetmeligh, LAR" hitkiimleri, canh
Rayvardarn fagrmazma wygun kaplar icin kilevuz ofavak kailfamiabiliv.”,

2.29.1.14 Nottan dneeki listede, "Elelarikli gitt katmanh kapasitérier (0.3 Wh'den daha yitksck enerji depolama
kapasitett)" adesinden sonra, aga@wlaki veni salir elklenmigtir:

"Moterlar ve makineler, igen yanmab.”

2,2.9.1.14 Not iginde, UN Ne. 3186 ve 317E kuyitbanon silinmigtic,

2.2.9.5 M2 baglifinda, "aparat” ifadesi "nesneler” ifadestyle dedistinilmistir,

2293 M2'de "315] POLTHALOJENLENMIG BIFENILLER, SIV1" ifudesinden sonra asafidaki yeni kaynt
eklenmiglin. - "3151 IIAIDJENLENMTS MONOMETILDIFENILMETANLAR,  SEVI veya'. "3I52
POLIFALDIENTENMIS BIFENILLER, KATI veva" ifadesinden sonta agagidaki veni kayit elcienmistin: "3152
HALOJENLE MONOMETIT IHFENILMETANLAR, KATI veya".

2.2.9.3 M11'de, asafadaki veni kayitar eklenmiylic;

“3166 ARAC, ALDVLENEBILIR GAZLA CALISAN veva 3166 ARAC, ALEVLENEBILIR SIVIYLA
CALISAN veya 3166 ARAC, YAKIT PILI, ALEVLENEBILIR GAZLA CALISAN veya 3166 ARAC, YAKIT
PlEd, ALEVLENEBILIR SIVIYLA CALISAN"

"3171 BATARYA ILE GALISAN ARAQ veya 3171 BATARYA JLE CALISAN DONANIM"

Biltm 3.1

3.1.2.2 Birinci cmtenin sonunda, "ambalap isare” ifadesi “ambalaj byareteri ile defisuriImiglic.

3.1.2.3 ikinei eftmlenin sonunds, "anbalaj igarell” ifadest "ambalaj isaretleri” ile degigtirmigtr.

3.1.2.6 Girls climlesinde, alt paragrat (a) we {b)'den dnee, climle somunda, "o halde:” ifadesinden Snce “veya agiriis
aluguryn veya sicaklik kontroliiyle birlikte kimyasal stabilizasyonun kullamldhg: hallerde,” ifiadesi ekdenmistir.

3.1.26 (8 Su gekilde dedistirilmistir:

") SAPT degerinin (kimyasal stabilizagyon uygulandifinda, inhibdsrld veya inhibidrstz Slgalen), 2.2.41.1.21'de
tngdrilen degere esit veya kiliik oldugy sivilar ve katilar i¢la, Baltun 3.3 dzel bitkim 334, Bolim 7.2 dzel hikim
W8 ve Bbliin 5.5 ded hillelion S4 fle Bdlim $6%um zorunfuluklan aypulanie, ancak bu paragrafiarda gecen "SADT”
weriminin, ilgili madde polimerizasyan yoloyla tepkimeye giriyor ise "SAPT"yi de igerdii kabul edilir;".

Dipnot 1% su sekilde okunur. *"Kendilidinden hizlanan polimerizasyon sicakifis (SAPT)™ famime igin dkz, 1217
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Riliim 3.2

321 Siton (17)deki tamm igin, baghktan sonraki bgincl cimle gu gekilde degistirilmigticc "VC" keoduyla
tantrlanan veya zel bir paragrafa referans ediler ve bu tayima meduna agskea izin veren dzel bir hitkiim bu
situnda bulurmiyosa ve "BK” koduyls lammlanan veya Szef bir paragrafe veferans edifen, be tagima moduna
agtkea izin veren $zel bir hitkiing, situn 10°da befirtilmemigse, dokme vk tagunaya izin verilmez.".

32,1 "Stigun 20" tanmuma, “turuneu renleli jyaret” itadesi "turuncu renkll plakatar” lle degigtirilmigtir,
Biiliim 3.2, Tablo A

UN No. 00135 igin, UN No. 0015 ile aym bilaileri igeren yenl bir salir ekfenmigtin. yalmz bu satiem {2}, situnu gu
sekilde olacaknr, "MUTHIMMAT, DUMANLI, paralama hakky, expelling charge veya sevk baru olan veya
ofmayaty, solurna yoheyla zehitli maddeler igeren” ve siitun (59 etiketlari *1 1 6.1" olacakdr.

UM No. 16 jgin, UN Mo, 16 ile aym bilgileri igeren veni bir sutir ekleniaigtic, yalnez bu saurm (2), shunw su sek{lde
olacaktir; "MUTIMMAT, UMANLI, paralama hakky, expetling charge veva sevk baruty olan veva olmayan,
soluma yoluyla zchirli maddeler igeren” ve situn (5) etiketleri 1 +6.17 olacaktrr,

UN No. 303 kin, UN Mo, 303 ile aym bilgileri igeren veni bir satic eklenmiglic, yalme bu saimn (2} sitwnu g
sekilde olacakbr: "MUHIMMAT, DUMANLIL, puralana bakki, capelling charze veya sevk barutu olap veya
olmayan, selama votuyla zehirli maddeler igeren” v stitun (3) etiketleni 1.4 +6.]1" olacakur,

U nomaralars 1005 ve 3316'da, slitan {8¥ya "37%" eklenmistir,

UN Yo, 1006, 1013, 1046, 1056, 1065, 1066, 1956, 2036'da, sOtun (6)'ya "378" eklenmistiv.

[N Moo 1040, 1051, 1060, 1081, 1082, 1085, 1086, 1087, 1092, 1093, 1143, 1167, 1183, 1218, 1246, 1247, 1251,
1301, 1302, 1303, 1303, 1545, 1589, 1614, 1724, 1829, 1866, 1917, 1319, 1921, 1991, 2033, 2200, 2218, 2217,
2251, 2277, 2283, 2348, 2352, 2383, 2346, 2452, 3521, 2527, 2531, 2607, 2618, 2838, 3022, 3073 v 307945,
stiten (6)'ya "386" cktenmigtir. Silun 16'va "¥8" eklenmistir v¢ slllun (1992 “94" eklenmigtir.

UN No. 1092, HWE, 1143, 1163, 1238, 1239, 1244, 1595, 1695, 1752, 18049, 2334, 2337, 2646 ve 2023"¢, shitun
{[1de, "TP35" ifadesi silinmigtir,

UN Ne. 1133, 1182, 1251, 1541, 1580, 1603, 1670, 1810, 1338, 1892, 2232, 2382, 247, 2477, 2481, 2482, 2483,
2484, 2485, 24R6, 24R7, 2488, 2521, 2603, 2606, 2644, 2668, 3079 ve 3246 igin, sittun (11)de, "TI3T ifadesi

sifinmigtir.

UN No. E202 igin, siitun (2)de, "EN 590:2009 = ALZ010" ifadesi "EN 590:2013 = AC:2014" (ki delw)
degistirilmistir.

UN No. 1202, 1203, 1223, 1268 {ttim kayatlar). 1863 (tihn kayatlar} ve 3475'e, siltun (6)'da, "363" silinmistir,

EIN No. 1334, 1350, 1454, 1474, 1486, 1498, 1499, 1942, 2067, 2213, 3077, 3377 ve 3378 PG 1 'e, situn {10)a
"BK3" ifadesi cklenmistir,

UN No. 1415%, stton (1077 "T9" ifudest eklenmigtic, Situn (8 1)'e TP ve "TP33" ifadeleri ekbenmistir.

N No. 1845'te, "ADR'YF TARI DEGILIMR - Sogutvcn olarak kullamldi@ zaman, bkz. 5.5,3" ifadesi yerine,
5,5.3 harig ADR'YE TABI DEGILDIR".
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UN Mo, [930'de, siitun (8)'de "LEG2" "LP200" ile degigtivilmistir,
U Mo, 1966'da, steun (11)<de "TP23" ifadest silinmistir,
UN No. 2000'de, sfitan {6)'va "383" ifadesi eklennistir,
UN No. 2015'te (her iki kayie), stun (14)'1e "OX" ifadest "FL" ile degigtitilmistir.
UK No. 2211'de, sttum (67'da "207" ifadesi "382" ile degistiribmigt.
UN No. 2211 ve 331d'te, sDtun (18Yde "CV36" ifadesi eklenmigtir.
UN Nu. 281 3'te, tim kayitlardw, stioun (Pa)da, "PU83" itadesi silinmigtir,
Uit Mo, 2814 {2k kegnt), 2900 (11k ke, 3077 ve 3082' e, siiten (1531 (11" 1hadest (=)" fle degigticilmigtie,
LIN Mo. 2815'e, siltun (3)'te "+ 6.1" ifadesi cklenmistir ve shtun (3hyde "CT" ifadesi "CT1" (e degigtivilmistir.
Soun {207 de, "80" ifadesi "86" ile defigtiilmigir.

1IN Mo. 2977 ve 2978'de, siitun (Syte, "+8" ifadesinden dnce "+6.1" ifadesi eklenmigtir. Situn (200de, "78" ifadesi
"Ta8" Ilc degistiriimistir.

UN No. 3090, 3091, 3480 ve 3481'de sttun (3)te, "9"n "2A" ile degistirlmistr, sitn (8)Yde "P210" ifadesi
eklenmigsir.

UN No. 3091 ve 3441'de, stitun (6)'ya "310" eklenmistir,

N Noo 3151%e, shtan (20 su sekilde defistieilmistie POLIHALOJENLENMIS BIFENILLER, SIVY weya
HALOJENLENMIS MONOMETILDIFENILMETANLAR, SIV! veya POLIHALOJENLENMIS TERFENILLER,
SIvI"

UN Nao. 3152de, situn (2) e yekilde degistinilmigtiv: "POLIHALOJENLENMIS RIFENILLER, XATI veya
HAIOJENLENMIS MONOM F.'TII.DIFENH,M]ZTANI,:\R,

KAT] veva POLIHALOIENLENMIS TERFENILLER, KATI"

LN No. 3166 ve 3171 kayutlanm ju sekilde degigtinilmigtir:

iy RSN 1) (7atila (20
166 | ARAC, ALLYLENCTILIR GAZLA CALIGAN veve |8 61T EIH

ARAC, ALEVLENEBILIR SIVIYLA CALISAN viya 35

ARAC, YAKIT PILT, ALEVLINGRILIR GAZLA 566

CALISAN veve ARAC, YARIT PILI, 867

ALEYLENCOILIR SIVIYLA CALISAN

UM [BATARYA ILE CALISAN ARAC veya BATARYA (2 bl 40
ILE CALIZAN DOMANIM A56
£a7

UM Ma. 3257'de, siliun (6)'da, "648" eklenmigtit.

UN No. 326%da, ambalajlama gruplars [T ve I, siitun (2)de, tanmin sonuna su metin cklenmistir: ™, swvi taban
malzernest”,

UN Na. 3507'de, stitun (1'te, "8" "6.1" ile ve stiun (5)'te, “8" "6.1 +B" ile degistiritmigtir. Sivtun (BY'de "PRO5"
"PE03" ile defigtinlmigtic,

AgaZidaki veni kaywlar klenmigtin:
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(1} {2) (3a} [(3b) |(4) [(5) |6y |(a} [{7D) |(8) (2} [(3B) (1) |(11) [(12) (13) [14) 415y Jeie) |y (58 |09 (20
3527 ]POLIESTER REGINE [4.1 {F4 11 [41 {236 [sxg [F [rh12 2
KIiTi, katy taban KL {E)
malzemnesi
3327 |POLIESTER REGINE (4.1 [F4  [1I {40 236 [ske |E¢ [p412 3
KiTl, kau taban 340 L)
malzemesi
0510 [ROKET MOTGRLARE |1 1.4C 1.4 [ E0 [P130 |FPe7 [MP22 2 V2 Cvi |51
LPLO1 |L1 {E) Ccv2
CV3
3528 |MOTOR IJTEN 3 3 |33 [0 E0 P00
YAMNMALL 667
ALEVILENEBILIR
SIVIYLA CALISAN

veya MOTOR, YAKIT
PILI,
ALEVLENEBILIR
SIVIYLA CALISAN
veya MAKINE, ICTIEN
YANMALIL
ALEVLENEBILIR
SIVIVLA CALISAN
veya MAKINE, YAKIT
PILI,
ALEVLENERILIR
SIVIVLA CALISAN
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(|)

2)

4

(53

16)

{7a)

(7b)

(B)

i92)

(b}

(L

(11

13

(14}

(15)

(16}

(17}

{18)

(1M

20)

3518

MOTOR JTEN
YAMMALLE,
ALEVLENEBILIR
GAZLA CALISAN veya
MOTOR, YAKIT PILL
ALEVLENEEILIR
GAZLA CALISAN veva
MAKINE, ICTEN
YANMALL
ALEVLENEBILIR
GAZLA CALISAN veva
MAKINE. YAKIT PiLI,
ALEVLENEBILIR
GAZLA CALISAN

21

353
667

PO0S

3530

MOTOR, 1CTEN
TANMALT veya
MAKINE, ICTER
Y ANMALI

363
6567

ED

P05

3351

POLIMERLESTIRIC]
MADRDE, KATL
STABITIZE, BRILR.

3532

3335 |

MADDE, SIVI
STABILIZE, B.E.B.

POLIMERLESTIRICT |-

PMI

4.1

174
386

Pog2
1BC07

Pyuz
Bis

T

TP4
TPs
TP33

SOAN+

T30
TEI

AT

(D)

CV1s
Cvil

H

M1

in

4.1

274
386

EG

POl
J{LINtE]

PP93
Bio

T7

TP4
TPG

LABN+

T30
TE1L

AT

[§2)]

Vi

Vi3
cva?

40

[POLIMERLLS 1TRICE
MADDE, KATI,
SHCAKLIK

KONTROLLU, B.B.B.

Pz

11

4.1

274
386

PO02
TRCO7

PPY2
;31

T7

4
PG
TP33

50AN+

TUs)
TEIL

AT

o8y}

Ve

VLS
w2l
v

54

10
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(1 2 Ga) |(36) (040 (£33 48] [(7a) |(TR) [KE) (Say (901|103 ({117 ({12} (13} (14 (€15 ((16) (170 €18 (1% {203
3534 [POLIMERLESTIRICI (4.1 |PM2 (1L |41 |274 |O EO M PP93 17 |TP4  |LABN- TU3I} AT |1 va CVI5 |34 0|
MADDE, SIVI, 386 TRCO3 |R19 TRG TE11 40} V2]
SICAKLIK oV

KONTROLLU, B0,




ECE/TRANS/WP.15/231
Bilim 3.3
33,1 Agapdaki ikinci ciimle eklenmigtc: "Bir tzel hikiim, ambalaj aretleresi igin bit zorunluluk igerivorsa,
5,242 (a) ve {b) hiktimler karsilanacaktr Gereken igaret, dracfin “Hasarl Litvam Bataryalar” pibh, timak
igaretlert iginde bolirtiten dzet biv metin seklindeyse, isaretin ebadt, Szel htkitmde veye ADR'nin bir bagka yerinde
aksi belirtilniedikge en az 12 mm olacaktir.”
SPL72(b) "Arag veya konteynerer” ifadest "yik tagima birimlen” ile degigtiriimistir,
8P 188 (R Su sekilde degistiibmigtie
"{f} Ner bir ambalaj. 5.2.1.9'da phsterildigi gibd, typun lityum batarya igareli il igarctlenecektin,
Bu zorunlsluk asagrdakiler igin geperli deildir:

(1) Yalnie teghizat igine tukileug diifme pil igeren ambalajlar (devre kartlari dahil) ve

(i) Sevkiyat ipinde ikiden Grela paket olmamak dzere, teghizal igine takdmg en Fazla din pil veva ki
hularya geren ambalajlar”.

SP 188 (g} Siliomustir
SP 188 thy ve (i) Smasivla (g) ve (h) olarak yeniden numaralarmdirilmigir.
SP 188 Sonuna ayagsdaki paragraf eklenmigtir:

"Testler ve Kriterler Flilaby, s 1, @t bughk 38.3.2.3'%e tammlanan tek hilcreli batarwa, bir "pil" olarak
disgindiltr ve bu thzel huktmde "piflere” iliskin kosullara gore tagin.”,

SF 207 "Polimerik boncuklar ve™ fadesi silinmigtic.

SE216  "Arag voya konteynerler” ifadesi " yitk tagima birimleni® ile degistirilmigtir.

8P 217 "Arug veys korleynesfor” ifadesi "yitk lagima birimler" ile de@istivilmistic.

8P 218 "Aray veya honteynerfer” ifadest "vilk tagima birimleri® ile degistinlmistir,

SP225  Son Mota, “ilgili gaz igin gegertt” ifades, “itgil wehlikeli mallar igin gogerl™ ifadesi ile defislinlmistin,
8P 236 Su sekilde depistirilmigtie:

"236 Polyester reping setderi iki bilesenden olugmaktadir: taban malzemesi (Siuf 3 veya Snf 4.1, ambalajlama
grubu T veya 11T} we aktivatiie (organik peroksity, Organik peroksit, sicaklk kontroll perektirmeyen D, E veya [
tiplerinde olmaldy, Ambalajizina grubu, uvguclofuna giire. oban malecmes! ivin gegerli Simf 3 veya Simif 4.1
kriterlering uyarinca IT veya 111 olmalidhe. Biililm 3.2°deki Tablo A, Stun (Tayde gostedlen miktar sinin, taban
malzemmest igin gegetlidir”

SP 20 Su sekilde degigtirilmigtic:

240 B kayit, wslak hocrell batarya, sodyam bataryalar, litvum metal bataryalar veya figum ivon bataryatar ite
tallsan araglara ve islak hilercli veva sodvum baturvalarla galisen ckipmana. ancak bu hataryalar takil olarak

taginmialan, halinde wygubanir, Lityum bataryalar, Szel hitkim 667" de aksi belintilmedilee, 2.2.9.1.7 zorunluluklarm
kargilayacaktir.
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Bu Szel hikmin amaet dofrulusunda, araglar bir veya birden fazla mal vewa kisiyi tagmak igin tasarlannug
kendilipinden ¢aligan aygwlardir, Bu araclara, elektrikle galizan arabalar, motosikletler, kiigik motosikletler
(scooter), Op ve diet tekerlekli araglar veys motosikletler, kamyonlar, lokomotifler, bisikletler {elektrik motorlu
pedala sahip) ve bu tiir difer araglar {6rncgtn, kendiliginden dengeli araglar veya cn az bir oturak ile donatilmanug
araglar), tekerlekti sandalyeler, ¢imy bigme makinelerl, kencilifinden tahrikli tacen ve ingaat ckipman, botlar ve
hava araclart denek olarak verilebilir, Bu hitktim bir ambalaj iginde raginan araghar igerir, Bu durumda, aracen baz:
pargalart, ambalaj igine sypmas: igin sasisinden ayrilabilir,

Motoriu gim bigme makineleri, temizleme makineleri veya mode! botlart ve model ugaklar, ckipmiana drmek ofarak
wosterilebilir, Lityum metad pilleri veva fityum ivor pilferi lle calgan ckipmanlar, eygunlukianng gire, UN 3091
EKIPMAN {CINDE LITYUM METAL BATARYALAR veya UN 3081 EEIPMANLA BIRLIKTE
AMBALAILANMIG LITYUM METAL BATARYALAR veya N 3481 FKIPMAN ICITNDE TYON METAL
BATARYALAR veya UN 3481 TEIPMANLA BIRLIKTE AMBALAILANMIS IYON METAL BATARYALAR
kayitlarina tahsis edilir. Hern bir igten yanmall motor hem de 1stak hiterell batarvalar, sedyun bataryalar, licyum
metal bataryatar veya lityum ivon bataryvalardan biriyle galisan, hibrid clektrikli araglar, batarya monte edilerek
tasimdign batlerde, uygmmluguna géve, UN 3166 ARAC, ALEVLENEBILIR GAZLA CALISAN veya UN 3166
ARAC, ALEVLENEBILIR SIVIYLA CALISAN kaylarma tahsis edilir, Yakut pilf igeren araglar, uygunluguna
i, UN 3166 ARAC, YAKIT PILI, ALEVLENEBILIR GAZLA CALISAN veya UN 3166 ARAC, YAKIT PILL,
ALEVLENEEIR SIVIYT.A gahisan kaydna tahsis edilir,

Asaglar, isleyiglert veva wltvenli caligmatars igin goreken bataryatar diginda gerekli diger tehlikeli mallar (vangin
sindirme tiplee, sikestielous gar akbler] veya emniyel cihazlarl gibi), ADR'Je aksi belivtilmedikee, bu Jiger
tehlikeli mallara iliskin ek zorunbuluklara tabi olmadan tagigabilivler.”

$P 205 lngilizec metin icin gecerdi degildir.
SP 31 So sckilde defistirilmigtie:

"310 Testler v Kriterfer Elkitabi'min kisin 111, alt bashk 38.3'teki 1es1 zorunluluklazim, agagida belirtilen hallerde,
cn Buda 100 adet pil ve batarya igeret imalat gruplar veya bu prototipler 4.1.4.1'deki ambalaflama alimate P30
uypun olarak ambalajlanmig halde test igin tapndiklannda imatat $ncesi pil ve batarya prototiplerl igin pegerli
dedildir.

Tegwna evrak su ibareyd igerecektin "0zel hilkim 319 uvarinca tagima”,

Hasarlt ya da kusurlu piller, batarvalar veya ckipman iginde bulunan piller we bataryalar, Hzel hikiim 376 uyannca
tasinacek ve uvgun oldugu dizere 4.1.4.1m P08 wa da 4.1.4.30n LP904 ambalgjlama talimab wyanmea
ambaliyjlanacaknr.

Piller, bataryalar veya ekipman iginde bulunan piller ve bataryalar, berturaf veva geri donlztik izin tasindiklarinda,
Gzel hilkiim 377 4.1.4.1'in MS0Y ambalajlams talimal uyannea ambalajlanabilir,

SE 312 Susekilde deZigtiviloigtir:

"312 Yakut pili motoru ile galigan araglar, wygenluguna gire, UN 3166 ARAC, YAKIT PILI, ALEVLENEBILIR
GAZLA CALISAN veya UN 3166 ARAG, YARIT PILL, ALEVLENEBILIR SIVIYLA caligan kaydma tahsis
cdilir. Bu kawithar, bem bie yalil pili ve iglen yanmall motor hem de islak htbereli piller, sodyum pillerd, lilvam
metal pillce veya ttyum tyon pillerden hirivle ¢aligan, pil(lery monte cdilmig halde taginan hibrid elektrikli araglan
igerir,

igten vanmali motor iperen diger araglar, uygunluguna gore, UN 2166 ARAC, ALEVLENEBILIR GAZLA
CALISAN veya UN 3166 ARAC, ALEVLENEEILIR SIVIYLA akigan kayding tahsis edilic. Bu kavitlar, hem bir
igten yanmali moter hem d¢ 1slak hitergli bataryalar, sodyom bataryalar, litywn metal bataryalar veya lityum iyon
bataryalardan birivle ¢aligan, batarya(lary monte edilmis halde tasinan hibrid elektrikli araglar igerir.
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Lityum bataryalar, tzel kil 867'de aksi belirtilmedikee, 2.2.9.1.7 zorunhuluklanm kasilavacaktr,”
SP 31T Su sekilde deigtisilmigtir:

"317 lgiisnai bélinebilir (Fissile-excepted), 2.2.7.2.3.5 muaf wmlan bélinebilir malzeme ve boltinebilir
malseme igeren ambalajlar igin gegerlidir.”

ST 327  ikinci cimlede, "karg: kerunmasma" ifadesinden Snce "hareket ve " ifadesi eklenmigtic.
SP 327 Cednd climlede. "LPO2" ifadesi "LE200" ile degistirlmistir,

5P 333 "Arag vewa komeynerles (adesi 3 verde "vik tagima bieimi® s defigtirilmigtic.

SP 339 ingilizes metin igin gegerli degildir.

356 "Araclara, vagonlara, gemilere, veva ugaklara veya komple arag bilegenlerine monle haldeki” ifadesi
silinmigtir.

SF 363 Ba gekitde dugistini mislir:

"363 (a) Bu kavir, SPo6&'da ailla bulunulan 1N Mo, 3166'va tahsis edilen agit donanamo bacie abmak fizere, iften
vanmalt sisteanler veya yahit pillen aracilifyla (gien yammal motorlar, jeacratirler, kompresticler, tirbinler, 1sitma
hirimleri vs), Ralim 3.2, Tablo A sitam (7a)da belirtitenlerin fzerindeki mikzarlarda tehlikell mad olarak
siniffandinlnus vakitlarkz ¢aligan mator veya makineler igin gegerlidir.

NOT:  Bukayit, 11.3.3% utyfia bidwrsdan donartm igin gegerdi degifdi,

(b} Savi veyd gaz vakitlar buluntmuyan ve diper tehlikel mallar ipermeyen motor veya makineler, ADR've
tabl degildir.

NOF 1 Svop yafot deposy bogalldiBurda ve motor veya making yeku noksany sebebiile galisamadig
znan Moty veya makifienin s vaki fofemodid diigiinglie. Yok harlare yafar fiftreleri ve enjeittnler
wibi motor  veyn  makine  bilegenleri, son pekofler  ugimadtde  dusdnildigiinde  temizfenmeler).
hogalnimaiarr veya ormdisimalmr gerefomes, Awiea. swr yalkt deposwmnn temizlenmesi veya
arndiriimast gerekmez,

NOT 2 Motar veya makineler, gaz yakat tamklars, sivi (sivilagiuridnag gaziee) tasimayor, tanklar igindeki
bazing 3 bur baswes apmwor ve wtk kapodma vewn izofasven volff kupely ve sebiffermiz ise. guz yokit
igermiyor saytlacakier.

{cy Swnef 3 keiterlerini Jarsilayan yakatlar ibtiva eden motorlar ve mekineler, uypunlupuna gére, TN No.
3518 MOTOR, ICTEN YANMALL ALEVLENEBILIR SIVIYLA CALISAN veya UN No. 352§ MOTOR,
YAKIT PiLL, ALEVLENEBILIR SIVIYLA CALISAN veya UN Ne. 3528 MAKINE, ICTEN YANMALIL,
AMEVLENEBILIR SIVIYLA CALISAN veya UN No. 3328 MAKINT, vARIT Phil, ALEVIENEBILIR
SIVIY LA CALISAN kayitlarina fahsis edilecehir.

{d) Sauf 2 alevienehilie gazlann simflandinma kriteelerini karsitayan vakillar ibtiva eden moforlar ve
nakineler, uygunbyfuna zdre, TN Noo 3529 MOTOR ICTEN YANMALL ALEVLENEBILIR GAZLA
CALISAN veya IN Ne. 3329 MOTOR, YAKIT PILL ALEVLENEBILIR GAZEA CALISAN veya UN No, 3529
MAKINE, ICTEN YANMALL ALEVLENERILIE GAZLA CALISAN veya UN No. 3529 MAKINE, YAKIT
PILL, ALEVLENEBILIR GAZLA CALISAN kayitlarma tahsis edilecekiir.
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Hem alevlenebilir gaz hem de atevlenebilic sivi tle galissin motorlar ve makineler, uygun UN Mo, 3529
kavdina tabsis edileeektin,

(e} Cevreye zarorll maddelere iliskin 22.9.1.10 kriterlerini kargilayan ve herhangi bir baska smubin
andlandinng kriterdering kasplamayan yakthar ihbtiva eden motorlar ve makinglee, uygunhiuna gérs, N No. 353
MOTOR, ICTEN YANMALL veya UN No. 3530 MaKINE ICTEN YANMAL kavitlanma tuhsts editecektir.

3] Modarlar veya makineler, isleyislen veya giivenli galigmalan icio yakitlar digioda gerekl dier ehlikeli
mullan (bataryalar, yanmn sindirme fipler, sikigtinlmiy gaz akiileri veva emniyet cihazlan gibi), ADR'de alesi
belirtitmedikee, du diger tehlikell mallara diskin ¢k zorunhuluklara eabi olmadan tagivabilirler. Bununis beraber,
lityum baturvalur, Gzel hikiin 667"de aksi belirtilinedikee, 2.2.9.1.7 wormuluklarin keeydayacaktir,

£} Moatoelar veya makineler asafidald zorunluluklaru kargianmas halinde ADR'nin difer worunfuluklanoa
tabi degildir:

{0 Motor veya making, tehlikeli ntal iperen nobafaza araglan dahil olmak Qeece, imalat Blkesinin
vetkili mokanunca belirtilen yapim gartlacivla oyumlu olacaktbir?

{i} Her tirlid valf veya apikhk (0. havalanderneg cibarlare) aguna esnasmda kapaly olacaldur;

{ifi) Motnrlar veya makineler, wehlikeli maddelerin dikkatsizlikien dolayr sizmasim éntemek ve
mokine veya donanu sabitleyerek tasima esnasinda hareket ederek vinimin defismesini veya
varar girmesini finlevecek sekilde vecleytieilin

(i} UN No, 3328 ve UN No, 3530 igin:

Mator veya makine, 60 lireden fazla siv1 vakat igeriyorsa ve en az 450 |, fakat en fazla 3000 |
kapasiteye sahipse. 5.2.2 uyvannes het 1ki tarafla etiketlenceckls.

hotor veya makine. 60 fitreden fazla sevl yakut igeriyvorsa ve 3000 | fzerinde kapasiteye sahipsc,
her iki tarafina levha takilacakie. Levhalar, Balam 3.2, Table A, Somn (5}t tngiirdlen
eliketlere karpilik gelmeli ve 5.3.1,7deki sartlara uygunlub gdstermelidic. Lovhalar, kontras.
varatan renktekd bir zeminde ver alacak ve va noktali ya da betirgin bir dis sinr ¢ivgisine sahip
olacakar.

(v} UNMNo. 3529 igin:

Motor veya mukinenin yaki fanke enowe 450 1, Gkt en Faxla 1000 | 50 kapasitesine subipse,
5.2.2 uymrmca her iki tarefia etiketlenecelctir,

Qroegin, Avmpa Parlamentosy 200642FC Direktifi ve makineler hakkmda 17 Mayts 2006 Konseyinin ilgili

{ithiimnleri we 95/L6/EC Direktifi ditveltmesi. (5 1laziran 2006 L 157 suy:h Avrupa Birligi Resmi Guzetest, sayfa (024-0086),
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Motor veya mukinenin yaku tank 1000 ] fizeringe su kapasitesine sahipse, ber iki tarafina levha
takitacaktie. Levhalar, B4llm 3.2, Tablo A, Siitun (5)'te Sngdrillen etiketiere kargihik gelmeli ve
5.3.1.7'deki gartlara uygunluk gstermelidir, Levhalar, kontrast yaratan renkteki bir zeminde yor
alncak ve ya noktalt ya da betirgin bir dis stir gizgisine sahip ofacalair.

(¥i} 5.4.0'e uypun bir tayima belgesi, ancak motor veya maldine, UN 3528 ve UN 33530 igin 1000
Iden fazla sivi yakit ivetiyotsa veva UN 3529 igin wake lunky 1000 I'den fazla su kapasitesine
sahipse gereklidir,

DBu tagima belgesi, "Ozel hitkiim 363 uyannca tasima” ek bayanin icerecektir,

8P 369  Birinci paragrah su sekilels degigtinimistis:

"2.1.3.53 {a) uyannca, zehitli ve agindnie Ozelliklere sahip adi paker igerisindeki bu radyoaktil malzeme,
radyoakdf malzeme radyoaktivite ve agmdiedik Tkingil riskleri ile Sif 6. 1'de sinrflandirdir,

81369 Ogiineii paragrati yu gekilde degigtiilmigtie:

"Asmndmeeilik ikineil riskine sahip Smef 6.1 maddelerinin tagmenas igin gegerli olan hiddimlere ek olarak, 5.1.3.2,
5.1.5.2,2, 5.1.5.4.1 (b}, 7.5.11 CV33 (3.1), (5.1} ila {5.4) ve {6) hikiimleri de gegerlidir.

SP 370 lkinci girintide, "Sumf 1'e kabul edilecek kadar hassas olmayan " ifadesi "pozitif sonug veren® ifadesivle
degistirilmistic.

SP 373 (b} {i) ve (c) {iiy "emici” ifadesinden sonra "veya adsorban” Tadesi vaz lmigte, “ernmeye” ifadesinden sonra
“yeyz adsorbe etneye” fadesi yazitmigtir,

SP 373 Sondan ikinei paragrafta, "uygun tagima' (carriage) tadesi "uygun @agma” (iransport) ile degistirilmistir,
SP 376 Sen clmlenin sonunu gu yekilde deditiriimistiv: ".., herbangi bir ADR'ye Taraf Ulkenin yetkili makaminea
onavianan kogullar haricinde tuginmayacakir. ADR anlagnmsma taral dilke, verilen onasin RTD, ADE, ADN,
IMDG Kodu veya FOAQ Teknik Sartnamest ile uyumlu prosediriere uygun olmas sartivla, ADR anlagmasina taraf
olmayan bir idkenin onayim da tamyabilir.

Delete "378-4%99 {Rezerve edilmistir)” ifadesi silinmigtiy.

SP 381  $u sekilde degistiritmistr:

"581 Bu kayit %01 ifa %64 oraninds metilasetilen igeren propadien kangimlan ve asagidaki kangunlan igerir,

Karizim fgerik, % hacmen 3.4.1.Y dogruliusunda iein
— e — verilen teknik ad
Metilaselilen ve propadier, 1+ Propan ve Cd doymug
et fazla propilen, cn hidtokarbonlar, en
fazla fazla
Pt 63 24 14 "Karigim P!
Pz 48 50 5 “Kangim P2"
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8P 637 Ikl yorde, visarct” {marking) ifadesi "izarct” {mark) lle dedisticimistir,
5P 653 Son gicintide, "igarel” (marking) ifadesi "igaret” (mark) ile defigtitllmigtir.

SP &85 Bin'hcli ciemlede, "972VEC Direktifi*™ ifadesi "97/23/EC Direkifi* veys Z014/68/EL Direktifi ™ te
degstirilmigtir. Tkinei climlenin sonuna, "2014/68/EL Direktifi” ifadesi eklenmigtir.

Agadidaki yeni dipnot 3 eklenmigtir:

" Basingle ekipmaptarn (PED}  piyasaya sirilmesine dighin Ihe [lkelerin yasalarsun yohwlastrimest
kontsunde 15 Mayrs 2014 tarihii 204584600 smaft Avrupa Parfamentosu ve Konseyi Dlreltifi (dyrupa Birtigi
Resmi Gazetest, No. 1. IR9, 27 Temmuz 2014, 5. 164-259).

Dipnot 5-9, 6-10 geklinde yeniden numaralandirlonghr.

SP 658 (k) "Arag" ifadesinden sonra "bliylik konteyner” ifadasi yarinughr,

SP 660 () Son ciimlede, "isaretler” {markings)y ifadesi "igarctler” {marksy ile dagistivilmistir,

SP 660 Dipnot 51 su sekilde degigtirilmigtie:

WK Yisnetmeligi No. 67: sunlarm onayena Highkin yeknesak hilktimler:

I Tahrik sisteminde sovtlagrrdwig perrof gozioet kuflanan M ve N kategorivine air dzel arag donainnnnin
onap

I, Ronameun kuvulanung bagh olarak, taheik sistemlevinde sovilagtordmeg peirol gaz: killaneme igin Szef
donanim iakidmy M ve N kategorisine oit araglarin onavy.”

SP&63  “Kapsam” alinds, sen givintide, "Polihalojenlenmiy bifkniller” ffwdesinden sonra ", halojealenmis
monometildifenilmetanlar® ifadesi yaralmugtir,

SP 464 paragraf (a) {1i) son cimle, su gekilde dlizeltilmistir:

"Kaynak igtemi, 6.8.2.1.23%s birinci paragrafina gdre viiriitilebilir, aneak kaynak kalitesini dofrulamak icin diger
uyEln yéntemter uygulanabilic”.

Agafidaki yeni dzel hitkimler eklenmistir:

*378 Balim 6.2 ve 4.1.4.1'in ambalajlama :alimah P20YED wozunlulukianey kargilamayan, wekrar doldurulabilir
olmayan basineh keptarda bu gaz igeren radyasyon detektiirterd. asagidaki sartlarla bu kayn attmds tasinabilir:

(a) Her bir kaptaki giahsma hasiney, 50 ban gegmes;
(B Kap kapasitest, 12 fiteey] gepmez;

{&) Her bir kap, bir tahlive cihazs takildgands galigma basmeiun en gz 3 katna ve fahliye ciham
takiImadifinda galisma basinernin en a7z 4 katina egit asgari patiatha basmemy sahiptit,

{d) Her bir kap, kopma halinde pargatanmayacak malzemeden yapimgtr;

{2} Het bir detektdr, kayitll bir kalite glivence programma gire tretImigtie.

NOYT: ISO 0061 : 2008 By amagla kel tamrlabitir,

{f) Detektdrler ptigi diy smbulajlards tagmie. Bitin ambalaj, detektdr kiriimadan veya dis ambalgj patlamadan 1.2
metre digme testine dayanabilecektr, Detektbr igeren donamm, detektdriin iginde yer aldig donamm tarafindan
esdeger bir koruma ile donatidmarmasi halinde, saflam dig ambalajin igine yerlegtirilecektr,
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{g} Tagma belgesi su iburceyt igerecektir: "Ozel hilklm 37%8'e nygun tapma”,

Radyasyon algilama sistemlsrindeki detzlasrler dahil olmak tzere, radvasyon detektirleri, detckiirin
yukatidaki {2) ila (f) arasueda gegen zorunbuluklarn kargilamas ve detekiér kuplanmin kapasitesi 50 mi'yi agmamst
halinde, ADR'nin difer zorunluluklarma tabi depitdir.".

"3T9 Amonyak piiskiictme sistemlerinde veya bu sistemlerin bir parqusi olmas: amaglanan kaplarda bulunan
bir katt fizerinde adsorbe edilen veya emilen susuz amonyaklar, azagidaki kogullarn karglanmasi halinde ADR'in
diger bikiimlerine abi degildir:

{a) Adsorpsivon veya emilim asagidaki dzcllikleri gosterir:

{i) Kap iginde 20 "C'deki baseng 0.6 bardan diksilktor;
{ii} Kap winde 33 *C'deki basing 1 bardan dgiiktiir;

{iii} Kap iginde 85 “C'deki basing 12 bardan ditgitktii

() Adsorhan veya emici malzeme, Stmf 1 ilz 8'de listelenen teblikeli tzeliiklere sahip degildir;
{c} Bir kabin maksimum igerigi 10 kg amonyak olacakur; ve
)] Adsorbe veya emilmis amonyak jhiiva eden kaplar, asagudaki kogullan karptlamakiadic
(i) Kaplar, TS0 11114-1:2012'de belirildigi sekilde amonyakia wyumlu bir malzemaden
vapilacakur;
(i) Kaplar ve kapaklar, sizdirmaz bigimde kapatlacak ve dretilmis amonvak ihtiva

edebileceltis:

(iit) Her bir kap, %0.1'den fazla hacimsel genlesme olmadan BS “(’deki basinea
dayanahilecektir;

(iv) Her bir kaba, basing 15 han agtipinda, giddetli kopma, patlama wevas frlama
almaksizin gaz takliyesine imkan veren bir cihaz 1akalacakor; ve

{v} Her bir kap, basing tahliye cihazt devre dis beakaldifinda, siznte olmadan 20 bar basmea
dayanabileceklir.

Bir amonyak phskirtiictide tagindifinda, kaplar, piskintictiye, ditzenek tek bir kap gibi aym uzunluga
sahip olacak sekilde bagianacakur,

Bu dzel hikiimde bahsi gecen mekanik mukavemet dzellikleri, nominat kapasitesine kadur doldurulmus
bir kap vefveye plskfrtlicl prolotipi kultanarak we wicaklik belirtilen basingtara ulagilana kadar artirilarak test
cdilecektir.

Test sonuglart ayneca belgelendirilecek, izlenebiliv olacak ve istek dzetine itgili mercilere iletilecektir,
"3%0 {Rezerve edilmigiir)®
38t {Rezerve editmigiirt”.
"382  Polimer boncuklar polistiren, polifmeti] metakrilat) veya digor pelimerik malzemelerden yaplabilir,
Testier ve Kriterler Elkitabi, Kizim I, alt bashk 38.4.4%e belirtilen Test Ul sirasinda {alevienchilir buhar agia
gikarmaya vatkos maddeler igin test yontemi} alevlenebilir highir buharm ortaya gikmadi@ giisterilebitdigi takdirde,

genlesebili polimer boncuklaon bu UN numarast alunda siniflandinlmasing gerek yoktur, Bu test, suadece bir
maddenin siuflandirmasinen iptali ddstntlddgtnde yapdmalidir.
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"383 Seliiloitfen imal edilen masa tendsi toplars, her bir masa fenisi fopunun net kiilesi 3.0 grany asmamak ve
masa genisi toplarinim toplam net kfitlesi, ambalaj bagina 500 grarnt asmamak leers, ADR'ye tabi deglldin."

384 {Rezerve edifmiziir)®.

v385 Bu kayit, alevlenebilir suivl veya gazh igten yammal motor veva yakil pilleriyle ¢aligan araglar igin
gecerlidir,

Hem bir icten yanmali molor hem de ialak hiterechi pitler, sodyum bataryalay, libum meta! batarvalar veva lityum
ivon bataryalurdin biriyle yaligan, bataryalar tronte edilmiy halde tasuan hibwid etekirikii araglar bu kayda tabsis
edilir. Iskak hilereli piller, sodyum bataryalar, lityum metal batarvalar veya litvom iven bataryalardan birivle
caligan, bataryalur monte edilmiy halde tasman araglar, UN No. 3171 BATARY A ILE CALISAN ARAC kaydina
tahsis edilir (bkz. #zel hlikiim 240),

Bu &zel hilkmiin amacr dogrulusunda, araglar bir veya birden fazla mal veya kisiyi tayumak jgin fusarbanmy
kendiliginden aligan aypatlard. Bu arsplava cleltilde galigan arabalar, motosikietier, kamyontar, lokomotifler,
kilglik motosikleller {scooter), by ve dirl tekerlekli araglar veya motosikletler, ¢im bigme makineleri, kendilifinden
tahrikli tomm ve ingaar makineleri, botlar ve hava araglar Smek olarak verilebilir,

Bataryalar, hava yastiklan, yongm sindiirbeliter, stastinlmg gae akilleri, emniyet cihazlan ve aracin galiymasy
veva kullanicr ya da yolcubarin glivenligi igin gerekli difier ayntlmaz bilegenler gibi tehlikeli mallar, arag ipine
glvenli gekilde momre edilecek ve ADR've tabi olmayacaktr. Bununla beraber, lityum batarvalar, dzel hitkiim
667de aksl balirtilmedikge, 2.2.2.1.7 zorunhluklaring kargilavacakur.”

"i86 Maddeler sicaklik kontrolll ite stabilize edildikleringe, 2.2.41,1,17 hikdmleri, Bdlim 7.2'nin V& dzel
hikmi, Bolim .59 54 dzel hikmid ve B8lim 96'mn zoranluloklars gegerlidic. Kimyasal stabilizasyon
kuflamldifimda, ambalaj, IBC veya rank: tagirmaya veren kigl, ambalajy, 1BC veya tunk igindeki maddenin 50 °C
veva portatif tunk sz konuse ise 43 °C oralama sicaldita tehlikeli polimerlesmeve yol agmasin Ginlemek igin
stahilizasyon seviyesinin vetert olmasiue saglavacakir. Kimyasal stabilizasyonur: tahinin tagimea stiesi iginde daha
digik scakliklardy wikisiz olmast halinde, swaklk konwoli gereklidiv. Bu saptamawn yapilmasinda dikkate
alimast gereken Fakidrler, saydanlarla sinedi olmamak dzere, ambataj, [BC veya tankin kapasitesi ve geometrisinin
yam sirs, meveul izolasyonun elkist, tagimnaye verilen maddenin sicaklik derecesi, yoleulufun siiresi ve yoleuluk
esnasinda tipik olarak kargilapilan ortam sicaklifn kosullar (mevsimi de dikkate atarak), kullanelan stabilizirin
etkintigi ve dier dzellikleri, vinetmealiklerde dnglirctien geperll igletm kontrolleri (dmefin 1 kaynaklaomndan
korumma gereksinimleri, ortarn swakh@inm Gzerindeki bir sicaklikta tapnan diger kargo gibi) ve diger itgili her
tilelil fakddrll iperir.

"38T-499 (Rezerve ediintigtivy”.
"665 (Rezemse edilmiziiv}”.
66 Ozl hilkin 240, 312 ve 385 uyarnca UN No. 3166 veya UN No. 3171' tahsis edilen araglar ve bu

araglarin ihiiva edikleri ve kendilerinin veya donanimlarnen ¢alismast igin gerek duyulan her tirll tehlikeli mal, bir
yitk olarak tasindidinda, agagidaki kogullarin karstlasmast kaydiyla, ADR'nin diger hikihmierine tabi degildir:
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(4)

)

)

Sivi yakitiar igin, mator veva donanun ve yakil depesu arasindake her ki valf, donanmun
galigr durumda katmas: igin gerckli elmadikga kapalt olmabdir. Uygun olan yerlerde, araghar
dikey olarak yoklenmeli ve devrilmeye kargt sabitlenmelidir.

Gar yakillary igin, pae deposu ile motor arasuxlaki vall kepate vo elekinik kontafl apk
olmaludar;

Metal hidrit depolama sistemler. tretim tilkesinin vetkill malaminca onaylanacakrr. Uretim
ifkesi ADR've taral ke degilse, onay, ADR'ye taraf Glkenin vetkili makam tavafindan
taninacaktir.

{a) ve (b) hitkiimleri, siv1 veva gaz vakih bosaltibmsg aragler igin geperli depildir.

NOT 12 Sove yokat depors bogaluddedmda ve arag yaki eksfdigi sehebivie poligamadigr 2aman aracm s
ek lugumedh g diganglie. Yatu hatfars, yak filireleri ve enjektirler gibi arag blegenleri, st vekilar
tostmadsdy diginitdiginde remizlenmelers, bosalidmalar: veya arndiriimidor: gerekmez, Ayrica. siv
yukst deposunin temiztenmest veya armdiimas: gevekmez,

NOT 2: Bir avag, gez yakn tenflary, s (sivilagriting gaclar) tagmeryor, sanklar igindekd basing 2 bar
basmc agmivor ve yokit fupaima veya izulesyon valfl kapals ve sabitlenmiy ise, gaz yaku lcermiyor
saplacektiv,

Dipnot * Tngilizce metin igin gegerti degildir.

667 (a) Uretim dncesi pratofip fityun pil veya bataryaler ya da (07den az pil veya batarvade olusan, kiigitk bir
dretim partisine ail batarya veya lityum pil veya batarvalar araca, motora veya makineye moate edildiginde,
2.2.9.1.7 {a) zorunluluklan uygulmmaz,

{b) Hazarl veya kusurfu arag, motor veya makinetere monte edilen lityum pil veye bateryalara 2.2.9.1.7
zotunluluklarl uygulanmaz. Bu tlr durnmlarda agagidaki kosullar karsilanacakter:

(1)

{ii)

[asar veya kusurun pil wveva balaryanin giivenlifi dzerinde dnemli eikisi yoksa, hasarl ve
anzall araglar, motorlar veya makineler, uygunlufuns gtire el hildim 363 veya 666'da
tammianan keguliar alunda tuginabilin

Hasar veya kusurun pil veya bataryanin giivenlifi Gzerinde Snemii etkist varsa, lityum pil veva
batarya ¢ikarilacak ve #72] hilkim 378've gire tagmacaktir,

Bununia bersber, pil veye bataryay plivenli yekilde gikarmak veya pii veys balurvanen
dwemunu dofrulamak momkidn degilse, arag, molor veys making, {i)Yde belivtilligi gibi
¢ekilebilir veya taginabitis.”,

"668 Yol isaretlerini uvpulamuk amacinae yopelik yitksck scaklikll maddeler, agafidaki kosultann kargtlanmasi
kaydiyla ADR gerckicring tabi degikdic:

{2) SieF 9 diginda bagke bir sinefin ketterlorind kargilamatar;

{b) Kazan dig yltzey sicaklhig 70°C'yi gegmez.

{c) Kewzan, tagrma csnasinda Oriin kayvbrt dnlevecek gekilde kapalidy;

{d) Kazanin maksimum kapasitesi 30001 {le sinrhdie.".
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Bskim 3.4
14,1 (ey5.2,1.9" ifadesi "5.2.1.10" ile degistivilmigtir.
3.4.7 Buglikta, "igarelleme” (Marking for) fadesi "Isaretleme” (Marking ofY" ile dedistiriimigtir.
3.4.7.1 "isuret" (markings) fadesi "iyuret" {mark) ile degiglirilmistie (4 verde).
3.4.7.2 Birinci cilmlenin sonunda, "igaret” (marking) ifadesl "igaret” (mork) ile degigtirilmistir.
3.4.8 Baghkia, "Tyuretlerne® (Marking for) ilagesi "Tsareileme” (Marking of)" ile degistirlmistiv,
3481 (4 yerde) "saret” {marking) ifadesi "isarel” (mark} ile defistirtmistie,
1.4.8.2 Birinei cilmlenin sonends, "iyarel” (marking) Hiudesl "lgaret” {mark) ile degistivil mistir.
3.4.9 (Iki yerde), Misaret” (marking) ifadesi "isaret” (mark) ile defistitfmigtir,
3.4.19 "Isaret” (merking) ifadesi "igaret” (mark) ile defigtirtlmigtir.
3.4.11 Su gekilde defistirilmigti:
3.4.11 Ust ambalajlarin kullanim

Suurh sikiarlarda ambalajlacan ehiikell mallar iperen b Ost anthalaj i¢in ayafadakd kogulfar gegerlidie:

Bir fst ambalajda Wm tehtikeli mallan tomsil eden isaretler gdriiniir ohpadsd siirece, tist embalaj:

- "OVERPACK" (UST AMBALAJ} kelimesiyle isaretionccekiir. "0VERPACK® isaretinin
tarfleri en az 12 mm bivikiliggnde olacakur. fgarst, menge dlkenin resmi dilinde ve ayrica bu difin Ingilizce,
Pransizea veya Almanca olmamast halinde, tapma iglemine midabil tlkeler arasndaki anlasmalarn aksini
ongbraedigi duremlarda, Ingilizce, Fransizea veya Almanca dillerinde olacaktr; ve

- bu 13iliimde istencn igaretlerle ijareticnceektir,

Hava tapimacelign haricinde, 5.1.2.1%0 diger hikdmleri, 95t ambalajda smih mikraarda ambatajlanmy
diger tehlikeli mailar tagmiyorsa ve yalmzea bu diger tehliketi maddelere Hliskin olarak gegerli alacakur.

3.4.13 (a) Jkinci cfimle gu sekilde defiistrilmistir ... ve 3.4.15'c nygun isaretler” seklinde degistitiImigtir.

3.4.13 (b} Birinel paragralin sonu su gekilde degistitiimistir "... ve 3.4.15% uygun isaretlen”. kinct paragrafia
“konteynere  iligtirifmis  olan  isarctlemnenin”  ifadesi, "konteynore iligtiFilmiz olan igmtederin”  yeklinde
degigtirilmistic! ve sonda "igaratler” (markings) tadesi "igaretler™ (marks} ile degigtrilmigtir,

34,14 "Tsaretler” (Sarkings) iladesi "isareller™ { The marks) ite deistiriimistir,

34.15  Su sekilde degigtinilmigsic:

“3.4.15 Minimum ehatlann 250 mm x 250 mm olmas haricinde, 3.4.13%e belirttlen igaretler 34.7'de
betirlilenterle avnt ofacaktir. Swurh miktarda teblikeli mal tagmmyorsa, bu igaretier kaldutlacak veys
kapatjacaktir.”

Bikim 3.5

1.5.2 (b) Bizinct ctimledc, (b} all paragrafimn son kism gu gekilde degistinilmigtir:
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“Savi tehlikeli mallar igin, ara ambalaj veya dig ambalaj, i¢ ambalejin bij20n igerifini emebilecek yeterlilikte bir
emici malzeme igerecektin Ara ambaly igine yerlestirildifinde, emici malzeme, tampon malzemesi olabilir,
Tehliketi mallar, dolgu, emici malzeme ve ambalay) malzemesivle tehlikeli tepkimeve girmeyecek veva
malzemeierin bORlASIND veya islevigini azalimayacakir, Ambalsj yerlesimine bakilmaksizn, kinlma veva
sizdirma halinde igerikleri tamamen koruyacak tzellikic olacaktir.”

3.3.2(e) "Isarctler (miarkings) ifadesi "isaretler” (marks) ile degistirilmigtir.

3.5.4.2  Seklin altndaki paragrafta, , “isaret” (marking) ifadesi “isaret" (mark) Madesiyle degistirilmigtic,

3543 Suyekilde dogistivitmistin

"3.5.4.3 Uyt ambatajlurn ko

Tstisnai miktarlarda ambalajlanan tehlikeli mallar igeren bir st ambalaj ipin asagdaki kogullar gegerlidir:

Bir fist ambatajda tim tehlikell mallary temsil eden {garetler giriindr olmadifi sirece, iist ambalaj;

- "OVERPACK" {fIST AMBALAT kelimesivie iyaretienceekiir. "QOVERFACK" isarctinin
harfleri en az 12 mm blydklifinde olacakur. fparet, menge ilkenin resmi dilinde ve ayriea bw dilin ingilizee,
Fransizea veye Almanca olmamast halinde, ampma iglemine modabi] tikeler arasmdaki anlagmalanin aksini
éngimmedigi durumlarda, Tngilizes, Franszca veya Almanes dillerinde olacaktr ve

- bu Biliimde istenen iyaretierte isarctleneceklin

5.1.2.0n diger hkimiberi, st ambalajda istiseai ntiktarlarda ambalsjlanms difer tehlikell mallar
taginryarsa ve yalnizea bu diger tehlikell maddelers iligkin olarak gegerhi olacakir.”

Bisliim 4.1
451 NOT iginde, "LPO2" ifadesi "LP200" ile degigtirilmigtiz.

ALL1l DBirinei citmlede, iki verde "tamma hirimler! arasinda” ifadesi “yik tagima birimled arasmda ile
defistiriimigtie.

4.1.1.5 [kinci chmlede, “izaretley’ (markings) ifadesi “isatetler” {marks) ile depistirilmistic. "5.2.3.9" ifadesi
"5.2,1.10" lle degigtivilmigtir,

4.1.1.12 Girtg ctimles] su sekilde depistiribmigtir:

"4.1.1,12 Bdlim 6.8'de belirtilen ve sivi igermest planlanan her artbalaj, uygun bir sizdimazlik restind basarth
gekilde pegmelidir, Bu test, 6,1.54.3% gdsterilen uygun test sevivesing karsilayabildigini pdsteren, 6.1.14'
ongdrillen kalite glivence programiun bir pargasidir,”,

4.1.1.17 Ingilizee metia igin gecerli degildir,

4.1.1.19.1 ikinei climle su sekilde degistirilmiztic: "Bu, daha bilyilk boyutta ambalaj, veya wygun tip ve performans
diizeyinde ve £.1.1.19.2 ve 4.1.1.19.3 kosullarina uygun bitvilk bir ambalajin kullan/lmasia engellemez,"

4.1.1.20.1 Not i¢inde, "igareller” {markings) ifadesi "igarctler” {maris) ike defigtivilmistir.
4.1.1.20.2 Asapidaki gibi bir ikinei climle eklenmigtir: "Yerlogtitilen basingh kabin malsirmum boyutu, 1000 litre

su kapasitesi ile simehdin.” Asagidaki gibi bir sondan ikinel cimle eklenmigtin "Bu durumda yerlestirilen basingh
kaptann toplam su kapasiteteri 1000 litrevi gegmez.".
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411216 Tabloda siitun (2byde "1202 Dizel yakiu" ve "1202 [suma vag, halif, igin, "EN 590:2009 +
AT2000 ifadesi "EN 590:2013 + AC:2014" ile deZigtirimistir,

4.1.1.21.6 Tablo 4.1.1.21.6'dr, UN No. 281 5te, sinitlandirma kodu "CT1" olarak depistirilmistir,

4124 Girls cOmlesinin sonuna, alt paragraflardan dnee, "isarer” (marking) ifadesi “igaret” (wark) ifadesiyle
degistirilmigtir.

A1.38.1 (a} iki yerde “agima hiritnleri arasmda® ifadest "yllk tasima bitirleri aragincla® ile degistiriimistiz,
4.1.3.81 (&} "va da tagima birimine veya konteynere” ifadesi "veva yilk tasunn birlmine” ile degistirilmigtir,
414)  Ambalajlama talimats PO de, su sekilde yeni bir dzet ambalajlama bkt “PPY3" ekierumistir:

"PPO3 UN No, 3532 ve 3534 igin, ambalajlar, stabilizasyon kavbl durumunda, ambalajl delebilecel basinein
birikimini engellemek igin gazm veya bubarm hosaltimasmi sagtayacak higimde tasarlanmall ve imal edilmelidir.".

4.14.1  Ambalajlama talimat PO02'de, su sokilde yeni bir 6201 ambalajlama hilkemi "PPO2" cklenmigtit:

FPPG2  UN No. 3531 ve 3533 igin, ambalajlar, stabilizasvon kavb durumunda, anibalaj: delebilecek basmein
hirikimini engellemek igin gazin viya bubarn bosaltitmasim saglayacak bigimde tasarlanmall ve imal edilmelidir..

4.1.4.1 ambalajlama talimat PE12 {c), PFi4 (b) ve P406'da, H7e] ambalajlama hilkmi PP48'in sonuna asafidaki
gity yeni bir cimle eklenmigtir: "Az miktarda diger metal igeren, 6.1.4'te bahsi gecenler gibi metal kapak veya
diger metal aksamlar gibi ambalajiaz, metal ambalaj sayiimezlar.".

4,1.4.1 ambalajlama talimats P13}, 4zel ambalajlama hikmi PP6Tde "ve 0502¢ ifadesi "0502 ve 0510" ilo
degistitilmigtir,

4.1.4.1, ambalajlama talimen P131, "Dis ambalajlar" alunds, "Kuwlar”, lasminda, “plastik, kan (4H2)" saum
"mukavva (40} satrimn arkasing taginmgtir,

A 144, smbalgjlama talimati P137, "Dis ambalajlar attinda, "Kuwtolar”, kismmda, "plastik, kan (4H2Y" satrt
"mukayva (4G)" sabnnn arkasina lesiamgir,

4.1.4.1 ambalailamy tulimat P137, Ozel ambalsjlume hikmt PP70'e "THIS SIDE UP" (BU TARAF YUKARI)
ofarak isarctlenmelidic” ifadesi "ambalaj 5.2.1.10.1'e gore isarctlenecektit” ifadesi ile degistivlmistir,

4.1.4.1 ambalajlanza talimat P200 (3] (d) NOT 5u sekilde deZistiriimistir;

"WOT: Konpozit maizemeler kallamlan basmgli kaplar igin azomi test siiresi 5§ yil elacaktr. Tert siresi, vetkili
makam veya bu makamea atanan ve tip onayin dizenleyen kurum targfindon onaylandifis takdirde, Tablo | ve 2'de
belivtilen siivelere fodar uzardabiliv (10 yila kadar).”.

4.1.4.1 ambalajlama talimat P200 (3) (£ Su sekilde degistivilmistie:

() Srkasurilnig gazlar igin basimgl kaplarin azami ¢alisma basinel (highir deger verilmemisse, galigma basing fost

basinciom Ugte fkisini agmayacaktir) veya sivilaguriloms ve gbzinmis gazlar igin test hasincina (basimglaring)
davanan azarni dolum oranlars;”.
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4.1.4.t ambalajlarma talimat P200(5)  Agagulaki pibi yeal bir (e alt paragratl eklenmigtiv:

e

Sikighnlmuis gazlar igeren sivilagtmims gazlarda, basmgl kabtrn i basmanin hesaplanmasinda

her iki hilesen - vl fax ve stkistinlms gaz - dikkate abnmalidic,

Su kapasitesinin liest bagma igeriklerin azami kitlesi, 30 °C'deki stve faz vodunlngunnn 00,93 katone
asmaz, ayrsce, maddenin sivi fazi, 60 *C've kadarld herhanpi bir sieaklikta basingl kaba doldurmarnalidic.

Daldureldufunda, 65°C ek ip hasng hasingh kaplasin test hasincim azmayacaktr. Basmg kaplarmdaki
1im maddelerin buhar basnglar: ve hacimsel genlegmelert dikkate almacakir. Dencyset weriler meveut
degilse, agatndaki adimlar anlacakr:

{n 81 hilegenin bubar busmuina ve sikisonlmy gazn 15 °C “deki (dolum sicakligl)
Fagmi hasincinn hesaplamasy,

(i) S fazm sicaklipn 15 ¢C'den 63 *Clye gikmasing vol agan hacimsel genlesmesinin
hesaplamasi ile gaz fuonm kalan hacrmioin kesaplanasy;

(i) Siva fazun hacimse! genlesmesinl dikkate alarak, mkighnlnus gazin 65 “Cdekt kismi
basing hesaplamast;

NOT: Sikisorddmig gazin 13 °C ve 65 SCldeld sikagrrilabilme fakdvi dikkate alwur,

{ivy 65 "C 'de siv1 bilegenin bubar basincinm hesaplamasy;
) Toplam bhasing, $1v1 bilesenin bubar basine ile sikigirimg gazin 65 °C 'deki kismi
basmerun toplamidis;

{1} Sivs faz iginde stagtintmg gazin 63 *Cde gheimtirliginin dikkate aliomst;

Basingh kabin test basine, hessplanan toplam basing eksi (00 kPa'dan { Tharj ditsik olmayacaktir.

Sivi bilesen igindeki sdogtrlmg gazin goeiniddgh biliuniyorsa, test basingt, 2az ¢OzunGrIngi (alt
paragrat {vij} dikkate uhnmadan hesapianabilin.”,

4.14.1, anbalajlama talimat 200 (7){a} Biringi girinti su sekilde degigticilmistic:

" = kaplar ve uksesuarlara iligkin ADR've uygunluk hoatroli",

Son girinti su sekifde degigticilmigtin:

" - igaret ve tanimin Konerol".

4.1.4.1, ambalajlama tathnat, #200 {9} Son paragrafl su sekilde defigtirilmigtr:

"Kompozit malzemeler kullamlan bamngl kaplar igin azami test siresi 5 il olacakiie, Test siresd, yetkill makam
veya bu makamca alagan ve Uip onayiu dozenleven kurun tarafindan onaylandify takdirde, Tablo 1 ve 2'de
belirilen sirclere kadar weaclabiliv (80 wila kadar),”,

4.1.4.t, ambalajlama tatimate 7200 (10) Su sekilde degistinibmigtic:

Ozcl hikiim pde. Uk iki paraprafia, "weya 3807-2:2000" ifadesi, ", ISO 3807-2:2000 veya [S0
IR07:2013" b degistivilmigtic. Son paragrafta, "[SO 3807-2:2000e wygun" ifadesi “ergiyebilie tapa
tukcelmng" 1 Fadesiyle degistinilinigtie.
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Ozed hitkiim u'da, "150 7866:2012" itadesi "1S0 7866:2012 + Cor (:2014" ile dedigtivilmistir.

4.1.4.1. ambalajlama talimau P200 (11} Tabloda, dgiineii sanrdan sonra agagrdaki yeni saurlar eklenmigrir:

(7) (a) [SC 106912004 | Gaz silindirleri - Stvilaghinilmig petrol gaz: ivm (LPG)
tagtnabiliv tekrar doidurlabilir kaynakli celik silindirler -
Dalum fncesindeki, sirasindaki ve sonrasindaki konoen!
prosedfirlan.

(71 (a) 1SO L1755:2005 | Gaz silindicleri- Sibogtrlmig ve sovilagtinlinug gazlar igin
silindic demetleri fasetilen harig) - Dolum saasinda muaszne

(71(a) 150 24431:2006 | Crace silindirleri- Sikisunlnus ve srvilagunlog pazlar igin
sifindirler (asetilen harig} - Dolum sirasinda muayens

(Fhiayve (Wrp  [ISO TEI722001  |Gaz silindirferi - asetilen silinedirleri - dolum kogullar ve
duhuriy kentroli

NOT: Bu 180 standardiun EN versivonu da pereisinimiart
kargidar ve kullandabiliv.

(Pl {a)ve (1 g [1S0O 13088:2001  (Gaz silindirkert -Asetilen silindir demetleri - Dolum sarttan
ve dulum kontrolii

NOT: Bu ISO standardpin £N versivory da gereksinimfert
kargripe ve kidlanilahilie

Bon ki satwr silinmigtir.

4.1.4.1, ambalajlamna lalimats P200 (12} 4. Baglk allndaki metinde ve not iginds "isaret” (mariing) itadesi "isaret”
(mark) He defistirilmigtir,

4.1.4.1, ambalaflama taliman P200 (13} 4. Tkinci ciimlede, "igaret® (marking) ifadesi "igaret' {parks) ife
dogistirilmiytir,

4.1.4.1, ambalajlama talimat P200, ablo 2, "{zel ambalajlama hikimlen™ stitununda, LN Neo, 1058, "2"
chlentmgtir,

4.1.4.1 ambalajlama talimat: D205 (6} "isaret" (mariing) ifadesi "isaret” {mark) ile defigtivilmigtin.
4.1.4.1, ambalajtana taliman P206 (3)  Sonuna, agafidaki paragraf eklenmigtie:

"Sikgtirilnug gazlar igeren sivitarda, basingh kabwn i¢ basipcinm hesaplanmasinda her {KD bifegen - st faz ve
stkagtirlmig gaz - dikkate alinmalidir. Deneysel veriler meveut defilse, asagidaki adimlar atdacakte:

{u} S1v1 bilesenin bubar businciun ve sikiyhelmy gaas 135 °C 'deki (dolum sweakhp} kismi
basincimn hesaplamasy,

()] Sl fazin scakligin 15 *C'den 85 *Cye gikmasma yol agan hacimsel genlesmesinin
hesaplamaw ile gaz. fazinim kalan hacminin hesaplamast;

e} Sy fazin hacimsel genlesmesini dikkate alarak, sikighrimg paan 65 °C'deki kasmi busing
hesaplamasy;

NOT: Sthrstereimy gazin 15 3C ve 65 *C'deld sulugtiiabiime fatedr dilhate abrr,
Ak A5 °C 'de syl bilegenin buhar basinciniy hesaplamas):

{e) Toplam basing, svi1 bilesenin buhar basiner ile sikistelmig gazin 63 “C 'deki kismi basineinin
toplamdir;
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{f) Stvt faz iginde sikisnnlmug gazin 65 *Ce pouinirliglintn dikkate alinmast;

Silindirlerin veya basingli varillerin lest basiner, hesaplanan teplam basing cksi 100 kPa'dan (1bar) cMigik
olmayacakir.

S bilegen iyindeki sikiyunlmg gaon ¢izinlrligl bilinmiyorsa, test basines, gaz ¢zin0ritgd (alt paragraf (D)
dikkare shnmadan hesaplanabilir."”.

4.14.1, ambalailama taliman P2G7 (Oizel umbaly lama hikmimden neski son ciimieds, "onlemek” ifadesinden tace
"agel” fadest eklenmistir,

4141, ambalajlama talimatlan P403 ve P410L, ézel ambalgjlama hikmt "PP83 silinmigtiv ve "PP83 Siffndi”
yazilmugtir.

4,141, Ambalajlama tolimati P502, "PP28" &zel ambalajlama hilkeil su gekilde degigtiritmistis “PP28 UN No,
1873 igin, perktorik asitle doprudan temas halindeki ambalaj kesimlary, cam veya plastikten imal edilecekyit.”,

4,1,4.1, ambalajlama talimat PS50 (1) "Tagilar veya konreynerler” ifudesi ikl yerde "yilk tagima birirleri * ile

degigtirilmistir.

4 1.4.1 amhalajlama talimat PE30 (105 "isaretler” (marhings) ifadest "isaretler’ {marks) ile degistiniimigiic,
4.14.1, ambalajlama talimats A5} (14) “arag veya komteyner” ifadesi "yik tajima birimi * ile degigtivilmigtir,
4.1.4.1, ambatajlama talimau P8G3, "P603" olarak yeniden numarabandinimes ve buna ghre wekeay diizenlenmistir.

4.1.4.1, arnbalajlame talimat: 902 *Ambalajlanmang nesneler” altmda, "tagtlar veya kontevnerler” itadesi "veya
wilk tagima hirimleri" ile degistitilmistin,

4,1.4.1, ambatajlarea talimata POO3 Degisiklik ingilize metin igin geperli degildir.
4141 ambalajlama taliman PO06 (1) Su gekilde degigticilmigtin "PCB'ler, polibalojenlemnis bifeniller,
palihalojenlenmis terfeniller veya halojenlenmis moneetildifenilmetanlar ieren veya bunjatla kontgmine olmus

sivilar ve katilar igin: POOL veya POO2 hikitmlerine uygun ambalajlar.”.

4.1.4.1, amhalajlama tatimati D906 (2) (b) Birinei cumlonin somu su sekilde degistirmiyti: "iclerinde meveut olan
PCR'ler, polihatojenlenmis bifeniller, polihalojenlenmis terteniller veya halojenlenmiy monoctildifenilmetantar.”.

4141, ambalajlama talimatt 909 (3} Son paragraft su gelalde depigtirilmigtit: .. Ekipman kullamilabife,”,
Cimlenin geri kalam defigmemigeic,

4.14.1  Yeni ambalajlama 1alimatlars eklenmigtir:
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PO0S AMBALAJLAMA TALIMATI PU05
B {alimat, UN Ne, 3528, 3529 ve 3530 igin gegerlidir,

Motor veya makiie, tehlikeli mallari iceren muhafaza aragiar, veterli koruma sadlayacek sekilde inal edibnis ve
tasarlanmigsa, diy ambaly; gerckmez,

Moror veya makine igindeki tellikeli mallar, wygun malzemeden yapimig, ambala) kapasitasi ve kullanm amact baknwindan
veterli mukavemete ve tasarimn sahip, 4.1.1.1'in gegerli zorunbuluklanm karplayan dis ambalajlar iginde ambalajlanacak
veya normal tagima kogultannda esnemeyeock sekibde ozaklara, sandikbora veyu diger taguna uygallanne sabiticncoeklin,

Ayreea, mehafeza araglaniaie motor veya makine iginde bulanma higimi, normal tasima kogullan altinda, tebliketi mal iktiva
eden muhafaza aracinda hasan dnleyecek gekilde tasarlanacak ve siw tehlikeli mal igeren mubafaza aracinda hasar olmast
durumunda, motordan veya makineden tehlikell mal sizmtise meydana gelmeyecektin (bu zorunlutugy karylamk in bl
sizdtrmaz astar Kuallanslabilir),

Tehtike!l mal igeren muhafaza bigimlert, kirilma veya suzintiys onleyecck ve normal tasima koguliannda motor veya makine
iginde hareketini kontro! alting slacak sekilde monee edilecck, sabitlenecek veys tamponls desteklenecektir, Tampon
malzemesi, muhafaza aracimn igerigivle tehlikeli reaksivona girmevecektir. lperik sizintisy, tampon malzemesinin koruyueu
dzelliklerind dnemil Sleide bozmayacakin.

Ek zorunluluk:

Mator veya tmakineletin spleviglert veva giivenli galigmalars igin perekl: difer tehlikeli matlar (bataryalar, vangin adndiirme
tirpletd, skigacidmg gz akitlesd veya emnivet cibazlan gibi} motor veya making igine emniyeili bir bigimde monte
edilepeksir.

P412 AMBALAJLAMA TALIMATI Pd12

Bu talimat, TTN No. 3527 igin gegerlidis

4.1 ve 4.1.31eki genel hitkiimlerin kargilanmas koguluyle agafidaki ambalajlara izin verilir:
{17 Duiy ambalajlar:

Variller (141, 1A2, 1B], 1B2, IN1, 1N2, 141, IHZ, 1D, 1GY;
Kutular {44, 4B, 4N, a1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2)
Bidomlar {34!, 3A2, 3R1, 382, 3HI, 3H2):

2y e ambalajiar:
(a) Aktiflegtirici (organik peroksit} swve baldeyse iy smbalsj bagine azami 125 ml ve katr haldeyse ig ambalgj bagina
azani S gr olmalidie,
{0} Temel malzeme ve aktiflegtiticl, i ambalailarda ayTi ayr ambalgjlanmalidir.

Bitegenler, ausmy dururmmda tehtikeli gekilde temas elmeyvecek sekilde ayms dis ambatajin iging konuiabiiir,
Ambalajlar, teme] malzemaye uypulanan Smif 4.1 kriterlerizie glre ambalajlama prubu 1T veva I performans sevivesine
uygan ofacakr,
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30

AMBALAJLAMA TALIMATE P91

Buotalimat en fazla 100 ades pil ve batarya igeren imalat gruplan ve bu prototipler test gin tagmdidnda imalar dacesi pil ve

ibatarya protoeplerinden oftsan IN No, 3090, 3091, 3480 ve 3481 iiretim partitering uygulanr.

4.1.F ve 4. 1.3 ¢eki geac] hikinderin karglasmas kosuluybs ayu@idak i ambalajlarm kullanemima (zin veriimigtin

{17 Techizat ile birlikte ambalajlananlar dahil, piller v batarvalar igin:

2

Varifler 142, 1B2, IN2, 1H2, 1D, 1G}
Kuwudar (44, 40, 4N, 401, 402, 41, 4F, 303, H I, 402
Bidonlar (342, 382, 312},

Ambalajlar, ambalajlama grabu Inin perfbrmans sevivesine uyacak ve ayagdaki zovunloluklan arglayacaknr.

@

(6

Ekipman dahit oimak tizere, farklt ebat, sekit veva kitledeki batarya ve pifler. yukanda listelenen test edilmis
tasanm tipine ait bir dig ambalaj igine kenalacak, ancak, stbalajin toplatn beidt kitkesi, tasarn tpinin 1estine esas
olan brist kitleyi gegmeyoccktir,

Her pii ¥a da batarys, hir ig ambalaj igine tek tek konulacaktir ve daha sonca bie dig ambabaj igioe yerlegeilevekir,

Her bir i ambalaj, tellikcli sicaklik clugumuna kars) korwna saglamak igin, veterlt vanmar ve tletken olmayan
termal izolasyon malzemeleri ile tamamen govrclenecektiv

Titregim ve sargintelann muhtenw! etkiferini en aza indirmek, lasima swasinda hasar meydana pelmesini ve
tohlikeli durumlars fnfemek adma pillerin ve bagsryalann ambaly iginde harcketini Snlemek igin uygun dnlenter
abnacakir, Yanmaz ve iletken olmayun tinden tampon maelzemest b ibtivaen kargianmass igin kllan:dsbidic,

Yanmazlik, antbalajin tasarlondyfl va da Qretildigi tlkede gecerli olan standarda pére degerlendirilecektir.

30 kg'den {azla net kittlesi ofan bir pil ya da batarya her dig ambalaj izin bir pil va da batarya ile sinsrlandirsiacakue,

Teghizat iginde hulunan piller ve batarvalar igin;

Variller {1A2, 1B2, IN2, 1HZ, ID, 1G)
Kutular {44, 4B, 4N, 4C1, 402, 4D. 4F, 4G, 4HE, $H2),
Didonlar (342, 382, 3H2).

Ambalilar, ambulajlama grubu Hnin performans seviyesine uyacok ve asagrdaki zomnlulukiar: kavstlayacaktir,

(2)

{®

()

[GH

Farkh cbat, gekil voya kiitledeki teghizatlar, yukarida listelenen test edilmig tasarim tiping ail bir diy wnbalaj igine
korulacak, ancak, ambalajm toptam briit kiitlcsi, tasanm tipinin testine esas ofan hriit kiitleyi gegmeyacektic.

Teghizat, tagima esnasinda kazara iglemesini Unlevecek bir sekilde imal ediimeii veva ambalajlanmaledir,

Titregim ve sarsiniulann mublemet etkilerini en az indirmek, tagma strasinds hasar meydana gelmesind ve
tehlikeli durumlan {nlemel sdma wehizabn ambalaj iginde harcketing nlemek igin uygon Golemler alinacakmy. Bu
zorunluligu karsilamak igin tampon malzemes! kullanddiginda, malzeme vanmaz o valitkan olacaktr,

Yanmazlik, ambalajn tasarlandign ya da tiretldigi Glkede gegerli olan standarda gore degerdendirilocektir.
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1910 AMBALAJLAMA TALIMATE P219

(3) Techizat veya batarvalar, vetkill makam tarafindan belirtilen kosullar alinda ambalajlanmadan 1agmabilir, Onay

sirecinde dikkate alinmasy gereken ek kogublar agadrdakileri igermelde birlikze, saylantarla sinrl degildir:

{a) Teghizat veva batarva. yik fasima birimleri arasindaki aktarma, vuk tagnua birimleri ve depotar arasinda
akrarma e manbel veya mekanik elleglerne fgin bir palstien veya ambalajdan ayirma da dahil olmak Dzere tasima
sirasitda normal olarak karsilagilabilecek darbe ve yliklemelere dayanabilecek glice sahip olacakur; ve

(b} Teghizat veya balarya normal tagima kegulianinda canemeyecek sckilde kizaklara, sandiklaes veya diger tapma
araciariza sabitlennielidir.

Ek zorunluluklar

Piller ve bataryalar, kisa devreye kargt korunacaktyr.

Kisa devrelere kargt karuma, sayitanlarla sineely pimamak Uzers sunlar cerir:

bacarya ferminallerinin birepsel korunmas,
piller ve bataryalar arasinda temas dolemek ading ig ambalaj,
kisa devrelere karsys korunmak lizere tasarlanmes gimme terminall bataryalar; ya da

ambalyj iginde piller ve bataryalar arasmdaki bogluklan deldurmak ading ileten olmayan ve yanmaz tampon
malzemelasinin kutlannme.

4.1.4.2, ambalajlama talirnat TCO3 "B19" olarak yeni bir deel ambalyjlama hikmil eklenmigti:

“R19 UN No. 3532 ve 3534 igin, TRC'ler, stabilizasyon kayb durumunds, IBC'lert delehilecek basincin birikimini
engellemek [gin gazin veys buhann bosalilmasin saflayacak bighmde tasarlammali ve Iimal edilmelidic.”.

4.1.4.2, ambalg) lama 1alimat IBCOT "BI1B" olarak yeni bir See] ambalajluma hitkmil eklenmigtie
"Ozel ambalajlams hekmit

R18 1IN No. 3531 ve 3333 igin, IBCer, smbilizasyon kayh durumunda, 1BC'lert delebileeck basmen bitikimind
ergellemek igin gagn veva uhann bogaltilmasoy saflayacak bigimde tasalanmal ve imal edilmehidie".

&.1.4.2, umbalajlama taliman [BC520 Asadedaki yeni kayilar eklenmigtr:

LW Mo, Organik poroksit IR tipi Azami Kentent 2t dlrum
miktor skl sweakhg
{litre)
3iog {erl-BUtik kumil peroksit 31HAL 1004
3119 1.1,3,3- Tetramtilblitil 31HAlL 1000 +15eC ~20°C

peroksi-2-ctlheksonat,
seyreltice tip A'daen favls
%67

4,142, ambalajlama taliman TBOS20 UN No. 311 9'da"Di-(2-etilheksil) peroksidikarhbonat, en fazla %4962, kararh
dagilien, suda” kayding, asafidaki veni satir ellenmigtic:
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FBC tipi Azonst miktar (lire)  Kortro! sroakiiis Acif durum sicaihig

ITHAI 1100 =20°C -C

4 1.4.3, ambalgjlama talimat LPO2, Grel ambalajlama hokmii L2'yi silinmistir ve agagndaki ibare eklenmistit:
"2 ARl

4.14.3 ambalajlama talimab LPI0, Gzel ambulajloma hikmi Lide "ve 502" ifadesi ", D502 ve 05107 ilc
degistirilmistic.

4143, LP90Z  "Ambalyjlanmanus nesneler” alunda, “araglar veva konteynerler” ifadesi "veya vk tagima
birimleri” ite defigtiritrmigtic.

4143 Asafidaki ambabajlame talinu eklenmistie:

LEZOR AMBALAJEAMA TALIMATI Lrzoe

Bu talimat UN No. 1950 igin gegerlidir.

4.0.1 ve 4.8.¥31eki genel hikiimlerin karglanmast koguluyla agagidaki byl ambalaplarin aerosoller igin kultanmmna izin
verilmigtir:
Ambalaj lama grubu LE performuns diizeyine uygun, asafidaki malzemelerden yapiimas sent buiviik ambalajlar:
celik {SO0A),
alllminsyum (50B);
gelik ve aliiminyum depindaki metaller (50N},
sett plastik (501);
dogal shgap (50:C);
kontrplak (30D,
vetiden yapiandimlmig ahgap (30T,
serl mukavva {5007,

Ozct ambalajlama hEkns:

L2 Biylk ambalajlar normal tagma koguilan srasinda acrosellerin whitheli barcketint ve yanhshkla bosaltdmasint
engelleyecek sekilde asarlanmall ve fretilmelidit, Gzel hokim 327ve giire tagman artk aceosoller igin, ambalajlar,
emici malzeme gibl hir yontem kullanarak, tagima swasnda serbest stvmn kagmasmy engeilemelidir. Buyuk
ambalajlar, ¥anic ortar olugmasing ve basineln armasiu engollcyeeek sekilde yeterinee havalandinnalulir.

4.1.6.15 4.1.6.2'de, "IS0 11114-2:2000" ifudesi "1SO 1EE14-2:2013" ile de@igtivilmigiir.

4. 1.6.1F 4.01.68'de, "150 10297:2006 Ek A" ifadesinden sonra "veya 15() 10297:2014 Ck A " ifadesi varibmistr.
4.1.6.12 {c) “iyarellest {markings) adesi “igaretler” (marks} ile deBisticilmigtiv.

31683 "gareller” (markings) ifadesi "igaretler” {maris) ile defisticilmistir.

4182 ".1.1.3 421.9ila4.1.1.12" ifadesi "4 1110 fla 4.1 112" ife degistitil migtic.

4184  “Tgaret” fmarking) ifadesi "igarct” (mavk) tle degistiritmistir,

Bililm 4.2
[FEREAL] "garet" tmmfing) ifadesi igaret”" (mark) ile degigtirilmigtic.
42.4.56( "igaretler” (markings ) ifadesi "isaretier” (marks) the defstinilmistir.

4.2.4.6{d) "isaretler” (markings) ifadest “igaretler” {marks) ile degigiilmiyir,
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4.2.5.3, TP23, TP 35 ve TP 37 Silinmistir ve "Stlindi, " yazimgir.
Ritliim 4.3
4.3.2.1.7 "6.8.3.4.16" ifadesi "0.8.3.4,18" ile degigtirilmigtir,

433 Agagidaki gibi veni bir 4.3.3.5 alt baghgr eklenmigtir:

"433.5 Fiili tutma siiresi, soputularak sivilagtieloug gaz tagyan tank-
koanteynerin - her bir yoleuluge  dein  agagudakilere  dayangrak
belirlenir:

{a) 6.8.3541 anlen plakada gosterildifl gekilde taginacak
olan sofutidarak sivilagueilmig gaz igin referans ttma siiresi (hkz.,

6.8.3.4,100:

{b) liiti dolum yogunlugu,

{c) Fiili dolum haswer;

{d) Gaging simrlama cihazmin {cihazlanmn) en diisik basmg
ayari,

{e) fzolasyonun bezubmas)®,

NOT: ISO 218042006 Krivajentt kaplar- Krivofenik izolasyon
performanst krivojenik kaplarin izolasvon performansun belirleme
ypdntemlavini ayrmitl olavak veriv ve numa sivesinin hesaplamas:
irtn bir yontem seglar.

Fiili ttma siizesinin sona crdifi tarih, 1asuna belgesine girilic (bke.
5.4.12.2.0d).

Tank-konteynerler asafidaki halierde tagimaya sunulamaz:

(a) Tank govdesi igindeki ¢aticantidan Grtirit kabul edilemez bir
hidratile kuvvet iiretehilecek bir hava boslogu durumunda;

(b) Sizint yap1yorsa;

(c) Tunk konteynorin, Raldirma veya sabitleme terttbatlariun
botinlfiginl etkileyecek derecede hasar bulunmasi halinde;

(d) Servis donanimuun muayene edilip, ivi ve ¢algir duramda
oldugu tespit edilmedigi sdrece;

(&) Tasinan  sogutularak  sivilagnnlmus  gazm  filll tutma
sliresinin belirtenmedigi siireee;

[19] Kargilasilabilecek gecikmeler de dikkate alindiktan sonra,
tagma sttresi, fiili tutrna siyesinin attinda olmad @) stireee,

4] Basmg sabit olmadifn ve {iili tutma stiresine wiasilacak
yeterf seviveye diigtirillmedigi sitrece®.

Dipnaot 4 su sekitde deistivilmistir.
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b "Avropa Endiisurivel Gazlar Birliginin (EIGAY www.eiga.en advesindeki "Fanklar Orerindeki tahliye

cihazlarmun erken aklvasyonumi énlemeye yonelik violemler” helgesinde bilgl verilmekgedir ™,
43413 (k) Agagidaki satirlar ektenmigzir:

"UW No. 3531 polimerlegtirici madde, kaly, stabilize bbb, LIN No. 3533 polimerlestiniel madkte, kat, stabilize,
sigakhk konrolti, bbb kod SGAN,

"IN Mo, 3532 polimerlegtirict madde, sivi, stabilize bbb, UN No. 3534 polimerlegtivicl madde, s, stabilize,
stcakdik kontroltl, b.b.b.: kod LEBN;

435 TU16 ve TU2 su sekilde degigorilmistir:
"TIIGE  Temnizlenmeriy bog tankiar, tagumaya verildifinde. va:

- azptle doldumlacak (suyla vera susuz); ya da

- Kapasitelerinin %696's1 Uzerinde ancak %9871 altnda suyla doldurulacakts, Yoleuluk esnasinda
ditglik octam sweakbklan bekleniyorsa, suyun donmasic delepsek igin yeter)l miktarda antifriz madde eklenecektir.
Antifriz. maddesi, agindiric: etkiye sahip olmayacak ve madde ile reaksiyona yatkan olmayacaktr.”.

"ITI21  Madde agagidaki yontemicrden binyle bir koruyucu madde ile kovunacaktir

{2) dotue anenda cn az 12 cm derinlific kadar su. Maddenin ve suyur 60°C sicukliktaki dolum derecesi %
9% gacmevecekrin; veya

{b) 60°C sacakliktaki dolur derceesi % 96'y1 gegmemek kaydiyla, azot; veya

{¢) maddenin su tabakas: ve kalan bostugun azot ile doldurnimast sartivla, su ve azot bilegimi. Maddenin
v quyun H0°C sreaklktaki dolum derecesi % 984 gepmeyecektir.

Yukandaki {a) veya {c) wyarinca yoleuluk csnasmda koruvued madde olarak su kullandirsa ve digik
ortam secakliklart beklenivorsa, suyun doamasiu dnlemek i¢in yeterli mildarda antiftiz madde eklenecektir.
AncEfiz maddess agindmg etkive sahip ohnavacax ve madde ile reaksivona yatkin olmavacaktir.

Yukandaki (b veya {¢) uvarinca koruwyucy madde olarak azot kullamtiesa, kalan bogluk, sogutmadan
sanra hilg, basingion highir zaman aumesfer asiociom altina dtgmemesing saflayacak gekild: azotla doldurnlur.
Tank, kighir gaz sizintis olmayacak sckilde kapatily”.

Biliim 5.1
5121 4a) Su sekilde degistinlmigtir:

"(a) 20305216, 821,72 0la 5.2.1.7.8 ve 5.2.1.10 haricinde BiHldm 5.2"fe Sngtrilen, bir #st ambalajda
titm tehlikett malkare lemsil eden isarctler ve etiketier p8ritndr olimadige strece, Tst ambalaj:

(i¥ "OVERPACK" {81 AMBALATY kelimesiyle isarctienceck tir, "OVERPACK" igarctinin
harllen en w12 mm bhviklipinde olacakte. Isaret, mense Bikenin resmi dilinde ve ayrica bu dilin
Ingilizce, Franmzca vewn Almanca olmamasi halinde, tagima ijlemine midahil fkeler arasidaki
antasmalann aksini Snghirmedigi durimtarda, Ingilicce, Fransizca voya Almanea diflerinds otacakur; ve
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fii) §£213 il 5216, 52.1.7.2 ila $2.1.78 ve 5.2.1.10 harip Bilim 5.2'de ambalajlar igin
angorilen ve tst ambalajda ver alun tehlikeli mallatin her bir igin UN Numarasi ve difer isaretlerle
etiketlenecek ve isaretlenecektir, Her bir gegerli igarct vews etlketin yalnz bir defa uygulanimast gerekir.

Radyoaktif malzene igeren iist embalajianin etiketlemesi, 5.2.2.1.11'e uygon yoritdlecektir”.

5121 (b “igarel" (marking) ifadesi "isaretler” (mards) ile degigtirilmigtir. "5.2.1.9" tfadesi "5.2.1.10" ile
ve "5.2,1.9,1" ifadesi "5.2.1.10.1" ile degigtiritmigtiz.

5,123 (Iki yerde), "isaretler” {markings) ifadesi "isarctler” {marks) flc degigtivifmigtic, "5.2,1.9" ifadesi "5.2,1.10"
ile degistivilmistit,

Biliim 5.2

521 Not iginde, "isarcticr” (markings) ifadesi "isaretler” (rmarks) ile degistirilmigtr.
52.1.1 “Isarer" (marking) ifadesi "isarct” (mark) ile degigtirilnigtic,

5211 Diger degisiklik Ingilizee metin igin gecerli degildir.

5212 “Isarctler" (markings) ifadesi "isaretfer” (marks) {le deigtiviimistir.

52,13  Ikinci cumlede, "igarct” (marking) ifadc:;i "[garet” (mark) ile dedigtivilmistir.
5215 Tkinci citmlede, "igaret” {marfing) ifadesi "igare” {meark) ile defistieilmigir.

3.2.16 Birinei paragrafta, "Bu igaretler ifadesi, "Bu aynntzlac” ifadesiyle ve "isaret” (marking) itadesi "ipared”
{(murk) ilz degistirilmigtir.

5.2.1.7.1 {kiee citmilede, isaretler” (murkings) ifadesi "isaretler” {marks} ile depigtiribmistr,
5.2.1.7.7 "lsaret” (marking) ifadesi "igarct” (mark) e degigtirilmistir,
5.2.1.8.2 "lsaretler” (markings) ifadesi *izaretier” (marks) ile degigtivilmigtir,

5.2.1.8.3 Seklin alundaki paragratte, , “iseret” /narking} ifadesi “igarct” (mark) ifadesiyle degigliritmigtic (Iki
yerde).

521 Asamdaki gibi yeni bir 5.2.1.9 cklenmigti:
CSL19 Liyum butarpa isuretf

3.2.1.9.1 Ozel hikim 188 uvarinca hazslanmug lityum pil weya batarya igeren ambalajlar Sekil 5.2.1.9.2'de
pasterildigi gekilde isaretlenecektir.

5.2.1.9.2 Igaret, "UN" harflerinin ardmdan UN numarastar belirtecektir, 8megin: Litvem metal pitter veya
batiryalar iin UM 3090° veya lityurrt iyon piller veya batarvalar igin 'UN 3480". Lityum pil veya bataryalar teghizat
iginde bulunuyorsa veya teghizatla hirlikte ambalajlanmigsa, "UN" harflerinden sonra UN numarast gelir; érnegin:
N 3091 veya 'UN 3481'den uygun olam belintilirn. Ambalaj, farkll UN numaralarina tahsis edilmis jityumn pil vexa
batarya igeriyoraa, tlim gegetli TN numaralary, bir veya hirden fazia isavet tizerindc helirtitecektir.
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Sekit 8.2.1.9.2
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|"’_ Minimur boyue 120 mm

Litvurn batarva igarcti
* UN namaras: (lar1} igin ver
ksl Ek bilgi igio telefon numaras: yert

tzaret, taramal kare seklinde olacaktr. Minitmum boyutlar 120 mm geniglik x 110 mm yikscklik geklinde olacakur
ve dig ¢izginin asgarl genigligl 5 mm olaczkur. Sembol {Litywm ivon veya lityum metal batarya veya piller igin, UN
numarass dzerinde btorya grubu wi bit adet hasarl ve alev yayan pil), beyaz zeting sivab olacakor. Tmrama,
urmez renkic olacaknr. Ambalaj boyutlanmm bunu gerektindifi durumtarda, boyat / gizgi kalinhig, co az 5 mm
eenigtifinde x 74 mm yitkseklidinde olacakur. Boyutlarm tammiznamadifs hatlerde, thm azellikler bu
glisterilenlerfe uygun arantida elacakur.”.

5.2.1.9, 5.2.1.10 olarak veniden numaralandindms ve bu alt baghikta takip eden parspraf, referans ve resimleri
wypsun gekilde numaralandmimugtis,

5.2.2.1.2 "Isaret” {morking) ifadesi "isaret” (mark) ile degistirilmigtis.

512 16100) “igarer" [marking) ifudesi “isaret" (meart) ile degigtiriimistir.

5221011 Sondan ikinci elmlede, "isaretler” {morkings) ifadest "isarctlor” (marks) ile deistirimigar,
522211 Sekil 5.2.22.1.1, gekle ait ** not iginde, "metin/pumara” ifudesinden sonra "sembol” ifadesi
chienmistin,

522212 Birinci paragratten sonra, su sekilde yeni bir Mot eklenmisti,

WOT Silindirin copr, silindirin sifindivik olmayan dst ksminda kiigtik boyuily coikederi gdsteremeyecek kadar
kifpdikse, higik boputly efiketler, yitingirik kivim fizerinde gosteritebilir.!

322213 Al paragrai{c)'den sonra, asagidaki vent paragraf eklenmigtic:

"Bununla beraber mode! No. 9A ctiketinde, ctiketin tst varisy, yedi dikey gizgiden ve alt yans, batarya grubu
semboill ve simif numarasindan olugur.”.

San paragrafin baging, "Etiket madel No. 9A harig” ifadesi eklenmistir,

5.2.22.2 "SINIF 9 TEHLIKES] Mubtelif tehfikeli maddeler ve nesneler" alinda, genel No. § etiketi alona su
ifade eklenmistir: "
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Ne.9A)

Scmba! (st yarida, yedi dikey sivah gerit, alt yarida batarva grubu ve bir bozuk ve alev yayan pil): siyah; Zemin:
beyaz; alt kigede alh ¢izili Sekil "9".

Bdlim 5.3
531 Asgafdaki gibi veni bir 3.3.1.1.4 maddesi ckienmislin:

"5.3.1.1.4 Simf @ igin, Jevha, 5,2.2.2 2'deki pibi model No. 9 etiketing uygun olacaktr; model No. 9A etiketi, lcvha
takilmas: amaciyla kullanitmayacakur.”,

Meveut paragraflar buna gére tekrar numaratandirid migtir.

5312 Soma su yeni cimle eklenmigti: "lim bolmelerin ayni levhalar tagmasi perekbifi duremlarda, bu
ievhalar ank konteynerin veya portatif tanksn her ik tarali bovunca ve her iki veunda bir defaya mahsus olmak
ilzere ver almalichr.”,

5.3.1.4,1 ikinei paragrafin son ciimlesinde, en bagta, "Ancak, bu duramda” ifadest silinmistie,

5.12.1.8 "turancu renkl isaret" ifadesi "turuncy renidi plakalar" ile degistizilmigtir.

5.3.2.3.2 Tehlike tanm numaras: 40", en sona”, veyy polimerlestiric madde” ifadesi eldlennligtir.

5.32.32 "0 radyoaktif maddeler” ifadesinden sonra, "768 redyoaktif malzeme, zehitli, agmdinc” sanr
cklenmistir,

533 Tkinei paragrafia, “igaret” {marking) ifadesi "igaret” {mark) ile degigtivilmistir ve su gekilde yeni bir
ditrdined cimle eklenmigtir. "En fazls 3000 litre kapasiteye ve Sngdriilen isaretleri uygolamak igin yetersiz ylzey
alanina sahip ank-konteynerler veya portatif tanklar igin, yanlardaki asgari boyutlar, 100 mm'ye dugtrilebilir.".
5362 Agafdaki gibi bir sendan ikincl ctimle eklenmistir: "En fazlz 3000 litre kapasiteve ve tngdrilen igaretleri
uygulamak i¢in yetersiz yiizey alaruna sahip tank-konteynerler veya portatif tanklar igin, asgari boyutler, 100 mm x
100 men'ye divghiritlebilir.”,

Bilim 5.4

5.4.11.1(c) Agapidaki gibi yeni bir igined girinti eklenmigtir:
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. 3090, 3091, 280 ve 3481 L™ numaral! licim bataryaloe igin, Sentf numaras "9,
Dirdiinet girintinin bagin (Sneeki figtned girinti) so sekilde degistivilmistie™ diger maddeler ve nesneler iyin:
5400620 Son paragrafl su sekilde degistictlmigtir:
"Ayrica, bu gibi bir durumda:

{a} Son yltklenen tebitkeli mallarm Sl 2 kapsamindaki maller olmast haiinde, 5.4.1.1.1 {c}'de Sngdriilen
hilgiletin verini simf "2" rakamu alabilir;"

{b) Som yilklenen ehlikell matlann Simf 3, 4.1, 4.2, 4.3, 5.1, 3.2, 6.1, ¥ vevu ¥ kapsarmindali mallar
olmagt halinds, 54,1011 (cyde Sngdrildtgh dzere, som viklenen mallann bilgiter, * [...] KALINTILARL ILE"
ifadesi ilc defigtirilebilir ve dnine, farkll kalintdara karsbk pelen smufilar) ve ikineil risk(les), sif
numaralanduma srasing gore yazilir,

Crenegin: Sinif ¢ ait mallar tagimig olan bog, temizlenmenmis ambalajlar, Simf 6.1 ck riskivic Siof 87 ait
mallars tagimag olan temizlenmemiy bog ambalajlarla bitlikte tagindifinds, tagima evrakimda gu sckilde belirtilebilir:

"BOS AMBALAILAR, 3, 6.1, 8 KALINTILARTILE"",

S0 sekilde veni 5.4.1.1.20 ve 5.4.1.1.21 alt bagliklar: eklenmistir;

"5.4.1.1.20 Sunf 2 12.8% géire sumflandrmdan madavlerin tuymmasing Figkin ozef hitkiimler
2.1.2.8 yvarinca tagima igin, tasima belgesine gu ifade eklenmelidin: "2,1.2.8'e uypun smiflandmlwmigor™,
54.1.1.21 LN No. 3528, 7529 ve 3530 matlorn tasuumasma ilighin dzel hitktinler

UN No. 3528, 3329 ve 3530 mallenn taymmasinds, tusma belgesinde, B8lim 3.3, dzel hikim 363 uyannca

perektifinde, su ek beyam Ierecektirs "Ozel hikhiom 36 Juyarinca tagima”.",
54.122() Su sekilde degigtirilmigtir;

"o} {Rezerve edilmig)”.

54.0.2.2(d) Su gekilde defigtinilmistic:

“{d) Sofulularak wivilaghredlmig gazlar tsyun lank-konteynerdende, gindeten fiil ima stiresinin sona erdigi
tarihi, su formatta tagima belgesine kaydedecektin:

"Tutma SUFesi SO, [GOAANYTYYY)"

5.4.1.2.3 Baghkta, “"kendilifinden reaksivona giren maddeler” ardendan, *, polimerlegtivici maddeler" ifades
eklenmigtir.

5402310 "kendilifinden reaksivons giren maddeler” ifadesinden sonra ", polimerlestiticl maddeler” ifadest

chklenmigtir, Parantez tgindeki metinde, "hkz 2.2.41,1.17;" ifadesinden sonrg, "polimerlestiviel maddaler ign bk
2241 121" ifadesi eklenmistir,
542 Su gekilde degistiilmistir:

Baglhkta "Bilyik konleyner” ifadesi, "Konteyner" ile degistiriimigtir,

Birinei paragrafta "bityilk kentcyner” ifadesi "kontcyner" ile, "kontcyner ambalaj serlifikasy” ifadesi,
"konteynersarag ambalaj sertiftkasy” ile degigtilmistir,

{kinci paragrafta ve Notta, "konteyner" ifadesi "kooteyner/arag” ile degistitilmigtir {iig yerde).
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5434  Vazlt model talimatlann itgitnctt sayfasmda, wchitke ctiketi model No. 9 satnna, model Mo, A yeni
tellike etiket eklenmigtir”.

543  Yazih talimat medelinin Gghnci sayfasinda Mot 2 meni, gu gekilde degigtirilmistir: "yukanda” ifades:
"ablo situn (3" olaruk dediyliriimistic.

5434  Yazilt talimatlar modelinin dordiinet sayfasinda, Tablodan sonraki baghkta pecen, "arag” ifadesi, “taguna
birimi” ile degistirlmigtir,

54.3.4  Yoruh talimatlar modelinin ddrdiinet sayfasinda, "Raz simftar icin gereken iflave keruyucu teghizatiar:”
satirindan sonra, " sonraki baslikta gegen, "aracta” ifadesi, "tagima biriminde” ile depigtititmistin,

Billim 3.5
5.52.1.F Not slimistir,

55232 Sekil 5.5.2.3.2den sonra gelen paragrafiy, “fyaret” {merking) ifadesi "isaret” {mark} ifadesiyle
depistivilmigtir (1ki verde).

5.5.3.1.1 Su sekilde deistinimistir:

*5.5.3.5.1 Bu kisum, kuru buz {UN No. 1845) taginmas haricinde, tehlikeli mallar sevkiyan olarak taginan ve
sogutia veya iklimlendirme ameeiyla kollanlabilecek olan neanelere uygulanmaz. Sevkiyat olarak tasindiklannda,
b maddeter itpili tagima kogullarng uvgun olmak dzere, BSlitm 3.2 Tablo A'mn {gili kayding pore tagirmahdsr.
UN No. 1845 igin, bu kisunda belirlifen 1agtima kogulbaes, 5.5.3.3.1 harig elmak dizere, sofutne, tklimlendiriei veya
sevkivat yeklindeki tlm tagma tirlerine vygulanr. UN No. 18450 tagimast ile flgili olarak, ADR'nin diger
hitkomleri gecerli dapildir.”

35315 Saon kisen gu sekitde degistivileigtir:

" yoleulugun siresi, kullanJacak muhafas tipleti ve 5.5.3.3.3'0n notunda verilen gaz konsantrasyon limitler.”

55333 5Su sekilde defiistirilmigtic:

"5.5.33.3 Soputucy veya iklimienditici ihtiva eden ambalajlar ivi havalandmimiy arag ve konwyncrlerde
taginacaktir, Bu durumda, 5.3.3.6'va uygun isarete gerek duyulmaz.

Asafidaki hallerde havalandirma perekmez ve 5.5.3.6'va pbre izaretleme yamlr!
- yiik bitlmesi e stiviich kabini aratinda gar degisimi Snlenmistir; veya
- Yilk bd3lmesi, druefin sartlann yering getirildigi Bozulabilir Gida Maddeferinin Uluslararas
Tagtmecilif ve Bu Tagimaciik Faativetinde Kublaniacak Ozel Bkipmana fliskin Anlagma’da (ATT)
tanimlandipi gibi validmog, sofatmal veya melanik olorak sogatubmug bir ekipmandir,

NOT: Bu badlamda, "ivi havalandirdmiy”, havbon dicksit konsantrasyanunun aaomen %05 alnnda oldugu ve
oksijen konsantrasyenurun focmen %6144 5'in distinde oldugu bir ortamdir,”

5.5.3.4.2 "isavetler” {markings} ifadest "igaretler” (marks) ile deglstirilmigtis,

5.53.6,1 Su gekilde degigtirilmistir.

5,$3,6.1 Sopulma veya iklimlendirme amagh ivl havalandirilmamg tehlikeli mal igeren arag ve konteynerler,
5.5.3.6.2°dc belirtitdigi zibi. arace veya konteynere piren veya burnlarl agan her safus tarafindan rakat porinchilecck,

her bir crigim noktasina asibmig ikaz isareting sahip olmahdirtar. Bu igaret, agafudaki hilklimler saglanana kadar
aragta veya Konteynerde bulunacaktir:
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(a} Arag veva kpntcymerin zavarls miktarda birikmig sofutuw veya iklimlendiricinin yok olmasi
iyin iyi havalandirilmasy; ve

{b) Soputulmug veya havalandirang mallarn bogaltilmast.
Aray veya komteyner igaretlendigi sirece, pirmeden dnce gerekli Snlemler alnmabdir, Yk kapaklan veya difer
viintemnlerle (vebri bavalandime gibi) havalandinna gereksinimi, degerlendirilmeli ve ilgili ahislann egiimine
dahil cdilmelidir.”,

i,

35362 Sekil 35362 baghim takip eden paragralla “igaret” (markingt ifadesi “igaret® (mark) ile
degigtirilmiytr.

Biltim 6.1

6.1.13  Girly embesi yu sckilde degistiriimigtic: "Siv1 igermesi planfaran her ambala), nygen bir sizdumazik
testing baganil gekilde gegmelidir, Bu test, £.1.5.4.3'% gisterilen uypgun (est seviyesini karsilayabildigini gésteren,
6.1.1.4'te Sngdrillen kalite glivence programinm bir parcasidir:”,

6.1.3, N 1 Raglunge kivm su sekilde degistinlmisiit; “faretler, onlart tagpan ambalailarin . thinet
climlede, “isaree” {mrark) ifadesi “isarerter” {mark} ite degistiribmigtic.

6,13, M 2 "Tgarel" (marking)" iladest, "igareller” (rarks) de gigtintmigtir {iki verde).

6.13 Nt 3 “Igarel" {marking? Wudesi, "frareiler {marks) degiglinlmignr Gki yerde), iking citmlude,
“igavet” (mariing) iladest Misaret" (maek) e degistinitmisgtin,

6.13.1 [k parsgraila, {iki vorde), "igaretler” (markings) iladesi "igareiler” (marks) ile degisticilmiylic.

6.t3.0  fkinci paragrafta, alt paragraflarn giris clmlesinde, "igarct® {(murking) ifadesi “iareder” {marks)
ifadesiyle deBistivilnnistir,

6.1.3.1 {a) {1} Ikinei cimie yu gekilde degigtirilmistir: "IBu sembol, bir ambalajm, esnck dékme ik konteynerinin,
portatif tankim veya MCGC'nin Bélim 6.1, .2, 6.3, 6.5, 6.6, 6.7 veya 6.11"n ilgili gereksinimlerine uyguniuk
glisterdifini belgeleme amact drginda bir amag igin kullamimayacakur .

6.1.3.1 (¢ Isarel” {marlng) ifadest "isaret” {mark} ile degiglicilmigtr. {c)deki gekil ile ilgili * notunda, “isaret”
{markng} ifadesi "igaret” (mark) ile depistirilmigtir.

6.1.32  Birinei ciimlede, “isaretier” (markings) Hades] “isaresler” (marks) ile degistiritmigtiv,

6.1.33  Scncitmlede. "isereffer” (markings} ifadest "igarcider” imarks) ile degigtirilmigtir.

6134 (I yerde), "iyarctler” (mearkings) ifadesi "izarctler™ {marks) ile deistinimigtic.

6033 “Byureder” (markings) ifadesi “isaretler” (marks) ile degistivimistir,

6136  lgaretler” (markings) iTadesi "igaret” (mark) ile ve "gogerlidir' ifdesi "gegerlidinler ile Jefigtivilmigtir,
6.1.3.7 Citmlenin bagmda, “Tsaret’ {marking) ifadesi "Tsarctler {Marks) ife ve "isarctin her bir parcast” “isaret” ic
degigtiriloigtic. kinci paragealin soon gu gekilde delistivilinigtie: "6.0.3. 08 dngdedlen difer isaretlerin dogm
tammlanabilmesini saglamaya devam edecektir.”,

ikinei cimlentn hugt su sekilde degistivilmigtir. "Her tirb ek isaret”.
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6.1.3.8 Giris ciomlesinin son ks su gekilde degigtivilmistier "swavla, agagidakiler] gstercn davaniih
isaretleri..”

6.1.3.9  {Iki yerde), "isaretler” {markings) fadest "igoreder” (marks) ile degigtinimistir.
6.1.3.10 "Isaret" ifadesi {ikinci yerde) "isaretler” ile degigririlmigtir.

6.1.3.11 Baghktu "isaratleri” (of markings) "isaretlerl” (for marking) ile degistirilmigtir,
6.1.3.12 Baghkta "isaratleri" (of markings) "iseretleri” {for marking) ile degigtirilmigtir,

6.1,3.13 Baslikta “isaretleri" (of markings) “isaretier]” (for marking) ile ve Not iginde "isaretler” (markings)
Mgwret” (mewking) ile degigtirilmigtiv.

6.1.3.14 “Isurer” (mariingy ifxdesi Misaretler” {marks) ile defistirilimistir,

6.1.5.1.6, Not i¢inde "hir araya getivilmesinc" ifadcsi "kullaimasina" ifadesivle degistirllmigti. Sonuna su ctimle
wklenmistir: "Bu kogullar, 6,1,5.1.7 eygulamicken, ic ambalaj kullaniming simrlamazlar.”.

6.1.5.5.4 Uchineis comlede, "isarct” (marking) ifadesi "isarct” (mark} ile degistirilmigtis,
Bilitm 6.2

6.2.1.1.9 Gitly ctmiesinde, "belinilen test” ifadesinden sopra "antnan bir standart veya teknik kod" ifadesi
aklenrnistir,

ar1.51( Nottan tineeki metin gu sekilde degistirilmigtin

"(p} Hidrolik baswig testi. Basinglt kaplar, tasarm ve yapim teknik standard) veya teknik kodunda belirtilen kabul
kriterlerini karsilayacaktir,

621510 "igaretter” (markings) ifadesi "igaretler” (marks) ile degistinibmigtir,
6.2.0.6.] {1} “Tjaretler {(markings) ifadesi "iyuretler” (marks) ile defiytivilmigtin

£.2.2.1.1 150 980%-3:2010 kaydindan sonra, su gekilde yont bir kayt cklenmigtis:

180 9809-4:2014 | Gaz silindirler - Tekrar doldunulabilir dikissiz gelik gaz silindirleri - | Yeni bildirime kadar
Tasarim, yapim ve test - Kisin 4; Rm degeri 1 100 MPa'dan az ofan
paslanmaz gelik silindivfer

£5.2.2.1.1 130 7866:2012 kaydinda, birincl shtunda, "ISC 7866:2012" ifadesinden sonra ™+ Cor 1:2084" ifadest
cklenmigtir.

65.2.2.1.1 Tablonun sonunda son (¢ kayit {"ISO 11119-1:2002"°, "ISO 11118-2:2002" ve "ISO 11119-3:2002"
standartinring karsilik gelen) agadidaki kayrilarla defisticilmistiv,

ISO11119-1:2002 | Kompozit lirctimden mamul gaz silindirleri - Teknik dzeflikler ve tost |31 Aralik 2020've
yéntemleri - Kisin I: Cember sanml kempozit gaz silindicleri kadar

[SO 111191202 [ Gae silindirleri — Tekrar doldurulbabilic kampogit gaz silindirleri ve Yeni hilijirime kadar
tiplerl = Tazarin, yepint ve test - Kisim 1; 450 litreve kadar gember
sarumly, fiber takviyeli, kompozit gaz silindirleri ve tapleri

IS0 11119-2:2002  [Kompozit yapiya sahip gaz silindicderi - Teknik dzellikler ve test 31 Aralik 2020'ye
sinjemnlerd - Kisirm 2: Tamarmen sanmh, fiber takviyeli, yik kadar

paviagimh metal astarlarn sahip kompozit gaz silindirleri

IS0 10119-2:2012  |Gaz silinditleri -- Tekrar doldurulabilir kompozit gaz silindirleri ve | Yeni bildirime kadar
b Amd 1:2014 tapleri - Tasarm, yaprm ve fest - Kisim 20 450 litveye kadar / yiik
paylasimh metal astarlara suhip fiber takviveli, kompozit gaz
stlindigduri ve tipleni
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180 11119-3:2002 | Kompozit vapiya sahip gz silindirdert - Tekink deellikler ve test 31 Araltk 2020've
yoatent.eti - Kisim 3; Tamamen sarmb, fiber takviveli, ytk kudar
paylagmayan metalik veya metal olmayan astarlara sahip kompoeit
g gilindirletd

IS0 11119-3:2013  {Gaz sitindirleri - Tekrar doldurutabilic kompozil gaz silinditlerd ve Yeni bildivime kadar
tipleri - Tasarm, yap:m ve test - Kisim 3: 4350 Jitreye kadar ¢ itk
pavlagmmanz metalik veya metalik olmayan astarlara sahip tamamen
surthy, fiber takviyeli, kempozit gaz silindinleri ve tipleri

62215 Keel  "simmsiz hizmet Smeid” ifadesi en ez 15 yil legagun Sorl” ifadestyle degistiniimistir,
6£.2.2.1.1 Not2 su gekilde degigticitmigtis,

"NOTE 2: 15 wldan wzim tasarin Smrine sahip kompozil sifindivler, tasarim, fizmet dmedi fest praogramin
bayarpia gegmedigi sirece, trelim tarihinden 15wl sonva doldurulmiayacabter. Pragram, Hk tavarim tipi orayinie
bir paveast olacak ve ivetifen silindivlerin. tasarm dmrd sormuna kadar pivenli kolacafm glisteren mugvene ve
testleri belirieceheir. Hizmet dmril test programe ve sonuglart, stlindir tasarimmun itk onayindan sorumiu tlkeniv
yerkili makaminca vmaanacakie Bir kompozis silindivin Rizmet dmrd, ik ongplangn tasarime Gmrin
gegmeyecekiir.”.

6.2.2.1.2 T30 111240:1999 standard: yerine "agagidaki yooi kayitlar eklenmisfir,

T8O 11119-1:2012 {Gax silindirleri - Tekrar doldurulabilir kempozit gaz silindicleri vé Yeni bildivime kadar
tiaplerl - Tasarim, vapio ve test - Kisim 1: 450 litreye kadar gember
garimli, fiber takoviyell, kompozit gaz sitindirleri ve tipher

150 1111922012 |Gaz silindirleri - Tekrar doldurulabilir kompozit gaz silindirleri ve Yeni bildirime kadar
+ Amd 12014 tijpleri - Tasanm, yapim ve test - Kism 2; 430 litreye kadar / wilk
paylagami metal asturlara sahip (her takviyeli, xompozit gaz
silindirtert ve thpleel

150 11119-3:2013 | Gee silindirleti - Tekear doldurulabilic kompozit gaz sitindivleri ve Yeni hildirime kedar
thpleri - Tasarim, yapin ve test - Kusim 37 450 Jitreye kadar /£ vk
paylapmsiz metalik veva metakik olmayan astarlara sahip amamen
sarely, fiber takviyeli, kompozit gez silindirlerl ve tupleri

150 11515: 2083 |Gaz silindirleti - 450 | ila 3000 | arasinda su kapasitesine sahip tekrar [Yeni bildirime kadar
dolduruzabilir kompozit takeviyeli thpler - Tasanm, yapim ve test

6.2.2.1.2 Tablodan senra ayafidalki NOTLAR eklenimigtir:

"NOTE I: Yukarida amlan standartardn, kompozit tipler, en az 15yl tasarm ompine sakip olacok
Jekitde tasarlanacakir.

"NOT 2: 13 yrldan wzun tasarim rting sahip kompezit tipler, tasaron, hizeet e fest progrentin
bagarivia gepmedi@i xiirece, direfin tarilinden 15 yil sonra doldurufmavacattr, Program, ik tasarim tipt onaywun
bir parcas: ofacak ve tretifen tiiplevin, tasarmm émril sonuna kadar givenli kalacagou gasteren muavens ve restleri
bedivrecelilr, Hizmet dmrii test program ve sonuglors, Gy fosarommen ik omapndan sorumiu dikenin yerkdli
mukantrea onglanacakiir. Bir kompozit tipiin kizme! dmrti, H onaytenan tasarim omriag gegmeyeceknir.”.

6.2.2.1.3 Ikinci tabloda, "ISO 3807-1:2000" vo "ISC 3807-2:2008" standartlarinda, "Cretim fzni™ shiununda 31
Aralik 2020 tarihine kadar” geldinde degistivilmigtic, Bu standaritardan sunra, agagiduki yeni saltw eklenmishie.

150 3807:2013 | Gae silinditleri - Aselilen silindirleri - Teme! gereksinimler vetip testi | Yeni bildicime kadae
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6222 Tablada, "ISO 11114-2:2000" kayl, agagidaki kayt ile degistivitmiytic

ISO 11114-2:2013 iGaz silindirleri - S$ilindirin ve valf mulzemelerinin gae iperiklen vle vyumlobugu - Ksm 2:
iMetalik olmayan materyalfer

£.2.23  Tahloda [0 10297:2006'da, "Thetim izni* sitununda, "Yeni bildirine kadar” ifadesi “31 Aralik 2020
kadar" ifadesiyle defistirilmigtir.

IS0 102972006 kaydindan sonra, asagedaki yeni kayit eklenmistic;

IS0 Cinz silindirleri - Silindirler valfleri - Teknik tzellikler ve tip testi Yeni hitdirime kadar
10207:2084  [NOT: Bu IS0 standardinn EN versivony du geveksinimleri karplar ve
kutlandabilir

6224 Tabloda [S0 10462:2005c, "Yeni bilditime kadar™ ifadesi "3 Aralic 2018'%¢ kadar" ifadesiyle
degisuirilmistir.

6.2.24  Tablada, IS0 10462: 2005 ifadesinden sonra, agaBiduki yeni saur eklenmistic:

150 104622013 [Gaz silindirleri - Agetilen silindirlen - Perivodik muavene ve hakun. Yeni bildirime kadar

622521 "Tgaret” (marking) ifadesi "isaretler” {marks) ile degistirilmigtir.

6.2.2.5.5 D ediinch paragratta, “sertifika igarcti” {marking) ifadesi "serifika izaretleri” (marks} ile degigtirilmigtir.

622621 Birinci peragrafin son cinliesinde, Migavetler" (markings) ifadesi “igaretler” (marks) ile
dajkstirilmigtir.

62285 Tk paragrafta, (ili yerde), "isaretler’ {markings) ifadesi “isaretler” (marks} ile degistirilmigtir.
62272(2) [kinci ciimle su sekilde dediglirilmigtir. "Bu sembol, bir ambalafin, csnck dokme vitk

kantsynerinin, portatif tankin veya MEGCnin Bolim 6.1, 6.2, 6.3, 6.3, 6.6, 6.7 veva 6,110 ilgili porcksinimlering
vygunluk postendifini betgeleme amact dugmda bir smag igin kulkadmayacakir,",

6.2.2.7.4 Sona asa@gidaki veni alt paragraflar ve notl eklenmistir;

"(q) Sronely bir tasanm Ol olan kompozeit silindirder ve tipler ivin, @sanm drmen, "FINAL® (SON) harlleri ile
goslerilir ve avdindan yil (d6ct basamakh) ve bunun ardmdan bir taksim isarctivle (") aynilacak sckilde
ay {iki basamakli) gelir.

") 15 ytidan wzun sinieh bir tasarim dmrit ofen kompozit silinditler ve tiipier ile siuwrsiz tasanm dmrine
sahip kompozit silindirler ve tipler igin tasanm dmr, "SERVICE" (HIZME1) harllerini takip eden ve
taksim isaretivle (") synilmig 1l (did basamakli) ve ardindan ay (iki hasamakly ile gdsterilen tretim
tarihinden ittbaren 15 yil seklinde ghsrerilir.

NOT: ik tasaren i, 6.2.2.1.0 NOT 2 veyg 6.2.2.0.2 NOTE 2, hizmet omril test program: gerefsimimlering
gegiikten sonra, gedecel: lredim artk bu Tk hizmet dmrlt iareital gevektirmez Mk hizme! ampil isareti, lizmet amri
fest programi zorcutuklarin darsapan bir fasarim tipine ait sifindiv ve lipler frerinde okwnaksiz hale
getirilecetair. ",

6.2.2.7.5 Birinci girinfiden sonsa su metin eklenmigtic: . yvalme 6.2.2.74 {g) ve {r)'ée tametanan isareller,
6.2.2.7 Tnin perivodik muayene ve tost isarctierine bitisik o lacakue"."

6.2.27.5 Alt parsgraflardun sonra pelen cdmlenin sonu yu sekilde degiytinilmistin:", silindir iguretleme Smegidic",
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62277 Tkinei ciimiede, "igarct” (marking) ifadesi “igaret” (marks) ile degigtini iyt
6.2.2.8.3 Net iginde, son kisim su gekilde degistivilmistir: * hu dayarkl isaretler yerine eriket kanulabilic®,
6229218 Tkinci comie su sekilde Jdefisticilmighi: “Bu sembol bir ambatajin, esnek dokme yik
kontsynerinin, pertatif tankin veya MEGCTin Bélitn 6.1, 6.2, 6.3, 6.5, 6.6, 6.7 veya 6.11'in ilgili gereksinimlerine
uygunluk gasterdifini helgeleme amacr desmda bir amag igin kullamlmayacaktin”,
622843} Tkinei ctimlede, "isaret" (marking) ifadesi "igaret” {mark) ile degistirilmistir,
623520 "igarctler” {markings) ifadesi “iyaretles” (muarks) il degisticlmistic,
6.2.3.9.1 "learetler” (Marking) ifadesi "igarer” (Macking) ile degistirilmigtir,
6.2.3.9.2 Sugekilde degigriritmiytir:

"6.23.92602272 {afda ve 6.22.74 (4} ve () hikimlerinde belidilen Birlesmis Milletler ambalyj sembold
wygnfanmayacakue”

6.2.3.9.7.3 () "Bu igaret" (marking) ifadest "Bu igaret" {mark) ile degigtirilmstir.

6.2.3.10.1 "Iyaretler” (Marking) ifadesi "isaret” (Marking) ile degistirilmigtir.

6.2.3.11.4 Son climlede, "isarct” (marking) itadesi “igarcttor” {marks) ile degigtivilmistir.

6.2.4.1 Ayagidaki birinei cimle eklenmigtics " 1.8.7 uvaninca tip onay sertifikalan diizenienecektir.”,

6241 "Summ (3rte antlan BoMm 6.2 zorunluluklam her durumda pegerli olacaktwr,” climlesi ju gekilde
deiagtiriboistit " Stondartiar 1. 1.3%e uygun ofarak cyguianacakur.”.

6.2.4.1 Lahloda, EN 1251-2- 2000 igin, silun {2)'ye bir nol eklenmistir:

"WOT: Bu standarita amign EN [252-1:1998 Standards, UN No. 1972 {METAN, SOCUTULMIT SVT veva
DOGAL GAZ, SOGUTULMUS SIVT sagumusing yonelik kapal keivoionik kaplar igin de gecerlidies, "

6241 laoda, "asanm ve yapmmigin” altmdaki kmsim gu sekilde degigtirilmistir:

“EN 14140:2003 + A1:2006” standardi ighn, {4, sthunda, “Yenoi bildirime kadar™ ifadesi <1 Ocak 2009 ve
31 Aralik 2018 arasinda” Hadesivle degigtirilmistiy.

"EM 14140:2003 1 A1:2006" standardindan sonra, agagidaki ven satr eklenmistir:

C¥ 14140:2014 LPG Donaninw ve dksesuarlar)- TPG igin tasnabilin, whrae (6230 ve | Yenl
+AL:2015 dolduralabilir kayrekl ¢zlik silinditler- AMernatif tasanm ve |6.2.3.4 bildirime
vapim kaiJar

6241  Tabloda, "kapaklar igin” altindaki ks qu sekilde degigtirilmigtir:

Sone. su standartlar eklenmistir:

EN 131752014 LI Donanum ve akscsuarlan —Sivilashirms Petrol Gazi[6.2.3.1 ve Yeni
(LPG) basmph kap valfleri ve aksamlarn igin teknik 6233 hildirime
Beallikler ve tesl kadar
TN 150 Gaz silinditleri- Cabuk agelir silindir valfler - 1cknik 42316233 |Yenl
17871:2015 tzelliker ve tip lesti ([SO 17871:2015) vo6.2.3.4 hildirime
kadar




ECE/TRANS/WP.15/231

EN 13953:2015 LPG donanimi ve aksesuarlart - Sivilastizibug Petrol{6.2.3.1, 6.2.3.3|Yeni
Gazi  (LPGY gin  tagmabilic tekrar  doldurulabilir|ve 6.2.3.4 bildirime
silindirlere iligkin basing tabliye vallleri kadar

NOT: Kapsamin son ciimies! wyguianmac,

6242  Bitingi alt paragrafiz, "her kosulda gegarti olmas) gereken “ifadesi silinmigtiv. Birinei alt paragrafin
sonyna su climle chklenmistir: " Standartlar 1.1.5% uygun olarsk uyvgulanacalkdlir.”,

62,42 Tablo gu gekilde defistinimigiie

LN 14912:2005 standardinda, son siitunda "Yeni bildirime kadar” ifadesi "31 Aralk 20187 kadar"
itadesiyle degigtirilmigtir.

—Standart “EN 14912:2005" sonuna, ryagidaki yeni safir eklenmigtir:

EN 14312:201% [PG domamimw e aksesuarlar - Rilindirlerin perivedik muayenesi|l Ocak 20!9dan
swrasinda LPG silindir vanalanmin musyene ve bakom itibaren zuruniy

6.2.6.1.5 Sona, su veni climbe cklenmistir:

" Ayrica, test basinet ve i kapasitesinin carpum, swilagtirtimg gariar igin 30 bar-litreyi veva sikasticelimg gazlar
igin 54 har-litreyi gegmeyecek, test hasiner, svalagnnlog gazlar igin 250 ban veya sikigtnlog gazlar igin 450 barg
repmeyeceklir”.

P

6.2.6.4 [kinci girintinin sonunda ™;" tgareti © ” iyareti ile defistisilmistr,
Agagidaki veni girint eklenmigtin:

-UN Wo. 2037, zehirti olmayan, elevlenebilir clmavan sekishrelmuy veya styilastinlmg gazlar igeren guz (gaz
kartuslar) ihiiva edon kigik kaplar igin: EN [6509:2014 Tagmabilic par silindirleri- Sikogtmlons veya
sivilagtirdmus gazlar iceren 120 mi've kadar (120 ml dahil) kapasiteye sahip tekrar doldurulabilic otmayan, kiigik,
taginabilir ¢alik silindirler (kompakt silinditler) - Tasanm, yapim, dolum va test (madde & harig).".

Bilim 6.3

6.3.4, Nor 1 Baglanzig kisma gu gekilde degtistinilmigtie: “fearetler, onlort tagyan ambalaflorm ..
.34, Not 2 "[garet” (marking)" ifadesi, "igarstler” (marks) degigtirilmistir,

6.3.4, Not 3 "Igaret” (markingy" iodesi, "isaretler” {mawis) degigtirilmigti.

G340 (ki yerded, Misareller” (markings) iTadesi "iyaretler” (marks) le degigtiribmistit.

6.3.4.2 (a) Ikinci ciimle su sekilde degigticilmistic: "Bu sembol, bir ambalajin, esnek dokme yik
lconteynerinin, portatid tankin veya MEGC'nin Bolim 6.1, 6.2, 6.3, 6.5, 0.6, 6.7 veya 6.11'in ilgili gereksinimierine
uygunluk posterdiging belgeleme amace diginda bir amag igin kuflantimayacakir.”,

63.42() “igaret” (marking) ifadesi "isaret” (mark) ile degiytiritmistir,

6343  Cimlenin baginda, “Tsaret” (Marking) ifadesi "Isaretler” (Marks) He ve "isaretin her bir parcasi™ “isaret”
lle defrigtirlmigtir. Thinci paragrafin sanu gu sekilde degisgtirilmigtir: "6.3.4.1'de angoritlen isarctlerin dogru
tanumlanabilmesini sadlamaya devam edecektir.”. tkinci climlenin bagi su sekilde degigtirilmistic: "Her wirlit ek
igaret”,
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6.33.16(g) “isaretler” (markings) ifadosi "igaretler” (marky) ile degistiritmigtir.
Biliim 6.4
64228 Biriaci cimieds, "ambalaj" ifadesinden sonra "tasarim” ifadesi eldenmigtiz,

64.22.8 {u) Son ks su gekilde depistiriimigtic .. .ve bu belgenin bir ADMR'ye Taraf (Ilkenin vetkili
makamt tarafindab ongylandifio”.

64228 () Son krsrm su yekilde defistirifmigtic: ".. Jbir ADR'ye Taraf Ulkenin yetkili makam: tarafindan
onaylamr;".

£.4,23.12(a) Birinei ciimlede, "tanimlama igareti" ifadesi "tanmlama isaretleri” ile degiylinlmigtir.

6.4.23.16 (b) Degisiklix Inpilizce metin igin gegerli degildir,

Biliim 4.5

6.5.2.1 Dejtigiklik Ingitizee metin igin gegerli degildir.

6.5.2.1.1 Biringi paragrafta, “isarctler” (markings) ifadesi "isaretler” (marks) fle degiyirilmigtir.

6.35.2.1.1 (a) kinci citmle su sekilde degigtirilmigticc "Bu seimbol, b ambalajw, csnck dokme yik
konteynerinin, portatif tankm veya MEGC'nin Bolim 4.1, 6.2, 63, 6.5, 6.6, 6.7 veya 6.11'n ilgili gereksinimlerine
uygunluk eisterdipini belgelems amac digiods bir amag igin knlfanilmayscakhg”. Uetineti ciimlede, "igaretin
damgalama ile" ifadesi, "igaretlerin durngalama il ifadesiyle degistiilmistir.

6.5.2.1.1 (h) alt paragrafinin altma 50 mevin eklenmistir:

"Yukandaki isienen ana isaretler, yukandaki all parugraaan belieWipl srayla uyvpulanacaktn. £.5.2.2'e istenen
igaret it yetkili makam tarafindan gerekli gorilen diger o isaretter, ana isaretlerin dodnr tanimlanmasing mimk{in

kilaggktir,

{a) da {h) maddelerd ve 6.5.2.2 kapsamunda uygulanan her bir furet, kolayes tanimbanabileeck sekilde drncgin
bogluk veya kesms isargtler] ile agikea oymlmaledr,

6.5.2,1,2 Baglikia, "isaretler” (markings} ifudesi “igaret" (marking)” ile defistidlmigtir.

6.5.2.2.1 "[saretler” {markings) ifadesi "isaretler”. (marks) fle degiglirilmigtir. Tabloda, birinel situn baghginda,
“isaret” ifadesi "isaretler” fle ve tablonun b notunda, "fyarel” {marking) ifudesi, "isarat" mark He deBistivilmistir.

6.5.2.2.3 "lsarctler {markings) ifadesi "igaretlcr” {marks) ile degistirilmigtir,
6.5.2,2.4 birinci paragraf gu gekilde degistirifmisti:

Birinel clmlcnin bag su sekilde degistiritmigtir: "Komposit IBC tasasm tipine sahip ig kaplar, isargtlerin
uygulanmast ile tanmlanaeakur” Clmlenin kalunt Jegismernigtit,

[letined comleds, "igarct” {marking) ifadesi "isaretler” {maris) ile degigtirilmistir.
6.5.2.2.4 ikinci paragraf su gekilde defistirilmistir:

"fgaret” (marking), "isaretler"(marks) ve "izarer” {marking), "izaret" (mark) ifadesiyle degigtirilmigtir,
6.52.2.4 Meveut Mot, Not | olarak yeniden nomaraland irtliniglie. 3u gekilde yeni bir Not 2 eklenmiglic:

“NOT 2: Iy habwn dvetim tariii kompozit TBChIR iaveticamiy dretim (Bhe, 6.5.2.7), vnarim (bkz, 6.3.4.5.3) wepa
yeriden dretim fkkz, 6.5.2.4) tarthindin farkll ofabdliv.”.
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6523 “lsaret (marking) gasterie” ifadesi, "Isarctier {marks) ... gosterir” ile degigtiritmigtir.

6524  Cisaret” (marking) ifadesi "isaretler” (marks) ile ve "igaretler” (markings") ifadesi "igaretler” (marks) ile
degigtirlbmigtir,

6,544, 11} (1) "igaret” {marking) iladest, "isaretler” {marks) ile degigtivilmigtir.

65442 Uiriy climlesi gu sekilde degigtirilmigti:

6,5.4,4.2 Sivilar veya basing altinda doldurulan veva bosaltilan katlar icin her metal, sert plastik ve kompozit IBC,
bir sizdirmardik testinden gegecekti. Bu test, A.5.6.7.3'e gosterilen uygun test seviyesini kargilayabildigini
ghisteren, 6.5.4.1'de dngoritlen kalite givence programminin bir parcasidie:”,

6.5.4.5.3 "Isaret” (marking) ifadesi "ijaretter” (marks) ile degistirilmistir.

Biiliim 6.6

6.6.3.1  Birinci paragrafia, “isarctler" (markings) ifadesi "igacetler” {marks) ile defigtivilinigtir.

6.6.3.1 (a) [kirci ciimic u sckilde defistirimigtin "Bu sembol, bir ambalajin, estek dakme yik konteynerinin,
portatif @nkmn veya MEGCnin Bblim 6.1, 6.2, 6.3, 6.5, 6.6, .7 veya 6.11'in ilgiti gerekyinimlerine uygunluk
gbsterdifini helgeleme amact diginda bir amag fgin kullamilmayacaktir.". Detined ctrnlede, "igaret” fmarking)

ifadesi, "isaretler” (marks) ile degistirilmistir,

6.6.3.1 (k) alt paragralindan sonrz gelen cimlelerde, "isaret” {marking) ifadesi “isaret” (mark} ije ve "igaretin her

HLRTH

bir Bilegeni” “igaret” ile deistirilmigtir.

6.6.32  Baglikta, "isaret” (the marking) ifadesi “iguret” (marking)” ile dedigtivimigtir.

Biliim 6.7

6.7.2.19.8 (a) Sonuna su cimle eklenmisiir:

"Bu muayenede duvar kalinhginda azalma ptrillorse, duvar kalinlig, uygun bir dleUm yontemiyle dogrulamr”.
6.7.2.19.8 (g) "igaretlor” (muarkings) fadesi "igaveller® fmarks) ile degigtiritmistiv.

Sekil 6.7.220.1  Baghk u sekilde degistirilmigtir: "1saret piakas: dmegi”.

6.7.220.1 () () Ikinci comic su gekilde degiglicilmistir "Bu sembol, bir pmbalajm, esnek dikme ydk
konteynerinin, portatif tankin veya MEGC'nin Bélim 6,1, 6.2, 8.3, 6.5, 6.6, 6.7 veya 6.11'[n ligili gereksinimlering
uygunluk pisterdigini belgeleme amac diginda bir amag igin kullamlmayacakie, ",

68.7.3.15.8 (1) Sonuna su cimle eklenmigti:

"B muayenede duvar kalinliginda azalma goriilirse, duvar kalinligs, uygun bir 8tgim ydnemiyle dogrulamr,”,
6.7.3.15.8 {f) "fsarctler” { marking) ifadesi "isaret” (marks) ile degistirilmistir,

$ckil 8,7.3.18.1  Baghk su sekitde degistirilmistir: "Isaret plakas. draegi".

6.7.3.16.1 (3 () dkinci climle yu gekilde degigtivilmigtin "Bu sembol, bir ambalapin, csnck ddkme yiik
konteynerinin, portatif tankm veye MEGC'nin Bélim 6.1, 6.2, 6.3, 6.5, 6.6, 6.7 veya 6.11'in ilgili gereksinimlerine
uygunluk pisterdigin belgeleme amact desinda bir amag igin kullaniimayacakty.”.

6.7.4.14.9 (c} "saretier” (markings) ifadesi "iyaretler” {marks) ile dedistirilmistir,

Sekil 6.7.4.15.1  Baglik gu sekilde degigtirilmigtir: "Igeret plakas: dmeg(".
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6741514y fhing comle gu gekilde defislisitmigtic "B sembol, bir ambalgin, esnek dokme ylik
konteymerinin, portatif tankin veya MECG nin Bolim 6.1, 6.2, 6.3, 6.5, 6.6, 6.7 veya 6.11"n ilgili gercksinimlerine
uyguniuk gasterdiping belgeleme amaci digenda bir anag igin kullani imayacakder.”.
67524 (a) TSRO LT -22000" Uadest "1S0 L IT14-2:20013" ile degigtini migliv,
6.75126(e) "fsaretler” (markings) ifadesi "isaretler” (marks) ile degistirilmistir.
Sckil6.7.5.13.1  Bashk su gokitde degigtinilmigtic; "Tsarct plakas) omegi”.
675130 (c) i) Ikingi comle gu gekilde dofistinilmistr: “Bu scinbol, bir ambalajim, csuck ditkme yih
konteynerinin, portatit tankm veyva MEGC'nin Bolim 6.1, 6.2, 6.3, 6.5, 6.6, 6.7 voya 6.11'n ilaili acreksinimlztine
uvgunluk gisterdigin belgeleme anac diginda bir amag igin kullanmayacakir.”.

Biliim 6.8

682121 ilk depiiklik Ingilizee metin iyin gegerli depildir. lkinei Tabloda, "Qstenitik paslanmaz
elikler” salirmelan sonra, wgaiulakd veni sain eklenmigli:

Crstonittic-fervitik paslanmaz, celikler 3 mm |3 men 3.5 mm

[

6.8.2.6.1 Birinci climleye 30 ifade eklenmigtic: “1.8.7 veya 6.8.2.3 uyannca lip onay sertifikalan dizenleneceken”,

"Stitun (3t andan Bolim 6.8 zorunluluklan her durumda gogeri olacakaur.™ cimlesi su gekilde degigtirilimtstir:
"Stanclartlar 1.5 uygnn olarak wvgulanacaker.”.

6.8.2.6.1 Tablo gu yekilde defistirilmigtir:

Su basliklar stlinmisgtir:

Ve tanklor icin;

“Tanklar igin azem! galisma hasme: en fozla 50 kla olar ve., °
“Senyf 2 kapsanundaki gazlara yanelit tmidar icin®; ve

“Sive pertend tetinleed ve - fagienayog vine ik anklae ioin "

Agafdaki baghklar eklenmistir:

"Tek rgsarinn ve yapame icin”; v "Donamm igin®

*Famk tosarmn ve vapom igin® alting, su standartlara iligkin satwlar eklenmigtic: N 14025:2003 + AC:2005, EN
14025:2008, EN 14025:2013, EN 13094:2004, EN 13094:2008 + AC:2008, EN 12493 2001 {Ek C harig). EN
12453:2008 (Ck € harig), EN 12493:2008 + A1:2812 (Bk C harig), EN 12493:3013 (Fk € harig), EN 13530-
2:2002, EN 13530-2:2002 + AL2004, BN 14398-2:2003 (Table | barig) ve EN 14398-2:2003 + A22008,
*Dorgrur igin” alnda su standatloa liskin satrler eklenmigtic BN 14432:2006, EN 14433:2006, EN
12252:2000, TN 12252:20H03 » ALZ008, FN 14129:2014, EN 1626:2008 (valf kaiegorisi B hattg), EN 13082:2001,

EN 13082:2008 . + AL:2012, TN 13308:2002 , EN 135142002 |, EN 13316:2002 |, EN 13317:2002 ({Ek B'dcki
gekil ve Tablo 3.2 hariy)), EN 1331 7:2002 - A1:2004, CN 14595:2005 ve EN 16257:2012.
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6.8.2.6.1 Tabloda, "Fark iasarim ve yapinn icin” alimdaki kison su sekilde degigticiImigti:

“EN 13094:2008 + AC:2008" standardinda, siltun (411, "Yenl bildirime kadar" ifadesi "1 Ocak 2010 ve 31 Aralik
2018 arasinda” olarak degigtirilmiyti.

“EN 13094:2008 + AC:2008” standardindan sonra, agagwtaki veni standart cllenmistir:

EN 13094:2015 Tehlikeli mallann tagmmasina yénelik tanklar - Cahisma j6.8.2.1 Yeni
basine en Tarla 0,5 bar olan metalik tankler - Tasarm ve bilditime
kadar

Yapun

SEN 12493:2013” standards igin, (4). situnda. “Veni bildirime kadar™ ifadast “1 Ocak 2015 ve 31 Arahk 20467
arasinda” ifedesiyle dedigtivilmigtir,

“EN 12493:2013" standardinda, situm ($7le "31 Aralik 2018" ifadesi eklenmigtir,

“EN 12483:2013” standardindan sonra asagidaki venl standart cklenmiylin:

EN 12493: 2013 +
A1:2014 (Ck C harig) |(LPG) igin kaynakl gelik tanklar - Karayolu tankerleri -

L1 donamm ve aksesuarlan -Stvilastrilmig petenl gaz
Tasanm vi yapii

NOT: Karayoh tankerferi ADR uyorueca "sablt tankinr”
ve “seliebilte tunklur® antammda anlagducelr,

b8.2.1,
6.8.25,
6.8.3.1,
0815,
6.4.3.1 ita
6.8.3.3

Yenl
bildirime
kidar

6.8.2.6.1 Tablods, BN §3530-2:2002 +A 12004 fgin, stiun (2)'de agedidaki not ekleamigtic: * NOT: Bu stancarita
amlgn EN 123211998 Stamdara, UN No. 1972 (METAV, SOGUTULMIS SV vewa DOGAL UAY,
SOCUTTLMES SIVT tapimasing yonelil tanklar ivin de gegerfidie). .

£.8.2.6.1 Tabloda, "Dorame igin" aitindaki kisten gu sekilde defistiellmistir:

“I:N 14432:20067 standarch igin, {4). situnda, “Yeni bildirime kadar™ itadesi *1 Ocak 2009 ve 31 Asalik 2018
arasinda” ifadesiyle degigtivilmigtir,

SEN 14432:2006" standardinslan sonea agafiidaki yeni standart ekienmigtir:

EN14432:2014

Tehlikeli mallann tagmmasina yénel ik tanklar - Sive
kimyasallann ve sulaginlm gazlann sgnmasing
yiinelik tank donangma - Urlin bogaltim ve hava givig
vl Ner

NOT: Bu standart azami pahigma basiner en fazla 0.5 ka
vlan tankfar ivin de kullandabilir.

68221,
6.8.2.2.2 ve
6.82.3.1

Yeni bildirime

kadar

SEN 144332006 standardy igin, (4, sOunda, “Yeni bildirime kadac™ ifedesi “1 Ocak 2009 ve 31 Arahk 2018
argsinda” ifiudesivle dedistivilmigtic.

“EN 14433:2006" standardindan sonra asafidaki yeni standan ok letmigtir:

EN [14433:2014

Tehtiketi prallarin tasinmasina ydoelik tanktar - Sa
kiryasallatin ve sivilagtirilmig gazlann taginmading
yonelik tank donanum - Taban valfleri

SNOT: Bu stundar! azami galipma basinc en fazla 0.5 kPa
ofan tanklar fgin de kullandabifir,

6.8.2.2.1,
6.8.2.22 v
6.82.3.1

Yeni
bildirime
kardar
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"EN 122522005 + AL:2008" standardinde, situn {4'te_ "Yeni hildirime kadar® ifadest "1 Ocak 2001 ve 3§ Aralik
2018 arasinda” vlarak degigticlmigtir.

"BN 12252:2005 £ AL2008" standardindan sonru, agaiisdaki yvoni standart cklenmiytie:

EN 12252:2014 LPG donanm ve aksesuarlan - LPG karavoln 6332w Yoni
tankerlerinin dutablmis: 68349 bildirime
kadar

NOT: Karavolu tankert ADR sypartnca "sabit temidar® ve
“sokfilebiliv domblar' anlominda anlaydacali,

Son bidlane, agafidaki satir ekleamigtic:

EN 131752014 T.PG Danamim ve aksesuaelar: -Sivilagtirlmg Peto] Gazi [6.8.2,1.1, Yeni
{11 basrmel bap valRlert ve akvamlan 6.8.2.2, hildirime
6.0.24.1 ve kadar
68323

"EN 1626:2008" satirindan sonra, agagidaki sahr ekleomigtir:

EN 13648-1:2008  |Krivojenik kaplar - Agin basmgtan korunmaya ydnelik  [6.8.2.4, Yeni
giiventik cibaslan -Eisim 1: Kriyopenik fip emniyst 6,832 1 ve hildirime
valfieri I6,8.3.4 kndar

6.8.2.6.2 Birinei alt paragrafin senunda ver alan, “her koyulda gegerli olmas gereken "ifadesi silinmigtir,
Birinei alt paragrafin sonuna su ctisle eklenmigtin "Stamdartlar 1.1.5% uygun olarak uygalanacaktr.”.

A.8.2.6.2 Son biltme, asafdak satir eklbenemigtir

EN 143342014 T PG domaniom ve aksesuarkar - LRG karavolu 68246824 Yeni kildirime
tankerlerinin muayenesi ve test harig), 6.83.4.2ve  lkadar
68349
683215 Senuna gu cimle eklenmigtic: “Valitim sisteminin eflindiginin tip festi igin, bkz. 6.8.3.4.11."

6834  Sayfamn saf tarufina 6.8.3 410 ve 6.8.3.4. 11 olmak tizere ki yeni paragraf eklenmigtir:
Sogutdarak sswilagtrdmig gazlar tagvan tank-konteynerler icin tutma siiveleri

683410 Sofintularak surkagticdmeg gazlar tagiyan tank-konteynerler igin
reforans tutma siiresi agagidakilere dayanarals belirlenti:

) 622411 uvpun olarak saplanmig ulan yaltun sisteminin
etkinligy;

{b) Basing siuckama eihax(larime en digitk basing ayar.;
{¢} 1k doldurma kogallary;
{u) 30 °C'Hk varsayilan ortam sicaklig;

{e) Taginmasi amaglanan ber sofutularak sivilagtirimg gazin
fiziksel dzellikleri.
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6.8.3.4.11 Yaltun sisteminin  etkinlifi (Watt cinsinden 1% aki), tank-
konteynerler Hzerinde (Gp resu yapilarak saptanacaktr. Bu fest
sunlardan birinden olusacaltis;

(a) Sogutularak sivilagtinitmig gaz kavbinin élcildilgil zaman dilimi
igerisinde sabit bastng testi (frnegin atmosfer basincindz); veya

{b} Govdedeki basing artiginin Slguldogl zaman dilimi igerisinde
kapal: sistem lesti,

Sahit rasing testi yiritilirken, atmosfer basincindaki degisiklikler gliz
dnlinde bulundurutacakiir, Testlerin herhangi birini yaparken, ortam
steaklipinn 30 *Clk varsawvilan referans ortam sicakhfs degerinden
her sapmaal i¢ln diizeltmeler yapiltacakriz,

NOT: ISG 21014:2008 'Krivafenik kaplar - Krppojemik izolasvon
performans: keivofenit kaplarn Bolasyon performansimt belirfeme
véintemierini ayrunid ofavak verir ve tuma sivesinin hesapfunmast

nn

fein bir vintem sagler. "

Meveut 6.8.34.10 ila 6.8.2.4.16 paragraflar, sirasiyla 6.8.3.4.12 1la 6.8.3.4.18 olarak veniden numaralandinimigtr.
6.8.3.4.12 (eski 6.8.3.4.10)  "6.8.3.4.14" ifadesi "6.8.3.4.16" ike defigtiribmistir.
683416 (eski6.8.3.414) "6.83.4.15" ifudesi "6.8.3.4.17" fic degigtirilmigtir.
683418 (eski6.8.3.4.16)  "6.83.4.10 112 6.8.3.4,15" ifadesi "6.8.3.4.12 {la 6.8.3.4.17" ifadesi ile degistiriliigtir.
6.8.3.4.17 (&) (eski 6.8.3.4.13 {e}} "Igaretler” (markings) ifadesi "isaretler” (marks) ile degistirilmistir.
6.8.3.5.4 Sayfanin sad tarafinda, ilk pirintiden sonra, agafidaki gibi iki yeni gitirli aklenmigtir:

"« her bir gaz igin referans tutma siiresi {glin veya sast ofarak)™;

- 1hirili ilk basieglar (bar Sglmil veya kP'a dlgtimit olaak)","

683510 Soendan bir dnceki girintide, "6.8.3.4.10 ila 6.8.3.4.13" ifadesi "6.8.3.4.12 ve 6.8.3.4.45" ile
degistirilmigtic,

6.8.3.6  Birinci clinleye gu ifade eklenmiglir: "1.8.7 uyannca Lip onay serlifikalan diizenlenscekiin.”.

"Sotun (3)'te antlan Bolim 6.8 zorunluluklars her durumda gegerli olacaktir” elmlesi su gekilde defistinlmigtic
"Standarttar 1.7.5' uygun olarak oygulanacalt.”.

6.8.3.6  Tabloda, EN 13807:2003 icln, sfiten (2¥ve hir not ellenmigtics "NOT: Uprtn yerferde, b sfandart
basmgh kaplardan slusan MEGC lere wygulanabifiv,”

£.8.3.6 "EN 13807:2001" standardmnda, s {3¥te, “6.8,3.4.10 ila 5.8.3,4.12" ifadesi "6.8.3.4,12 (I3 6.8.3.4.14"
olarak degistirilmistir,
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6.8.4, Szel hikim TCE Song, yu yenl chimle ekienmigtic: "Odvdeler en az 5 kPa (0405 bar) dig tasanm
basincina sahip olacak sekilde tasar]anabifir."

6.8.4 dzel hitkam [T Cptinc paragrafta, "isuret” fmarking) ifadesi iguret (mark) ile degistiniimigtir,
6.8.4, tzel hitkilm TT11 Tablodan sonraki alt paragralla, "HN 12493:2013" “"EN 12483:2013 -+ A1;20]14™

ile degigtivilougtir,
Biidm 6.11

6.11.2.3 Tabloya agagidaki yeni satr eklenmigtiv,

Esnek diskme yitk konteyneri BK3

Asagadaki gibi yoni bir 6,115 cklenmigtir:
'46.11.5 BK3 esnek ddkme yiik konteynerlerinin tasarimi, yapimi, muoayenesi ve testine igkin wornnluluklar

6.11L5.1 Tasarim ve yapirm zorunkidihiar

6.11.5.1.1 Esnek dkme yiik konteynerleri toz gegirmez olacaktir.

6.11.512 Esnek dokme yiik kotteynerleri igerifiin digart gdagim dnlemek igin tamamen kapal olacaktir,
611513 Esnek ditkme yitk konteyuerderi su peglrmtez olacaklr,

6.11.5.14 Csnek ditkme ylik konteynerlerinin, tehlikeli mallarla dogrudan temas eden kismnlary:

{a) Tehlikeli mallardan ethilenmemeli veyas bu nedenle dnemli dlgide zayiMamamalidir,

(k) Bir resksivorw hrzlandirma veya tehlikeli mallarla tepkimeye girme gibi tehlikeli etkilere neden

olmamalydir; ve

() Tehlikeli mallarn, normal taguna kogullars altinda tehlike tegkil edebilecek sekilde sant yapmasina izin
vermemeligir.

6.11.52 Serviy donaminy ve ellecleme cilazlur

611521 Doldurma ve bogaltma cihazlary, ellegleme voya tasima siasmds hasata kargt kerunmay
sapiayacak sekiide dilzenlemecektir. Doldunma ve bogabima cihazlar, isenteven sglmubars karge emniyete
alusacaktir,

£.11.522 Esnek dbkme yUk keonteynederinin, efier toklmig ise ashilar, rormal ellegleme ve wsima

kogullarmda artaya pikabileeek hasinea ve dinamik kuvvellere day anacaktr,
6.11.5.23 Elleglemne cihazlarr, mikerver kullanuma dayanacak kadar gligtn olacakiie
61153 Muayene ve test

6.10.53.8 Her esnek doknte ik konteynerinin tasarrm tipi, igavet tahsising izin veren verkili makamin
belirledifi prosedUrlere wygun olarak, 6.11.3'%te on ghrolddgn sekilde test edilecek olup, bu yetkili makam
tarafindan pnaylanacsklr,

6.11.5.3.2 Testler esnek dokme yik konteynerinin tasanm, malzcine veys drelim seklinde bir degisikiik
yaratan ter bir tasenm tipi degisikligt durumunda (ekrarlanacaktir,

6811533 Testler, tagima gin hazirlanan cenek dBkme vik konteynerlert lizerinde yiritilecektir. Esnek
ddkme yik konteynetleri, kullamlabilecelder arami kittleye kadar deldurulacaktr ve igerikleri egit dagatacakre.
Esnck dikme yilk konteynerlerinide tayimacak maddelerin verini, testin sonuglanm gegersiz kimamak kavdyla
diger maddeler alabilir. Dijer bir madde kullanddi3inda tagmacak madde fic aym fiziksel 673El}kﬁe},‘.’§fﬂﬂéﬁpﬂ
biyikEo, vie) sship elmabide, Gerekli woplam esnck ddkme vk konteyneri Kiitlesing elds et;nck%lcirf‘gugu'ﬁ.\
torbalart gibi katks maddelerinin kullasmming, sonughar elkifenmeyecek gekilde yerlegtirilmelen § art ylz;iuayefjljff,; *
e ol
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011,534 Uretilen her bir esnek dtkme vk kosteynerinin bu Bolimdeki hitkiimleri kerglamasing temin
stimek amaciyts esnek dokme yik konteynerleri yetkili makamt tatmin eden bir kalite glivence programina ghre
iretilmeli ve vest edilmelidir.
6.11.53.5 Dhigtirme teski
6.11,33.51 Uygulanabilirlik
Tiim esnek dikme yik konteyneri tipleri icin tasarim tipi testi olarak.
411,533,582 Teste hazirlik
Esnek dikme yik kooteyneri izin verilen azami brit kiitlesing kadar doldurulacaktr,

6115353 Test metadu

Esnek dokme yik konteymeri, elnstik olmayan yatay bir hedef ylzey Ozerine digiriilecekuir. Hedef vizey style
olacaktir:

fa) Yerinden oynamamasing yeteeek sekilde biittin haltnde ve biyilk;
(h) Test sonuglanin etkileyehilecek hlpese] kusurlar tasimayan diiz vizey,
{c} Test kogullan altnda deforme olmzyacak kadar saglam ve tesiler nedeniyle hasar gdrme efiimi

plstermeyyn; ve

{d) Test edilecek esnek dkme yik homteynerinin tamamen yilzuye dGsmesini saflayacak yeterli genislikre,
Ligtisiin ardindan, esnek dixme yitk konteynesd, gdzlem igin dik pozisyona petirilir.

©.11.53.54 Ditgtirme yilksekbigi

Ambalajlarma grube U1 0,8 m

6.11.5.3.5.5 Testi gegme kriterleri

{a) Igerik kaybn olmayacaktir. Konteyner dik pozisyona getirildikten sonra baska sizinti olmarnast kaydiyla,
darbe sonucu kapaklardan veya dikiy deliklerinden ufak bic bosalmanin ger¢eklegmesi, esnek dokme yik

konteynerinin basansiz oldugu sekilinde degertendirilmeyecektir;

{h} [lurda veya imha igin tasinan csnek dékme yuk konteynerini  glivensiz kilacak herbangi bir hasar
olmayacaktit.

£.11.51.6 Yukamdan kaldwma resii

6.11.5.3.6.1 Uygulanabilirlik

T esnek dokme yiik konleynerd tipleri igin (asarian Gpi testi olarak,
6115362 Teste hazithik

Esnek dbkme yillk konteynerleri, vikin diizgin bir sekilde dafiluniyla, azauni net killenin altt kabing kadar
doldurulacakur.

6.11.5.3.6.3 Test metodu



ECE/TRANS/WP.15/221

Esnck dokene yik keoteyner, taserfanchify tarzda yerden yukariya kaldimiacek ve o pozisvonds beg dakikalik bir
stireyle tutulacakter.

6415304 Testi gegme kriterleri

Esuek dikme yiik konteynerl veya oaun kaldirma cilazlurinda tagmay: veya elleglemeyi gvensiz kalacak Righir
hagar ve Icerik kayin gorilmeyecektis,

6.11.53.7 Devirtie testi

6115371 Uygulanahitirlik

Ttm esngk dikome yitk konteyneri Gplerd igin tasacm pi esti olarak.

6115372 Teste hazhik

Esnek dikma ylk konteyneri izin verilen azami brtit kditlesine kadar doldurulacaktr,
6115373 Test metodu

Esnek dikme yik konteyneri, fst baliminin herhangi bir kistu zerine, dighirme uctndin en uzak kenan
kaldirarak, ¢lastik olmayan yatay bir hedel vilzey Geerine deviilecektir, Hedef vivey soyle olacakne:

{a) Yerinden oynamamasita yeteeck sekilde biitiin halinde we bityitk;
(b} Test sonuglarm etkilevebilzcek biiigesel kusurlar tammayan diz yizey;
(s} Test kosullan alinda deforme ohuayacak kedar saflamn ve testler nedeniyle hasar gfrme edilimi

gistarmeyen; ve

{d) Test edilen esnek dokme viik kenteynerinin nmamen yitzeys désmesini saglayacek veterll genislikie.
6.11.53.7.4 Tiim esnek dikme 1k kontevnerled i¢in, devirme ydkseklifi su sekilde belirtilmistir:
Ambalajlama grubu 11 0.8 m

6.11.53.75 Testi gegme kriteri

Fgerik kayb1 almayacakter. Darbe sonueu kapaklardan veys dikis delikierinden ufhk bir bogalmann gergekbegmesi,
sizantmin devam etmemesi koguluyta esnck dikme yik konteynerinin bagarisizlign oiarak deferlendicilmeyecektir,

611.538 Dogrultma testi

6105381 Hygutanalilualik

Usttan veya vendan kaldmilmak fizere rasarlanmay tilm esnek dikme yltk konteyneri tipleri icin tasarim tipl testi
olarak,

6115382 Tuste hazutd

Esnek dékome ylik konteyneri, kapesitesinin %95'Inden az olmamak fizere ve dzin verilen azami beit kitlesine kadar
doldurulacakur.

6115383 ‘Vest metodu

Yan tarafi fizerine yaunimig olan esuck dtkene yik kenteyaerl, kalduma cihazlannin yansi tarafindan en az 0,
mysn hizka dik pozisvona kaldirilacaktar,

G1L53.84 Testi gegme kriteri

Esnek dtkme yitk kenteyner] veya onun kuldmme cthazlarinda tapmay vevn elfeqlemeyi givensiz kalacak hig bir
hasar pdriilmeycoektir.
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611539 Yirtmiz festi
6115341 Uygulanahilirlik
Tibn gsnek diskme ylik konteyneri tipler igin tasanim tipi testi olarak.
6.11.52.92 Teste haziltk
Esner ddkime yik konteyneti izin verilen azami brit kiltlesine kader dolduralacakiir,
611.53.43 ‘Test metodu
Eancl dokme vik konteyneri vere brakalmmg pozisyonda, herhangi bir genis shizevli duvan Ozerine esnek ddkme
yiik konteynerinin tim katmanlazsin: tamamen gegecek gekiide 300 mm bir kesik yapilacakur, Keslk, esnek dikme
vitk konteynerinin ana ckeenine 4571k bir agryla, igerigin alt ylizeyi ile iist yizeyinin yansing kadar yapilacaktir.
Esnek dokme vitk konteyneri, daha sonra, maksimum trtt kittlentns iki katina it olan, dbzglln dafsithmy tstiine
bindirilmiz bir ylike tahi wiwlacaknr, ¥k, en az on bes dokika sivevie uygulanmalidr, Ustten veya yandan
kaldinlmak zere tasaclonnny olan bir esnek dékme yik konteyner], Uzerine binen yOk kaldirddiktan sonra,
zeminden yukanya kaidinlacak ve o pozisyonda on hey dekikalik bir siireyle tutulacaktir.
6.11.5.3.94 Testi gegme kriteri
Kesik, orijinal uzunlugunun %25 inden fazla bty imemis olacakter,
6.11.53.10 futifleme texti
611531401 Uypulanabilirtik
Tiine esnek dékme yiik konteyneri tipleri igin tasanim tpi testt olarak.
61033102 Teste hazarlik
Esnek ditkme Ok kouteyneri izin verilen azami brit kilttesine kadar doldurulacaktir.

6.1L5.3.103 Test metodu

Tasarim yik lagma kapasitesinin donl kating et bir kuvvet 24 saat streyle esnek dokme yilk komeynerinin fst
yizeyine uypulanacakur.

6.11.5.3.10.4 Texli pegme kriteri
Test esnasinda veya yillin kalditilmasindan sonra igerik kaybt olmayacakie,
b IS4 Test raporu

6.11.54.4 En az agafidaki bilpileri iceren bir test raport hamtlanarak csaek ditkme yiik konteyneri
kullamielanna sunulmalidir;

Testin gereeklegtipi tesisin adh ve adresi;

Bagvuru sahibinin {varsa} adi ve adresi,

{ze! bir test raporu tanimlamasi;

Test raporunun tarihi;

Esnek dikme yik konteynerd iireticisiy

6, Esnek dokme yitk korteyneri tasarim tipinin agiklamast (6an. bovutlar, malzemeles, kapaldar,
kalmlik, vb.} vefveya fotograf{lar);

Azami kapasite / izin vertlen aeatni bric ktitle;

‘Vest igeriklerinin dzellikler, Srnegin sivily igin parqacik blyiikIBgn,;

-

oe
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o, Test agiklamalan ve sonuglar;
10. ‘Lest rapot, imzZatayanm adi ve vovani fle hirlikte imzalanmalider,
6.11.5.4.2 Test raporunds tasuma ivin haarman esnck d8kme vilk konteynerinin bu Bolimeeki zili

hithiimbere giiee st edildifini ve difer bir muhafara metodu veya bilesen kullanunwun, bu testi gegersiz
kilabilece gind ifade eden bir heyan yer alacaktir. Test rapotiamin hir niishas yetkili makama ibraz edilecektir.

6.11.5.5 lyaredeme

611551 ADR hikiimleri kapsaminda imal edilen ve kullanwm amaglanan her bir csnek dilone wik konteyneri
kalwel, alonakh ve kolavea ghritlen bir yere yerlestirilmis olan fsaretler tasmahidie [Tarfler, rakamlar ve semballer
ch gz 24 mm yilkseklidinde olmah ve asafidakileri ptstermelidin:

{a)

(b}

()

(d)

(el

0

1]
]

Birlegmis Milletler ambalaj sembolil 7

Bu sembol, bir ambalajin, esnek dikme ik konteynerinin, portatif ok veya
MEGCnin Bélim 6.1, 6.2, 6.3, 6.5, 6.6, 6.7 weva 6.11'in ilgili gereksinimlering
uvgunluk posterdigint belgeleme amact thyada hir smag gl kallamdmayacakie

BK3 kody;

Tasarim tipinin onaylandid: ambalajlama grubunu {graplaring) gdsteren bilyik hacf:
valmizea ambalajlana grubu [1 igin £:

Uretimin yapildig1 oy ve yil {son iki basarnaky;

Uluslararasi trafiktc motoclu tagilar yiinelik aynt edici isarct taralindan giisterilen ve
isarctin tahsisini vapan Glkeyi ' tanimlayvan karaktertler);

eeticinin adr veya sembol yo da yekili makam tarafindan belirtilen difer esnek
dakane vilk komeynert tammlats;

Kg cinsinden istifleme tear vikt,

Kg cinsinden izin verilen azami bitit kiitle.

Tgareder, (a} ila (hyde pristerilen swada uyulanacak; bu alt puragraflarda istenen her bir iyazet,
igavetlerin 16im bilegenlerinin kolayea tespit edilebilmesi igin birbirinden aguk bir sekilde, &mepin bir
taksim veya bosluk ile aynlacaktr,

6.11.55.2 fsaretleme drneg
TR BKIZ11 09
'\ n : RCS/NTTME-14-18
R SO00G 14000",
Boliim 6.12
6.12.3.1.3 ‘Tabloda, *Paslanmaz dstenitik ¢elikler” ifadesi “Hstenitik paslanmaz gelikler” olarak

degistirilmigtir.

!

Karayoly frafigine gk Vivang Konvanviponu'nda ({968) dngdeiten nlusiararast trafikte motorfu

fagetlor: ayirt etme ipareti.
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612323 Tabloda, "Paslanmaz dSsienitik gelikler” ifadesi “Sstenitik paslanmez gelikler”  olarak
degistirilmigtie.

Billim 7.2

7.2.4, V2 (1) Birinei paragrafin sonuna §u efimle eklenmigtir: "Bir tagima birind, her ikisi de patlayic. maddeler
voya nesneler tastyan bir EXAIL aract ve bir EX/IL arueindan cluguyorsa, EX/I1 tagma birine uygulanan 7.5.5.2.1
miktar sinur, tiim tagnta birimi igin gegerlidie.”.

7.2.4, V8 (4} Birinei paragrafta (yontem R4 ve R5), "ve kendiliginden reaksiyona giren maddeler” ”, kendiliginden
reaksiyona giten maddeler ve polimerlestiricl maddeler” ile degistiilmigtir. [kinei paragrafta (ydntem R3}, "Tip B"
sonrasing " ve polimerlegtirici maddeler” eklenmistir. Ulilned paragrafia {yantem R2}, "Tip €, D, E ve F" sonrasina
" ye polimerlegtivici maddeler” eklenmigtir. Dérdtincd paragrafta (ydntem R1), "Tip €, D, E ve F" sonrasina * ve
polimerlestivic maddeler” cklenmigtir,

Boliim 7.3

7311 (b) "kodu (kodlary ile” ifadesi "koduyta” ifadesiyle degistirilmigtir,

7321 ikinci ciimlede, " BK1 ve DK2 kodlar ifadesi "BK1, BK2 ve BK3 kodlar” ile degistirilmistir. BK1 ve
BK2 tammlarindan senra su ifade cklenmistir:

*BK3: Esnek dikme vk konteynerlerinds tagimaya krin verilir”,

Asagidali yeni alt basltk eklenmigtic:

"7.3.2.10 Exnek ddkme kontepnerlerinin kuitannms

732101 Lsnck ddkme ¥tk konteyneri doldurulmadan tince, yapisal anlamda hizmet versbildiginin
karutlatimasi, metal ve tekstil kisimlart dahil olmak Gzere, kumag kayig, ik tagiyic! kayit, giivde kumay, kilittvine
cihaz pargalarinda gikintt veya hesar bulunmadift i¢ astarlannda, yutik, aginma veya hasar bulunmadifinin

gosterilmesi amaciyla gorsel invelemeye tabl wtulacaktr,

7.3.2.10.2 Esnek dékme yik konlevuerleti igin, teblikeli mallann taginmast igin izin werilen kollanm
stirest, esnek ddkme yik konteynerinin Gretim tarthinden itibaren iki yil olacaktir.

7.3.2.10.3 Esnck dékme yik konteyneti iginde tehlikeli paz birlkimi olugma ihtimali warsa, bir
havalandirna ciham takilacaktr, Hava menfezi, su we yabanc: madde girisinin normal tagima kogullar alunda
engellenecedi bit sekilde tasarlanacakhr,

7,3.2.104 Lsnek dokme yilk konteynerleri, yitkld halde yiksekligin geniglige orani 1.1 cramm agmayacak
sekilde doldurwlacaknr, Esnck dikme yik konteynerlerinin azami britt kiitlesi 14 tonu asmayacaktir.".

7.3.3.23, AP4 "vitkleme ve bogaltma" ifadesi, "delum ve bogaltma” ile degistirilmigti”.
Biliim 7.4
741 Ugilnett etimlede, "bashk 9.7.2" ifadcsi *9.7" ile degigtivilmigtic.

742 Giris metninde, ", OX" ifadesi silinmigtiv. Ugtineti girinti sitinmigtir. Dérdaned girint gy yekilde
degistirilmigtir:

AT aract dngiriliyorsa, AT ve FL araglan kullamlabilir,
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Biliim 7.5
151 Baglikkan sonra gelen Mot silinntigtic

7311 "Blivik konoteyner{lery" ifadesi "kontuymeriler) ile degistirilmistir. "Dokme yik kontevoet(ler)i
ifadesinden sonra "MEGC(lery” ifadesi ckienmistir,

7.3.1.2 () v {b) maddelert girinti olarak degistivilmigtir.

7312 Ikingi girintide, "bilyiik komteyner{ler)” ifadesi "kenteymer(ler)” ile degigtirilmigtir "Dokme yik
konteynerlerli ifadesinden sonra "MEGC(ler)" ifadesi eklenmigtic. Son paragrafta "boyiik konieyner” ifadest
"konteyoer” ile degistirilinis ve "dbkme yOk koneynerl” ifadesinden sonra "MEGC" eklenmistic,

TELS isaretlet" (markings) ifadesi Migaretler” (marks) ile degistirilmigtie.

13201 Mewoui Not. Noc | olarak dizenlenmistir. S0 gekilde veni bir Not 2 eklenmigtir:

"NOT 2: Yaluz Sif e wit mesne veya maddeler iearen ve Modef Noo 1, 1.4, 1.5 ve 16%a wygun esiket togvan
ambalaflarde, bu ambalgjlar icin isienen difer tebiife efiketierine buflmafnnn | 7522 warmeg kargik

whiklemeye fzin verifiv. 7.5.2.1'deki tablo, sudece, soz konist mmbalaiiar, diger simflavdar madde veya nesneler
feeren ambalailgrla bivlilte vidtlendiginde gecerlidir. "

7321 Tabloda d nomnda, "UTN No, 1942 ve 2067)"den sone "amanyum nitrat enfilsivanu veya sispansiyony
veva Jeli (LN Mo, 3375} iladesi eklenmigtir”,

7.553  "weya F" ifadesinden sonra, "Sif 4. 1'2 ait polimeriestirici maddcler” ifadesi eklenmigtir.

1574 boyaltma" ifudesi, "kaldindmas” ifulest ckleamiglic.

Agagidaki gibi veni bir 7.5.7.6 alt baghk cklenmigtir.

NIE6 Esnek dokme kowreynerlevinin yikivnmesi

7,5.7.6.1 Esnek dokme viik konteynerleri, esnek dikme vitk konleynerinin ylkseklifinin en we fgte isine kadar
uzanan sert Keparlara we uclara sahip olan bir arag veya komteyner iginde taginacakhr. l'asima igin kullamlan
araglar, FCT Yiinetmeligi No. 13 uyarmca arag denge fonksivomu ile donatilacaktir,

NOT:  Esneh didme yik konteynerini bir araca veva kontevnere yithlerken, 7.5 7.1 ve Tik Tasima Birimferinin
(CTlar) Amhaluflanmasma Highdn IMOALOVUNECE Kilavuzu'nda beliviilen tehlikeli mailarn elleglenmest ve
istiflenmesing ifiykin kurallora diket edilecektir,

7.5.7.6.2 Esnek dilone yik komteyncrlerd, aray veva konteyncr iginde sabitieyiel yontemlerlc sabitfenecek ve
hirylelikle tagima sirasinda esnek dokme yik lonteynerinin pozisvonunu degigtirebilecek veya hasar gimmesing
neden olabileceh hareketler dnlenecebiir, Esnek ddkme yiik komteynerierinin hareketi, tim bogluklanm yiik koruma
tatalarivla doldurulmasi veya bloklama ve payandafarna yoluyla Snlenecelktir, Samma veva kays gibi kisitlama
mekanizmalan kullsmliyorss, bunler csnek dokme yik kooleyoerinde hasura veya deformasyona neden olabilecek
sikaliicta uypnlanmamalidir.

7.5.7.6.3 Esnek ddkme yilk konteynerleri istiflenineyecekti.”,

Dipnot 1, su gekilde olacakiin: i ECE Yonemmeligi No: 13X (firen sisiemy bakommdanr M, N ve O
kategorilerindeki araglarm anavme Jigkin yeloesak hikmler). "

7.5.11, Cv 22 "Alevlenebilir katlar" ifadesinden sonca”. polimeriestivici maddeler™ ifadesi eklenmisgtir.

7.5.11, C¥36 Sona asafwlaki cilmle eklenmigtic. “UN No. 2217 ve 3314 igin, arag veva konteyner halihazirda
IMDEG Kedu Szel hikiim 965 wyanncs iyarethenmiy ise, bu igurete gerck voktue,",
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Diprint 2 gu gekilde olacaktr: ™ "CAUTION- MAY CONTAIN FLAMMABLE VAFOQUR” (THKKAT -
ALEVLENEBILIR BUHAR ICEREBILIR" sczcildering igeren ikaz isareti, en az 25 mm yitksekliginde harfTerden
olugur, her evigim noktasindas, arag veva konteyneri agmadan veya girmeden Once jubis farofindan kelayhikla
goriilebidecek bir vere konur,
7511, CV3T ik ki climle su sekilde defigticitmistir: Y Oklemeden tnee, by yan rtinler, nemi gidermek igin
kalsing edilmeden 8nce ortam sicakhfBimg kadar sofutulur. Dékme yUk tagiyan eraglar ve konteynerler, yoleuluk
boyunea su nilfiezuna karge veterinee havalandieilacak ve korunacakdis.”
Bilim 8.1
8144 "vehir isaret" {marking) ifadesi, "ve bir isaret” (mark} ile degistivilmigtir.
$1.53 Son girintide, "aragta” ifadesi "tagima biriminde” otarak degistiriimigtir.
Bilam 8.3
§38  "Paragraf9.2.2.6.3" ifadesi "all baslik 9.2.2.6" ifadesivle degigtiri Imigtir.
Biilim 8.6
8633ve8.64  Dipnot ! silinmistir.
Biilim 9.1

9112 FL arac” tenmunda, "EN S90:2009 0 AL:2010" ifadesi "EN 590:2013 + AC2014" {iki defa)
defistiviimigtic.

9112 "FL aract" tammunda, (¢} alt paragrafinm sonunda, ™" ifadesinden sonra "veya" atzeligi cklenrmigtir.
Asagidaki gibi yeni bir {d) alt paragrafi ckicnmigtir:

"(d) Stabilize hidrojen peroksit veya 2660'an fazla hidrojen perokisit igeren sulu bir ghzeltivle kararlaghinlmsg
hidrojen peroksidin (Sinf 5.1, UN No. 2015), kapasitest | m™en fazla olan sabit tanklarda veya sikiilebilir
tanklarda va da monferit kapasitesi 3 m™ten faela olan wank kentsynerlerinde ya da portatif tanklarda tasinnasina
yinelik bir arag;”.

9.1.1.2  "OX arac1” tannm silinmistir,

9112 "AT arzer” tamrmnda, (o) paragrafinm bag kuisnu gu gekilde degigtivilmigtie: " EXAIT veya FL arac veya
MEMU disinda ... bir arag”. Comlenia geri kalani degismemistir.

91,12 “ADR onay" tammmda, "OX," stinmigtic.

912 Baslikia v Nat lginde, "EXL, EX/LL FL, OX ve AT araglan ve MEMUTar" ifadesi "EXATL, EXIL TL
ve AT graglart ve MEMUTar" ifadesiyle deBigtirilmigtir,

9.1.2.1,5.12.3ve 8.1.3.1  Hirinci climicde, "EXAL EXMN, PL, OX ve AT araglar ve MEMUar" Hadesi "CX/1,
EXUTEL TL ve AT araglan ve MEMUtar” ifadesiyle defigtiimiytir.

9.1.2.2 Inpilizee metin igin gegerli degildir.
413.1 “ADR onay belgesi)" ifadesinden sonra, dipnot v bir aul cklemniglin, Dipnot 4 su sekilde

depistivilmistie. ™ Onay helgesinin doldurnlmaswa ilighin dizenlemelere Birlegmis Milletler Aveupa Ekonomik
Komisyonu Sekreterdiinin web sitesinclen ulagtabilir (hitp://www.unece. orgliransidangeridanger ith).
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%135 Onay belgesi, madde 7 altmda, "0X" ifadesi silinmistir.

RBolilm 9.2
42,11 Birincl ve ikinci paragrafta, ", OX" ifadesi silinmigtic.
8211 Mevecut tablo agafidaki ile degigtirilmigtir:
ABRACLAR YORUMLAR

TEKNIK (ZELLIKLER EX/1I [RX/O0 |AT |FL

8,22 ELEKTRIK DONANIMI

8221 Genel hitkimler X X X X

92221  |Kablolar X x X X

$2222  |bkkeruma X X XX * 31 Mart 2018'den sonra ilk teseili vaplan (ya
o teseil zorenlu degitse hizmete glinan) 3.3 ton
fizetinde azami kitleye sahip avaghar igin
gegerlidir.

& 31 Mart 2018'den sonra ilk tescihi yamlan (ya
da tescil zurunlu dedilse hizmete alinan) araglar
igin pegerlidir,

9.223 Signrtalur ve devee kesiei | X° X X X B 31 Mart 2018'den senra ilk tescili yapilan {va
da lesil zorunlu degilss hizmete alnan) arsglar
ifin gegerlidir.

4224 Bataryaler X X X X

42,25 Aydintatima X X X X

9226 Elekrik baglanalar Xs X X X 831 Mart 201 8'den sonra ilk tescili yapilan (ya
du tescil zorunlu degilse hizmete aliman) araglar
igin geperlidir,
£ 31 Marl 201 8'den sonra itk Leseili yapilan (ya
da tescil zorunlu degilse hizmete alman) 3.5 ton
ilzerinde azami kitleye sahip ramork gekme
amagl motorlu tagitlar ile 3.5 ton iizeri azami
kittleye sahip timeotklar igin pegerlidir.

9227 Yol X X

9228 Batarya ana salter X X

8229 Kalicr olarak gily verilmis

devreler

§2201 X

%2292 X

423 FREN DONANIMI

4.2.3.1 Gienel hitkimler X X X X

Kilitlenmeycn [ren sistemi [X° Xde  [xee [Xte |4 Azami Kitlesi 16 tondan fazla olan motorly
tagitlarla (trakidrler ve esnemez araglar) acami
kitlesi 10 tondan fazla olan ve rdmork cekme
onay: tagyan moterlu tagitlar (yani tam
rimurklar, yari rémeorklar ve aks rémork lar)
igin gererlidir,
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Motorlu tagitlar, kategoti | kapsamundaki
kilitlenmeyen fren sistemiyle donatilacakhr,
Azami kiitles 10 londan fazla otan rémorklar
igin gogerlidir (Bm. tam rémorklar ve yar;
rtimorklar), Romerldar, kutepori A
kapsanundaki kilitlenmeyen fien sistemiyle
donaistacakir,

=31 Mart 2018'den sonuea i1k tescili yapilan {ya
da tescit zorunlu defilse hizmete aliman} 3.5 ton
iizerinde azami kiitleye sahip tim motorl
tisitlar v romorklar igin gegerlidir.

Mulcavemet fren sisterni

XE

X5

£31 Mart 2018 tarihinden sonra ilk teseili
yapulan azami kittlesi 16 tondan Fasks olun veya
argmi kiltlgsi 10 tondan Lazla olup rdmoerk
cekmeye yetkili moterly tagttlar ivin gegerlidit.
Mulcavemet fien sistemi T1:A tipinde olacaktur,

L Azami kittlesd 14 tondan fazla olan veyr azami
kirtlesi 10 tondan fazla ohip rimaork gekmeye
yetkill motorlu tagutlar igin gecerlidir.
Mukavemst fren sistemi 114 tipinde olacakt,

914

YANGIN RISKLERININ
GNLENMESI

243

Yaltt tanklary

9244

Motor

9245

Fgroz ststemi

9246

Arae mukavemet freni

LA B

B

31 Mart 2018 tarihinden sora ilk lescili
vapilan azami kiltesi 16 tondan fazla olan veya
szami kiitlesi 10 tondan tazia olup rémork
gekmeye yetkili motorlu tagntlar igin gegerlidir.
Mukavemet fren sistemi ILA tipinde olacakbr.

8.24.7

Yatunali 1sifscelar

F247.1
92472
9.2.4.7.5

Xk

Xh

xh

3h

R 30 Nagiran 1999 tarilinden sonra donatilmig
motorty tagitlar icin gegerlidir. 1 Ocak 2010
tarihie kadar | Temmuz 199%'dan énce
donatilmis araglar igin zonnlu wumluluk
vardar, Dunatera tarili bilinmbyorsa, ilk tescil
farihi kallandacalcr,

92473
22474

xh

k30 Haziran 1999 tarihinden sonra donatiimig
motorfu tugtlar igio gegerlidie. | Ocak 2010
tarihine kadar | Tenunuz 1959 dan 8nce
donatilmis tagitlar ipin zorunbe uyurrfuluk
vardir, Ponatma tarihi biliomiyorsa, ik teseil
tarihi kollanilacakur.

22476

325

HIZ STNTRLANIHRMA
CIHAZLARI

Xi

Xi

xi

¢ Tk tescift 31 Aralik 1987'den sonra yaplmug
olan ve azami kOtlesi 12 0w azan motorlu
tagitlar igin ve ilk weeeifi 31 Aralik 2007 den
sonra yapiloug olan ve azami kitlesi cn ae 3,5
ton, en fazla 12 ton ofan tim motorlu tagitlar
icin gegerlidir.

MOTORLU TASIT VE
REMORKLARIN
BAGLANTI CIHAZLART

xi

xi

t31 hart 2018'den sonra itk tescili yapilan (ya
da tesci] zorntu degilse hizmele alinan)
motortu tagular ve rdmerklar ile motorlu

tasitlaran baglants cibixdan ivin gegertidir,




9.2.2 su gekilde degigtivilmistir:
"9,2.2  Elektrik denamimi
9321 Genel hilktirmler

Elektrik tesisati, aracin nortnal kullamm kosullarinda kazara alev almayacak yn da kisa devre olugturmayacak
higimde tasarlanacak, yaplacak ve korunacakur,

Elektrik tesisan, 9.2, 1 tablosunz sygun nlarak 9.2.2.2 ila 9.2.2. %un hiktmlerini karstlayacakur,
9221 Kablo tesisan
92221 Kablolar

Bir elekirik devresindeki higbir kablo, kablonun tasarlandify akimin izerinde ukim tagimayacakic. [leikenler yeterli
Bletide yalitilmalidar,

Kablolar, ISO 16750-4:201) ve 150 16750-3:2010'da. verilen sicaklik aralifn veya s uynmluluk koguilan gibi,
kullanitacaklars arag genelindeki kosullara uvgun olacaktr.

Kablolar, 150 6722-1:2011 + Cor 01:2012 veva 150 6722-2:2013 standardioa uygun olacaktir,

Kabiolar, mekanik ve termal gerilmelere karst korunacak gsekilde glvenli hir bigimde baflanacak ve
yerlegtiritecektir,

92222 Ekkoruma

$tieticl mahallinin arkasinda ve rémork fizerinde bulunan kabloiar, bir darbe veya deformasyon aminda kazura
ategleme veya kisa devre riskini en aza indirgemek igin ilaveten korunacaktir,

Lk koruma, aracin novmal kullamn kosullanna uygun olacaknr,
180 14572:2011% vypun ofarak ¢ok kenall kablolar kullamimegsa veva asafida yekil 822227 ila 92.2.2.2.4%e
verilen #rneklerden biri va da egit efkin koruma saglayan bagka bir konfigirasyon kullandimgsa ek koruma

gereksinimi karsilaniy.

[9.2.2.6%daki mevcur resimler bu kowuma girilmis ve swosgpla 922221 o 922224 olwok yeniden
rumaratandwdmgnr.f

Teketlek e sensdelerinin kablolar ek korurma gerektirmez.

SHrilel mahaltinin arkesindaki kahblo tesisatnm govde tarafindan korundugu tek parga yapilmig panelvan gellindeki
EX II aragtannm bo gereksinim karyadiklan kabu edifit,

9223 Sigorfalar ve devre kevicller

Tizm devecler, agadidakiler haricinde sigorta veya atomatik devre kesicilerke korunacaktir:
- marg hataryast ile sofuk cahgtirma sistemi arasindaki devreler;

- marg hataryasi ile alternatir arasindaki devreler;

- alternatdr ile sigorta veva devee kesicl kutusu arasindaki deveeler,
- mary bataryast {le marg motoru arasindaki devreler;
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- Sistem elekirikll ya da elekiromanyetik ise mars bataryast ile mukavemet fren sisteminin gl kontral
merkezi (bkz. 9.2,3.1.2) arasindaki devreler;

- marg hataryas ile boji dingiling kaldrmaya yonelik elekerikli kaldirma mekanizmast arasindaki devreler.
Yukandaki kerunmasiz devreler, olabildiginee kosa olacaktir,

9.22.4  Akiifer

Akl kutup baglan, elekiriksel olarzk yaliblacak veya yaltkan kapakla kapatilacakur

Yanic gaz ortaya grkarsbitecek akfiler motor kapaginm stuna yerlestirimeryisse, havalandirmalt bir kutu igine
monte edilecektir.

9225  Aydmdatmn

Vidal kapaga sahip 151k kaynakiar kullantimayascakue,

9226  Mosorlu resutar ve rimorkiar arasimdaki elekicik bagluntiar
9.2.2.6.1 Elekieik baglantilar, agagidakileri snleyecek sekilde tasarlanacaktir:

- nem v kir girigl; baglanti: pargalar, [EC 60529 uyarinca cn az IP 54 koruma derecesine sabip olacaktrr,

- kasara baflinti kopmas; konpekibrler, 150 40912003, madde §5.6°da verilen gercksinimler
karstlayacaktir,

92262 92.2.06.1 gereksinimleri, ayapidaki hallerde kargilanmug savibis:

- IS0 12098:2004% 15O 76382003, EN 15207:2014! veya 180 259812008 uysernva trel amaglarla
standartiagtimimg konncktérler igin

eletrik baglannlarinin otonaik baglant! sisteminin bir pargast oldugu durumlar (bkz, ECE Yanetmetigi
No.35%).

92263 Amaclane veva donammlanmin dofru galigmast igin diper amaglers winelik elefmik bajlantilan,
9.2,2.6.1'in corunuluklaring uydykian stvece kollansiabilir,

9227  Foftaj
Elektrik sisteminin anma gerilimi 25 ¥ AC, veya 60V D.Clyi gegmuyccektic,

Flektrik sisteminin gaivanik olarak yabtilmss pargalarin, yik boimesi veya tankmn digmdan cn az 0.5 metre
mesafe iginde bulunmamalan kaydivla, bu pargalarda daha yiksck voltajlara miisaade edilir,

Aynea, 1000 ¥ AL veya 1300V D.C. Uzerinde bir volinjda ¢ahigan sisterler, kapah bir mahfaza iginde
{gplunacakiir,

Xenon tambafar kullamlicsa, sadece entegre starfere sahip alanlara miisaade cdilir,
9228 Ak ana yalteri

9.2.2.4.1 Elckiik devresini kesme salter], akiniin mdmktin olabildigince yakimina yetbestirilmelidir, Tek kutupls
i galter kullatihyorsa, bu toprak baglannsing degil, besleme baglantisma yerlegtirilceektir,

! Burada aufta bulunulan ISO 2009 standardin wgulawman gerelmemektedir.
‘ECE Yoneimeligi No. 35 (irag kombinasyoniarim mekanik baglann bilesenlerinin ongyina ilighin yeknesak hiikiimler).
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92282 Salterin baplant kesme veya tekrar baglantt kurma fonksivontarin kolaylastiran bir kontrol cihi siriied
mehalline yerlegtitilecektir. Bu, sriicinin kolay ulagabilecefi bir yerde bulunacak ve ayirt edilecek bigimde
igarctlcnecektr, Bu, ya iki yonde hareket eden bir kentrol aygrhi kuflanularak koruyueu bir kepak eklenmek
suretivle yu da uygun bagka yollar ile istenmeyen gahgmalara kargt korunacakle, Ek kontrol aygilat, ayit edict
sekilde igaretlenmek suretiyle v istenmeyen alimalara karg korunduklan takdirde kuralabilir. Kontro! ayglary
elektrikle galigiyorsa, kantral aygitlarinn devrelor 9.2.2.9 zorunluluklarma tabidir,

$.2.2.8.3 Salter, kontrol aygitiun aktivasyonundan sonra 10 saniye iginde devreleri kesecektir,
$.22.8.4 Anahtar, [EC Standardi 60529 uyarmea IP 63 koruma derecesine sship bir inubafazaya sahip olacakor,

9.2.2.8.5 Salter dizerindeki kable buglantlar 1EC 60522 uyannca 1P 54 koruma derecesine szhip ofacakur.
Bummta birlikie, bu baglantilar, bir metkezde (ki bu ak kutsu olabilir) toplanmiglarsa bu kogul gegerli degildir.
Bu durumds, dmegin kauguk bir kapakla kisa devrelere kargt baplanalann yalolmast yeterlidir,

0.2.2.9 Kahci olarak gikg verilmis devreler

92281 (1) Baglant telteri de duhil olmak izere, akil ana galteri agik oldugunda sOrekli elekuik cnerjisine
baflt kalacak olan elektrik tesisatr tchlikeli alanlarda kuTlamima etverigli olacaktie. Bu tir donammlar [EC
60079, kisim € ve 14%0n genel zorunTuluklarma ve [EC 60075 kusm 1, 2, 5, 6 7, 11 15 ya da 18'de
belirtilen ek zorunluluklara uygunluk gdsterecektin

{b) 1EC 60079 kisim 140 uygulantmas ipin, asagidaki simOandimudun yararlanilacakur,

9.2.2.4 v 9.2.2 8'e tabi olmayun bagslant teller] de dahil elmak fizere, daimi olarak elektrilc enerjisine
baglznmiy clan donanunlar. genel olarak clektrik domamnu stz konusu oldufunda Bélge Uin
gerekliliklerine uyacak veyw sfiriiel kabaninin igine yerlestirilmiz olan elektrik donamm stz konusu
oldufunda ise Polge Pnin gorckliliklerne uyacakur, Patama grubu 1€, swcakhk smfi Té'mn
gereksinitnleri yerine getirilmelidir,

Bununla birlikie, ortamdaki elektrikli oimayan donammlanm neden oldufu sicakligin Té sicaklik siworum
agiifn bir ortatna monle edilmis olan kahor olarak elekeik verilmis elektrikli donammular igin, kaher olarak
elektrik verilmiy teghizatlarin sigaklik smilandirmasy, ¢n 62 T4 sicakltk sinifimnkiyle aym olacektr.

() Kaliet olarak enerji verilmiy donanumlarin besleme baglantilan, TEC 60079, kisum 7 (" Artiriling
givenlik") hikiimlerine uygunhuk glisterecek ve bir sigorta ya da gl kaynagua olabildigince yakin
sekilde yerlestirilmis olan otomatik devee kesict ile korunacaktir ya da "kendiliginden glvenli donannml”
ise, bu baglantilar gii¢ kaynagina olabildigince yakn sekilde yerlestirilmig olan bir glvenlik bariyeri ile
korunacaktir.

92292 Aki ane jalteri agk oldugunda elekirik encrjisine bagl kalmas pereken elekiik donamimunin aldll na
salteri ile elcktrik bypass devresi baglanular; sigorta, devre kesici va da emniyet engell (akim sumrlayicr} gibi
urgun araglar yoluyla fazla unmaya karsi koronecaklardir.

923 L1vey2312 Dipnot 3, 4 olarak yeniden numaratandinlmugir.,

IEC 60078 ks 14 soruntutubdars bu Kisum zoruwtulublerins yevin olmes,
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0.2.3.12 "EX/L" éncesinde, "EX/I" ekleamigtir. *, OX" ifudesi silinmigtir.
0242 Silinmis ve "(Silindi) " ifadest eklenmiglir,
9243 Susekilde degistirilmiytir,
"9.2.4.3 Yaku tankian ve silindirferi
Arag motoruny beslemek igin kallamlan yakit tanks ve silindirleri agagidaki zorunlutuklar kargilayacaker:

{7 Mormal tagima kogullarinda herbangi bir sznumn meydana gelmesi sivi yakil veya gaz yakahn
siv1 fazt yere akacak ve aracin ya da yitktn sicak Kisimlurmg temas enneyecekdir;

)] Stvi vakatlar igin vakit tanklar, ECE Yonetmeligi No. 34° zotunloluklanm karglayacokr
Benzin igeren yakit tanklan, doldurma deliginde deligin stadwmaz ofarak kapanlmasin saglayan etkin bir alev
tua ya da bir kapakls donattlacaktir. LNG ve CNG yaket tanklan ve silindirkeri, sirasiyla, FCE Yinetmeligi No.
110° 'nny ilgili zorunlubuklanm kargilsyacakor. LPG yalit tanklan, ECE Yonemmelifi No. 677 'nin [pili
gorunluluklaviny karstlayacaknr,

{ch Gaz yakit igeren yakut tanklarinm basing tahliye cihezlar vefveys basing tahlive valflerinin
tahliye delik(ler)i, hava gitigleri, vakit tanklan, yukler veya aracin sicak kistmlanndan uzak olacak ve kapall
alanlar, diger araglar, hava girigine sahip dugandan mente edilmis sistemter (klima sistemleri gibi), motor girigleri
veya motor egzozina ctki etmeyeceltir. Yalat sisteminin borubar, yok tagiyan gbvdenin fizerine nonte
edilmeyeceklir.".

9244  Susekilde degistiritmigtir:

"9.2.4.4 Arac hareket cudten motor 1sinma ya da alevienme yoluyla yilk igin hethangi bir tchlikeye yol agmayacak
bir bigimde donatrlmui ve yerlegtirimis olacakar. Yakit olarak CNG veya LNG kullawmna, ancak CNG ve
LNG'ye iliskin dzel bilesenlerin, TCE Yonetmelik No. 110° uyarinca onaylanmig olmast ve 9.2.2 hikimlerini
karsilamas halinde izin verilecektir, Arag tzerindeki tesisat, 922 ve ECE Ydnemmeligi No, 110°  teknik
zorunhuluklarm kargilavacaktr. Yakil olarak LPG kullanimuna, ancak LPG've iligkin tizel bilegenlerin, ECE
Yonetmelik No. 677 uyarinca onaylanmuy elmasi ve 9.2.2 hitkimlerini karsilamasi halinde izin verilecektir, Arag
Urerindeki tesisat, 9.2.2 ve ECE Yonetmeligi No, 677 teknik zorunluluklarini kargilavacaktir, EX/I ve EX/IIL
araglan stz konusu oldugunda, sadece 35 °C frerinde parlama moltasina sahip swvi yakit kullanan moter
sikigtumalt atesleme yapisinda olacaktir, Gazlar kullan!mayacakiu.,".

Dipnot 5, 6 ve 7 su gekilde dilzenlenmistir:

s ECE Yonetmaligi No: 34 (Yangwn risklerinin dnfenmest bokimindan araglovin onaywa flighin yeknesak
hivksimiar)

f FCE Yanetmeligi No. 110 4sagidakilerin onayma iligkin genel hitkiimiler:

L Tahrik sisteminde siugtrsimey dofalgaz (CNG) verveya svdogurdmis dogalgaz (LNG)
kullanian motorly tagitlarm Gzel bilesenderi;

ik Takeik sisteminde schognmimiy dofaleaz (CNG) vetveya smwlaghwiimiy dofalguz (LNG)
kuftaniruna yinelik onaylt bir tipin dzel bilegenlerinin turnlumuy agqisindan graglar )"

4 ECE Yonetmeligi No. 67 (Ajagidakilerin onayina ifigkin genal hitkiimier:

I Tahril sisteminde sologtindmg peirol gaziar kllonan M ve N kategorisine ait ozel tagy
dangrinumn onay:



ECETRANS/WE.15/231

e Dongmmun ferulimina bagh ofarak, tohvik sistemberingde snilastinling petrol gazs kulionian
ipin dizel donantm takiing Mve N kategorising ait araclarn ong}”

9,2.4.7.1 Dipnot 4, § olarak yeniden mumaralandirilmigur,
925  Dipnot 5, 9 olarak yeniden numaralandinlmigtir,
92,6 Su sekilde degistirilmistir:

1926  Motorlu tagit ve romorldarin baglano cihazian

Matortu tasit ve rbmork baglant cihazlary, dedistirildigi yekliyle ECE Yonetmeligi No. 55% teknik
pereksinimiberi ile belirtilen bagvury tarihtering wygun olacaktir.

Agaidald yeni alt baghk 5.2.7 eklenmigtir:
*02,7  ¥akit yangmlarmn yol agif risklerin Gnlenmest

9271 1NG valath motorlara ait yakut sistemleri, gaan sofutulmast sonucu ylite hechangi bir whlikeye yol
apmavacak sekilde donatlacuk ve yerlestirilecektir,

Biéiliim 9.3
937 Su sekilde degigtivitmistir:
"937  Elektrik danamm

0371 Flektrik tesisat, 92.2.), 9222 9223, 9224, 9225, 9226, 92.2.7, $2.2.3 ve 9.2.2.9.2nin ilgili
zorumlutuklanm karglayacakur,

9372 ik balmesindeki efelirik tesisah [EC 60529 standardina gbre en az IP 54 veya muadi) koruma sinifl il
tozdan korunacaktr, Uyumluluk grubu I'ye ait kalemler vo nesnelerin tasmmast durumunda, asgari olarak [EC
60329 standardina gbre en w2 IP 65 veya muadil koruma saglanacaktr.

3373 Yik bdlmesinde highit kablo tesisatn bulunmayacaktr. Yik bblmesinin iginden erigilebilen elektrik
donanimy, iperiden gelebilecek mekanik darbelere karg yoterhi dereceds korunucakar.”

Bisliirm 9.7
9.7 Ballilm bashginda ", OX" ifadesi silinmistir,
973 "6.8.2.1,15" ifadesinden Snoe "6.8,2.1.13," eklenmistir.

9781 Birnei cimle su sekilde degistirilmistic: "FL araglarndaki elekirik tesisan #.2.2.1, 9222, 9.2.24,
0.215,9226 0228 ve8.2.2.9.1'n ilgili gereksinimlerini karsilayacakur.”
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Ingilizes

Orijinal: tngilizoe ve Fransizea

Avrupa Ekonomik Komisyonu
Ig Ulagtirma Komitesi
Tehlikeli Mallarin Tagmmasma fligkin Cahyma Grubu

Tehlikeli Mallarm Karayolu ile Uluslararasi Tasimacilifina
Iliskin Avrupa Anlasmas: (ADR)

ADR'nin A ve B Eklerinde Degistklik Taslag

Ek

1. Béliln 1.1, 1.1.3.2 {a) maddesinde degigiklik

Meveut metin asadidaki metinke degipirifmigeir
LE32(a)  Susckilde degistirilmigtic:

"(a) Tasima islemi pergeklestiven aracm kendisinin ve tagina esnasinda kullamlan veya
kullanlmas: amaglanan herhaogi bir donamimumn {dmegin sogutucy donenim) ¢aligmasy
igin yakit tanklarinda veya tliplerinde buluman gazlar.

Guelar, aracin motoruna dogrudan vefveva ek donanima veya tagmabilir basmngh
kaplara bagln olarak ve ilgili yerel hilkiimlere uygun sabii yak tanklarinda veya tiplerde
tagmabilir,

Bir tasima biriminin yakit tanklan veya tifplerinin toplam kapasitesi, 1.1,3.3 (a)'va
gire 1zin verilenler dahil olmak iizere, 54 000 MI enerji ejdegering karsilik gelen enerji
(MU veya kiitleyi (kg) asamaz.

NOT: 54 0080 MJ enerji eydegerinin deferi, 1.1.3.3 {a) yoke livitine (1500 litre) hargiltk gelir.
Yakitharin ewerf icerigi igin ayafdaki Tablove bakwie:

Yarkst Enerfi iceri3i
Dizel 36 Mitre
Benzin 32 Milive
Dofiaf (Gaz/Biyogoz 35 MENms
Seerlagtrrivig Perrol Guzt (LPG) 24 MSitisre
Exanol 27 Mg
Bivodizel 13 Mifitre
Emitsiyon yakin 32 Mt
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- Yokt Enerji lcerigi
| Hidrojen 11 i lNm

Tuplam kapasite asagiidaki degerleri agmayacaicir
LWNG ve CNG igin 1030 kg;
- LPG igin 2250 litre".

Kisim 1, Biliim 1.1, 1,1.3.3 (a) maddesinde degigiklik

Silinmigtiv

Uslincii paragrafin birinci cimesinin sonuna su ibare eklenmigtiv: "thmorkun gekilip
gekilmedigine veva bagka bir arag izerinde taginip tagnmadigina bakilmaksizin.”

Kisim 1, Biliim 1.2, 1.2.1 maddesinds "' Textler ve Kriterler Eikitab tanuminda dedisiklik

ingilizee igin gegerli degildir

Kwsim 1, Biliim 1,2, [.2.1 maddesinde degigiklik, " Futera sifress" icin veni tamm
Ingilizee igin gegeri degildiv

Biiltim 1.4, 1,4.2.2.1 {g) maddesinde degisiklik
Meveut metin agagrdaki metinle degistirifmistiv:
L4221 (g) Susekilde defistiriniz:

"(g) Taguna birim, areg elibi ve belittl simiflar igin ADR'de bngiriilen donammun tagima
biriminde oldupunn temin etmek.”

Kisim 1, Béllim 1.6, 1.6.1.20, 1.6.1.28, L.6.1.30, 1.6.1.31, 1,6.1.32 maddelerinde dlizelcmeler

1.6.1.30 silimmigcir.

Kusam 1, Bliim 1.6'da dlizeltmeler, 1.6.1.37 ila 1.6,1.41 yeni geciei dnlemler
1.6,138 ila |.6.1.42 gegici tinlemleri yeniden mumaradundiridmigsir.

Biliim 1.6 yeni gegici tnlem 1.6.5.16
Mevcut metin agafadaki metinle degigiirimistiv:

“1.6.5.16 1 Nisan 2018 dncesinde tescil edilen, 34 Sayh ECE Yoneimelifi uyarinca yakit
tanki takilmarmig EX/1, EXATIL, FL ve OX araglen halen koliantlabilin.”.

Kisim 1, Blin 1.8, 1.8.3.12.4 (3) maddesinde diizeltmeler

Meveut metin agagidaki metinle degistirmigtir:

1.8.3.12.4 {a) Dérdiined girinti 3u gekilde degisiirilmisir: - tehlike isaretlemesi, etiketleme
ve levha takilmsy".
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10.

Il

12

14.

15

16.

17,

18,

Kisim 2, Boliln 2.2'de diizeltme, yeni 2,2.41.1.21
ingilizce igin cegerli degildir
Kmim 2, Bsltim 2.2, 2.2,9.1.14 maddesinde degigiklik, birinci degisiklik

“Motoclar ve makineler, igten vanmall,” yerine “Araglar, motorlar ve makineler, igten
yarumall” ifadesi yazmignr.

Kisum 3, Bollim 3.2, Tablo A'da deBisiklik, (M5, 0016 ve 0302 siitunlarmda yeni kavitlar, kelon
(18)

CV28
eklfermistiv.

Kisim 3, Biliam 3.3, dizel hitkiim 363, {a) paragrafindan sonraki Motta degisiklik

1.1.3.3 perine 1.1,3.2 (a), {(d} ve (e}, 1.1.3.3 ve 1.1.3.7 yazilmgtr,

Kisim 3, Boliim 3.3, dzel hiikiim 378, ¢) alt paragrafinm altmdaki Noita dedisiklik

150 5001:2008 perine 150 9001 yozlmesar,

Kusum 3, BoHim 3.3, yeni t2el hilkim 666, {a) alt paragrafinds degisiklik
Ingilizee igin gegerli degildir
Kisim 3, Bbliim 3.3, yeni Szel hilkiim 666, sondaki (b) alt paragrafinda degisiklik

Teghizatin galigir durumda kalmas! igin gerckll olmadikgn eklemmisti

Kisem 3, Biiltim 3.3, yeni Szel hilkiim 666 alt paragraf (d)
Ingilizes igin gegerli degildir
Kisim 4, Bblam 4.1, 4.1,1,19.1 maddesinde degisiklik

Mevcut metin asafdaki metinle degipfiritmistiv:

41.1.19.1  ikinci ciimle gu sekilde defistirilmiglic: “Bu, daha bliytik boyutta ambalay, [ 1A
tipl IBC veya uygun tip ve performans diizeyinde ve 4.1.1,19.2 ve 4.1.1.19.3 kogullarna
uygin bityilk bir ambalajm kullaminmasm engellemez.”
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1%

20.

2L

bR

13

24,

25,

26

Kisim 4, Biiliim 4.1, £.1.4.1 P200(5), alt paragraf (e}, birinvi paragrafta
degisiklik

Siv1 faz yerine sivilagnnlmig gaz yazilmistr,

Kisim 4, Béidm 4.1, 4.1.4,1 P200(5), alt paragraf (€}, {i), (iv) ve (v}'te degigiklik

S bilegen perine sivilastinlmg gaz yazdmighe.

Kisim 4, Biim 4.1, 4.1.4.1 P200(5), It paragraf (€}, 500 paragrafta
dedigiklik

Siv1 bilesen yerine sivi faz yozdmegtir.

Kisim 4, Riliim 4.1, 4.1.4.1 P206(3}, cklenen metnin birinei alt paragrafinda
deisikdik

Siv1 faz verine Svi yazdmugtir.

Kisim 4, Baliio 4.1, 4.1.4,1 P206(3), eklenen metnin (a), (d) ve (e) alt paragrailannda
degisiklik

Sivi bilegen perine siw yazimsh,

Kasim 4, Biliim 4.1, 4.1.4.1 P206(3), eklenen metnin son att paragrafinda degisiklik

S1v1 bilesen perine sivi faz yanlmgtir.

Kisim 4, Bolam 4.1, 4.1.4.1 maddesinde defisiklik, yeni ambalajlama talimats
P10 (3), birinei cimle

Meveut metin agagidaki metinle degistirimigtir:

Teghizat ya da bataryalar, herhangi bir ADR antagmasing Taraf Ulkenin yetkili makaminin
belirttigil kosultar alonda ambalajsiz taginabilir. ADR anlagmasina taral’ ke, verilen onayn
RID, ADR, ADN , IMDG Kodu veya 1CAQ Teknik Sartnamesi ile uyumlu prosedirlere
uygun olmasi sartiyla, ADR anlagmasina taraf olmayan bir tilkenin onayim da tamyabilir.

Kwsim 4, Biiliim 4.1, 4.1.6,1.15 maddesinde degigiklik

[ngilizee icin gegerli degildir
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2. Kism 4, Biliim 4.3, TU16 ve TU21 maddesinde degisiklik

Meviut merin agagidaki metinle dedistirilmigtiv:
435 TUI6 ve TU27 yugekilde degistivilristir:

"TU6  Temizlenmemis bog tankar, tapima igin teslim edildiginde agagidaki
#nlamlerden birmi karplayan koruyucu bir madde fle doldwulacakt:

Koruyucu | Suyun dolum Diigiik ortam sicakhiklarinda tagimaya iligkin ek
madde derecesi zorunluluklar

Aota -

Su and -

920k

Su %96'dan fazla | Sw, denmasin Gnleyeoek yeterli miktarda antifriz
ama  %Y8'den | maddesi igerecektir, Antifriz maddesi, agindine
azamonyak ile | etkiye sehip olmayacak ve madde ilc reaksiyona

vatkin olmayacakirr,
u Tank sogutmadan sonra bife, baswcm hichir caman atmosfer basmeimnn altma

digmemerini saglayacak sekilde azotla doldwrulur. Tank, hichir gaz szt olmayacak
sekilde kapotil,”

“TU2! Madde, bir koruyucu madde ile agafidaki gibi korunacaktr:
Koruyuew Tank Maddenin dolwn Dilgitk ortam
adde ipinde derecesi 60° C sicakliklarinda tasimaya
bir su sicaklikta (varsa su iliskin ek zorunluluklar
tabakast dahil) azagidaki
; oranlan
| agmayacaknr
Azt %96
Su and - %98 Su, domnasin nleyecek
azate veterli miktarda antifriz
Su | gnaz %98 maddesi igerecektir. Antifriz
12em maddesi, agindirics etkiye
sahip olmayacak ve madde
ile reaksivena yatkmn
olmayacaktr,
" Tankm kalan boglugn sofutmadan somva bile, bastnetn hightr zaman aimosfer

banmcimn alina diigmemesing saglayacak sekilde azotla dofdwrulw, Tank highir gac

smnist olmayacak yekilde kapaitlr. "

Kisim 5, Biiliim 5.4, 5.4.2 maddesinde defisiklik

Meveut metin agagidaki metinle degiyirilodstiv:

5.4.2 Su gekilde dedistirilmigtir:

Baglikta "Bilytik konteyner” ifadesi, "Konteyner" ile degigtirilmistir.

Birinei paragrafta "oy ik konteyner" ifadesi "lonteymer” ile, "konteyner ambaly) sertitikast”

ifadesi, "konteyner/arag ambalaj sertifikast” ile dedigtinlmigtir.
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2.

30

.

3z

33

34

35

36,

T

tkinei paragrafta "komteyner ambalyj seriifikas:” ifadesi "konteyneriavag ambalaj
sertifikasi™ (ik{ defa) ve "konteynerin yitklenmes(" ifadesi, "konteyner veya atacin
yiiklenmesi” ile degistirilmistir,

NMOT iginde "konteyner ambalaj sertifikast” ifadesi, "konteynerfarag ambaldj

sertifikast” ile degistirl magtir,
Kisum 5, Biliim 5.5, 5.5.2.3.2 maddesinde degigiklik
ingilizce igin pegerli degildir
Bblim 5.5,5.5.3.3.3, birinci girinti

Kabin yerire mahalli yaalnigty.

Kisim 5, Bilim 5.5, 5.5.3.3.3 maddesinde, defiigtirilen metnin ikinei girintisinin
sonunda degisiklik

Zorunlwlugun yering getirildigi hallerde yerine, ve siirlich mahallinden ayr puzelmiger.

Kisim 6, Bélim 6.2, 6.2.1.6.1 a) maddesinde degigiklik

Tngilizee igin gegerli degildir

Kisin &, Béhim 6.2, 6.2.2.3'deki tabloda degigiklik, ikinei sutirda “IS0
10297:2014” igin yeni satir

WOT wiltmigti,
Kizm 6, Bollim 6.2, 6.2.2.6.5 maddesin de dedisikiik
Ingilizes igin gegerli degildic

Kisim 6, Bbliim 6.2, 6.2.4.1 maddesinde defisiklik, birinci siitunda AC:2015"ten
sonra EN 14140:2014+-AC:2015 igin yeni satie

{ilst kahpl: silindirler haricinde} ifadesi eklenmistir.

Boliim 6.4, 6.4.23.12 (a) ve 6.4.23.16 {b) maddesinde defisiklik
Ingilizee igin gecerli degildir

Kisim 6, Biliim 6.8, 6.8.2.6.1, tahloda degisiklik, “Tanklaruo tasarmmi ve
yapemi igin” albinda, birinel sttunda EN 12493:2013 + A1:2014 standard) igin
yeui kayit

EN 12493:2013 + A1:2014 (Ek C hurig) perine EN 124932013 + A1:2014 -
AC:2015 (Ek C harig} yazimgtr.
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38, Kisim 6, BolUm 6.8, 6.8.4 maddesinde deJisiklik, d:zel hikiim TT11

EN 124932013 + AL:2014 yerine EN 12493:2013 + AL:2014 + AC:2015 yazilmighr,

9. Kisim 7, Boliim 7.5'de didzelime, Not icinde yeni 7.53,7.6.1

Ambalay Yok Tagima Birimleri (CTU'ar} igin IMOALO/UNECE Yalimatlan yerine
Ytk Tasuna Birimlerinin Ambalajlanmasina Nigkin IMOALOMUNECE Kodu {CTU Kodu) paztlmghr.



Birlegmig Milletler ECE transiwr.asnavadan

Ekonomik ve Sosyal Konsey  paptm: Gene
31 Mayis 2016

Ingllizee
Orijinal: Ingilizce ve Fransizea

Avrupa Ekonomik Komisyonn

I¢ Ulagtirma Komitesi
Tehlikeli Mallarm Tasinmasma {ligkin Caligma Grubu

Tehlikeli Mallarin Karayolu ile Uluslararasi Tasgimacihigina
Eliskin Avrupa Anlasmasi (ADR)

ADR'nin A ve B Eklerinde Degigiklik Taslagi

Ek

100, oturumunda Tchlikeli Mallam  Taginmasma  iliskin Cabsma  Grubu,
sekreterlikten | Ocak 2017 igfn ylrdrlige gimmesi planjanan ek degisiklikler listesinin
ECE/TRANS/WP.15/231 belgesine bir ek olarak dagmilmasm talep etmis olup, Bagkan,
ADR'min 14, maddesinde belirtilen usule gbre kabul edilmek Tzere kendi Hilktimet
sracilifvla Taraf Ulkelere iletecektic (bakimz ECE/TRANS/WE 15/233, paragraf 49).

Bu belge, 100, oturumunda Calisma Grubu tarafindan kabul edilen ek depigiklikler
listesini igerir,
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Biliim 1.1

1.1.32(a)  Sonuna asagidaki Not eldenmistir:

“NOT 2: Tagma serasrda kullamimat dizeve dovamm takilms ve bir arag dizerine
sabitlenmis konteyner, aracin iyeidmaz bir pargas: kabul ediliy ve donawme galigtemeak icin
gerekll yatkita iigkin qye mugfiyederden yararlanw.”.

Meveut not (bkz. ECE/ TRANS/WP.15/231/Corr. 1) Not | elarak numaralandurilmustir.
1.1.35{a)  Sonuna aga@daki Notlar eklenmistir.

UNOT I: Tapima seasnda hillandmak dzere donarm rakilwiy ve bir arap d2erine
sabitlenmis kowteyner, aracer ayritmaz bir pargasi kubal ediliv ve donarme caltstrmak icin
gerekli yakita iliskin aym mugfivetlerden yararfamr.

NOT Gaz hatinde yulstiar Thtive edenfer dakil olmuk dizere tankiorm veyq
silindirlerin toplam kapasitess, 54 000 MJ enerji esdeferini agmayacakty (bz. NOT 1,
LI3Zfa)”,

1.13.10(6) Not igindeki (i) alt parapgrafindan sonra “ISQ 9001:2008” yerine “[$0 9001"
vaztlmuglir.

Biiliim 1.2
12 “Aerosol veya acroso] piskirticl” tanummdaki degisiklik Ingilizce metin icin
pecerli degildir.

121 “Gerl donigtirdlmis plastik malzeme” tanimindaki depisiklik Tngilizee metin igin
geverl degildir,

12 “dzami qaliyme baswc (gosterge businey)” tanmm su sekilde deigtivilmigtir:

Girly cilmlesi su sekilde degigtirilmigtiv: "dzemi coligmu basncr [gdsterge
basiner)” caligir pozisyonda tankin tistiinde olugabileeck ngagidaki Gg basmgtan en
yiiksegi anlamima gelir.”.

Ikinei ve tglinct degisiklikler Ingilizee metin igin geper]i degildir.
Tansmdan sonrz, agagidaki Not 1 eklenmigtir:

“NOT {:  Azami calima basngy, 6.8.2.7.14 (a) upariica yergekimivle bosalttlon
tavklara wygulammaz.”.

Nol 1 ve 2, Not 2 ve 3 olarak veniden numaralandimimigtir.

Biliim 1.4

14221 {d} alt paragrafinda, Not iginde, “4.2.4.4"ten sonra su ifade cklenmigtir:
“4 32370

Boliim 1.6

1.6.1.30 Su gekilde degistirilmistir:

1.6.1.30 31122014 tarihine kadar uygulanan ve 5.2.2.2.1.1 sartharmn karplayan
etiketler 30 Haziran 2019 tarihine kadar kullantlabilir.".

161  Assgadaki gegici dnfemler eklenmistin:



ECE/TRANSAVP.15231/Add.1

".6.1.37  (Rezerve edifmigtir)”.

"1.6,1.43 Bilim 3.3'te ¢zel hitkim 240, 385 ve 669'da tanmlandid izere, 1 Temmuz
2017'den bnge tescil edilen veya hizmets ahnan araglar ile 31 Aralik 2016 tarihine kadar
gegerli ADR zorunlujuklaring wyan, fakat 2.2.9.1.7 zonmbeleguna uymayan lityum hiicre ve
piller igeren tasima ¢snasinda kullanima ynelik donammlanyla birlikte, Bolim 3.3 dzel
hikiim 666 2orunluluklarma uygun olarak yik olarak taginmaya devar edebilir.”,

163  Asagidaki ek gegici dnlemn eklenmigtir:

"1.6346 31 Aralik 2016 tarihing kadar gegerli olan zorunluleklan uyarnca 1 Ternmaz
2017 tarihinden nce vapumus olan, ancak 1 Ocak 2017 tarihinden itibaren gegerli
£.8.2.1.23 zorunluluklarma uymayan sabit tanklur (tankerler} ve sékillebilir tanklar halen
kultaniabilir.".

164 Asafidaki ek pegici dnlem ekionmistir

"1.6.4.4% 31 Aralik 2018 tarihine kadar geerli zorunhuluklar uyarinca 1 Temmuz 2017
tarihinden #nce yamilmig, ancak 1 Oeak 2017 tarihinden itbaren pegerli olan 0.8.2.1.23
zorunjuluklarina uymayan tank kenteynerler halen kullaniabilir.”

Biilim 1.8

18623 Negisiklik ingilizee metin igin gegerli degildir.

Biliim 2.1

2112 DeBisiklik Ingilizee metin igin gecerli degildir.
2142 () Degigiklik ingilizee metin igin gegerli deildir.

Biliim 2.2

22115 Degisiklik Ingilizce metin igin gegerli degildir.
2214 Degigklikler tngilizee netin igin gegerli degildir.
222.1.7(c)ve(d) Defisikdik Ingilizce metin igin gegerli degildir,

2223 Basmng alunda gax iceren digier nesneler” tablosunda 6F yering, agafidaki
satirlar eklenmigtir:

1520 | MOUCR, [1EN Y ANMALL ALEYLENEBILIR GAZLA CALISAN veva

1523 | MOTOR, YAKIT HOCRES], ALEVLENEBRILIR GAZLA CALISAN veyn

3529 | MAKINE, ICTEN YANMALL ALEVLENEBILIR GAZLA CALISAN veya

3529 | MAKINE, YAKIT PiLL, AL EVLENERILIR GAZLA CALISAN

2233 Sandaki “F3 nesneleri” vering, asafidakt yen kavitlar eklenmistir:
3528 MOTOR, ICTEN YANMALI, ALEVLENEBILIR SIVIYLA
CALISAN veys
3528 MOTOR, YAKIT HIUJCRESI, ALEVLENEBIiLIR SIVIYLA
CALISAN veya

3528 MAKINE, ICTEN YANMALIL ALEVLENEBILIR SIVIYLA
CALISAN veya
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3528 MAKINE, YAKIT HOCRESI, ALEVLENEBILIR SIVIYLA
CALISAN"

224312 Degisiklik Ingilizce metin igin geerli degildir.

225216  Uglned cimlede, “bir ambalajda (pockaging)” ifadesi “bir ambalajda
{package)” ile degistmilmigtir,

2261114 Susekilde degistiviimigtir:

"3.261.1.14 Pestisit otarak kullamlan maddeler veya misratizarlar haricinde, 1272/2008
Nolu Yonetmelik (EC) uyarinca akut zehirli kategori 1, 2 veya 3 alarak sunflandinlmayan
maddeler, ¢dzeltiler ve kangimlar Suut 6.1'e ait olmayan maddeler olarsk désiniilebilir.”.

3 Maddelerin ve karismlarn smiflondinlmast, etiketlenmesi ve ambalajlanmas: {le
ilgili olan ve 67/548/EEC ve 1999:45/TC Direktifini tadil ve iptal eden ve 190772006 Nolu
(EC) Yonctmeligini 12dil edeu ve L 353 sayil, 31 Aralik 2008 tarihli Avropa Birligi Resmi
Gazctesinde sayfi 1-1355%¢ yayimlaran Avrupa Parlamentosunun ve Ronseyi'nin
12722008/EC sayili ve 16 Aralik 2008 tarihli Yonetrehifi.

Mevcur 3 ve 4 dipnotlar silinmigtin. Miteskip dipnotlar buna grc  yeniden
numaralandirimgtr,

22.72.4.1.5(6Y%2.2.7.2.4.5.17 ifadesi “2.2,7.2.4.5.2" ile degistirilmistir.
22819 Su gekilde degistivilmigtir:

*2281% 1272 /20087 Nolu Yonetmelik (EC) uyarinca cildi veya metali apndieict
olarak sitflandinlmayam 1. kategori maddeler, gozeltiler ve kangimlar Smuf #'e ait olmayan
maddeler olarak diisiinblebilir.",

Not de gismernistir,

3 tMaddelerin ve kangimlann smuiflandinlmas), etiketlentnesi ve ambalajlanmas ile
ilgili alan ve 67/S48/EEC ve 1999/45/EC Dircktifini tadil ve iptal eden ve 190772006 Nolu
(EC) Yonetneligini tadil eden ve L 353 sayily, 31 Arabik 2008 tarihli Avrupa Tirligi Resmi
Gazetesinde sayfa 1-13351%€ yayimlanan Avrupa Parlamemoswnun ve Konscyi'nin
1272/2008/EC sayil ve 16 Aralk 2008 tarihli Yénetneligl.

224812 M11 alt bsHimilnde, "maddelerden sonra “ve nesneler” ifadesi eklenmiglir.
22910026(0)  “veya kangim” ifadesi silinmigtit.

2.2.9.1.10.5 Bashkta ve (a) alt paragrafinda, *1272:2008/EC den sonra dipnot veferansi 3
olarak yeniden numaralandimimistie. Dipiot 3 su sekilde degistirilmistir,

kK Maddelern ve karigmlart sinflandirtimass, etiketlenmesi ve ambalajlanmass ile
ileili vlan ve 67/548/EEC ve 199%45/EC Direlatifini tadil ve iptal eden ve 19072006 Nolu
(EC) Yoneimeligini tadil eden ve L 353 sayily, 31 Aralik 2008 tarihli Avrupa Birligi Resmi
Guzetesinde sayfa 1-1355e yaymlanan Avrupa Parlamentosunun ve Kenseyinin
127212008 EC sayh ve 16 Aralik 2008 tarihli Yonetmeligi."

{a) paragrafiun sonundaki su ifade silinmigtir "veya bu Tlzlk uyarinea, risk ifadesi
(ifadeleri) RS0, R50/53 veya R51/53, 67/S48/EEC? veya 139945/EC! Dirckeifleri uyarmea
halen ilailiyse."

Paragral () su sekilde dedigtirilmigtir "{b) Adi gecen Yénetmelik uyarinca bayle bir
kateporiye atanmasy  gerekmiyorss, gevreye (5u ortarmina) zararh madde olarak
dutgiantimeyehitir."
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2293 “MI" igin, "maddeler veya nesneler” ifadesi "maddeler ve nesneler” olamak
degistiriimistir, Sag kutuda, giriy cimlesine, "yalmzca maddeler” ifadesinden sonra "ve
nesaeler” ifadesi cklenmistir. Asagidaki yeni kayitlan ekleyiniz:

"3530 MOTOR, ICTEN YANMALI veya
3530 MAKINE, ICTEN YANMALT,

Bijliim 2.3

23.14 “demir levha” ifadesi “kurgun™ levha ile degistirilmistir.

Billiim 3.2, tablo A

UN numaralar 1133, 1139, 1169, 1197, 1210, 1263, 1266, 1286, 1287, 1306, 1866, 1993
ve 1999 Icin, ambalajlama grubu 1D igin her ik kayitta, (6) sitununda, asapidakiler
silinmustir: “640E",

UN numatalan 1361 v 3088 igin, ambalajloma grubu I igim, (6) silununa “665"
eklenmistir,

UN numaralar 3166, 3171, 3528, 3529 ve 3530 jgin, (6) stununa, ju rakam cklenmigtir;
¢'.669”.

UN No. 2022 deki degigiklik Ingilizee metin feln gegesli defildir.
N Ko 3528 igin, (3b) siitunu su ifade eklenmistir: “F3",

LN No. 3529 igin, (3b) stitununa yu ifade eklenmistin: "6F",

LN No. 3530 igin, (3b) sitununa gu ifade eklenmigtir: “M117,

Biliim 3.3
Ozel hilkiim 342 {b) Degisiklik Ingilizee metin iyin peerli degildir.

Ouel hitkiim 369 22721 6" ifadesi “2.2.7,2.3.5" ile degistirilmigtir.

Oze! hilkclim 373 () Not igindeki (i) alt paragrafindan sonra “IS0 9001:2008" yerine
“IS0 90017 yazilmigtr,

Ozel hilkiim 376 senuna su yeni climleyi ekleyiniz: “Ru duremda, hilcreler ve bataryalar
tazima kategorisi 0'a tzhsis edilir.”,

Ozel hiikim 528 “Smif 4.1 nesneleri™ ifadesi “Sinf 4,1 maddelet” ile degistirilmistir.

Ozel hitkinm 531 “Ciif 4.1" ifadesinden sonra, “(UN No. 2333, 2356 veya 2357)
ifadesi vazilmigtir”.

fizcl hilkiim 545 Degisiklik Ingilizee metin igin gegerli degildir.

Ozel hiktim 592 Degigiklik ingilizee metin igin pegerli depildir.

Oze] hikiim 636 {b) Alt paragraf (i)'den énoeki metin gu gekilde degistirilmigtir:
by Araigleme tesisine kadar:

- Ayiklama, bertaraf va du geri ddntisiim 2maciyla tagmmak {lzere toplanan ve
teslim edilen, ekipman igerisinde bulunmayan ve her birinin briit ktlesi 300 gridan
fuela olmeyan lityum piller ya da bataryalar veya Watt-caat deferi 20 Whiden fazla
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olmayan ligyum iyon piiler, Watt-saat deferi 100 Whiden fazla ofmayan liryum iyon
bataryalar, lityun igerigi b gr'den fazla olmayan lityum metal piller ve taplam
lityum igerigi 2 gr'dan fazla olmayan lityum metal bataryalar; ayrica

- ‘Temizleme, sikme, gerl donisim veye bertaraf igin teplanan tagimaya
verilen, #zcl hanclerden gelen teghizat iginde bulunan lityum piller ve bataryalar,

NOT: “Orel hanelerden gelen techizat™ Gzel hanelerden gelen techizati ve
ticari. endistripel, kurumsol ve diger kavnaklardan gelen, fakat witelifl ve
miktart itibarivle dzel hanelerden gelenlere benzer ofan teghizan ifade eder.
Gerek izel hanelerde gerekse orel hane digmdoki knflamedarca kullanima
itimati bulunan teghizet, her hatikards, zel howelerden gelen techizan
ifade eder.

asapidaki kosullar kargiladiklan takdirde, o7el hikkiim 376 ve paragraf 2.2.9.17
dahil olmak dzere ADRnin diger hitkilnlerine tabi degildir:",

Ozel hitkitm 636 (b) Al paragraf (i), su sekilde degistirilmigtic:

"ify Ambalajlar "BERTARAF EDILECEK LITYUM BATARYALAR" ya da "GERI
DONUSTURILECEK LITYUM BATARYALAR" geklinde isarerlenir.

Litvum pil veya batarya igeren teghizat, 4.1.4.1'in ambalajlama talimati P 909 (3)
uvatinca ambalajsiz veya paletler dzerinde tasuuyorsa, bu isarel, alternatif olarak
araglarm veya komeynerlorin dig ylzeyine uygulanabilic.”

Ozl hilkiim 564 (2) Sen cimle “Bu durumda, "ck clhez" agklamasy, mgma evrakma
eklenir.” cllmlesiyle degigtirilmigtir.

Agagdaki veni dzel hikimler eklenmistir:

“565 OFitllmemis tag komill, %ok ve anirasit , Simf 4.2, ambalajlama grubu HL
smiflandirma kriterlerini kargiliyorsa, ADR zorunluluklarna tabi degildir.”.

"669  Bir swvi veva gazh yakitla gahgan ve tagima esnasmda tagma biriminin bir parcas:
olurak rémork tarafindan kullaniimas amaglanan techizat veya elekirik encrjisi depolama
ve (lretim sisteri ile donantmyg bir rimork, UN numarast 3166 veva 3171'e tahsis edilecek
ve s1v1 yakit tagiyan tanklarm toplam kapasitesi 5000 litreyi agmamak kaydiyla, bir arag
iizerinde yik olarak tagindigmds bu UN numaralan igin belictilen aym kosullara tabi

olacaktw.”

Bilim 4.1

4,134 “Kutular” altnda, “4B,"den sonra u ibare yazilmigtir: “4N,",

4.1.4.1 Ambalajlama talimatiP101 "Devletin  uluslararas: trafikte metorle

tagitlara yénelik ayirt edici isareti™ ifadesi, "Liluslararas: kara tra/iginde tagitiarda kullantan
gyt edici igaret™™ ile degistirilenistir.

Table notu a, gu sekilde degistirilmigtir:

i Ulvslararas: kara rafiginde motorlu tagitlar ve romorklar tizerinde kullamlan tescil

ilkesinin awirt edici isareli, Gmegin 1949 Cenevre Kara Trafigi Konvansiyonu veya 1568
Viyana Kara Trafigi Konvansiyemuna wyyun olarak,”.

4.1.4.1, Ambalajlama talimat P200 {12) ve {13}, paragraflarda, 1.) alt paragrafinin
sonuna su ifadeyi ekloyiniz: “(Xh ve IS kurumlarmm tamm igin, bkz.6.2.3.6.1)."

4.1.4.1, Ambalajlama talimat; P200, Tablo 3 UK 1790 HIDROFLORIK ASIT,
cOzelt, %83'ten azla hidroflorik asit igerir satr silinmistir.
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4,1.4.1, Ambalajlama talimat 400 Degisiklik Ingilizee metin igin gegerli degildir,
4.14.1, Ambalajlama talimat P603 feski P80S), “Ozel ambalgjlama hitkmd™ alunda, “ve
6.4.11.2" ifadesi silinmigtir,

4.1.4.1, Ambalajlama tafiman FG20 Ek zorunhuluk 2'nin gizis ciimlesindeki degisiklik
Ingilizee metin igin gegerli depildir. Bk zerunluluk 2'win (¢} all paragrafinda, Uglncll
cimlede, "Sevkiyata iliskin hikimler" ifadesi, "Tapwnaya iiskin hiktmler" ile
degigtiritmigtir,

4.1.4.1, Ambalajlama talimat PS06(2)  Girig cilmesinde ve {b} paragrafinda “cihazlar™
ifadesi "nesneler” ile defistirilmigtin (i yerde),

4.1.42, Ambalajlama talimats [BCO2 Depisiklik Ingilizce metin i¢in pegerli
degildir,
4.1,42, Ambalajlama falimaty IBCS20  Degigiklik Ingilizec metin in geceni degildir.

41317 4141, 1A, 1B1, 1B2, 4A, 4B ve metal kaplar}” iladesi "(1A], 1A2, 131,
LB?2, IN1, 1N2, 44, 4B, 4N ve metal kaplar)” ifedesivle deBigtirilmigtie.

4.1.104 MP 16 silinmig ve yu ifade yazibmigti
“MF 16 {Rezerve edilmistie),”.

Béliim 4.2

4.2.5.3TP7, TP24 and 1P36 Degigiklikicr Ingilizee metin igin gecerli degildir,

Béliim 4.3

43217 fkinci paragrafta, “wansfer edilecek® ifadesinden Unce, “gecikmeksizin”
vazilmighr.

4321 Agagidaki gibi veni bir 4,3.2.3.7 madde cklenmigtir:

“43237  Sabit tanklar (tankerler), stticilebilir tanklar, tipld gaz tamkerleri, tank-
konteynerler, tank takas gévdeler] ve MEGC'ler, 6.82.4.2, 6.8.3.4.6 ve 6.8.3.4.10'da istenen
test veya muayenenin son gecerlilik tarihi pectikien somra doldurulamaz veya tagimaya
verilemaz.

Bunamla heraber, son periyadik muayenenin hitls tarthinden tnee doldurulnus sabit tanklar
{tankerter), sikillebilir tankdar, tipid gaz tankerlerl, tank kontoynerler, tank takas ghvdeleri
ve MEGC'ler:

fa)  son gegerlilik tarihlerinin bitiginden sonra bir &y agmayan bir streyle;

) yekili makam tarafindan aksi omaylanmadikga, tehlikeli mallarn déizgin sekilde
imha edilmesi veya geri dénistinilmesi igin iadesine olanak tanmak amaciyla, bu son
gecetlilk tarihlerinden sonra ii¢ ayt gepmeyen bir sliveyle taymabilirkr. Bu muafiyete
iliskin bir atif tapma belgesinde yer almalidir.”.

43325 Uy No. 1028 ve 1060 itiskin degisiklikler ingilizee matin igin eegerli
degildir.

Biiliim 5.1

3155 Tablo su gekilde degistiriimigtir:
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Agaidaki yeni satrrlan eklenmigtir:

Aragigereglerin veva nesuelerin | - Evet Lvet Hayrr 5.1.5.2 1),
muaf sevkiyan igin aliternatif 6.4.22.7
aktivite limitlari

221235 () uyarinca muaf - Ewet Evet Hayir 5.1.5.2.1 (a) (iii),
tutwlan blinebilir malzeme ; 6:4.22.6

Birinci satirda (Listclenmernig Ay ve A» deferlerinin hesaplanmaai), son
situnds, "-—-" ifadesi "2.2.7.2.2.2 (a), 5.1.5.2.1 {d)"ile de@istiri.mistir.

Onunen satirda (DUstk cranda dafilabilic mdyoakiif nalzeme), son siltunda,
“6.422.3",6,4.22.5" ile defistirilmislir.

On tigiinedl satirda (Gegici dnlemlere tabi onaylt ambalaj tsanmlatt}, son
situmda "1.6.6.1" silinmis ve sonuna ", 6.4.22.9" eklenmistir.

Biliim 5.2

52,174 (c) “uluslararasi tagt tescil kodu ile (VRI-Kodu) ™ ifadesi “uluslararast kera
wafiginde tapitlarda kullamlan aymt edici isaret ile*" ifadesiyle degistivilmigtic”, Dipnot 2 ju
sekilde degistirilmistir,

u Uluslararast kara trafiginde motorly tagitlar ve rémarklar Dzerinde kullanilan tescil
tilkesinin aywt edici isareti, dmegin 1949 Cenevre Kara Trafigi Konvansiyotul veya 1968
Vivana Kara Trafigi Kenvansivonu'na uygun olarak.”.

52222 4.1 nolu eitketin baghiit su gekilde degistirilmigtir. "SINIF 4.1 TEHLIKESL
Alevlenebilir kanlar, kendiliginden reaksiyona giren maddeler, pelimerlegtirici maddeler ve
hassasivet giderihmig kau patlayicifar”.

Bitliim 5.4

545101 Susekitde degistiritmistir:

"s 41011 Kok peripodit testin veya muayenenin gecerlilic farihinden sonra 1BCTerin,
tanklarn, tiplu pas randerlerinin veya portatif tanklarin tapmmasina iigkin Gzel kiksimber

4122 (b), 43237 (b), 672196 (b), 6.7.3.15.6 (b) veys 6.7.4.14.6 (b)
uyarmea tagma igin, soz konusu duruma abfta bulunan bir ifade tagmma belgesine
eklenmelidir:

" 4.1.2.2 (byYE UYGUN TASIMA",
"4323.7(bFYE UYGUN TASIMA",

" 672,196 (bYYE UYGUN TASIMA®,

" 5.7.3.15.6 {(bYYE UYGLMN TASIMA™, veva
" 6.7.4.14.6 (bYYE UYGUN TASIMA",

3412l Not Zde "uluslararast wrafikte motorly tagitlara wtnelik ayut edici
isareti (XX) ile pbsterilen™ ifadesi, "uhuslararas: kara trafiginde tayilarda kutlanlan ayin
edici isavet ile gosterilen (OO ils degistirilmigti, Dipnot 3, su sekilde degistirilmigtir.

“" Uluslararast kara trafiginde motorlu tagnlar ve rtimorklar iizerinde kullamlan tescil
tlkesinin ayicl edicl gareti, Bmegin 1949 Cenevre Kara Trafigi Koovansiyonu veya 1968
Viyana Kara Trafigi Konvansiyonu'na uygun olarzk.”,
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5.4.2  Baglk su sekilde degigtirilmistir: "Konteyner/arag ambalaj sertifikasi”.
Nottan somrn, asapidaki yeni peragraf eklenmistin “Tehlikeli mallanm deniz
yolculufundan fnce bir aragte tagmmasi halinde, IMDGY Kodunun 542 ismina

uypunluk gisteren "konteyner/arag ambala sertilkas” tagma belgesiyle birlikte
butundurulmalidr.

542 5. dipnotun sonunde, (Yiik Tagitna Birimlerinin (CTU'ar) Ambalajlanmaging [ligkin
[MOVILO/UNECE Tabimatlan®} ifadesi "(Yik Tagima Birimlerinin Ambalajlanmasma
Iigkin IMOALCUNECE Kodu (CTU Kadu)" Hadesiyle defigtirilmigtir,

542 Dipnot 6'da;
- En bagta, “IMDG Kodu™ sonrasing, «f Defiisiklik 38-16)» ifadesi eklenmisiir;
- Pde, ¥7.223" #73.4.17 ile degistirilmistir;
- Gda, “7.4.6va uygun olarak” ifadesi ®7.1.7ye uygun olarak™ ifadesivle
defiistirilmigti;
- IMDG Kodu 5.4.2.1'den sonra gelen noma, “ranilar” ifadesi, "portatif tanklar”
ifadesiyle dagistivilmigtir:

IMbG  Kodu §4.24%e, “tehlikeli mal rtasma belgesi®  ifadesi,
“konteyneriurag atbata) sertifikasi” ifadesi ile defigtieilmigtir,

54.34 Yazily talimat modelinde, 1. sttundaki 4.1 etketinin tehlike tanmu gu gekilde
depistivilmigtic  "Alevlenshilic  katdar, kendiliinden resksivona piren  maddeler,
polimertestirici maddeler ve duyarithg) gidesitmis kay patlayicdar”.

5.4.3 Asafidaki yeni paragraf eklenmigtir:

“54.3.5 Anlasmaya Taral Ulkeler, UNECE sekreterligine, bu baglik uyannca, kendi
utesal dil{ferlinde talimatlarin resmi evirisini sunacaklardir, UNERCE  sekreterlifi,
kendisine gelen ulwsal ialimatlara, tim Aalagmaya Taraf Ulkelerce ulagilabilmesini
salayacaktir,

Béliim 6.1
6.1.1.0 ) ve .24 Detistklikler Ingilizee metin igin geverli degildir.
6.1.3.1 (a3 (D) Dipnot 2 silimis vo takip coden dipnotlr buna gdre tekrar

nutaralandinbmstar,

6.13.140  "uluslararasi traflkie motorle tasitlara ybnelik awf edici igarel ile
gasterilen® ifadesi, “uluslararas: kara trafiginde tagulards kullanilan ayirt edici isaret ile
giisterilen®” ile defigtivilmigtir,

Dipnot 2, (daka dnee 3 su gekilde degistirilmistir: “® Ulustararast  kara  trafifinde
motorht tasitlar ve rdmorklar dzorinde kullamlan teseil iilkesinin ayirt edici isaret], Gmegin
1948 Cenevie Kara Trafifi Konvansiyonu wveya 1968 Viyana Karn  Trafiffi
Konvansiyonu"na uvegun olarak.”,

6.1.3.8¢h} “uluslararasi irafikic metortn taglara yooelk aywt edici isareti ile
posterilen® (fadesi, “uluslararas kara trafifinde tagutlavda kullamlan avirt edicl isuret ile
gisterilen® ile degistirilmistir,

Dipnot 2, (daha éince 3) su sekilde degigtiriimigtie: **  Ulusiararast  kava  taftginde
metorly tagular ve rdmorklar izerinde kullamilan teseil lkesinin aywrt ediei iyareti, §megin

1949 Cepevre Kara Trafipi Konvansivonu veva 1968 Viyana Kamm Trafigi -
Kaonvansiyorn"na uygun olarak.”.
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8.1422,61432 61442ve6.1454 Degisiklikler Inpilizee metin igin gecerl
degildir.

6.1,5.5.4 (b} Degisiklik ingilizee metin igin gegerhi degildir.

Béliim 6.2

62.1.3.6.4.4 Degisiklik Ingilizee metin igin geqerli degildir.
622  Sondaveralan Net, Not 1 olacakur, $u gekilde yeni bir Not 2 eklenmistir:

“NOT2:  Ayagrdaki IS standardaring EN IS0 versivonlury meveutsa, buniar,
6.2.21 6222 6223 ve6 224 zornmindutiarim karsdamak ipin kullardabilir”,

6223 Sandart “1S0 10297:2006"da, sltun (2)'de, NOT silinmigtir.

62272 ()ve6.2292 () Dipnot 2 silinmig ve takip eden dipnotlar buna pdre
tekrar numaralandmilvugtr.

6.2.272(c) "wuslararas1 trafikte motorfu tagitlara yomelik aym edici igavetler ile
ghisterilen™ ifadesi, "uluslavaras: kara trafiginde tagtlarda kullamlan ayirt edici igaret ile
gasterileni" ile dogistirilmigtiv,

Dipnot 2, ‘(daba tace 39 su gekitde degigtiimistie: ©  Ulusloraran  kara  trafifinde
molorly tagifar ve rimorkiar fizevinde fuflamlan teseil ikesinin quny edici isarest, drnegin
1948 Cenevre Kera Trafifi Komvamsvomu veva 1968 Viyama Kara Trafidi
Komvansiyonnng wpaun olavak, ™.

62274 (m “uluslararasi mafikie motorlu taglara yonelle ayit edici ijareller ile
gosterilen’™ ifadesi, "wluslararas kara trefiginde tagilarda kullandan avirt edici isaret ile
pasteriten®™ ile degigtivilm igtir.

Dipnot 2, {daha dnce 3) su sekilde degistiriimigtiv: **  Ulusioroross  kgra  irgfiinde
motoriu tagitlar ve vamorklar dzerinde hidlarlan tescil lkesinin eyt edicf (sareti, Graegin
1949 Cenevee Kara Trafifi  Komversivony veya [968 Vipana Kara Trafig
Konvansiyonu™ng wygun olarak.”.

622.7.7(a) "ulyslararast trafilkte motorlu taglara yinelik ayut ediel igaretler ile
phserilen™” ifadesi, "uluslararast kara trafiginde tagitlarda kullanilan ayirt edici isaret ile
ghsterilen® ile degasticiimigti,

Dipnot 2, (daha tnge 3} su sekilde depigtirilmistir: *2  Ultwlorarass  hara trafiginde
motorfy tagitlar ve romorklar tizerinde kulamlan feseil #lfkesinin qyit edici isoreti, driegin
194y Cenevee Kara Trgfigi Komvamsiyonu veva 1968 Vivana Kura Trafigi
Korvansiyonu"na wygun olarak,”.

62292 (chve (h) “uluslararasi trafikte motorlu tagitlera yonelik ayirt adici igaretler ile
gisterilen® ifadesi, "uluslararast kara trafiginde tasitlarda kullamlan ayut edic Isaret ile
ghsterilen®™ ile deistirilmistir.

Dipnot 2, ‘tdaha tince 3) su sekilde degistirilmigtie: ¢ Lhuslorarant  kara  rrafigiude
metartu togitiar ve romorkiar fizerinde kuflamian tescil tthesinin qywt edied isarets, driegin
1949 Cenevre Kara Trafigi  Kowvansivoru veya 1968 Vivana Kara Trfidi
Komvansiyonu'na wypun olarak, ",

62294 (2) "uluslararast frafikee motorly tasalara yimelik ayit edici izarcl ile gsterilen™

ifadesi, "utuslararas: kara trafipinde tasilarda kullamlan aywt edici isaret ile gdsterllen® ile
degistirilmistir,
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Dipnot 2, {daha Snce 3) su sekilde degigtirilmigtir: T Utuslaoraras:  keve  prafifinde
motoriy tagitar ve romorklar fizerinde kedlpmfon tescil Blkesinin awirt edich isoreti, draegin
1949 Cenevee Kara Trafigi Konvansivonn veya 1068 Fivana Kure Teafigi
Korvansivery™na wygun olarat. ",

62.2.102  Degigiklik ingilizce metin igin geeedi degildir.
62351 Nut, Not 1 olacaktr. Asagidski Not 2 ve 3 eklenmistir:

SNOTE2:  Dikigniz pelik silindirler ve tipler igin 621,61 (b)'de belivtiten kontrol ve
$.10.6.1 fdrde gosterilen hidrolik buseng tesii, EN ISQ 16145.2016 “Gaz silindirleri-
Tekrar doldurlabiliv dikissiz celtik gaz sifindirleri ve tiplert - Akustik emivyon jncelemesi
{AT; ve perivodik muayene ve test igin ara witrasonik muayene {UT)" standardima wvgm
bir prasedilr ife degistirifeliliv”.

NOT 3: 6.2.1.6.1 {by'de belirtilen konvol ve 6.2.1.6.1 {d}'de befirtifen hidrolik hasing
testinin yerini, dikigsiz altmimyum dapmle gaz slindirierine figkin 150 1802:2602 ile
dikigsiz celik gaz sifindirlerine ifigkin EN 1968:2000 + Af:2005'e wygun sekilde vibratilen
wltrasonik hir inceleme alabilir.

6239273 (a) "yluslararas) trafikte motorlu tasilara yonelik ayut edici isaret

ile gosterilen’ ifadesi, "uluslararas: kare wrafigindz tapilarda kullamban ayut edici isaret ile
gbsterilen® ile degisirilmistir.

Dipnot 2, {daba Goce 3) su gekilde degigtirilmigeir; <2 Uluslararan  kara  trafiginde
motorfy foptlar ve rémorkiar fzevinde kollantan tescii fitkesinin mywt edicd igaretl, drnedin
1949 Cemevre Kura Trafifi Korvansivorw  veya 1968 Viana Kara  Trafifi
Konvansivonyn wvgun olarak, ",

6241 Tablods, "tasanm ve yapun igin" alundaki kism su sekilde
degigtirilmistir:

~ “EN 12205200 1" standard: igin, (4). sittunda, “Yeni hildirime kadar” ifadesi 1 Ocak
2005 ve 31 Aralk 2017 arasitida™ ifadesiyle degistirihmistr,

Standart “BN 12205:2001" igin, stitun (5)'de, su ifade eklenmistir: 31 Arabk 2018
- Standart “EN 12205:2001" sonuna, agagidaki yent satir eklenmigtis:

EN IS0 Gazsilinditleri - Yemiden 4 goq, gpqq | YeM
111182015 doldyrulamayan metalik gaz silindirleri - v 6234 hildirime
- Teknik szellikler ve test ydntemleri o kadar .

EN £SO 9309-5:2010, EN IS0 $803-2: 2010 ve EN 130 9802-3:2010' iliskin degisiklik
tgilizee metin igin gegerli degildir,

6.2.4.1 Tabloda, "kapaklar igin” alimdaki kisim su gekilde degigtirilmigtir:

~ MEN IS0 10297:2006" standard) igin, (4). situnda, “Yeni bildirime kadar™ ifadest “1
Ocak 2009 ve 31 Aralik 2018 arasinda™ ifadesiyle defistirilmigti,

—  Standart “EN 150 10297:2006™ sonuna, agagidaki veni satir eklenmigtir:

J— )

EN 50 ! Gaz silindicleri - Silindie valfler; - Teknik 6231 ve hmr‘ne !
10297:2014 dzellikler ve tip testi (ISODIS 10297:2012) 6.2.33 lka dar :

-~ “EN [3340:200 (" standardy tcin, (4). stitunda, “Yent bildirime kadar™ ifadesi *1 Ocak
201 F ve 21 Araftk 2017 erasinda” ifadesiyle degistiriimistir.

Standart “EN 13340:2K)1" igin, siitun (5)'de, su ifade cklenmigtir: “31 Aralik 2018
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- Sonuna su yeni satw eklemmiglir:

EN IS0} Gaz silindirleri — Silindir valfleri- Uretim testteri [ 6250 ve biz::;:m
14246:2014 ve muayeneleri (150 14246:2014) 6.2.34 kadar

6242 'Tablo gu sekilde defigtirilmigtir:
- TN 12863:2002 + A1:2005" standardina iligkin tiim satir silinmigtir,

- SEN 180 1046220137 standardy igin, (3). situnda, “1 Ocak 2017den itibaren
zoranht” ifadesi “Yeni bildirime kadar” ile degistiilmigtir.

- SEN IS0 11623:2002" standardr ipin (4. madde baricinde), (3). situnda, “Yeni
bildirime kadar” ifadesi “31 Aralik 2018% kadar” ifadesivle degistirilmistir,

- Standart “EN IS0 11623:2002 (maddc 4 harig)® sonuna, agafudaki yeni saur

cklenmiytir:
EN IS0 Gaz silicdirler - KompoeiL yapim - Periyodik ruayeng ve test i1 Ot 2019dan
| 11623:2015 itibargn aorunly

- YEIN IS0 144002008 + A1:2012 (Ek G ve H harig)” standard: igin, (3). sfitunda,
“eni bildirime kadae™ ifadesi 31 Aralk 2015 kadar” ifadesiyie degistirilmigtiv.

- SEN 1440:2008 4 A1:2012 (Bk G ve H harig)” standardindan sorra, asagidaki yeni

satirlar eklennvistit:
EN 442016 LPG donanteni ve aksesuarlar) - Tagnabilie yeniden doldunilabilic | Ocak 20]1%dan ?
(Ek  hacig) gelencksel kaynakh ve sert lehimli Svvatasurimg Petrel Gan (LPG) itiharen zomunly
silindirlerd - Periyodk muayene

EN 167282006 | LPG donunms ve aksesnarlan - Kaynakl ve sert lehimli gelik 1 Dk 2019au
{madde 3.5, Bk | sitindirler haricinda wayinabilir lekear dolduralabilir LEG silindirleri - [ itibaren zanunlu

F ve Tk G harig) | Periyodik muayene |

Biliim 6.3

6.3.11 Degisiklik fngilizes metin igin gegerli defildir,

£34.2(a) Dipnot 1 silinmis ve agafpdaki dipnot, dipnot 1 olarak tekrar
numaralandinlmsgtr,

63.4.2(e)  "uluslararast wafikie motorln tagtlara yonelik aynt edici izareti ile
gosterilen?" ifadest, "uhislararast kara trafiginde wagstlarda kullanilan ayut edicl isaret ile
posterilen' e degigtirilmigtir.

Dipnet ! (daba tnce 2) susekilde degistinilmigtinn ™t Uluslararasr  kara  wrafiginde
motorly wesitlar ve rimorklar sizerinde kaliamian tescil itkestnin ayirt edict igareti, drnegin
1949 Cenevve Kara Trafisi Kowvensivomw veyo [968 Viana Kava  Trafigi
Eonvomsiyome®na wygun olarak.”,

6.3.5.16(2) Depisiklik Ingllizce metin ipin gecerli degildir.
Bijliim 6_.4

64.544¢)  Degisiklik Ingilizee metin igin gegerli degildir,
64.11.8 (a}ve 6.4.21.2 Degisklikler Ingilizce metin i¢in geqerli degildir.
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642311 {2 paragrafinda “uluslararast tagit teseil kodu"™ ifadesi “uluslararag kara
trafigince tagitlarda kullanian aywt edicl igaret'” ifadesiyle depigtinilmistir”,

Dipnot 1, su sekilde degistiritmistir. ! Ufusfargran kara trfifinde motorly tasular ve
rémaorkiar tizerinde kutlgndan rescif iitkesinin qpws edici fsareti, drmegin 1948 Cenevre
Kera Trofigi Konvarsivomy veya 1968 Vipana Keva Trafigi Konvansiyonu™na wygnn
olarak. "

Biliim 6.5

6.5.144  Depigiklik ingilizee metin igin pegerli degildir.

6.3.21.1(2) Dipnot 1 silinmis ve osafadaki dipmot, dipnot 1 olarak  tekrar
nutnaralanduilmigr,

6.52.1.1(e) "uluslararast trafikte motwrln tagitlara yOnelik ayut edici igareti ile
ghsteriler® ifadesi, "uluslararas: kera trafiginde tagttlarda kallamilan ayurt edici igaret ile
giisterilen'" ile degigtirilmistir.

Dipnot | (daha nce 2) yu sekilde degigtirilmigtir: 1 Ulyslararas kara  trgfiginde
matarin tagar ve romorkiae dzerinde kullowdan tescil flkesinin qyirt ediel igarer, ornegin
1949 Cenevre Kara Trafifi Komvamsipome veya 1968 Vipawma Karo  Trafigl
Komvansivonu"na sygin olavar, ™.

65.5 65517 655417, 6.5553, 65622, 65613, 65637 wve 65692 (0
Degisiklikler tigilizee metin igin gegerli degildir.

Béliim 6.6

66.3.1(a) Dipnot 1 silinmig ve 1akip eden dipnot, dipnot | olarak tekrar
numaralandedmigir,

6.631(s)  “uluslararass mafikte motorhy taptlara yonelik avit ediel isureti ile
ghsterilen™” ifadesi, "uluslararast kara trafiginde tasitlavda kullanidan ayirt edici igaret ile
gosterilen!" ile defristiriimistic.

Dipnot 1 (daha énce 2) gu gekilde degigtirilmigtir: ** Uluslararass  kara rafifinde
motorlu tagitlar ve rimovilar izerinde kulfantlan tescil ifkesinin apert edicl isareli, drnegin
1049 Cemevre Kara Trafifi  Komversiyonw veya 1968 Vipawa Kare Trafifi
Komvansivontna wgun ofarak, ",

664ve 66517  Degisiklikler ingilizce metin igin gegerli degildir,

Biliim 6.7

672.1,673.1,674.1,672.21,6722.7 67241 (b), 67263 ¢}, 6.7.210.1,6.7.2.15.1
Degisiktikler ingilizee metin igin gegerli deildir.

672,181  Dordined cimlede, *yani 1963 Vivana Kara Trafigi Konvansiyunu'nda
gngprtilen uluslararast trafikte kulamime yonelik ayit edici isarer” ifadesi “uluslararas kara
wafifinde tagitlarda kullanlan aym edici isaretle ghsterilen™ ifedesivle defistivilmistir.
Dipnot 2, su sekilde degigtirllmigtir “*  Uluslarerast kara trafiginde motorlu tagitlar vi
rémorklar izerinde kuliamilan tescil ilkesinin ayit edici jsareti, dmegin 1943 Cenevre Kara
Trafigi Kenvansiyenu veya 1968 Viyana Kara Trafigi Konvansiyonu“na uygun olarak.”.
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6.7.2.19.9, 6.7.3.159, 6.7.4.14.10, 6.7.2.19,10, 6. 7220.1 ve Sekil 6.7.2.20.1 Degisiklikler
Ingilizee metin igin geger)i degildir,
672201 (¢}, 6.7.1.16.1 (¢}, 674151 {c) ve 6.7.5.13.1 (¢)  Diiprot 2 silinmigtir.

6.73.1,673.2.1,673.2.13,6734.1 (1), 6.73.11.1  Degisiklikler Ingilizce metin igin
geserli degildir,

673141  Dérdinett comlede, “yani 1968 Viyana Kara Trafigi Konvansiveru'nda
bngtiritlen vlustararast trafikte kullamima yonelik 2yt edici isaret" ifadest “uluslararas kara
trafiginde tagitlarda kullamilan ayirt edic igaretle gosterilen™ Hadesivle degisticilmistir.

Dipnot 2, su sekilde deBistirilmigtir. *®  Ulusdararast kara trafifinde motorhe tagiifor ve
yémorkiar dzerinde kuilandan fexcil &ikesinin qurt edici iaretl, draegin 1949 Cengrre
Kara Trafigi Komvansipona veya 1968 Vipana Karg Traflfi Komvarsiyom"ne wpgn
olara .

£73.153  Degigiklik Ingflizce metin igin gegerli degildir,
6.73.15.10  Depisiklik Ingilizee metin icin gecerl degiidir.
5.7.3.16.1 ve $ekil 6.7.3.16.1 Degisiklikler ingilizee metin icin gecerli degildir.
6.7.4.1 Degiziklik fngilizee metin igin gegeri degildir.
67421 Degisiklik ingitizce metin igin gecerli depildir.
6,7.4.4,1 (b Degisiklik Tngilizee metin igin gegerhi degildir.
674512 Degisiklik ingilizee metin i¢in gegerli degildir,
674.10.1  Degigiklik Ingilize2 metin igin gegerli degikdir,

6.74.13.1  Dbrdiincd climlede, “yani 1968 Vivana Kara Trafifi Konvansiyonu'nda
supulen wluslararas: teafikte kullanuma ylinelik ayirt edici igaret” ifades: “wluslararast kara
trafiginde tagutarde kullandan syt edici isaretle gosterilen®™ ifadesiyle degistirtlnigtir,

Dipnot 2, su sekilde degigtirilmistic. **  Olusioraras: kara wrafiginde mutorly tapilar ve

riimorklar dzeviade Rullanden vescil sitbesinin ayert edici igaretl, drnegin 1949 Cenevre
Kara Trafigi Korvansiponu veya 1988 Viyana Kora Trafigi Komvansivomu"ha wvgun
wlarak.”

674148 ve 6.7.4.149  Degisiklikler Ingilizce metin igin gegerli depildir.
6.74.14.11  Degisiklik Ingilizce metin igin gegerli degildir.

6.7.4.15.1 v Sekil 6.7.4.15.1 Degisiklikler Ingilizce metin igin gegerfi degildir.
6.1.52.1 Degigiklik Ingilizce metin igin gegerli degildir.

67532 Degisiklik [ngilizce metin loin gegerli dogildir.

67533  Degisiklik Ingilizcs metin igin gecerh degildir.

6.7.5.8.1 Degisiklik Ingilizce metin igin gegerli degildir.

6.7511.1  Dirdinet cimleds, “vani 1968 Vivana Kara Trafigi Konvansiyominda
dnpériten nhislacaras mafikte kallamma yanelik ayiet edici igaret ifadesi “uluslararasi kara
nafiginde tasttlarda kullaruban ayit edici isaretle ghsterilen®” ifadesiyle degigtivilmistir,

Dipnot 2, su sekilde defistivitmistic, “2  Ulusigroras: kara trafifinde motorly tasitlar ve
Fimarkior dzerinde kuilarlan tescil flkesimin ayirt edici igareti, drnegin 1949 Canevre
Kara Trafigi Komansiyonu veya 1968 Viyana Kora Trafidi Komvansiyonu™na sivgun
plarak. V.
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Béliim 6.8

682123 Seyekilde degistirilmistir:

*6.8.2.1.23  Ureticinin kaynak iglemi yapabilme kebiliyeti, vetkili makam tzrafindan
veya tip onayim diizenleven makamea atanan kurum tarafindan dogralanir ve teyit edilic.
Kaynak kalite givence sistemi, tiretici tarafindan igletilir, Kaynak iglomi vasifh kaynakgriar
tarafindan, etkinkigi (gerekli olabilecek 1sil islemler do dahil oimak tizere) festler ile
doprolantug olan kalifiye bir kaynaklama yémtemi ile yapilacaldw. Radyografi veya
ultrason yéntentlerivle fabribatsiz testler vaptlacak olup kaynsk kalitesinin gerilimlere
uygunlugu teyit edilecektir.

6.8.2.1.17deki gévde kelinhgmn saptanmastnda kullamian & katsavisinn
depering uygun olarak, Uretici tarafindan kullamlan her bir kaynak prosesi ile yaplan
kaynaklar i¢in agafidaki testler wygulanacaknr:

=08 Tim kaymak dikigleri her iki ylizde mimkitn olabildigince
gozle muayene edilecek ve  whribatsiz kentrollers tubi
trtnlacaktr, Tahzibatsiz kontroller, kaynaklarn gakismasim
tnlemek igin, tim kaynak "T" baglantilarim ve Jallanlan tim
ek pargalart igerecektir. [ncelenceck kaynekiann toplam
uzenlagu agagrdakl degerlerden ditgitk olmayacaktr:

Tiim boylamasina kaynaklarin uzanlugunun %10',
Titm gevrese| kaynaklane uzunbufunun %10,

Tank uglarindaki tiim ¢evresed kaynaklarm uzunhuguoun 2520w
ve

Tank uglarmdaki tiim radyal kaynakdarin vzunfugunun %ol 0.

L=0% Tim kaynak dikigleri her iki vizde mQmkln olabildigince
gozle muayems edilecek ve  tahribatsiz komrollere tabi
tutulacakur. Tahribatsiz kootroller, kavnaklaun gakismasmi
onlemek fgin, thm baglantilar, kuliamilan tim ek pargalart ve
ekipmanin bilyilk caph parcalanmin montair igin yapilan
kaynaklan ipereceltic, [ncelenecek kaynaklare toplam
uzunlugu ssafdaki degerlerden diistik elmayacaktn:

Him boylamasma kaynak larin uzorlugunum % 100'U,

Tt gevrese] kaynaklanm uznnlufumn 96257,

“Fank uglarindaki thim gevresel kaynaklarin uzunlugumun %25'%

b+

Tank uglarmdaki tiim radyai kaynaklarn szenlufunmn %251,
h=1: Tiim kaynak dikigleri, thm wzunlukta, hribatsiz kontrallers

tabi tutulecaktr ve her ki yhede mimkin olabildiginge gdzle
muayene edilecektir. Bir kaynak deneme parces: abmacaktr.

A=08 veya 1-09 dwumlanndan herbangi birinde, kabul edilebilic
kusurun varhifn, kaynagin bir balimande tespit edilirse, tahribatsiz kontrolter, kusura igeren
kismun her iki tarafinda aym vrmmlukta yamlacaktr. Tahribatsiz kontrollerde, kabul
edilemey ilave bir kusur bulunursa, tzhribatsaz testler, ayni tip kaynak prosesinin tim kalan
kaynaklarnda yapiiacaktir,
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Yetkili makam veya bu makamea atanmyg bir karum, tahribatsiz kontrolterde
ortaya ¢rkan kusurlarm onanmi igin yaprlan kaynaklar da dahil olmak dzere kaynaklarn
kalitesi konusunda siiphelere sahipse ek kontrofler isteyebilir,

68231 $a¥ situnun ikinei girintisinde, "2yt edici igaret ® by ifadesi, "ulustararas:
kera afipinde kullamlan avirt edici igaret™ ile depistirilmistin. Dipnot § su jekilde
degigtivilmistit *¥  Uluslararast kara trafiinde motorly tagitlar ve rémorklar zerinde
kullaniten fescil #lkesimin aywt edici iyaretd, dmefin 1949 Cenevre Kara Tizfigi
Konvansiyonu veys 1968 Viyana Kara Trafigi Konvansiyoouna uygun ofarak.”.

68241 Sol stitunda agagidali dord{ineil paragraf su gekilde degistirilmistit.

"Test, her bitlmede en az agadidakilers esit bir

basingta ylritillecektir:

—  azami ¢aligma basmewun |3 katy veya

—  6.82.1.14{a)'ya gore ycr cekimiyle bosalan
tanklar igin minimum 20 kPa (0.2 bar) ile
suyun statik basmcinim 1.3 katwdan az
olmamak lizere, tasmacak macldenin slatik
basihetrun 1.3 kat"

68243 Sondan kinci 6.8.2.4.3 paragraf su sekilde degigtiriimistir.

"Pankin devrilmesi durwnunda igerigin dokillmesini engellemek i¢in havalandma
chhazlar bir ghvenlik cihaziyla domatlmy tanklar igin, sizdumazhk testi tasinacak en
yogun maddenin statik Dasines, sayun statik basiner veya 20 kPe (0.2 bar) arasmda en
yliksek olanmm basinema esit bir basmgta yiririlecektir.”,

68261 Tablo su gekilde degigtirilmigtic:

~ “EN 14025:2013" standarde i¢in, (4). situnda, “Yeni bildirime kadar” ifadesi 1 Ocak
2005 ve 31 Aralik 2018 arasinda™ ifadesiyie de@igtirilmistir.

- Standart “EN 14025:2013" sonuna, asagidaki yeni standart eklenmistir;

LN 1402520134 ; Yeni
Tehlikeli mallarin tazinmasing yénekik tanklar - 6821 ve e
AlLZ0H{EK B . N hildirme
. N Metalik basingly tanklar - Tasanm ve vapum 6831
harig) . kadar

68315 Birinet ¢limle su sekilde degistiritmigtie:
"Asafidakilere ak elemanlar ve baglantr pargatan
tipld gaz tankerler l ve MEGCerin gasileri

izin verilen azami ¥ik albmdayken, 6.8.2,1.2°de taumlanan kuvvetler emebilecek azeliikee
olmaludir.”

6.8329,6834.10ve 68354 Degisiklikler Ingilizce metin igin gegerli degildir,

6.8.4, dzel hitkiim TT11  Tehblodan sonraki paragrafta, "EN 1402520137, su sckilde
degistirilmistir: “EX 14025:2013 + A1;2016"

Biliim 7.1

7.13 Baslangigta, “portatif tanklar” ifadesinden somra”. *, MEGCler” ifadesi
eklenmigtir. Sonda, “portatif tank" ifudesinden sonra, *, MEGC™ ifadest eklenmistir.
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Boliim 8.2

822715  Su gekilde depistirilmisti; "Her bir yetkili makam, gerektifinde, eger
yaptlacaksa 8.2.2.7.1.8 uyarmca efekwontk smavlann altyapist ve dilzenlenmesi dahil
olmak izere, smav usullerini denetleyacektir.”.

822716 8227164dan sonra, asafideki gibi yeai bir 822717 ve yeni bir
§.2.2.7.1.% maddesi eklenmistir:

“3227.17 Her smavda gbzetmenlik yapuacaklr. Her tirll manipllasyon ve aldatma
miimkiln oldugunca bertaraf edilecektir. Adaym kimliiinin dogrulugu kanitlanacaker, Tm
sinav beleeleri kaydedilevek ve gkt olarak veya elektronik dosya olarak saklanacaktr.

§227.18  Yomb simavlar tanamen veys kismen elektronik sinaviar scktinde yamlabilir.
Bu durumdsa, vemitlar agegdaki kosultarm kargilanmasi kaydiyla elektronik veri isleme
{(EDP) siireglari kullamlarak kaydedilir ve degerlendirilir:

(2)  Donanim ve yazilm yotkili makam tarafindan kentrol edilecek ve kabul
edilecektir;

(b Dopru teknik isleviy suflanacakur. Cihazlarda ve uygulamalarda hata obmas)
donmunda sinavin devam edip etmeyecegi ve nasil devam edeceline iliskin diizenlemeler
yapilacakur, Girig cihazlan (elekirondk arama fonksivomu gibi) fizerinde highir yardim
saflanmayacak ve temin edilen donanim, adaylavn sinav esnasinda bagka cihazla iletisim
kurmasina izin vermeyecektir;

{c}  Her bir adeym kesin girdileri kaydedilzcektir. Sonuglann tespiti geffaf
alacakctir,
(@) Elektronik ortam, test kurulugn temin edivorsa kullamlabilir. Adayn, verilen

elekrronik ortama baska veri yilklemesine olanak saglayacak bir arag bulunmemalider; aday
yalmzea yineltilen sornfan cevaplayahili”
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Relerence: N334 2015 TREATIES-X1B.14 (Depositary Notification)

FUROPEAN AGREEMENT CONCERRNING THE INTERNATIONAL CARRIAGE
OF DANGEROUS GOOES BY ROAD (ADR)

GENEVA, 30 SEPTEMBER 1937

PROPOSAL OF AMENDMENTS BY PORTUGAL 7O ANNEXES A AND B, AS AMENDED

The Scerctary-Generat of the United Nalions, acting in his capacily as depositary,
communicates the follawing:

The Goverment of Portugal, in accordance with paragraph 1 of article 14 of the sbove
Apgreement, has transmitted to the Sceretary-General the text of the proposed amendments to Arnexes
A and B, as amended, to the above Agreement. (It will be recalled that the text of these propoged
amendments had been approved by the Working Party on the Transport of Dangerous <ioods of the
Econemic Commission for Curope at its 98" session).

The procedure for the amendment of annexes to the Agreentent iz set forth in its erticle 14, in
particular, in paragraphs 2 and 3, which resd as [ollows:

w2, The Scerelary-Guneral shall transmit any proposal made under paragraph 1 of this
anticle o all Conlracting Partics and inform thereol the other countries refemed to o article &,
pardgraph 1.

3. Any praposed amendment to the annexes shall be decmed 1o be accepted unless,
within three manths from the date on which the Secrotary-General eireulates il, at [cast one-third of the
Coutracting Partics, or five of thom if one-third exceeds thar figure, have given the Secretary-General
written notification of their nhjection to the proposed atnendment. 1f the amendinent is deemed to be
aceepted, it shatl enter into furce tfor all the Contracting Parties, either on the expiry of a finther period
of three months or, in cases where similar amendments have been or are likely to be made to the other
intcriational agrecments referred to in paragraph 1 of this article, on the expiry of a period the duration
of which shall be determined by the Scerctary-General in such a way as 1o allow, wherever passible, the
simuliancous enlry inlo foree of the amendment and those that have been or are likely o he made to
such other agreements; such period shall nel, however, be of less than one month’s duration.™

Consequently, unless the proposed amendments to the Annexes are deemed rejected pursuant
to article 14 (3) within three months trom the date of the notification, i.e., on 26 Scptember 2015, the
Seerctary-Gieneral proposes that the amendments in question enter into force on 26 Decemnber 2015,

Attention: Treaty Services of Ministics of Foreign Aflairs and ol International arganizations
congerned.  Depositary notilications are issucd in cleelronic format ouly. Tepaositary notifications are
made awailable to the Mermanent Missions o the Tnited Nations in the Tnited Nutions Trealy
Collection on the Infernel at hitps:#lreaties.un.org, under "Depositary Notifications (CNs}". In additiorn,
the Permanent Missions, as well as other interested individuals, ean subserihe to receive depositary
notifications by e-mail through the Treaty Section's "Automaled Subscription Services”, which is also
avallable at hips:ilreatios.un org.
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The text of the proposed amendments are contaited in document ECE/TRANS/ WP, 15/228,
which can be aceessed on the website of the Transport Division of the Economic Commission for
Europe at he ollowing address; hlipdiwww unece orpfirans/main/dgdbiwp 1 SAwp l 3rep htnl

26 June 2015

Allention: Treaty Services of Mindstries of Foreign Allairs and ol intcrnational organizations
concerned. Depositary nolifications are issued in electronic {ormal only. Deposilary notilications are
made available to the Permanent Missions to the United Nations in the Tlnited Wations Treaty
Collection on the Intemet at bitpsireaties.un.org, under "Depositary Nolitications {CNg)", lu addition,
the Permanent Missions, a5 well as other inlerested individuals, can subscribe (o receive depositary
notifications by e-mail through the Ireaty Sectien's "Automated Subscription Services", which is also
available at hitps:/treafies.un.orp.
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Proposed amendments by Portugal to znnexes A and B, as amended

Chapter 2.2

22352117 In the Note, amend "Manual of Tests and Criteria, Part 11, Chapter 24 and sub-section
28 4" to read "Manual of Tests and Criteria, Part II, Section 20 and test series E in Section 25",

{Reference document: informal document INF,13)

Chapter 3.3

SP 529 Amend the fast sentence to read "Mercurous chlonide (calomel) is & substance of
Class 6.1 (N No. 2025).".

(Reference docurment. informal document INF.13)

Chapter 6.2

6224 T the Table, amend the heading of the last column, "applicable for manafachwre™, to
read "applicable”,

{Reference document: informal document INF.13}

Chapter 9.2
9.2.4.7.1 Amend foomote 4 to read as follows:

wh ECE Regulation No. 122 fUniform pravisions concerning the approval of vehicies of

categories M, N and O with regard to their heating systems}”.
925 Amend foolnote 5 to read as follows:
sy ECE Regulation No.89 (Uniform provisions concerning the appreval of:

i Vehicles with regard to limitation of their meaximum speed or their adiustable speed
limiration function

L Vehicles with regard ta the installation of a speed limiting device (SLD) or
adiustable speed Iimitation device (ASLD} of an approved type

flL Speed limjtation devices (SLD) and adjustable speed imitation device (ASLD)} ",

(Reference dacument: informal document INF.9)
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Reference: CNIT1L2015.TREATIES-XLB. 14 {Depositary Notilicalion)

FUROPEAN AGREEMENT CONCERNING THE INTERNATIONAL CARRIAGE
OF DANGERQUS GOODS BY ROAD (ADR)

GENEVA, 30 SEPTEMBER 1957

PROPOSAL OF CORRECTIONS TO ANNEX A AND B

‘The Secretary-General of the United Nations, acting (n his cupacity us depositary,
commumicates the following:

The attenticn of the Secrctary-General bas been drawn o certain evrors in the English and
French lexts of Annexes A and B of ADR, as amended.

The texts of the corresponding proposed correction is contained in Annex IE of the Repart of
the Working Party on the Transport of Dagputous Goods ol the Uniied Natiors Economic Commission
for Burope on its $8% session (4-6 May 2015) (ECE/TRANS/WD.15/228) and are reproduced hereafter.

Document ECETRANS/ W, 15/228 can be aceessed on the website of the Transpoet Division
of the United Nations Economic Commission [or Europe at the following address:
Itip v, aerece, orgrrans/main/dedibivp §Savp ! Srep. it

Unless there is an cbjection frum Intevested Parties, the Secretary-General proposes to correct
the English and French exts of Annexes A and I accordingly.

In accordance with established pracrics, objections shovld be cormmunicated to the Secretary-
General within 30 days from the date of this notification, ool later than 26 July 2015,

26 June 2015

attention: 'Ireaty Scrvices of Ministries of borelgn Aflairs and of Internalional organivations
concerned. Pepositary notitications arc issued in clectronic lormat only, Depositary notifications are
made availabie 1w the Permanent Missions 1o the United Nations in the United Nations Treaty
Colliection on the Internet at hitps:/freatics urorg, under "Depositary Notifications (CNs)*. Tn addition.
the Permanent Missions, as well as other interested individuals, can subsctibe to receive depositary
notifications by e-matl through the Treaty Scction's "Automated Subseription Services”, which iy alse
available at https/Hreaties.un.org.



C.N.371.2015. TREATIES-XLB. 14 (Annex)

Proposed corrections to anmexes A and B ol ADR

Chapter 9,1
9.1.1.1 In the first sentence, delete “Annax 7 of*.

9.1.12and 9,122 Nat applicable (o the English text.

(Reference document: informal document INF.9)
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Reference: CUN.756.2014 TREATIES-XLB. 14 {Depositary Notifieation)

EURCPEAN AGREEMENT CONCERNING THE INTERNATIONAL CARRIACE
QF DANGEROUS GOODS BY ROAD (ADR)

GENEVA, 30 SEPTEMBER 1957

PROPOSAL OF CORRECTIONS TO ANNEXES A AND B

The Secretary-Ceneral of the United Nations, acting in his capacity o3 depositary,
communicates the foflowing:

The attention of the Scerctary-General has been drawn to certain errars in the Engfish and
I'rench texts of Annexes A and B of AR, as amended.

The texts of the corresponding proposed carrections are contained in Annex 111 of the Report
of the Working Party on the Transpert of Dangerous (oeds of the [nited Nations Econoniic
Commission [or Curope on its 97% session (3-6 November 2014) (ECETRANS/ WP 5/226) and are
repraduced herealter.

Document ECE/TRANS/WP.15/226 can be accessed an the website of the Transpart Division
of the Uniled Nations Evonomic Commission fur Furope at the [bllowing address:
Rup A inece.orgtrans/nanin/dgdbivg 1 5/wp 1 Srep, frtmnl,

Unless there is an objeetion from intercsted Parties, the Secrctary-General proposes to corree]
the English and French texts of Annexes A and B accordingly,

in aceordance with established practice, objections should be communicated 1o the Becretary-
General within 90 days from the date of this nofification, not later than § March 2015,

B 1December 2014

Attention: ‘Treaty Services of Ministries of Foreign Affairs and of intemational organizations
concerned.  Depositary nofitigations arc issucd In electvonic format enly. Depositary netifications arve
made available to the Permanent Missions to the Enited Nations in the United Nations Treaty
Collection on the Infernel al hilps:treaties,un.org, under "Depositary Notifications {CNs}", [n addilion,
the Permanent Missions, as well as other interested individuals, can subscribe to receive deposilay
notifications by e-mail through the Ireaty Section's "Automated Subscription Services”, which is also
available at httpsi/ftreaties.un.org.
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Proposed corrections to annexes A and [ of ADR

Corrections to annexes A and B of ADR as modified by the amendments entering
into farce on 1 Janwary 2015 {Depository notifieation .N.664.2014.Treaties-
XI.B.14}

1,

10

it

12.

1.6.1.28, LB.G.4.1 (twice), 1.5.6.8 (twice), 6,2.2.11 {three {imes), 6.2.3.6.1 (threc
1imes) and 6.8.4 TA4 and TT9
Mot applicable to English

Chapter 1.6, 1.6.1.32
Nod applicatle o Fnglish

Chapter 2.2, 2.2.7.2.4.1.3 (€]
Not applicable w English

Chapter 3.2, Table A, UN Nos. 1687, 1700, 2016, 2017, column (15)
For DViE read E

Chapter 3.2, Table A, UN No. 2212, column (6)
fnsert 342

Chupter 3.2, Talle A, UN No. 2590, eolumn (6)
Delete 542

Chapter 3.2, TalMe A, UN Nos, 3132 PGI and 3135 PGI, calumn (15)
For BVE read E

Chapter 3.2, Table A, UN Nao. 3315, column (15)
Few OFE read' 14

Chapter 4.1, 4.1.4,1, P200, Tahle footnote, heading of Directive 84/527/ECE
Not applicable to Fnglish

Chapter 5.2, 5,2,1.7.5
For 5.1.5.2.1, 04221 10 6.4.22.4, 64234 10 6.4.23.7 and 6.4.24.2 recd 1.6.6.2.1,
5152.10,6422. 11064224 and 6.4.23.4 10 64237

Chapter 5.3, 5.3.L.7.1
Not applicable to Iinglish

Chapter §.5, 5.5.3.7.1
Mol applicable W FEnglish

(XLB.14)

Attention: Treaty Serviees of Ministries of Foreipn Affuirs and of International organizations
concerned. Depositary nofificalions ure issued in cleetronie tormat only. Depositary notifications are
made available to the Permanent Missions to the United Nations in the United Nations Treaty
Collection on the Internet at hitps:/ftreaties.un.ovg, under "Beposilary Notifications (CMs)y'. [n addition.
the Permancnt Missions, as well as other interesied individuals, can subscribe to receive depositary
notificalions by v=mail through the Treaty Scotion's "Automated Subscription Services”, which is also
available at hitps:/treatics.un.org,



3. (X1.B.14)

13. Chapter 6.2, 6.2.6.3.1.2
Mot applicable to Boglish

14, Chapter 6.4, Tahle 6.4.11.2, table footnote a
Not applicable to English

15, Chapter 6.4, 6,4,23.2
Naor applicable to English

16, Chapter 6.4, 6.4.23.4 (¢)
Mot applicable to English

17, Chapter 6,7, 6,7.4.14. 11
Defere 6.7.4.14.5

18. Chapter 8.1,8.1.5.3
For EN 141 read EN 14387:2004 + A1:2008

19. Chapter 2.1, 9,1.3.5 Table footnote 1
Delete Annex 7 of

Allention: “lrealy Services of Ministies of Foreign Affairs and of interhational organizations
concerned. Plepositary notifications are issued in clectronic tormat only. Depositary notifications arc
made available to the Permanent MMissions o the United Nations in the United Nations Treaty
Collection on fhe Internet ai hifps:/treaties.um.org, under "Depositary Notifications (CNs)”, In addition,
the Permanent Missions, as well as other interested individuais, can subscribe 1o receive depositary
notifications by c-mail through the Treaty Section’s "Automated Subscription Services", which is alse
available at https:/treaties.un.org.



United Nations

ECE:'TRANS.«'WP,I 5/231

F.conomic and Social Council

Dhigtr.: General

3 March 2016

English

Original: English and French

Economic Commission for Europe
Inland Transport Commitiee
Working Party on the Transport of Dangerous Goods

European Agreement concerning the International Carriage

of Dangerous Goods by Road (ADR)

Draft amendments to annexes A and B of ADR

At its ninety-ninth session, the Working, Party on the Transport of Dangerous Goods
requested the secretatiat to prepare  consolidated list of all the amendments which it had
adepted for entry inte force on 1 Jamuary 2057 so that they could be made the subject of un
official proposal in accordance with the procedure st ont in artiele 14 of ADR, which,
foliowing usual practice, the Chairperson would be responsible for wansmitting o the
depositary through his Govemnment. The netification would have to be issued no later than
I July 2016, with & reference to 1 January 2017 as the scheduled date of entry imto force

{see ECE/TRANS/W.15/230, paragraph 563,

This documnent contains the requested consolidated list of amendments adopted by
the Working Party at its ninely-sixth, ninety-seventh, ninety-eighth znd ninety-ninth
sessions (see BCE/TRANS/WP.15/224, annex I, ECE/TRANS/WP.15226, annex L,
ECE/TRANS/WP.15/228, annex T and ECE/TRANS/WP.15/230, annex I).
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Chapter 1.1

L1324  Amend toread as follows:

“(ay Gases vontained in the fanks ov cylinders of a vehicle, performing a transport
operation and destined for {ts propulsion or for the operation of any of its equipment used
ot intended fot use during carriage (e.g. refrigerating equipment).

The gases may be carried in fixed tanks or cylinders, direcily connected to the
vehicle's engine andfor auxiliary equipment or transportable pressure teceptacles, which
cotnply with the pertinent legal provisions.”,

1.1.3.2(b)  Deleteand insert “{Deleted)”.

1.133(a)  Attheend of the first scntence of the third paragraph, insert: ¥, irrespective of
whether the {railer is towed or carried on another vehicle.”,

Other amendments to the heading of 1.1.3.3 and o 1.1.3.3 (a} do not apply to the English
text.

1133 ()  Deletc and insent “{Deleted)”,

1133 (6}  Delete and insert “{Deleled)™. Delete corresponding footnote 1 and renumber
footnote 2 in 1,1.4.3 accordingly.

1.1.3.6.3 In the second column of the table, for Transport category 0, far Class 9, replace
“apparatus” by “articles”.

1.1.3.6.3 In the sccond cotumn of the table, for Transport category 1, for Class 4.1, at the
end replace “and 3231 to 32407 by *, 3231 1o 3240, 3533 and 3534,

1.1.3.6.3 Inthe second calumn of the table, for Transport category 2:

In the first line, delete “or articles™. In the third lne, afier “substances™ add “and
. articles™. For Class 4.1, at the end insert *, 3531 and 3532".

After Class 4.1, add the following text:

*Class 4.3: UN No, 3292
Class 5.1: UN No. 3356™;

For Class 6.1, before the existing text add “UN Nos. 1700, 2016 and 20177,
Delete “and anicles™

For ¢lngs 9, replace “UN No., 3245” with “LIN Nos. 3000, 3091, 3243, 3480 and
34817

1.1.3.6.3 In the second colutmn of the table, for Transport category 3:

In the first line, defele “and articles”. For class 8, replace “and 3477 with *,
3477 and 3506™;

1.13.6.3 Inthe second column of the table, for Transport category 4:
Faor class 9, replace “and 3509" with *, 3508 and 3509".

1.1.4.2.1{a) Replace “shall bzar markings” by “shall bear marks™.

L.14.2.1{c) Notapplicable to the English text.

1.14.2.2 Not applicablc to the English text.
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Chapter 1.2

1.2.1 Under the definition of “Butk container”, insert the foltowing definition:

“*Flexible bulk container” means a flexible coutainer with a capacity not exceeding 15 m’
and includes liners and attached handting devices and service equipment.”.

12,1 Under the definition of “CGA”, amend the address in brackets 1o read as follows:
"(CGA, 14507 George Carter Way. Suite 103, Chantilly, VA 20131, United States of

Americal™,
1.2.1 In the definition of “Agrosol or aerasel dispenser”, insert “an adticle consisting of”
afler “means™.

1.2,1 In the definjtion of “GHE", replace “fifth revised edition™ by “sixth revised edition”
and replace “ST/SG/AC 10/30/Rev 5” by “STSG/AC 10/30/Rev.6.

1.2,1 1n the definition al “Manual of Tests and Criteria”, replace “fifth revised edition” by
“sixth revised edition” and replace “ST/SG/AC. 10/11/Rev 5, Amend.} and Amend.2” by
“STISGIAC. 10/ LRev 6",

1.2.1 Tn the definition of “Large salvage packaging”, replace “or leaking” by *, leaking or
non-conforning”.

1.2.1 In the definition of “Salvage pressure recepracle” replace “1 Q00 by “3 600",

121 Inthe definition of “Tube”, replace “a scamiess wransportable pressure receptacle of™
by “a transportable pressure receptace of seamless or compasite construction having”.

L.2.1 In the definition of “UN Model Regulations™, replace “eightecnth™ by “nincteenth”
and “ST/SGAAC. 10/ FRev. 18" by “ST/SGHAC 1 Rev 197,

12,1 Amend the definition for *Carge transport unit™ (o read as foliows:

“"Cargo transporf unit " means a vehicle, & wagon, a container, a tank-container, & portable
tank or an MEGC™, Delste related Note,

111 Inthe definition of “filler™, replace “loads” by “fills”.

12.] In the definition of “Unilateral approval®, replace “by the compeient authorily of the
first Contracting Party 1o ADR reached by the consipument” by “by the competent
anthority of a Contracting Party to ADR®,

[21  hethe definition of “Vacuum-operated waste tank”, replace “loading and unloading™
by “filling and discharging”.

1.2.1 Add the following new definitions in alphabetical order:

“Loading” means all actions carned out by the loeder, in accordance with the definition of
loader;

“Flaxible bulk container ", see “Bulk container ",

i

“Unlpading” means all actions carried ow by the unloader, in accordance with the
defmnition of unloader;

“Service life”, for composite cylinders and tubes, means the numbet of years the eylinder
or tube is permitted to be in service;

“Degign fife”, for composite cylinders and tubes, means the maximum Efe (in number of
vears) for which the cylinder or tube is designed and approved in aceordance with the
applicable standard,;
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“Compressed Natuwral Gas {CNG) " means a compressed gas composed of natueal gas with
a high methane content assigned to UN Noe. 1971;

“Liguefied Natural Gas (LNG)" means a refrigerated liquefied gas composcd of natural pas
with a high methane content assigeed to UN No. 1972,

“Seff-gocelerating polvmerizaion temperatwre (SAPTH means the lowest temperature at
which polymerization may ocour with a substance in the packaging, IBC or tank as offersd
for carriage. The SAPT shall be determined in accordance with the fest procedures
established for the self-accelerating decomposition temperatuee for self-reactive substances
in accordance with Part I1, section 28 of the Manaual of Tests and Critevia;

“Holding time” means the time that will efapse from the establishment of the initial filling
condition until the pressure has risen due to heat nflax to the fowest sef pressure of the
pressure limiling devices (s) of tanks intended for the carriage of refiigerated liqueficd
gases,

NOTE: For portable tanks, see 6.7.4.1,

“SAPTT, see "Self-accelerating polymerizotion temperature ",

Chapter 1.4

142.1.1(c) Replace “markings” by “marks"”,

14201 {e) Amend the text after “empty uncleaned vehicles” to tead as follows; “and
bulk containers are placarded, marked and labelled in accordance with Chapter 5.3 and that
cmpty uncleaned tanks are closed and present the same degree of leakproofness as if thew
were full.”.

1.4.2.2.1{¢) The amendment does not apply to the English text.

1422140 Amend the text afier “the placards,” to read as follows: “marks and vrange-
caloured plates prescribed for the vehicies in Chapter 5.3 have been affixed.”.

142721 (g} Amend to read as follows:

“(g) ascerain that the equipment prescribed in ADR for the vehicle, vehicle crew and
certain classes is on bourd the vehicle.”

1.422.6 Inscrtanew paragraph to read as follows:

*1.4.2.2.6 The carrier shall provide the vehicle crew with the instuctions in writing as
prescribed in ADR.™,

14311 (c) Delete *, when loading dangerous goods in a vehicle or 2 large or small
container,”,

143.1L1{d) Amend the text after “requirements conceming™ to read as follows:
“placarding, marking and orange-coloured plates conforming to Chagter 5.3.7.

1433 ()  Amend 10 read as follows:

“th)  he shall, in preparing the dangerous goods for carriage, ensure that the placards,
marks, orange-colotred plates and labels arc affixed on the tanks, on the vehicles and on
the containers far carriage in bulk in accordance with Chapter 5.3,

1437  Delote the Note afier the heading.
1.4.37.0 (c) Atthe end, edd “and handling™.
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1.43.7.14f) Amend the end 1o read as follows: *.. no longer display the placards, marks
and orange-coloured plates that had been dispiayed in accordance with Chapler 5.3.",

Chapter 1.6

1.6.1.1  Replace *30 Jung 2015" by “30 June 2017". Repiace “31 December 2014” by
“31 Decetnber 2016",

1.6.1.15  Notapplicable to the English taxt.
16,120, 16128, 1.6.1.30, 16,131, 1.6.1.32 Delete and insert “{Deleted)”.
t.6.4.25  Amend to read as follows:

“1,6.1.25 Cylinders of 60 litres water capacity or less marked with a UN number in
acgordance with the provisions of ADR agplicable up to 31 December 2012 and which do
net conform to the reruirements of 5.2.1.1 regarding the size of the UN number and of the
letters “LIN™ applicable a5 from 1 Janwary 2013 may continue to be used until the next
periodic inspection but no fater than 30 June 20187,

1.6.1.26 Mot applicable to the English text.

1.6.5.4  Replace “December 2014" by “December 2016” and “March 2016" by “March
2018".

Add the following new transitional measures:

“1.6.1.37 Contracting DParties mey continue to issue training certificates for dangerous
goods safety advisers conforming to the model applicable until 31 December 2016, insicad
of those conforming to the requiremtents of 1.8.3.18 applicable from ! January 2017, until
3i December 2018, Such certificates may continug in use to the end ol their five year
validity.".

“16.13% Notwithstanding the requircments of speeial provision 188 of Chapter 3.3
applicable as from 1 January 2017, packages containing lithinm cells or batteries may
continue to be marked until 31 December 2018 in accordance with the requirements of
special provision 188 of Chapter 3.3 in force up to 31 December 2016.”,

“1.6.1.39 Notwithstanding the requirements of ADR applicable as from 1 January 2017,
articles of TN Mos, 0015, 0016 and 0303 centaining smoke-producing substance(s) toxic
by inhalation according to the criteria for Class 6.1 manufactured before 31 December 2016
may be carried unti! 31 December 2018 without a “TOXIC™ subsidiary risk Tabel {imodel
No. 6.1, se¢ 5.2.2.2.2).7

“L6.1.40 Notwithstanding che requirements of ADR applicable as from I January 2017,
larpe packagings conforming to the packing group I8 performance leved in accordance with
special pucking provision L2 of packing mstruction LP92 of 4.1.4.3 applicable until 31
December 2016 may continie to be used until 31 December 2022 for UN Na, 1950.%.

“1.6.1.41 Notwithstanding the requirements of column (5 of Table A of Chapter 32
applicable as from 1 Januzry 2017 to UN Nos, 3080, 2091, 3480 and 3481, the Class O kabel
{model No 9, see 5.2.22.2) may continue o be used for these UN numbers until 31
December 2018.",

1.6.2.3  Repiace “the markings conforming™ by “the marks conforming”.
1.6340,1.64.19 16436 (16441 Delete and ingert “(Deleted)”.
16437 Delete the second sentence.

Add the Following new transitional measures:
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“1.6.4.47 Tank conainers for refrigerated tguefied gases constructed before | July 2017 in
accordance with the requirements in force up to 31 December 2016 it which do not
conform to the requirements of 6.83.4.10, 6.83.4.11 and 6.8.3.5.4 applicable from 1
Tanuary 2017 may continue to be used until the next inspection after L July 2017, Until this
fime, 1o mezt the requirements of 4,3.3.5 and 5.4.1 2.2(d}, the actnal holding times may be
cstimated without recourse to the reference holding time.”

*1.6.5.16 EXVIL, EX/IL, TL and OX vehicles registered before T Juty 2017, fitted with fuel
tanks not approved according to ECE Regulation No. 34 may still be used.”.

*1,6.5.17 Vehicles first registered or entering into service before | April 2018 that do not
comply with subsection 92285 or standards 1SO6722-1:2011 + Cor 01:2012 or
180 6722-2:2013 for cables of subsection 9.2,2.2.1, but comply with the requirements
applicable until 31 December 2016, may continue to be used.”.

“1,6,5,18 Vehicles frst registered or entering it service before 1 April 2018 approved
specifically as OX vehicle may coutinue to be used for the carriage of substances of UM
No. 2015.”.

*16.5.19 As regards the anmal technical inspection of the velicles first registered or
entering into service before 1 April 2018 approved specifically as OX vehicle, the
requirements of Part & in force up to 31December 2014 may still be applied.”.

~16.5.20 Certificates of approvai for (X vehicles which conform to the modei shown in
¢.1.3.5 applicable up to 31 December 2016 may continue to be used.”.

Chapter 1.7

1.7.1.5.1 (2) Replace “5.2.1.97 by “5.2.1.10™.

Chapter 1.8

1.83.2 In pacagraph (b, befors “loading or umloading”, insert: “packing, {iling”
{twice).

1.8,3.3  In the third, fifth, sixth and ainth indent of the third sub-paragraph, before
“loading or unloading”, insert “pecking, filling,” (four times). In the tenth and twelfth
indent, hefore “loading and unloading”™, insert “packing, filling,” {bwice).

1.83.6  Before “loading or unloading”, insert “packing, filling,”.
1.8.3.9  Aftet “carrfage™, insert “packing, filling, loading or wnloading™.

1.8.3.10 At the end of the second indent, add: *, including, i necessary, the infrastructuse
and organisation of electronic examinations in accordance with 1.8.3.12.5, il'these are to be
carried out;”.

1.8.3.11(b) Tn the third indent, replace “orange plates marking™ by “orange-coloured
plate marking” and “orange plates” by “otange-coloured plales™.
143,10 (b) In the lenth indent, between the brackets, before “loading and unloading”,

insert “packing, filling,”. In the cleventh indent, before “loading and sfter unloading”,
insernt: *packing, filling,”.

1.8.3.12.2 Amend 1o reud as follows:

“1.83.122 The competent autharity or an examining body designated by the competent
authority shall invigilate every examination. Any manipuiation and deception shall be ruled
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vul as far as possible, Authentication of the candidate shall be ensured. The use in the
written test of documentation other than international or national regulations is not
permitted. All examination documents shall be recorded and kept as a print-out or
electronicaily as 2 file”.

1.8.3.12.4 {a) Amend the fourth indent to read as follows: “- danger marks, labelling and
placarding,”.

Add anew 1.8.3.12.5 1o read as follows:

“1.83.12.5 Written examinations may be performed, in whoie ot in part, as electronic
examinations, where the answers are recorded and evalusted using electronic data
processing (EDP) procesges, provided the following conditions are met:

{a)  The bardware and software shall be checked and accepted by the competent
authority or by an examining body designated by the competent authority;

{b}  Proper technical functioning shall be ensured. Arrangements as 1o whether and how
the examination can be comtinued shall be wade for 2 failure of the devices and
applications. No aids shall be available on the input devices {e.g. electronic search
funetion), the equipment provided according to 1.8.3,12.3 shall not allow the candidutes o
communicate with any other device during the examination;

{¢)  Final inputs of each candidate shalt be Ingged. The determination of the results shall
be transparent.”,

1.3.3.18 In the eishth entry (“Valid until ..."), before “loading or unloading”, insert:
“pucking, filling,”

1.8.3.18 Delete the last 2 Jines of the model certificate.
1.8.8.4.1 (e} Notapplicable to the English text.
1.8.8.4.3 (d) Replace “for the marking” by “for matking”.

Chapter 1.9

15522 For tunnel category D), in the fiml row of ke table, for Class 4.1, gt the end
replace “and 3251* by *, 3251, 3531, 3532, 3533 and 3534". For Class &, defete “and UN
No. 3507”. For Class 4.1, after “and TFW" insert “and UN No. 35077,

1.8.5.22 For Tunnel category E, amend the paragraph before the Note to read a3 follows:

“Restriction for the cariags of all dangerous goods ether than those for which (<Y is
marked in Column {15) of Table A of Chapter 3.2 and for all dangerous goods in
accordance with the provisions of Chapter 3.4 if the quantities carried exceed & tonnes tolal
gross inRss per transport unit.”,

192536 Delste footnote 3.

Chapter 2.1

2111 ForClass 4.1, after “self-reactive substances™ insert *, polymerizing substances”,

2122 At the end, insert a new sentence to read as follows: “The substances listed by
name in columm (2) of Table A of Chapter 3.2 shall be carried according to their
clussifivation in Teble A or under the conditions specified in 2.1.2.8.™.

Add a new 2.1.2.8 10 read as follows:
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“212% A consignor who has identified, on the basis of test data, that & substance listed
by name in colzmn 2 of Table A of Chapter 3.2 meets classification eriteria for o clagg that
is not identified ins column 3a or 5 of Table A of Chapter 1.2, may, with the approval of the
compelent authority, consign the substance:

- Under the most appropriate cellective enfry listed i sub-ssctions 22,13
reflesting all hazards; or

- Under the same UN number and name but with additional hazard communication
infottnation as appropriate to reflect the additional subsidiary risk(s) {documentation, label,
placard) provided that the class remains unchanged and that any other cartiage conditions
{e.g. limited quantity, packaging and tank provisions) that would normally apply to
substances possessing such a combination of hazards are the same as those applicable to the
substance listed,

NOTE 1: The competent authorily growting the approval may be the competent authority
of any ADR Contracting Party who may also recognize an approval granied by the
campetent authority of a country which is not an ADR Contracting Party provided thaf this
approval has been gramed tn accordance with the procedurves applicable cecording to RID,
ADR ADN the IMDG Code or the ICA0 Technicol Instructions.

NOTE 2v When o competent anihiority grants such approvals, i showld inform the (nited
Nations Sub-Commitice of Experts on the Transport of Dangerous Goods accordingly and
submit a relevant proposal of amendment to the Dangerous Goods List af the UN Model
Regulations, Should the proposed amendment be rejected, the comperent authority should
withdraw iis approvod.

NOTE 3: For carringe in accordance with 2.1.2 8, see also 5.4.4.1.20. 7,

2.1.3.42 After “UN No. 3151 POLYHALOGENATED BIPHENYLS, LIQUID;", add ¢
new enry to read as  followss “UN No. 3151 HALOGENATED
MONOMETHYLDEPHENYLMETHANES, LIQUID:”. After “UN  No. 3152
POLYHALOGENATED BIPHENYLS, SOLID:", add a new entry to read as follows: “UN
No. 3152 HALOGENATED MONOMETHYLDIPFHENYLMETIIANES, SOLID;”.

2.1.3.5.9, Footoote 2 Amend as Tollows:

Dielete “(replaced by the Directive 2006/12FC of the European Partiament and of the
Council (Official Journal of the Furopean Unfon No. L 114 of 27 April 2006, page )"

At the end, insert: *; and Directive 2008M98TC of the Guropean Parltament and of the
Council of 19 November 2008 on waste and repealing cenain Directives {Official Journal
of the European Union Mo. L312 of 22 November 2008, pages 3-30)",

Chapter 2.2

2.2.1.1.5 In the definition of Division 1.6, in the second semtence, replace *contain only
extremely insensitive substance™ by “predominantly contain extremefy insensitive
substances™.

2.2.1.1.6 Amend the definition of Compatibilily Group N to read as follows: “Articles
predominantly containing extremely insensitive substances”.

2.2.1.1.7.1  Inthe second sentence, insert a paragraph break after “However,” and replace
4" by *:* Remainder of the sentence becomes new subparagraph (b}, In {b), replace “such
articles” by “fireworks™.

Tnsert a new subparagraph (a) 1o read as follows:
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“(a) witerfalls giving 2 positive result when tested in the HSL Flash composition test
in Appendix 7 of the Mauual of Tests and Criteria shall be classified as 1.1G regardiess of
the results of Test Series 657,

221175  In the table, for the entry “Fountain” in the solumn “Includes: / Synonym”,
detete “showers™, In the third column, a the end, add the following Note:

“NOTE: Fountaing intended to produce a vertical cascadz or curtain of spavks are
considered to be warerfolls (see row below).”, .

After the row for “Fountain®, insert a new row o read as follows:

Type

Includes: ! Synonym: | Definition Specification Classification

Waterfall

cascades, showers pyrotecinic containing a pyrotechnic substange 1.1G
fountain intended to | which gives a positive tesult when tested
produce 4 vertical | in the HSE Flash composition test in
cascade or curtain Appendix 7 of the Manual of Tests and
of sparks Criteria repardless of the results of Test
Series 6 {see 2.2.1.1.7.1 (8}

containing & pyrotechnic substance 136G
which pives a negative result when tested
it the HSL Flash composition test in
Appendix 7 of the Manual of Tests and
Critgria

2211 Add a new paragraph 2.2.1.1.9 1o read as follows:
922119  Classification documeniation

22.1.18.1 A compelent aulhorily assigning an article or substance to Class 1 shall
confirm that classification with the applicant in writing,

221192 A competent suthority classification document may be in any form and may
consist of more than one page, provided pages are numbered consecutively. The document
shall have a unique reference.

2.2.1.1.93  The information provided shall be casy to identify, legible and durable.

22.1.1.84  Examples of the information that may be provided in the classification
documenits are as follows:

(@) The mame of the competent authority and the provizions in national
legislation under which it is granted its authority;

{b)  The modal or national regulations for which the classification document is
applicahle;

(e} Conflrmation that the classilication has been approved, made or agreed in
acordance with the LIN Mode| Reeulations or the relevant modal reguiations;

(d)  The name and address of the person in law to which the classification has
been assigned and any company ragistration which uniquely identifies a company or
other body corporats under national tegislation;

(e}  The pame under which the explosives will be placed onto the market or
otherwise supplied for carriape;

{f)  The proper shipping name, UN number, class, division and corresponding
compatibility group of Lhe explosives;
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(g) Where appropriate, the maximum net cxplosive mass of the package or
article:

{h)  The name, signature, stamp, seal or other identification of the person
authorised by the compeatent authority to issue the classification document is clearly
visible;

(i}  Whers safety in carringe or the division is assessed as being dependent upon
the packaging, the packaging mark or 2 description of the permitted:

- lnner packagings
- Tntermediate packagings
- Outer paclkagings
{iy  The classification document states the pam number, stock number or other

identifying reference under which the explosives will be placed onte the market or
otherwise supplied for carriage;

(k)  The name and address of the person in law who manufactured the explosives
and any company tegistration which uniquely identifies 2 company or other body
corparate under national legislation;

(I}  Any additienal information regarding the applicable packing instruction and
special packing provisions where appropriate;

{m) The basis for assipning the classification, i.e. whether on the basis of test
results, default for fireworks, analogy with classified explosive, by definition from
Tahte A of Chapter 3.7 etc.;

(n)  Any special conditions ¢r limitations that the competent suthority has
identified as relevant to the safety for carriaue of the explosives, the communication
of the bazard and internalional cartage;

{o)  Tha expiry date of the classification document is given where the competent
autharity considers one to be approptiale.”.

2214  inthedefinition of "ROCKET MOTORS®, after “0281%, msert*, 0510",
22221 Amend {o read as follows:

“22221  Chemically unstable gases of Class 2 shall not be accepted for carriage unless
the necessary precautions have been taken to prevent the possibifity of a dangerous
decomposition or polymerization under notmal conditions of carriage or unless carried in
accordance with special packing provision (£} of packing instruction P200 (10} of 4.1.4.1,
a8 applicable. For the precautions necessary to prevent polymerization, sec special
provision 386 of Chapter 3.3, To this end particular care shall be taken to emsure that
receptacles and tanks do not contain any substances liable to promote these reactions.™.

2.23.1.5 Existing text becomes 2.2,3,1.3.1. At the beginning, replace “viscous liquids” by
“Except as provided for in 2.2.3.1.5.2, viscous liquids”.

Before this paragraph, add a new heading 2.2.3.1.5 to read as follows:
“22315  Viscous Hgnids”.
Insert a new 2,2.3.1.5.2 to read as follows;

“223.1.52 Viscous lignids which are also environmentally hazardous, but meet ail ather
criteria in 2.2.3.1.5.1, are not sabject to any cther provisions of ADK when they are carried
in single or combination packagings containing & net quantily per single or inner packaging
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of § Hitres ot fess, provided the packagings meet the general provisions of 4.1.1.1, 4.1.1.2
and 4.1.1. 4104, 1,187

2.2.3.2.2 Amend to read as follows:

922322  Chemically unstable substances of Class 3 shall not be accepted for carriage
unless the necessary precautions have been taken to prevent the possibility of a dangerous
decomposition ot palymerization under normal conditions of carriage. For the precautions
necessary 10 prevent polymerizatian, sce special provision 386 of Chapter 3.3. To this end
particular care shall be taken to ensure that receptacles and tanks do not contain any
substances liable w promote these reactions.”,

2,233 For “F3 articles”, at the end of the proper shipping name for UN 3269, add ©,
tiguid base material”.

2241 In the hesding of Class 41, after “self-reactive substances™, ingert ©,
pubymerizing substances™,

224110 Inthe first paragraph, replace “and self-reactive liguids or sofids™ by ¥, self-
rzactive liquids ar solids and polymerizing substances™ In the second paragraph, insert a
new indent at the end to read:

“. polymerizing substances (see 2.2.41.1.20 and 2.2.41.1.21).7,
2.2.41.1.2 At the end, add the following new subdivisions:
“PM  Polymerizing substances
PM1t  Not requiring temperature control;
PM2 Requiring temperatire control.”.
2.2.41.1.2 After “F3 Inorganic;”, insent “F4 Anticles.”
2.2.41  Insert the following new sub-sections 2.2.41.1.20 and 2.2.41.1.21:
“Polymerizing substances
Definitions and properties

2241020 Pobmerizing substances are substances which, without stabilization, are
liable to underge a strongly cxothermic reaction resulting in the formation of larger
molecules or resulting in the formation of polymers under conditions normally encountered
in carrfage. Such substances sre considered to be polymerizing substances of Class 4.1
when:

{a)  Their self-accelerating polymerization temperature (SAPT} 15 75 °C or less under
the ¢onditions (with or witheut chemical stabilization as offered for carriage} and in the
packaging, 1BC or tank in which the substarce or mixture is to be carried;

{b)  They exhibit 2 heat of reaction of more than 300 Kg: and
{c}  They do not meet any other criteria for inclusion in classes 110 8.

A mixture meeting the criteria of a polymetizing substance shall be classified as a
polymerizing substance of Class 4.1,

Temperature conrol Feguirements

22.41.1.21 Polymerizing substanices are subject to temperature control in carriage if their
selfacoeleraling polymerization termperature {SAPT) is:

{a}  When offered for carriage in & packaging or 1BC, 50 *C or less in the packaging or
[BC in which the substance is to be carried; or
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{b)  When oftercd for carriage in a tank, 45 °C or [ess in the tank in which the substance
is 0 be carried.”.

22413 Under “Nammable solids - without subsidiary risk™, insert the following new
arm:

3527 POLYESTER RESIN KIT, solid base material

articles  F4

At the end, add the following arm:

not requiring Pl (3531 POLYMERIZING SUBSTANCE, SOLID,
Polymerizing temperature STABILIZED, N.OS.
substances control 3532 POLYMERIZING SUBSTANCE, LIQUID,
PM STABILLAED, NS,
requiring 3533 POLYMERIZING SURSTANCE, S0OL.ID,
temperature PM2 TEMPERATURE CONTROLLED, N.O.S.
control
3334 POLYMERIZING SUBSTANCE, LIQULD,
TEMPERATURE CONTROLLED, N.O.S.

22,524 Jothe table, amend the entries listed below as indicated:

(hrgamic perotide Columm Amendment

DIBENZOYL FEROXIDE (first row) Concentration (%) Replace *=51 - LN
by “>52— 106"

ter-BUTYL CUMYL {first row) Wumber {eneric Replace “3107" by

PLEROXIDE cniry) e 1E

DICETYL {first row) Pocking Methed Replace *OPT" by

PEROXYDICARBONATE “UPE”

DICETYL (first o) Number {Generic Replace “3116™ by

PEROXYDICARBONATE ey} =310

tert-BUTYL, PERONY-3,5,5- {firsl rw) Comeentralion (%) Replace “=32-100" by

TRIMETHYLHEXANGATE “=37-100"

tert-BUTYL PEROXY-3,5,5- (third row)  Concentration (%) Replace “< 327 by

TRIMEHYLHEXANGATE =

ler-BUTYL PLROXY-3,5,5- {third rowd  Diluenttype I (%) Replace *> 687 by *>

TRIMETHYLHEXANOATE 63"

226121 Amend to read as follows:

*2.201.21

Chemically unstable substances of Class 6.1 shall not be accepted for

carrinpe unless the necessary precautivns have been (aken o prevent the pousibility of a
danpereus decomposition or polymerization under normal conditions of carriage. For the
precautions necessary to prevent potymerization, see special provision 386 of Chapier 3.3,
To this end particular care shall be taken to ensure thart receptacles and tanks do not contain
any substances liable to promote these reactions.”.

226211 Amend Note 1 to read as follows:
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“NOTE I:  Gemeticolly modified microorgonisms and organisms, bivlogical products,
diagnostic specimens and inientionally infected live animals shall be assigned 1o this Class
if they meet the conditions far this Class.

The carriage of unintentfionolly or naturally infected live animals is subject only o the
refevamt rufes ond regulations of the respective counmtries of origing transit ond
destimation”.

2.2.62.1.12.1 Delete footnote 6, Renumber the following fontnotes accordingly.
Add a new note at the end to read as follows:

"NOTE: The approval of the competent authorities shall be issued on the basis of the
relevant rules for the carriage of live amimals, taking info considerotion dangerous goods
aspects. The awtharities that are competent to lay down these conditions and rules for
approval shall be reguiated at national level

If there Is no approval by a compeient auhority of @ Confraciing Party to ADE, the
competent authority of o Contraciivg Party 1o ADR may recognize an approval issued by
the competant authority of & country that is not a Coniracting Party fo ADR.

Rules for the carriage of livestock are, for example, comained in Council Regulation (1)
No 1:2005 of 22 December 2004 on the profection of animals during transport (Official
Journal of the Buropean Commntizy No L 3 of 5 Janmeary 2005} as amended, ™.

227.24.13{b), (b) (ii) and (b) (i) Replace “mearking “RADIOACTIVE™ by “mark
“RAIMOACTIVE™ wherever {t appears.

22712414 Replace “marking “RADIOACTIVE™ by “mark “RADICACTIVE™.
22821 Amend toread as follows:

#2.2.8.2.1 Chemically unstable substances of Class § shall not be accepled for carriage
unlgss the necessary precautions have been taken to prevent the possibility of a dangerous
decomposition or polymerization under normal conditions of carriage. For the precautions
necessary o prevent polymerization, see special provision 386 of Chapter 3.3. To this end
particular care shall be taken to ensure that receptacles and tanks do not contain any
substances liable to promote these reactions.”.

22912 Inthe M2 entry, replace “apparatus”™ by “articles”.

2.29.15 Inthe title and in the text, replace “apparatus” by “articles” wherever it appears
(4 {imes).

22917 Insert ihe following new first paragraph:
“Lithiurm batteries shall meet the following requirements, except when otherwise provided

for in ADR (e.p. for prototype batteries and small production runs nnder special provision
310 ar damaged batteries under special provision 376).”.

2.2.9.1.7 Delete the last Note.

2.29,1.10.2.5 In the second paragraph, in the first sentence, amend the end o read as
fallows: “"OECD Test Guidelines 107, 117 or 123.7.

229111 TFor Note 2, amend the text of footnote 16 (former 17) to read as follows:

“Sea Parr C of Directive 2000/18/EC of the Evropean Parliament and of the Council on the
defiberate release into the emvironment of genetically modified organismy and repealing
Conncil Directive 0220 ERC (Official Journal of the Kurapean Commumities, No. L 106,
of 17 April 2001, pp 8-14) and Regulation (£C) No. 18292003 of the European Parfioment
and of the Council on genetically modified food and feed (Official Journal of the Evropean
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Unton, No. L 268, of 18 October 2003, pp 1-23), which set out the authovization procedures
Jor the European Union. "

Insert a new Note 3 to read as follows and renumber existing Note 3 as Note 4:

“NOTE 3:  Genetically modified Fve animals which, in accordance with the current state
of scientific knowledge, have no known pathogenic effect on humans, animals and plants
and are carried in vaceptacies that are suitable for safely preventing both the escape of the
animals and unatthorized aecess fo them, ore not subject to the provisions of ADR. The
provisions specified by the International Air Transpori Association (14TA) for air transport
“Live Animals Regulations, LAR" can be drawn o ag guidelines for suttable receptocles
Jor the ranspart of five amimals,”.

229114  In the list before the Note, after “Electric double layer capacitors (with an
energy storage capacity greater than 9.3 Wh)" add a new line to read:

“Engines and machinery, internal combustion.”.
229114  Inthe Note, delete the entries for UN Mos. 3166 and 3171,
2293 Inthe tile of M2, replace “apparatus™ by “articles™.

2,293, for M2 After *3151 POLYHALOGENATED BIFHENYLS, LIQUID or”, add
a new enwy 1o read as  follows: “3151 HALOGENATED
MONOMETHYLDIPHENYLMETHANES, LIQUID o, Alter “3152
POLYLIALOGENATED BIPHENYLS, SOLID or”, add a new entry to read as follows:
#3152 HALOGENATED MONOMETIIYLDIPHEN YLMETHANES, SOLID or”,

2293  InMII, ingert the following new entrics:

“3166 YEHICLE, FLAMMARLE GAS POWERED or 3166 VEHICLE, FLAMMABLE
LIQUID POWERED or 3166 VERICLE, FUEL CELL, FLAMMABLE GAS POWERED
or 3166 VEHICLE, FUEL CELL, FLAMMABLE LIQUID POWERED™

“3171 BATTERY POWERED VEHICLE or 3171 BATTERY POWERED EQUIPMENT"

Chapter 3.1

3122 Atthe end of the first sentence, replace “package marking” by “package marks”.

3123 At the end of the second sentence, replace “package marking” by “package
marks”.

3124  Inthe introductory sentence, before subparagraphs (a) and (b), at the end, before
“then:™ insert “or the evolution of excessive heat, or when chemical stabilization is used in
combination with temperature control,”.

3.0.26(a)  Amend to read as follows:

“(a) For liquids and solids where the SAPT* (measured without or with inhibitor, when
chemical stabilization is applied) is less than or equal to that preseribed in 2.2.41.1.21, the
provisions of 2.2.41.1.17, special provision 386 of Chapter 3.3, special provision V§ of
Chapter 7.2, speciul provision §4 of Chapter 8.5 and the requirements of Chapter 5.6 apply
except that the term “SADT™ as used in these paragraphs is understood to include also
“SAPT” when the substance concerned reacts by polymerization;”™.

ul

Footnote ' reads as follows: or the definition of seff-accelerating polymerization

temperature (SAPT), see 1217,
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Chapter 3.2

321 Inthe description for colemn (17) amend the third sentence after the heading to read
as follows: “If no special provision, identifled by the code “VC" or a reference 10 & specilic
paragraph, explicitly authorizing this mode of carriage is indicated in this column, and no
special provision, identified by the code “BK” or a reference w a specific paragraph,
explicitly authorizing this mode of carriage is indicated in cofumn (10}, carriage in bulk is
ot peemitted.”.

3.2.1 Tn the deseription for “Column 207, replace “orange-coloured marking” by “orange-
coloured plates”.

Chapter 3.2, Table A

For UN No. 0815, insert a new row with the same information as for the other entries for
UN Mo, 0015 except that the designation in column (2) reads “AMMUNITION, SMOKE
with or without burster, expelling charge or propelling charge, cunluining toxic by
inhalation substances” and the codes for labels io column (3) read “1 +6,1",

For LIN No. (016, insert a new row with the same information as for the other entries for
UN No. 0016 except thut the destgnation in columb (2) reads “AMMUNITION, SMOKE
with or withoul burster, expelling charge or propelling charge, econtaining toxic by
inhalation substances” and the codes for labels in column (3) read *1 461"

fior LIN No. 0303, insert a new row with the same information as for the other entries for
/N Na. 0303 except that the designaiion in column {2) reads “AMMUNITION, SMOKE
with or without burster, cxpelling charge or propelling charge, containing toxic by
inhalation substances” and the codes for labels in column £3) read 1.4 +6.1%,

For UN Nos. 1005 and 3516, add “379 in colymn {§).
For UN Nos. 106, 1013, 1046, 1056, 1065, 1066, 1956, 2036, add *378” in column (63,

For UN Nos. 114, 1051, 1060, 1081, 1082, 1085, 1086, 1087, 1092, 1093, 1143, 1147,
1185, 1218, 1246, 1247, 1251, 1301, 1302, 1303, 1304, 1545, 1589, 1614, 1724, 1829,
1860, 1917, 1919, 1921, 1981, 2055, 2200, 2218, 2227, 2251, 2277, 2283, 1348, 2352,
2383, 2306, 2452, 2521, 2527, 2531, 2607, 2618, 2838, 3022, 3073 and 3079, in column
(6) insert “386™. [nsert “V8” in column (16) and insert “S4” in column (19).

For UN Mos. 1092, 1098, 1145, 1163, 1238, 1239, 1244, 15935, 1695, 1752, 1809, 2334,
2337, 2646 and 3023, in column (11}, delete “TPI5™.

For UN Nes, 1135, 1182, 1251, 1541, 1580, 1605, 1670, 1810, 1838, 1892, 2232, 2382,
2474, 2477, 2481, 2482, 2483, 2484, 2485, 2486, 2487, 2488, 2321, 2605, 2606, 2644,
2668, 3079 and 3246, In column {1 1}, delete “TPIT,

For UN No. 1202, in column (2), replace "EN 590:2009 + AF:2010” by “EN 590:2013 +
AC:2014 (twice),

For UN Nos, 1202, 1203, 1223, 1268 (all entries), 1863 (all enldes) and 3473, in colusan
(6) deleic “363%.

For UN Wos, 1334, 1350, 1454, 1474, 1486, 1495, 1499, 1942, 2067, 2213, 3077, 3377 and
3378 PG IIL, in column (10} add “BK3”.

For UN No. 1415, add “T9" [n column (10}, Add *“TP7 and “TP33" in column {113,

For UN No. 1§43, replace “NOT SUBJECT TO ADR - When used as a coolant, see 5.5.3"
by “NOT SUBIECT TO ADR excepl for 5.5.3%.
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For UN Mo, 1958, in colurma (8), replace “LPOZ” by “LP200".

For UN No. 1966, delete “TP23" in cofumn {11).

For UN Na. 2000, insert “343” in column (8).

For UN No. 2015 (both enfries), in column (14} replace “OX" by “FL*.
For U No. 2211, replace “207” by 382" in column é6).

For UN Nos. 2211 and 3314, in column {18) add “CV36".

For UN No. 2813, all entrics, in column {%a), delets “PP83™.

For UN Nos, 2814 {first entry}, 2900 (first entry), 3077 and 3082, in column (15), replace
GI(E)!? by ‘l(_)”{

For UN No. 2815, in column {3) insert “+ 6.1* and in colunm (3%) replace “C7” by “CTI".
In colurn (20), replace *“80° by “§6™.

For UN Nos, 2977 and 2978, in column { 5) insert "+ 6.1" before “+ 8", In column {20),
replace “78” by “763",

For UN Nos. 3090, 3091, 3480 and 3481, in column (3}, replace “9" by “9A™ and in
calump (8), insert “PI10"

For UN Nos. 3091 and 3431, insert *310™ in column (),

For UN No. 3151, amend column (2) to read as follows: "POLYHALOGENATED
BIPHENYLS. LIGUID or HALOGENATED MONOMETHYLDIPHENYLMETHANES,
LIQUID or POLYHALOGENATED TERFHENYLS, LIQUID".

For UN No. 3152, amend column (2) to read as follows: “POLYHALOGENATED
BIPHENYLS, SOLID or HALOGENATED MONOMETIIYLDIPHENY LMETHANES,
SOLID or POLYHALOGENATED TERPHENYLS, SOLID”,

Amend the entrics for EN Nos. 3166 and 3171 to read as follows:

i [ gl oe|w] 6 | ® |faeen
1166 |VEHICLE, [TAMMABLE GAS POWERED [0 [MIL 432
‘or VEHICLE, FLAMMABLE LIQUID 185
POWERED oF YEHICEE, FUEL CELL, 666
FLAMMABLE GAS POWERELD or 657
VEHICLE, FLUEL CELL, FLAMMABLE
LI POWERED
171 BATTERY POWERED VEHICLE o v M 240
IPATTERY POWERED KULIPMENT ; B

667

For UN No. 3257, in colurnn {6), insert “568™.

For UN No. 3269, packing groups IT and 1, in eolumn (2) add the following text at the end
of the description: *, liquid base material”.

For UN No. 3507, in column (3), replace “8" by “6.1" and in celnn (5), replace “8” by
“6.1 +3". It column (8), replace “FRO5" by “P60O3".

Add the following new entries:
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Chapter 3.3

33.0 Add the fallowing second sentence: “Where a special provision includes a
requirement for package marking, the provisions of 5.2.1.2 {a} and (b) shall be mat. If the
required mark is in the form of specific wording indicated in quotarion marks, such as
“Damnaged Lithium Batieries”, the size of the mark shall be at least 12 mm, unless
otherwise indicated in the special provision or elsewhere in ADR.”,

SP172{b) Replace “vehicles or containers™ by *vargo transport units".
SP18%¢H  Amend to read as follows:

“(f) Each package shall be marked with the appropriate lithium battery mark, as
illustrated n $.2.1.9;

This requirement docs hot apply to;

{{ Packages containing only button cell batteries installed in equipment (including
irguit boards); and

(i) Packages containing no more than four cells or two batteries installed in
equipment, where there are not more than two packages in the consignment.”.

SP18§(g) Delete.
SP 188 (hyand (i}  Renumber as (g} and (b respectively.
SP 188 Add the following pacagraph at the end:

“A single coll battery as defined in Part [T], sub-section 38.3.2.3 of the Manua! of Tests and
Criteriet is considered & “cell” and shall be carried according to the requirements for “cells”
for the purpose of this special provision.™.

SP207  Delets “Polymeric beads and”,

S$P 216 Replace “,vehicle or container” by “or carge transport unit™.
§P217  Replace “,vehicle or container” by “or cargo transport unit”.
SP21%  Replace “,vehicle or container” by “or carge transport unit”.

SP225 In the last Note, replace “applicable fo the relevant pas” by “applicable to the
relevant dangerous goods™.

SP 236 Amend to read as follows:

%236 Polyester resin kits consist of two compenents: a base material (either Class 3 or
Class 4.1, packing group 11 or TII) and an activetor {organic peroxide). The organic peroxide
shall be type D, E, or F, not requiring temperature cantrol. The packing group shall be IT or
1M, accarding to the eriteria of either Class 3 or Class 4.1, as appropriate, applied to the
base material. The quantity limit showt in celumn (7a) of Tablz & of Chapter 3.2 applies o
the base material.”.

SP 240  Amend to read as fellows!

“240 This entry only applies to vehicles powered by wet batteries, sodium batteries,
lithium mete] batteries or lithiurn ion batteries and equipment pawered by wet batieries or
sodium batteries carried with these batteries installed. Lithium batteries shall meet the
requirements of 2.2.9.1.7, except as otherwise provided for in special provision 667,

For the purpose of this speeial provision, vehicles are self-propelled apparatus
designed to carry one or mere persons or goods, Txamples of such vehieles arc electrically-
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powered cars, matoreycles, seooters, three- and four-wheeled vehicles or motorcycles,
trucks, iocomatives, bicweles (pedal cyeles with an electric motor} and other vehicles of this
type (e self-batancing vehicles or vehicles not equipped with at least ome seating
position)wheel chairs, fawn tractors, self-propelled farming and construction equipment,
boats and aircraft, This includes vohicles carried in a packaging. In this case seme parts of
the vehicle may he detactied from Hs frame te fit into the packaging.

Examples of equipment are lewnmowers, cieaning machines or model boats and
mide] airctafl. Equipment powered by lithium metal batteries or lithium ion batteries shalt
be assigned to the entties UN 3091 LITHIUM METAL BATTERIES CONTAINED IN
EQUIPMENT or UN 3091 LITHIUM METAL BATTLERIES PACKEDR WITH
EQUIPMENT or UN 3481 LITHIUM JON BATTERIES CONTAINED IN EQUIPMIINT
or UN 3481 LITHIUM TON BATTERIES PACKED WITH EQUIPMENT, as appropriate.
Hybrid eleviric vehicles powered by both an mternal combustion engine and wet batteries,
sodium batteries, lithium meta! hatteries or lithium ion batteries, carried with the
tattery(ics) installed shall be assigned to the entries UN 3166 VEHICLE, FLAMMABLE
GAS POWERED or UN 3166 VEHICLE, FLAMMABLE LIQWID POWERED, as
appropriate, Yehicles which contain a fuel cell shall be assigned to the entries UN 3166
VEHICLE, FUEL CELL, FLAMMABLE GAS POWERED or UN 3146 YEHICLE, FUEL
CELL, FLAMMABLE LIQUID POWERED, as appropriste.

Vehicles may contain other dangerons goods than batteries (e.g. fire extinguishers,
compressed gas accwmulators or safety devices) required for thelr functioning ot safe
operation without being subject v any additional requivetnents for these other dangetous
goods, unless otherwise specified i ADR.

SP295  Notapplicable to the English text,
SP310  Amend o read as lollows:

“310 The testing requirements in the Manual of Tests and Criterfz, part LI sub-scetion
18.3 do not apply to production rens, sonsisting of not more than 100 colls and batterics, or
to pre-production prototypes of cells and batleries when these prototypes are carried for
testing when packaged in accordance with packing instruction P910 of 4.1.4.1

The transport decument shall include the following statement “Carriage in
accordance with special provision 3107,

Damaged or delective cells, batteries, ot cells and batteries contained in equipment
shall be carried in accordance with special provision 376 and packaged in accordance with
packing imstructions P08 of 4.1.4.1 or LP904 of 4.1.4.3, as applicable.

Cells, batteries ar celis and battertes contained in equipment carried for disposat or
recvcling may be packaged in accordance with special provision 377 and packing
instruction P90 of 4.1.4.1,.

SP 312  Amend to read as follows:

“312 Vehicles powered by a fuel ¢ell engine shall be assigned to UN No. 3166
VEHICLE, FUEL CELL, FLAMMABLE GAS FOWERED or N ho. 3166 VEHICLE,
FUEL CELL, FLAMMABLE LIQUID POWERED, as appropriate. These entries include
hyhrid alectric vehicles powered by both 2 fuel ccll and an imternal combustion engine with
wet hatteries, sondinm batteries, lithium metal hatterics or lithiom ion batterics, carricd with
the battery(ies) installed.

Orher vehicles which contain an intemnal combustion: engine shall be assigned to the
entries UN 3166 VEHICLE, FLAMMABLE GAS POWERED or UN 3166 VEHICLE,
FLAMMABLE LIQUID POWERFED, as approprisic. These entries include hybrid electric
vehicles powered by hoth an internal combustion engine and wet batteries, sodium
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batteries, lithium metal batteries or lithium ion hakteries, camied wiih the battery(ies)
installed.

Lithium batteries shall meet the requirsments of 2.2.9,1.7, except as otherwise
provided for in special provision 667.7,

SF317  Amend to read as follows:

“317 “Fisstle-exvepted” applies only to those fissile material and packages containing
fissile material which are excepted in accordance with 2.2,7.2.3.5.7

8327 Inthe second sentenee, insert “movement and” after “protected agamst™,
5£327  Inthe third serdence, replace “LPO2” by “LP260™,

SP335  Keplace “vehicle or contuiner” by “cargo transpoct unit™, 3 times.
§P339  Notapplicable to the English text.

SP356  Trelete “installed in vehicles, wagons, vessels or aircraft or in completed
components cr”,

SF 363  Amend to read as follovs:

“363 (2} This entry applies to engines or machinery, powered by fuels classified as
dangerous goods vig interna) combustion systems or fuel cells (eg. combustion engines,
generators, compressors, turbines, heating units, ete.), in quantities above those specified in
column (7a) of Table A of Chapeer 3.2, except vehisle equipment assigned to LN No, 3146
reterred to in SP 666,

NOTE: This entry does not apply to equipment referved toin 1.1.3.3,

{b) Engines or machinery which are empty of hiquid ot gaseous fuels and which do
not contain other dangerous goods, are not subject w ADR.

NOTE 1. Av engine or machinery is considered to be empty of liguid fuel when the
liguid fire! tank has been drained and the engine or muckinery cunitel be operared
due to a lack of fuel Engine or machinery compowents such as fuel lines, fiel
Silters and infectors do not need to be cleaned, drained or purged 16 be considered
empiy of liquid fiels. In addition, the Rquid fuel tank does not need o be cleaned
or purged.

NOTE 2 An engine or machinery Is considered to be emply of gaseous fuely when
the gaseous fuel tanks are empty of liguid (for liguefied gases), the pressure in the
tanks does not exceed 2 bav and the fuel shut-off or isolation valve is closed and
secured,

(¢}  Engines and machincry containing fuels meeting the classification criteria
of Class 3, shall be assigned to the entries UN No. 3528 ENGINE, INTERNAL
COMBUSTION, FLAMMABLE LIQUID POWERED or UN No. 3528 ENGINE, FUEL
CELL, FLAMMABLE LICAULD POWERED or LN No, 3328 MACIITNERY, INTERNAL
COMBUSTION, FLAMMABLE LIQUID POWERED or UN N, 3528 MACHINERY,
FUEL CELL, FLAMMABLE LIQUID POWERED, as approprials.

{d}  Engines and machinery containing fuels meeting the classification cviteria
of flammable gases of Class 2, shall be assigned to the entriss UN No. 5529 ENGINE,
INTERNAL COMBUSTION, FLAMMABLE GAS POWERED or UNNo 3529
ENGINE, FUEL CTL, FLAMMABLE GAS POWERED or UNUNo, 3529
MACHINERY, INTERNAL COMBUSTION, FLAMMABLE GAS POWERED or
UM No. 3529 MACHINERY, FUEL CELL, FLAMMABLE GAS POWERED, as
appropriate,
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Engines md machinery powered by both a flunmable pas and a flammabls liquid
shall be assigned to the appropriate UN No. 3529 entry.

{e}  Engincs and machinery containing liquid fuels meeting the classification
crteria of 2.2.9.1.10 for environmentally hazerdous substances and not meeting the
classilication criteria of any other class shall be assigned to the catmes UN No. 3530
ENGINE, INTERNAL COMBUSTION or UNNo. 3530 MACHINERY, INTERNAL
COMBUSTION, as approptiate.

{f) Engines or machinery may contain other dangcrous goods than fucls (e.g.
batteries, fire extinguishers, compressed pas accumulators or safety devices) required for
their functioning or sale operalion without being subject to any additional requirements for
these other dangerous poods, unless otherwise specified in ADR. However, lithium
batteries shall meet the requirements of 2.2.9.1.7, except as provided for in speciat
provision 667,

{z} The engines or machinery are not subject to any other requirements of ADR
if the following requirements are met:

(i) The engine or machinery, including the means of containment
containing dangerous goods, shall be in complianes with the
conistruction requirements specified by the competent authority of the
cauntry of manafacture?,

(i) Any valves or openings (e.g. venting deviees) shall be closed during
carriage;

{iiiy ‘The engines or machinery shall be oriented to prevent inadverient
leakage of dangercus goods and secured by means capable of
restraining the engines or machinery to prevent any movement during
carriage which would change the orfentation or cause them fo be
damaped;

{(iv} for UN No. 3528 and UN No. 3530

Where the engine or machinery contains more than 60 1 of liquid fuel
and has a capacity of more than 450 | but not more than 3 000 1, it
ghall be labeiled on two opposite sides in aecordance with §.2,2,

Where the engine or machinery contains more than 60 1 of liquid fuel
and has a capecity of more than 3 000 L, il shall be placarded on rwo
oppostte sides. Placards shall correspond to the labels required in
Column (5) of Table A of Chapter 3.2 and shall conform to the
specifications given in 5.3.1.7. Placards shall be displayed on a
background of contrasting colour, or shall have either a dotted or solid
cuter boundary line.

(v) for UNNo. 3529

Where the fuel tank of the engine or machinery has a water capacity of
more then 450 | bul not mare than 1 000 1, it shall be labelled on two
oppusite sides [n accordance with 5.2.2,

* For example, compliance with the relevant provisions of Directive 2006/42/EC of the
Duropean Parliament and of the Counail of 17 May 2006 on machinery, and amending
Directive 95/16/EC {Official Journal of the Ruropean Union No. L 157 of 9 Tune 2006, pp.
0024-0086).
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Where the fuel tank of the enging ar machinery has a water capacity of
more than 1000, it shal! be placarded on two opposile sides.
Placards shall correspond w the lsbels required tn Column {5) of
Table A of Chapter 3.2 and shall conform to the specifications given
in 5.3.1.7. Placards shall be displayed on a backzround of contrasting
colour, or shall kave either a dotted or solid outer boundary line.

(v} A transport docoment in accordance with 5.4.1 is required only when
the engine or machinery contains more than 1 000 1 of liquid faels, for
UN 3528 and UN 3338, or the fuel tank has & watcr capacity of more
than 1600 1, for UN 3529,

This transport document shall contain the following additional
statement “Transport in accordance with special provision 363",

SP36%  Amend the first paragraph to read as follows:

“In accordence with 2.13.5.3 (a), this radiozctive material in an excepted package
possessing toxic and corrosive properties is classified in Class 6.1 radioactivity and
cortosivity subsidiary risks.”,

5P 362 Amend the third paragraph 1o read as follows:

“In addilion lo the provisions appliceble o the carrizge of Class 6.1 substances with a
comosivity subsidiary risk, the provisions of 5.1.3.2, 5.1.5.2.2, 5.1.5.4.5 (b), 7.5.11 CV33
(310, (5.1) %0 (5.4) and (6) shall apply.”.

SP 370 In the second indent, replace “that is not too sensitive for aceeptance into Class 1"
with “that gives a positive result”.

SP 373 (b) (i) and {c) (i} Insert “or adsorbent” after “absorbent”. Insert “or adsorb™ after
“absorh”.

SP 373 Inthe penultimate pavapraph, replace “catviage in accordance™ by “transport in
accordance”™

SP 376 Amend the end of the last sentence to read as follows: *..shall not be carried
except under conditions approved by the competent authority of any ADR Contracring
Party who may also recognize an approval granted by the competent autherity of a country
which is not an ADR Contracting Party provided that this approval has been granted in
accordance with the procedures applicable according to RID, ADR, ADN, the TMDG Code
or the 1CAC Technical Instractions.”.

Belele “378-499 { Reserved)™.
5P 581 Amend 1o read as follows:

“581 This entry covers mixtures of propadiene with 1 to 4% methylacetylene as well as
the following mixtares:

Methylacerylene and 1 Propane and Cd-saturated

i Mixture Content, % by volume Permitted technical name
: for putposes of 5.4.1.1

propadiene, not more thany propy lene, natj hydrocarzons, not
mote than tess than
Pl 63 24 14 “Mixturg P1*
P2 43 é 50 5 “Mixture P2
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SP633  Replace “marking” by “mark™, twice.
SP 653 I the last indent, replace “marking” by “mark”,

SpPass Tn the first sentence, replace “Directive 97/23/BC™ by “Directive 97/23/EC
or Directive 2014/68/EU™. At the cnd of the sccond sentence, add “or Directive
2014/68/EL™.

Add a new footnote S to read as follows:

«d Directive 201 4/68/EL7 of the Ewrapean Parligment and of the Council of 15 May
2014 on the harmonisation of the laws of the Member Siates relating fo the muking
avaftable on the market of pressure equipment (PED) (Official Jowrnal of the Europens
Union No. L 189 of 27 June 2014, p. 164-259).".

Footnotes 5-9 are renumbered 6-10.

SP 658 (b)  Inscrt “or large container” after “vehicle™,

5P o660 (f}  In the last sentence, replace “markings” by “marks”.
5P 660  Amend footnote 5 1o read as follows:

«t FCE Regwlation No. 57 (Unifors provisions concerning the upproval of

I dpproval of specific equipment of vefiicles of caregory M and N using liguefied
petroleim gases in their propulyion system

If, Approval of vehicles of vategory M aned ¥ fitted with specific equivment for the
use of figuefied petrolewm gases in thelr propuision sysiem with regad 1o the
instollation of such equipment, .7,

SP G663 Under #Scope”, in the last indent, After “polyhalogenated biphenyls™ insert ¥,
halogenated monomethyldiphenyimethanes™.

8P 664 Amend the last sentence of paragraph {2} (id) to read as lollows:

“Welding shall be carried out in accordance with the first paragraph of 6.8.2.1.23, except
that other suitable methods may be applied to confirm the quality ofthe welding.™.

Add the following new special provisions:

“378 Radiation detectors containing this gas in non-refillable pressure receptacies not
mesting the requirements of Chapter 6.2 and packing instruction P200 of 4.1.4.1 may be
carried under this entry provided:

(s}  The working pressure in each receptacle does not exceed 50 bar;
{b)  The receptacle capacity does nat exceed 12 litres;

{c}  Fach receptacle has a minimum burst pressuve of at least 3 times the working
pressure when a relief deviee is fitted and at least 4 #mes the working pressure when ne
relief device is fined;

(d)  Each rcceptacle is manufactured from material which will not fragment upon
Tupture;

fe}  Each detector s manufactured under & repistered qualify assurance
programme;
NOTE: 150 9001:2008 may be used for this purpose.

{fy Deteclors are carried in strong outer packagings. The compiete package shall be
- capable of withstanding a 1.2 metrg drop test without breakage of the detector or rupture of
the outer packaging. Equipmeni that includes a detector shall be packed in a strang outer
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packaging unless the detector is afforded equivulent protection by the equipment in which it
is contained; and

{g) The transport document includes the following statement “Transport in
accordanee with special provision 378",

Radiation detectors, including defectors In radiation deteclion systems, are not
subject to any other requirements of ADR if the detectors meet the requirernents in (a} to (f}
above and the capacity of detector receptactes does not exceed 50 ml.",

“379 Anhydrous emmonia adsorbed or absorbed on & solid contained in ammonia
dispensing systems or receptacles intended to form part of such systems are not subject to
the other provisions of ADR if the fallowing conditions are observed:

{a) The adsorption or absorption presents the following properties;
. (i) The pressure at 2 temperature of 20 °C in the receptacle is less than 0.6 bar,
{iiy The pressure at a temperature of 35 °C in the receptacle is less than | bar,
{iii} The pressurc at a temperature of 835 °C in the receptacle is less than 12 har.

{41 The adsorbent or absorbent matertal shail not have dangerous properties listed in
classes | to §;

{&) The maxitum contents of a receptacle shatl be 10 kg of ammaonia; and

(d) Receptacles containing adsorbed or absotbed ammeonia shall meet the following
conditions:

{i) Receptacles shall be made of a malerial compatible with ammonia as
specified mn 1SO 11114-1:2012;

(i} Receptacles and their means of closure shall be hermetically sealed and
able to contain the generated amumonia;

{iii) Fach receptacle shalt be able to withstand the pressure generated at 85 °C
with a volumetric expansion no preater than 0,1%;

{ivy Fach receptacle shall be fitred with a device that allows for gas evacustion
once pressure exceeds [5 har without vieden rupture, explosion or projection;
and

{v} Each receptacle shall be able to withstand a pressure of 20 bar without
leakage when the pressure relief device {s deactivated.

When carricd in an ammonia dispenser, the receptacles shall be connected o the
dispenser In such a way that the assembly is guaranteed to have the same strength 23 a
single receptacle.

The properties of mechanical strength mentioned in this special provision shall be
tested using a prototype of & receptacle andior dispenser filled to nominal capacity, by
increasing the temperature vntil the specitied pressures are reached,

The test results shall be documented, shall be traceable and shall be comrmunicated
0 the relevant authorities upon request.”.

Y380 (Reservedl”.
"381  (Reserved™.

“382 Polymeric beads may be made from polystyrene, poly {methyl methacrylate) or
other palymeric materizl, When i can be demonstrated that no flammable vapour, resulting
in a flammable atmosphere, is evolved according to test UL (Test method for substances
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liable to evolve flammable vapours) of Part I, sub-section 35.4.4 of the Manual of Tests
and Criterla, polymeric beads, expandable nead not be classified under this UN number.
This test should only be perforted when de-classification of a substance is considered.”.

“383  Table lennis balls manufactured from celluloid are not subject to ADR whers the net
mass of each table tennis ball dogs not exgeed 3.0 g and tha total net mass of table tennis
balls does not exeeed 500 g per package.”.

“384  (Reserved)”.

“185 This entry applies to vehicles powersd by fammable liquid or gas internal
combustion engines or fuel cells,

Hybrid electric vehicles powered by both, an internal combustion enping and wet batteries,
sodium bateerics, lithium metal batteries or lithium ton batieries, carried with the balleries
installed shall be assigned to this entry, Vehicles powered by wet batteries, sodium
batteries, lithtum meta) batteries or lithium (on batteries, carried with the batteries lnstalled,
shall be assigned to the eatry UN No, 3171 BATTGRYPOWERED VEHICLE (s¢e special
provision 240).

For the purpase of this special provision, vehicles are self-propelled apparatus designed to
carTy one or more persons o goods. Examples of such vehicles are cars, motoreycles,
trucks, locomotives, scooters, three- and four-wheeled wehicles or moforcycles, lawn
rlors, sel-propelled farming and construction equipment, boats and aircraft,

Dangerous geods such as batteries, air bags, fire extinguishers, compressed gas
accumulators, safety devices and other integral components of the vehicle that are
necessary for the operation of the vehicle or for the safety of its cperator or passengers,
shall be securely installed in the vehicle and are not otherwise subject to ADR. However,
lithium batteries shall meet the requirements of 2.2.9.1.7, except as otherwise provided for
m special provision 667,

“386 When substances are stabilized by temperature control, the provisions of
2.2.41.1.17, special provision V8 of Chapter 7.2, special provision 54 of Chapter 8.5 and
the: requiremenis of Chapler 9.6 apply. When chemical stabilization is employed, the person
offering the packaging, IBC or tank for caniage shall ensure that the level of stabilization is
sufficient to prevent the substance in the packaging, IBC o tank from dangerous
polymerization at & bulk mean wmperature of 50 °C, or, in the case of & portable tank,
45 °C. Where chemical stabilizetion becomes ineffective at lower lemperatures within the
anticipated duration of carriage, temperare comtrol is required. Tn making this
determination factors to be taken into comsideration include, but are not limited to, the
capacity and geometry of the packaging, TBC or rank and the effect of any insulation
presemt, the tempersture of the substance when offered for carriage, the duration of the
journey and (he ambient temperature conditions typically encountered in the journey
{considering also the season of year), the effectiveness and other properties of the stabilizer
employed, applicable operational controls imposed by regulation {e.g. requirements to
protect from sources of heat, including other cargo carried at a temperature above ambient)
und any oiher relevant factors.”,

“387-499 (Reserved)™,
“BG5  (Reserved)”,

“666  Vehicles assigned to UN No. 3166 or LN No. 3171 and battery powered squipment
assigned to UN 3171 in conformity with special pravisions 240, 312 and 385, as well as
any dangerous poeds they contain thet are necessary for their operation or the operation of
their equipment, when carried as a Joad, are nol subject to any other provisions of ADR,
provided the following conditions are met:
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(2) For liquid fugls, any valves berween the engine or equiprment and the fuel tank
shall be closed during carriage unless it is essential for the equipment to remain
operational. Where appropriate, the vehicles shall be Joaded upright and secured
aprainst falling,

() Fur gaseous tugls, the valve between the gas tank and engioe shall be closed and
the electric contact open;

{c) Metal hydride storage sysiems shall b approved by the competent authority of
the country of manufacture. If the country of manufacture is not a covtracting
party to ADR the approval shall be recognized by the competent authority of &
contracting party to ADR;

(d) The provisions of {a} and (&) do not apply 1o vehicles which are empty of liquid
or gaseous fuals,

NOTE 1: A vehicle is considered to be empty of liguid fiel when the liquid fiel
rank has beam drotned and the vehicle cannat be operated due to & lack of fiel
Vehicle components such as fieel lines, fuel fillers and infectors do not need io be
cleanzd, draived or purged 1o be considered empry of tiquid fuels In addition,
the figuid fiel tank does not need to be cleaned or purged

NOTE 2: 4 vehicle is considered ta be emply of gaseous fuels when the gasecus
fuel tanks are empty af Higuid (or liguefied gases), the pressure In the tanks dues
not exceed 2 bar and the fuel shut-off or isalation valve is closed ond secured.”.

Footnote * does not apply to the English text.

“667 (a) The requirements of 2.2.9.1.7 (a) do not apply when pre-production prototype
lithiur eclls or batteries or Lithium cells or batteries of a small production run, cousisting of
not move than 100 eells or batteries, are installed in the vehicle, engine or machinery;

{t)  The requirements of 2.2.9.1.7 do not apply to lithiom cells or batieries
instalicd in damaged or defective wehicles, engine or machinery. In such cascs the
following conditions shal] be met:

{iy 1f the damage or defect has no significant impact on the safety of the
cell or battery, damaged and defective vehicles, engines or machinery,
may be carried under the conditions defined in special provisions 363 or
666, as appropriate;

(i) 1f the damage or defect has & significant impact on the safety of the celt
or batiery, the lithium cell vr battery shall be removed and carried
according to spesial provision 376.

However if it is not passible to safely remove the ecll or battery or it is
not possible to verify the statws of the cell or battery, the vehicle, engine
or machincry may he towed or carried as speeified in (i)

“668 Elevated temperature substances for the purpose of applying road markings are not
subject to the requirements of ADR, provided that the following conditions are met:

(&} They do nat fulfll the criteria of any class other than Class %,
(b} The temperature of the auter surface of the boiler does not exeeed 70°C;

{c) The boiler is closed in such a way that any loss of product is prevented during
carriage;

(d) The maximum capacity of the beiler is limited to 3000 .7,
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Chapter 3.4

34.1(c) Replace5.2.1.9% by “5.2.1.10™.

3.47 Inthe heading, replace “Marking for” by *Marking of”,

3471  Replace “marking” by “mark” wherever it appears (4 times).
3472 Atthe end of the first semtence, replace “marking” by “mark”.
348 Inthe heading, replace “Marking for” by “Marking of".

24381 Replace *marking” by “mark” wherever it appears (4 times).
3482  Atthe cnd of the first sentence, replace “marking™ by “mark™.
3145 TReplace “marking” by “mark” (twice) and “markings™ by “marks™.
3.4.10 Replace “marking” by “mark”.

14.11 Amend o read as follows:

“3.4.11  Useof overpacks

For an overpack containing dangerous goods packed in limited quantities, the
following applies:

Unless the marks representative of all dangerous goods in an overpack are
visible, the overpack shall be:

— marked with the ward “OVERPACK”. The lettering of the "OVERPACK”
mark shall be at least 12 mm high. The mark shali be in an official lanpuage o the country
of origin and also, if that language is not English, French or German, in English, French or
Ciernsan, unless agreements, if any, concluded between the countries concemed in the
transport operation provide otherwise; and

= marked with the marks required by this Chapter.

Except for air transport, the other provisions of 51.2,1 apply only if other
dangerons goods which are not packed in limited quantities are contained in the overpack
and only in relation to these other dangerous goods.™

3.4.13{2) Amend the cnd of the second sentence to read as follows: “...and the marks in
accordance with 3.4.15.7,

3.4.13 () Amend the end of the first paragraph to read as follows: “..and the marks in
accordance with 3.4.15.7, In the second paragraph, repiace “wmarking affixed to the

camtainer is” by “marks affixed to the contalner are” and at the end, replace “markings” by
i-‘marks!!‘

3414 Replace “Markings” by “The marks™.
3415 Amend to read as follows:

%3415 The marks speeificd in 3.4.13 shall be the sume as the one required in 3.4.7,
except that their minimom dimensions shall be 250 mim x 250 mm. These marks shall be
removed or covered if no dangerous goads in limited quantities are carried.”.

Chapter 3.5

3.5.2(b) After the first sentence, amend the remainder of sub-paragraph (b} to read as
follows:
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“Yar liquid dangerous goods, the intermediate or outer packaging shall contain suffictent
absorbent materia! to absorb the entire contents of the inner peckagings. When placed in the
intenmediate packaging, the abserbent material may be the cushioning material. Dangerous
goods shall not react dangerously with cushioning, absorbent muterial and packaging
material or reduce the integrity or function of the materials. Regardless of its oriemtation,
the package shall completely contain the contents in case of breakage or leakage;”.

352{e) Replace “markings™ by “marks™.

3542  lnthe parsgraph after the figure, replace “marking” by “mark”.
3543 Amend fo read as follows:

“3.54.3 Use of srerpachs

Far an overpack containing dangerous goods packed in excepted guantities, the
fallowing applies:

Unless the marks representative of all dangerous goods in un overpack are
visible, the overpack shall be:

— marked with the word “OVERFACK™. The lettering of the “OVERPACK”
mark shall be at least 12 mm high, The mark shiall be in an official Janguage of the country
of origin and also, if that language is not English, French or German, in English, French or
Gennan, unless agreements, if any, concluded between the countries concerned in the
transport operation prervide otherwise; and

—  marked with the marks required by this Chapter.

The other provisions of 5.1.2,1 apply only if other dangerous goods which are
not packed in excepted quantities are contained in the overpack and only in relation to these
uther dangerous goods.”.

Chapter 4.1

4.1.1 In the NOTE, replace “LP02" by “LP200",

41.1.1  In the first sentence, replace “betwezen transpert units” by “between cargo
transport units”, twice,

4115 In the second sentence, replace “markings™ by “marks™. Replace "5.2.1.97 by
“5.2.1.107,

4.1.1.12  Amend the introductory sentence to read as follows:

“4,1,1.12 Every packaging as specified in Chapter 6.1 intended w0 contain liquids shall
successfully undergo a suitable leakproofhess test. This test is part of a quality assurance
progranime as slipulated in 6.1,1.4 which shows the capability of meeting the approptiate
test level indicated in 6.1.5.4.3:,

4.1.1.17 Not applicable 10 the English lexi,

4.1.1.19.1  Amend the second sentence to read as follows: “This does not prevent the use
of a larger sive packaging or large packaging of appropriate type and performance level and
under the conditions 0l 4.1.1.19.2 and 4.1.1.19.3.”,

4.1.1.20.1  [nthe Note, replace “markings™ by “marks",

4,1.1.20.2  Add a second sentence to read as follows: “The maximum size of the placed
pressure receptacle is limited to a water capacity of 1000 Lires.”. Add a penultimate
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sentence to read as follows: “in this case the fotal sun of water capacities of the placed
pressure receptacles shall not exceed 1000 lires.”,

41,1216  In the Table, for “1202 Dicsel fuel™ and *1202 Heating oil, light™, in column
{2b) replace “EN 590;2000 + A1:2010° by “EN 5%0:2013 + AC:20 14",

411216 In Table 4.1.1.21.6, for UN No. 2815, amend the classification code to read
SCTI™

4124 At the cnd of the imtroductory sentence, before the subparagraphs, replace
“marking” by “mark”™.

4.1.3.8.1 (a) Replace “between transport units™ by “between cargo transpart units”; twice.

4.1.3.8.1{e) Replace “ot to the transport unit or container” by “or to the cargo transport
unit™.
41.4.1  For packing instruction P00, add a new special packing provision “PP93” ta
read:

“PP33  For UN Nos. 3532 and 3334, packagings sfall be designed and constructed 1o
permit Lhe release of gas or vapour to prevent & build-up of pressure that conld rupture the
packagings in the event of luss of stahilization.”.

4141  For packing instruction P02, add a new special packing provisien “FPS2” 1o
read:

“pPG2  For [N Nos, 3531 and 3533, packagings shall be designed and constructed 1o
permit the release of gas or vapour to prevent a bulld-up of pressure that could rupture the
packagings in the event of loss of stabilization.”.

4.1.4.1, packing instructions P112 (¢}, 114 {b) and P404 In special packing provision
PP4%, add a new last sentence to read os follows: “Tackagings of other material with a
small amount of melal, for example metal closurcs or other metal fittings such as those
mentioned in 6.1.4, are not considered metal packagings.”.

4.1.4.1, packing instruction P130 In special packing provision PP47, replace “and
0502" by *, 0302 and 95107,

4.1.4.1, packing instruction P31 Under “Outer packagings”, for “Boxes”, move the line
~plastics, solid (4H2)" after “fibreboard (dG)".

4.1.4.1, packing insteuction PL37  Under “Outer packagings”, for “Boxes”, move the line
“plastics, solid (4112)" after “fibteboard (4G)".

4.1.4.1, packing instruction P137 In special packing provision PP70, replace “the
package marked THIS SIDE UP” by “the package shall be marked in acvordance with
£2.1.100"

4.1.4.1, packing instruction P200 (3) (d) Amend the NOTE to read as follows:

“NOTE: For pressure receptacles which make use of composiie materials, the maximum
test period shat! be 5 years. The test period may be extended to that specified in Tables |
and 2 fi.e. up to 10 years), if approved by the competent wuthorily or body designated by
this anthority which issued the type appraval. ™

4.1.4.1, packing instruction P200 (3) () Amend to read as follows:

%)  The maximum working pressure of the pressure receptacles for compressed gases
{wherz o velue is given, the working pressure shall not excesd two thirds of the test
pressure) or the maximun filling ratiofs) dependent on the test pressure(s) for liquefied and
dissolved pases;”.
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4.1.4.1, packing instruction P20 (5} Insert a new subparagraph (e} to read as follows:

“e} For liquefied gases charged with compressed gases, both components — the
liquid phase und the compressed gas — have to be taken into consideration in the
calculation of the internal pressore in the pressure receptacle.

‘The maxinum roass of contents per litre of water capacity shall not exceed .93
times the density of the liquid phase at 50 °C; in addition, the liquid phase shall net
completely [l the pressure receptacle at any temperature up to 60 °C.

When filled, the intervial pressure at 63 °C shall not excead the test pressure of the
pressure receptacles. The vapour pressures and volumetric expansions of all
substances in (he pressure receptacles shall be considered. When experimental data
is not available, the following steps shull be carried ouf:

(i)  Calculation of the vapour pressore of the liguid compenent snd of the
partial pressure of the compressed gas at 13 °C (filling emperature);

{ii}  Calculation of the volumetric expatision of the liquid phase resulting
from the heating from 15°C to 65 °C and calculation of the remaining
volume far the gaseous phase;

(iii)  Calculation uf the parlial pressure of the compressed gas al 65 °C
considering the volumetric expansion of the liquid phase;

NOTE: The compressibility factor of the compressed gas af 13 °C and 65 °C
skall be considered

{iv)  Calonlation of the vapour pressure of the liquid component at 85 °C;;

(v]  The total pressure is the sum of the vapour pressure of the liquid
cotponent and the partial pressure of the compressed gas at 65 °C;

(viy Consideration af the solubility of the compressed gas al 65 °C in the
liyuid phase;
The test pressure of the pressure receplacle shall not be less than the caleuluted total
pressure minus 100 kPa (1bat).

If the solubility of the compressed gas in the liquid component is not known for the
calculation, the test pressure can be caleulated without taking the gas solubility (sub-
paragraph {vi)} inlo aceount,”.

4,1,4,], packing instruction P200 (7) (=) Amend the first indent to read as follows:

* - of the eonformity of receplacles and accessnries with ADR®,

Amend the last indent to read as follows:

* - of marks and identification.”.

4.1.4.1, packing instruction 200 (9 Amend the last paragraph 1o read as follows:

“For pressure receptacles which make use of composite materials, the maximum test period
shall be 5 years. The tast period may be extended to that specified in Tables 1 and 2 (e, up
to 10 years), if approved by the competent authority or body designated by this authority
which issued the type approval.”.

4.1.4.1, packing instruction F200  (10)  Amend as follows:

In special provision p, in the two first paragraphs, replace “or [SQ 3807-2,2000" by
IS0 3807-2:2000 or 150 3807:2013". Tn the last paragraph, replace “conforming
to T8O 3807-2:20007 by “fitted with 2 fusible plug™.



ECETRANSWP, 15231

In special provision u, replace “ISO 7866:20127 by “130 7866:2012 ~ Cor 1:2014".

4.1.4.1, packing instruction P200 (1) In the table, afier the third row, insert the
following new rews:

@ | IS0 10691:2004 | Gias cylinders - Refillable welded steel oy linders for
liquefied petroleum gus (L) — Procedures for cheeking
hafore, during and after filling,

{7z 15 LIT35:2005 | Cias cylinders — Cylnder bundles for compressed and
lique fied gases (excluding acctylenc) — Inspection at time
of filling

Mia IS0 24431:2006 | Gas eylinders — Cylinders for compreased and liquefied

pases (excluding seelylene) - Inspection at time of filling
(T} (ayand {10 | IS0 11372:2011 | Gas cylinders — Acetylene cylinders - Filling conditions
P und [ling inspection
NOTE: The EN versinn of this 150 stondard fulfils the
roguiremanty and may 5o be uied
(7 (@and (10) | ISO 13088:2011 | Gas eylinders — Acetylene eylinder bundles - Filling
i conditians and Flling inspection
NOTE: The EXN version nf tirfy 150 standlard flfilr the
reguirements and may also be used

Drclete the two Last rows.

4.1,4,1, packing insiruetion P200 (12} 4. In the text under the heading and in the Note,
replace “marking™ by “mark”.

4.1.4.1, packing instruction P200 (13)4,  Tn the sccond sentence, replace “marking™ by
"l’l’lEII \BI

4.1.4.1, packing instroction P200, table 2 In column “Special packing provisions”, for
UN No, 1038, insert “z™.

4,1.4,1, packing instruction P205 (6) Replace “markings” by “mark”™,

4.1.4.1, pucking instruction P20a (3) At the end add the following parageaph:

“For liquids charged with a compressed gas both components — the lignid phase and the
compressed gas — have to be taken intw considerstion in the calculation of the intemal
pressure in the pressure receptacle. When experimental daia i3 not aveilable, the following
steps shall be carried out:

{a)  Calculation of the vapeur pressurc of the [iquid component and of the partial
pressure of the compressed gas at 15 *C (filling temperature),

() Calculation of the volumetric expangion of the liquid phase resulting from the
heating from 15°C to 65°C and caleulation of the remaining volume for the
gascous phase;

(z}  Calculation of the partial pressure of the compressed gas at 65 °C considering
the volumetric expansion of the liquid phase;

NOTE: The campressibility factor of the compressed yus at 15 °C and 65 °C shatl
be considered.

{d}  Caleulation of the vapour pressure of the liquid component a1 63 °C;

(¢}  The total pressure is the sum of the vapour pressure of the liquid component
and the partial pressure of the compressed pas at 65 °C;
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(i Consideration of the solubility of the compressed gas at 65 °C in the liguid
phase.

The test pressure of the cylinders ot pressure drums shall not be less than the calculated
total pressuce minus 100 kPa (Thar).

If the solubility of the compressed gag in the liquid component is not known for the
calculation, the test pressure can be caleulated without taking e gas solubility (sub-
paragraph {f}} into account.”.

4.1 4.1, packing instruction P207  In the last sentence before the special packing
provision, inser the word “excessive” after 1o prevent”.

4,1.4.1, packing instructions P403 and P410 Delete special packing provision “PPE3"
and insert “PP83 Defered”.

4.1.4.1, packing insteuction B502  Amend special packing provision “PP28” to rcad as
fotlows: “PP2§ For UN No. 1873, parts of packagings which are in direct contact with
perchloric acid shall be constructed of glass or plastics.”.

4.1.4.1, packing instroction P30 (1) Replace “vehicles or containers” by “cargo transport
units™, twice.

4.1.4.1, packing instruction P6SO (10} Replace “markings™ by “marks".
4,1.4.1, packing instruction P630 {14)  Replace “vehicle or container”™ by “cargo {ransport unit”.
4,141, packing instruction P803  Renumber as “P603™ and reorder accordingly.

4.1.4.1, packing instruction P902  Under “Unpackaged artivles™, replace “, vehicles or
conlainers” by “or cargo transport wnits”.

4,1.4.1, packing instruction PY03  The amendment does nat apply to the English text.

4,14.1, packing imstruction P06 (1) Amend to read as follows: “For liquids and
solids containing or contaminated with PCBs, polyhalogenated biphenyls, polyhalogenated
terphenyls or halogenated monumethyldiphenylmetbanes: Packagings in accordance with
BOO1 or POD2, as appropriate,”,

4.1,4,1, packing instruction P06 (2) () Amend the end of the first sentence to read as
follows: “BCBs, polyhalogenated biphenyls, polyhalogenated terphenyls or halogenated
monomethyldiphenylmethanes present in them.”.

4.1.4.1, packing instruction P909 (3} Amend the beginning of the last sentence to read:
“Fquipment may also be...”. Remainder unchanged.

4.14.1  Add new packing instructions to read:
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P03 PACKING INSTRLCTION POBS
This instruction applies to TN Nos. 3528, 3529 and 3530,

1f the engine or machinery is constructed and designed so that the means of containment containing the dangerous
poods atfords adequate protection, an outer packaging is not required.

Dangerous goods in engines or machinery shall viherwise be packed in outer packagings constructed of suitable
material, and of adequate sirength and design in telation 10 the packaging capacity and its intended use, and meeting
the applicable requirements of 4.1.1.1, or they shall be fixed in such a way that they will not become laose duving
nerma) conditions of carriage, e.g. in cradles or crates or other bandling devices.

In addition, the manner in which means of containment are contained within the cngine or machinery, shali be such
that undet normal conditions of carriage, damage to the means of containment containing the dangerous goods is
prevented; and in the event of damage to the means of containment containing liquid dangerous gnods, no leakage of
the dangerous goods from the engine or machinery is possible (a leakproaf liner may be used to satisfy this
requirement}.

Means of containment containing dangerous goods shall be so installed, securad or cushivned 45 (o prevent their
breakagz or leakage and 50 &5 to control their movetnent within the engine or machinery during normal conditions of
carriage. Cushioning materfal shall not react dangerously with the content of the means of containmenl, Any leakage
of the contents shall not substantially impair the prulective properties of the cushioning material.

Additional requirement:
Other dangerous goods (¢.g. batteries, fire extinguishers, compressad gas accumulators or safety devices) required for
the functioning or safe operation of the engine or machinery shall be securely mounted in the engine or machine.

P412 PACKING INSTRUCTION P411
This instruction applies to UN No, 3527

The following combination packagings are authorized, provided that the general provisions of 4.1.1 and 4.1.3 are
met:
{1y Outer packagings:
Drums (LA1, 142, IR, 1R2, INI, INZ, 181, 1H2, 1D, 1G);
Boxes (4A, 4B, 4N, 4C1, 402, 4D, 4F, 4G, 4H], 4H2)
Jerricans (JA1, 3A2, 3B, 3B2, 3H1, 3112},
{2y Inber packagings:
{a) The activator {organic peroxide) shall have a maximum quantity of 125 m per jmmer packaging if liquid,
and 500 g per inner packaging if solid,
{b)  The base material and the activator shall be each separately packed in inner packagings.
The components may be placed in the same outer packaging provided that they will not interact dangerously in the
event of'a leakage.
Packagings shall conform tu the packing group 1l er [T performanec Tevel according to the criteria for Class 4.1
applied to the base material.




ECETRANSAVP, 157231

P10 PACKING INSTRUCTION P34

This instruction applies to UN Nos. 3090, 3091, 3480 and 3481 production runs consisting of not more than 100 cells
and batteries and 1o pre-production prototypes of cells and batteries when these prototypes are carried [or lesting.

The following packagings are authorized provided that the general provisions of 4.1.1 and 4.1.3 are met:

(1} For cells and batteries, including when packed with equipment:
Drums (1A2, 1R2, N2, IH2, 1D, 1G)
Baowes (44, 4B, 4N, 401, 4C2, 4D, 4F, 4G, 481, 4A2);
lerricans £3A2, 3B2, 3H2).

Packagings shalt conform to the packing group 1 pecformunee level and shall meet the following
raquirements:

{a) Bateries and cells, including equipment, of different sizes, shapes or masses shall be packaged in an
outer packaging of a tested design type listed above provided the total gross mass of the package does
not exceed the gross mass for which the design typs has been tested;

(b} Each cell or battery shall be individually packed in an inner packaging and placed inside an outer
packaging;

fc) Each inner packaging shall be completely surrounded by sufficient non-combustible and non-
conductive thermal insulation material to protect against a dangerous cvelution of heat;

{d) Appropriate measures shall be taken to minimize the effects of vibration and shocks and prevent
movemnent of the calls or batteries within the package that may fead to damage and a dangerous
condition during carriage. Cushioning material that is non-combustible and non-conductive may be
used 10 meet this requirement;

{e) Non-combustibility shall be assessed according o & standard recognized in the country where the
packazing is designed or manutactured;

{f) A celi or battery with a nct mass of more than 30 kg shall be limited o one cell or battery per ower
packaging.

(2) Torcells and batterics contained in equipment;
Drums {1A2, 1B2, IN2, 1H2, 1D, [G)
Roxes (44, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2);
Jervicans (3A2, 3B2, 3H2).

Packagings shall conform to the packing group Il performance level and shall meet the following
requirements.

(8) Equipment of ditferent sizes, shapes or masses shall be packaged in an outer packaging of a tested
design type listed above provided the tola] gross mass of the package does not exceed the grose mass
for which the design type hus been tested,

{b) The equipment shall be constructed or packaged in such a manncr as to prevent accidental operation
during carriage;

{c} Appropriate measures shall be taken to minimize the effects of vibration and shocks and prevent
movement of the equipment within the package thal may lead to damage and a dangerous condition
during carriage. When cushioning matetial is used to meet this requirement it shall be pon-combustible
atud non-conductive; snd

td) Non-combustibility shall be nssessed according to a standard recognized in the country whete the
packaging is designed or maoufactured.
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910 PACKING INSTRIICTION P910

(3) The cquipment or the batteries may be carried unpackaged under conditions specified by the competent

authority, Additional conditions that may be considered in the approval process include, but are not limited
to:

(a) The equipment or the battery shall be strong enough 1o withstand the shocks and kadings normally
encountered during catriage, including trans-shipmient between cargo franspott anits and between cargo
transport unils and warehouses as well as any removal from a pallet for subsequent manual ar mechanical
handling; and

(b} The equipment or the battery shall be {ixed in cradles or crates er other handling devices in such a
way that it will not become loose during normal canditions of carviage.

Additional requirements

The cells and hatteries shall be protected against short vircult;

Protection againgt shert cireuits includes, but is not limited to,

individual protection of the battery terminals,
inner packaging to prevent conlact berween cells and batteries,
batteries with recessed torminals designed to protect against short cireuits, ot

the use of a non-conductive and non-combustible cushioning material to fill empty space berween the cells or
batteries in the packaging.

4.1.4.2, packing instruction RCO3  Add & new special packing provision “B19™ to read:

“B19 For UN Nos, 3532 and 3534, [BCs shall be designed and constructed te permit (he
release of gas or vapour fo prevent a build-up of pressure that could rupture the 1BCs in the
event of loss of stabilization.”.

4.1,4.2, packing instruction [BCO7  Add a new special packing provision *B18” to read:
“Special packing pravision

B1§ For UN Nos. 3531 and 3533, IBCs shall be designed and constructed to permit the
release of gas or vapour to prevent a build-up of pressure that could rupture the LBCs in the
event of Joss of stabilization.”.

4.1.4.2, packing instruction [BC520 Add the following new entries:

LN A Oreanic ide Prne of 1BC Maxintuim Control Ermergency
W N, rgasic peroxi ype of IBC ?;;ﬁ::;;?’ temperanre  Temperature
3106 tert-Butyl cumy! peroxide JTHAL 15040
P
1,1,3,3-Tetramerhylbutyl
2
315 PETORF-2 el Thexanoate, not 1HA] 1000 fsoe w200

more than 67%, in diluent
type A

4.1.4.2, packing instruction [BC520 For UN No. 3119, in the emry for “Di-(2-
ethyihexyl) peroxydicatbonate, not more than 629, stablc dispersion, in water”, add the
following new row;
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Migximun guanliy Contral ) .
Type of IBC flitres} temperainre Fimrgency Temperature
311141 LD U =100

4,143, packing instruction LP02  Dlete special packing instruction L2 and add:
“L2  Deleted”.

4.1.4.3, packing instruction LF101  In special packing provision L1, replace “and (5027
by ", 0502 and 05107,

4.1.4.3, L1402  Under “Unpackaged articles”, replace *, vehicles or containers™ by “or
cargo trangpart units”.

4143  Add the following packing imstruction:

LP200 PACKING INSTRUCTION LP204

This instruction applies to UN No. 1930
The following karge packagings are authorized for acrosols, provided that the general provisions of 4.1.1 and 4.1.3 ate
met:
Ripid large packagings conforming to the packing group I performance lavel, made of:
steel (S0A)
aluminium (30B);
metal other than steel ar ahuninium (SN},
rigid plastics (S0H);
natural wood (30C),
Plywood (S0D);
reconstituted wood (S0F);
tigid fibrgboard (£0G).

Special packing provision:

L2  ‘The large packagings shall he designed and constructed to prevent dangerous movement of the verosols and
inadvertent discharge during normal conditions of camiage. For waste aerosols cartied in accordance with
special pravision 227, the large packagings shall have a means of retaining any free liquid that might escape
during carriage, e g. absorbent material. The large packagings shall he adequately ventilated to prevene the
creation of 1 flammable atmosphere and the build-up of pressure.

4.1.6.15 Ford.1.6.2, replace “150 11114-2:2000" with “1SC 11114-2:2013",

4.1.6.15 For 4.1.6.8, after “annex A of ISO 10297.2006, insert “or ammex A of 150
102972014,

4.1.6.12{¢) Replace “markings™ by “marks”,

4.1.6.13{d) Replace “markings” by “marks™.

41.82 Replace “4.1.13, 4.1.1.9 to 4.1 112" by “41.1.10 to 4.1.1.127,
4.1.84  Replace *marking” by “mark”.

Chapter 4.2

4.2,1.13.14  Replace “marking” by “mark”,
4.24.5.6 () Replace “markings™ by “marks”.
4246 (dy  Replace “markings™ by “marks".
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3253, TP23, TP 35 and TP 37 Delete and insert “Delefed ™.

Chapter 4.3

43.2,1.7 Replace *6.8.3.4.16” by “6.8.3.4.18".
433 Insert anew sub-section 4.3.3.5 to read as follows:

“4,3.35 The actual holding time shall be determined for each
journgy of 4 tank-container carrying a refrigerated
liquefled gas on the basis of the following:

{a) The reference holding time for the refrigerated
liquefied pas 1o be carrled (see 6.8.3.4,10) as indicaied
on the plate referced to in 6.8.3.5.4;

by The actual filling density;
{¢) The actual filling pressure;

{d) The lowest set pressure of the pressure limiting
device(s),

fe} The deterioration of the insulation’.

NOTE: ISQ 21014:2006 'Cryogenic vessels — Cryogenic
insulation performance ' details methods of determining

the imswlation performance of crvogenic vessels and
pravides a method of calewlating the holding fime.

The date at which the actual holding time ends shall be
entered on the transporl document {see 5.4.1.2.2. (d)).

Tank-containers shall not be offered for carmiape:

{a) In an ullage condiion lishle to produce an
unacceptable hydraulic firee due to surge within the
shell:

{b} When leaking;

{c) When damaged to such an extentthat the integrity of
the tank-container or ils lifling or securing arrangements
may be affected;

{d) Unless the service equipment has been examined
and found 10 be in good working order,

(¢) Unless the actual holding time for the refrigerated
liquefied gas being carried has been determined;

{f) Unless the duration of carriage, after toking into
censideration any delays which might be encountered,
does not exceed the actual holding time;

{g) Unless the pressure is steady and has been lowered
to a level such that the actual holding time may be
achieved®,

Footnote 4 reads as follows:
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“ “Guidance is provided in the Buropean Industrial Gases Association (EIGA)

document “Methods (o prevent the premature activation of relief devices on tanks”
available al www eigaen.”.

43.4.1.3(b) Add the following lines:

“UN No. 3531 polymerizing substance, solid, stabilized, n.o.5, UN No. 3533 pelymerizing
substance, solid, stabilized, temperatirg controlled, nuo.s.: code SGAN;

DN No. 3532 polymetizing substance, liquid, stabilized, n.o.s, UN No. 3524 polymerizing
substance, liguid, stabilized, temperature controlled, 1.0.5.; code LABN.",

435 Amend TU16 and 1U21 to read as follows:
“TU16  Uticleaned empty tanks, shall, when handed over for carriage, cither:
- befilled with nitregen (with or without water); er

- be filled with water to not less than 96% and not moere than 98% of their
capatity, When low ambient temperatures are to be expected during the jouney, sufficient
anti-freeze agent shall be added to prevent freezing of the witcr. The anti-freeze agent shall
be free from corrosive action and not liable to react with the substance.”,

“TU21  The substance shall be covered with a protective agent by one of the following
MEASULES:

{2) watet to a depth of not less than 12 em at the time of filling. The degree of [illing
of the substance and the water at a temperature of 60 °C shall not exceed 98%; or

(b) nitrogen, in which case the degree of filling at & temperature of 60 °C shall not
exceod 9644 or

fc)a combination of watcr and nitrogen, in which case the substance shall be
covered with a water layer and the remaining space filled with nitrogen. The degree of
filling of the substance and the water al a temperature of 60 “C shalt net exceed 98%.

When water is used 45 a protective agent according to (1) or (<) and low ambient
temperatures are to be expected during the journey, sutficient anti-freeze agent shall be
added to prevent freezing of the water. The anti-freeze agent shall be free from corrosive
action and not liable to react with the substance.

When nitrogen is used as & protective agent secording to () or (¢), the remuining
space shall be filled with nitrogen in such a way that, even after cooling, the pressurs ot no
time falls below atmospheric pressure. The tank shall be closed in such a way that na
leakage of gas ocours,™.

Chapter 5.1

5.1.2.1(a)  Amend to read as follows:

#(a) Unless marks and labels required in Chapter 5.2, except 5.2.1.3 to 52.1.6,5.2.1.72
to 5.2.1.7.8 and 5.2.1.10, representative of all dangerous goods in the overpack are visible,
the overpack shall be:

iy marked with the word “OVERPACK™. The leitering of the “OVERPACK™
mark shall e at least 12 mm high, The mark shall be in an official language of the
country of origin and also, if that language is not English, French or German, in
English, French or German, unless agreements, if any, concluded between the
countries concerned in the transport operation provide otherwise; and
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(i)  labelled and marked with the UN number and other marks, as required for
packapes in Chapter 5.2 except 52.1.3 10 52,16, 5.2.1.7.2 10 3.2.1.7.8 and 5.2.1.10,
for each ftem of dangerous goods contained in the overpack. Fach applicable mark
of label anly needs to be applied once.

Labelling of overpacks containing radivactive material shall be in accordance with
5221110

5121 () Replace “marking” by “marks”. Replace *5.2.1.9" by “52.1.10" and
#5219 by *5.2,1.70.1".

5123  Replace “markings” by “marks” (twice). Replace *5.2.1,5" by "5.2.1.10".

Chapter 5.2

521 In the Iote, replace “markings” by *matks™.

§2.1.1  Replace “marking”™ by “mark”.

§2.1.1  The other amendment does not apply to the English lext,
5212 Replace “markings” hy “marks”,

5213  Inthe second sentence, replace “marking” by “rnark”.
52.1.5  Inthe second sentetice replace “marking” by “mark”,

5216 In the last paragraph, replace “These marks” by “These particulars™ and replace
“marking” by “mark”.

52.1.7.1 Inthe second sentence replace "markings” by “marks”,

52.1.7.7 Replase “marking” by “mark™,

5.2.1.8.2 Replace “markings” by “marks”™.

52,183 Inthe paragraph after the figure, replace “matking™ by “mark™ (twice).
521 Add a new 5.2.1.9 to read as follows:

“8.2.1.9  Lithium baftery murk

3.2.19.1 Packages conlaining lithinm cells or batteries prepared in accordance with
special provision 188 shall be marked as shown in Figure 5.2.1.9.2.

5.2.192 The mark shall indicate the UN number preceded by the letters "UN", ie
“UN 3090 for lithium metal cells or batteries or ‘UN 3480° for lithivm ion cells or
batterics. Where the lithium cells or batteries are conlained in, or packed with, equipiment,
the UM number preceded by the letters “UNT, i.e. “UN 3091" or ‘'UN 3481" as appropriate
shall be indicated. Where a package contains lithium cells or batteries assigned to different
UN mumbers, all applicable UN numbers shall be indicated on one or more marks.
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Figure 5.2.1.9.2
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_Ii-— Minitmum dimension 120 mm
Lithium bailery mark
* Place for UN mimber(s)
#*  Place for telephone number for additional information

The mark shall be in the form of a rectangle with hatched edging. The dimensions shall be a
minimum of 120 mm wide x 110 tum high and the minimum width of the hatching shall be
5 mm, The symbol (group of batteries, one damaged and emining {lame, above the UN
number for Lithium ion or lithium metal batteries or cells) shall be black on white. The
hatching shall be red. Tf the size of the package so requires, the dimensions/ling thickness
may be reduced to not less than 105 mm wide x 74 mm high, Where dimensions ate not
specified, all features shal! be in approximate proportion to those shown.”.

Renumber $.2.1.9 as $2.1.10 and renumber as apprepriate subsequent paragraphs,
references and figures in this sub-section.

52.2.1.2 Replace *marking” by “mark”
52.2.1.6 (B Replace “marking” by “mark".
522.1,11.1 In the penultimate sentence, replace “markings™ by “marks”.

322211 Figore 522211 in the text for figure nole %, insert “/symbol” after
“textnumber”,

522212  After the first paragraph, add a new Note to read as follows:

SNOTE: When the diumeter of the cviinder is too small to permit the display of the
veduced size lobels on the non-cylindrical upper part of the cylimder, the reduced sized
labels may be disployed on the cyvlindrical parl”.

522213 After sub-paragraph (c), add the following new paragraph:

“Hawever for label model No. 94, the upper half of the label shall enly contain the seven
vertical stripes of the symbol and the lower half shall contain the group of batieries of the
symbol and the class number.”.

Atthe beginning of the last paragraph, insert “Except for label model Mo. 94,7,

52227 Under “CLASS ¢ HAZARD Miscellaneous dangerous substances and
articles”, after the generic No. 9 label, add the following: *
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(No.94)

Symbol (seven vertical black stripes in upper half; battery gtoup, one broken and cmitling
flame in lower half): black; Background: white, Figure 9" underlined in bottom comer”.

Chapter 5.3

531 Insert anew 5.3.1.1.4 to read as follows:

#5.3.1.1.4 For Class 9 the placard shall correspond to the Jabel mode! No. 9 as in 5.2.2.2.2;
label model Mo. %A shall not be used for placarding purposes.”.

Renumber cxisting paragraphs accordingly.

5312 At the end, add the following new sentence: “If all compartments have to baar
the same placards, these placards nesd to be displayed only once along each side and at
both ends of the tank container or portable tank.”,

5.3.1.4.1 In the last sentence of the second paragraph, at the beginning, delete “However,
ih such case,”.

53.2.18 Replace “Orange-coloured marking™ by “Orange-coloured plales™.

53232 For hazard identification number 40, at the end insert “, or polymerizing

substance”.

53232 After “70 radivaclive  materiaP  inset u  new line to  read
“76% radioactive material, toxic, cormosive”™.

533 In the second puragraph, replace “marking” by “mark™ and insert a new feurth
sentencs to read as follows: “VFor tank-containers or portable tanks with a capacity of not
more than 3 00D litres and with an available sorface area insufficient to affix the prescribed
marks, the minimun dimensions of the sides may be reduced to 100 mm.*,

5362  Add a new penultimale semtence to read as follows: “For tank-containers or
portable tanks with a capacity of not mere than 3 000 litres and with an available surface
area insufficient to aftix the prescribed marks, the minimum dimensions may be reduced o
100 mm x 100 mm.”.

Chapter 5.4

341.1.1(c) Insertanew thied indent as follows:
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w_ o lithium batterics of UN numbers 3000, 3091, 3480 and 3481 the Class number
iig”;“'

Amend the beginning of the pew fourtl indent {former third indent) 1o read: “for nther
substances and articles:™,

5.4.1,1.62.1 Amend last paragraph to read as follows:

“In addition, in such a case:

() If the dangerous poods last loaded are poods of Class 2, the information
prescribed in 5.4.1.1.1 (¢} may be replaced by the number of the class *27,

(1} If the dangerous goods last loaded are goods of Classes 3, 4.1, 4.2, 4.3, 5.1, 5.2,
6.1, 8 or 9, the information of the goods last loaded, as deseribed in 5.4.1.1.1 {¢) may be
replaced by the words “WITIL RESIDUES OF [..)" followed by the class{es} and
subsidiary risk(s) corresponding to the different residues, in the class numbering arder.

Example: Empty packagings, uncleaned, having contained goods of Class 3 carried
together with empty packagingzs, uncleaned, having contained goods of Class 8 with a Class
6.1 subsidiary risk may be referred to in the transport document as:

“EMPTY PACKAGINGS, WITH RESIDUES OF 3, 6.1, 87,
Tnsertanew 5.4,1.1,20 and 5.4.1.1.21 ta read as {ollows:

“54.1.120  Special provisions for the carrioge of substances classified in accordance
with 2 1.2.8

For carriage in accordance with 2.1.2.8, o statemem shall be included in the tanspor
document, as follows “Classified in accordance with 2.1.2.8",

S4.1.1.21  Special provisions for #ha carriage of UN Nos. 3528, 3529 and 3530

For vartiage of UN Nos, 3528, 3529 and 3530, the transport document, when required
accosding to special provision 363 of Chapter 3.3, shall contain the following additional
statement “Transport in accordance with special provision 36377,

54.122(c) Amend toread as follows:
“(e}  (Reserved)”.
£.4,12.24d) Amend toread as follows:

“(d} I the case of tank-containers carrying refiigerated liquefied gases lhe cansignor
shall enter in the transport dagument the date at which the actual holding time ends, in the

following format:

“End of holding time: ....ieeeens (DDAMMVIYYYY)"™,

$4.123 In fhe heading, afler “selfreactive subslances” insert “and polymerizing
subatances™.

5.4.1.1.3. 1 After “sclf-reactive subsiances”™ insert “or polymerizing substances”. In the text
in parenthesis, after “see 2.2.41,1,17;" insert “for polymerizing substance see 2.2.41.1.21".

542 Amend as follows:
In the title, replace “Large container” by “Container”.

In the first paragraph, reploce “large comainer” by “container” and “container
packing certificale” by “containerfvehicle packing certificate”.

In the second paragraph and Note, replace “container” by “container/vehicle™
wherever it appears (three times),
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5434 In the third page of {he model of instructions in writing, in the ling for danger
label model No. 9, insert the new danger label model No. 94"

543 Amend the text of Note 2 in the thivd page of the model of instructions in
writing as follows: replace “above™ by “in column (3} of the mble™.

5434 In the fourth page of the model of Instructions in writing, in the heading after
the Table, replace “vehicle” by “transport unit™,

5434 In the fourth page of the mode] of instructions in wriling, first indent after
*Additional equipment requited for certain classes:”, replace “on board the vehicle™ by “on
hovard the transport unit”.

Chapter 5.5

55211 Delete the Note.
55232 In the paragraph after fignre 5.5.2.3.2, replace “marking” by “mack” (twice).
£53.L1 Amend to read as follows:

“553.1.1  This section is not applicable to substances which may be used for cooling or
conditioning purposes when camied as a consignment of dangzrous goods, except for the
carriage of dry icc (UN No. 1845). When they are carried as a consignment, these
substariees shall be carvied under the relevant emry of Table A of Chapter 3.2 in accordance
with the associated conditions of carriage.

For UN Nu. 1845, the conditions of catriage specified in this scction, except 5.5.33.1,
apply for all kinds of camiage, as a covlant, conditioner, or as a consignment. For the
carriage of UN No. 1845, no other provisions of ADR apply.”.

5.5.3.1.5 Amend the end to read as follows:

“ _ duration of the journey, the types of containment 1 be used and the gas concentration
limits given in the note to 5.5.3.3.3.".

55333 Amend to read as follows;

©53333  Packages confaining a coolant or conditiover shall be carried in well
ventilated vehicles and containers. Marking according to 3.5.3.6 is not required in this case.

Yentilativn is not required, and marking according to 5.5.3.6 is required, if:

gas exchange between the load compartment and the driver’s cehin is
prevented; ar

the load compartment is insulated, refrigerated or mechenically refrigerated
equipment, for example as defined in the Agreement on the Intemational
Carriage of Perishable Foodstuffs and on the Special Equipment to be Used for
sush Carriage (ATP} where this requirement is flfillsd.

NOTE: in this confext “well ventifuted” means there i3 an atmosphere where the carbon
dioxide concerration is below 0.5% by volume and the oxygen conceniration is abuve
18.5% by volume. "

55342 Replace “markings" by “marks”.
53361 Amend to read as follows:

“553.6.1  Vehicles and containers containing dengerous goods vsed for cooling or
conditioning pumoses that are not well ventilated shall be marked with 1 warning mark, as
specified in 5.5.3.6.2, affixed at each access point in 4 location where it will be easily seen
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by persons opening ar enteting the vehick or container. This mark shall remain on the
vehicle or container unti] the following provisions are met:

(#) The vehicle or conainer has been well ventilated to remove hammful
concentrations of coolant or conditioner; and

{b) The cooled or conditioned goods have been unloaded.

As long as the vehicle or container is murked, the necessary precautions have to be taken
before entering it. The necessity of ventilating through the cargo doors ot other means (€.g.
forced ventilation) has to be evaluated and included in training of the involved persons.™.

55362  In the paragraph fullowing the caption of figure 5.5.3.6.2, replace “marking”

by “mark”.
Chapter 6.1
6.1.1.3 Amend the introductory senfence to read as follows: “Bvery packaging

intended to contain liquids shall successtully underge a suitable leakproofess test. This test
js part of a quality assurance programmee as stipulated in 6.1.1.4 which shows the capability
of meeting the appropriate test leve] indicated in 6.1.5.4.3:",

6.1.3, Note Amend the beginning to read as follows: * e marks indicare that the
packaging which bears them correspond fe...". In the second sentence, replace “mark does”
by “marks do”.

6.1.3, Note. 2 Replace *matking is” by “marks are” (twice).

6.1.3, Nate 3 Replace “marking does” by “marks do™ Tn the second sentence,
replace “marking” by “mark”

6.13.1 [n the first paragraph, replace “markings” by “marks" (twice).
6.1.3.1 In the second paragraph, iv the mroductory sentence of the subparagraphe,
replace “marking” by “marks”,

6.1.3.1 (a) (i) Amend the szcond sentence 1o read as follows: “This symbel shall not be
used for any purpose other than cenifying that & packaging, a flexible bulk container, a
portable tank o 2 MEGC complies with the relevant requirements in Chapter 6.1, 6.2, 6.3,
6.5, 6.6, 670r6.11."

6331 (e} Replace “marking” by “marks”. Tn note * related to the figare in (e), replace
“marking” by “mark”,

6.1.32 In the first sentance replace “markingy™ by “marks”,

6133 In the last sentence replace “markings™ by “marks™.

6134 Replace “markings™ by *marks™ {twice)

6.135 Replace “markings” by “marks”.

6,136 Replace “marking” by “marks” and replace “is valid” by “are valid".

6137 At the beginning, replace “Marking” by “Marks" and “elements of the

marking" by “mark”. L the second paragraph, amend the end 1o read as follows: el
gnahle the other marks tequired in 6.1.3.1 & be cormeetly identified .

Atend the beginning of the second paragraph 1o read as follows: “Any additional
marks...”.
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6138

In the introductory sentence, amend the cnd to read as follows:

sequence, durable marks showing.”,

6139

&1.3.190
6.1.3.11
61312
6.1.3.13

Replace “markings” by “marks” (twice),
Replace “mark” (second eccurrence) by “marks™.
In the heading, replace “of markings for” by “for marking”,

1n the heading, replace “of markings for” by *for marking”,

“markings” by “marking”.

6.1.3.14
6.1.5.1.6, Mote

6.1.5.1.7.7
61554
Chapter 6.2

6.2.1.1.0

Replace “marking” by "marks",

®...in

In the heading, replace “of markings for” by “for marking” and in the Note

Replace “assembling” by “using”, Add a new last sentence to read as
follows: “These conditions de not limit the use of inner packagings when applying

In the third sentence, replace “marking™ by “mark™.

standard or technical code recognised by”,

62.1.5.1 (g Amend the text before the Note 1o read as follows:

“(g)

specified in the design and construction technical standard or technical code;™

6.2.1.5.1 (i} Replace “markings” by “marks”.

6.2.1.4.1 {a) Replace “markings” by “marks”.

In the intoduciory senience, after “and testing specified by” insert “a

A hydraulic pressure test. Pressure receptacles shall meel the acceptance criteria

6.221.1 After the entry for IS0 9809-3:2010 insert & new entry to read as follows:
IR0 9309-4:2014 | (ias cylinders — Refillable scamless sicel gas cylinders  Design, Unil further notice
canstruction and testing -- Purt 4: Stalaless steel cylinders with an
Rm value of less than 1 100 MPa
6,2.21.1 In the entry for [5O 7866:2012, in the first column, insert ¥+ Cor 1:20147

after “150 TB66:2012",

£2.2.1.1

At the end of the tabls, replace the three last eniries (comesponding to

standards “ISO 11119-1:2002", “ISO 11119-2:2002* and “ISO 11119-3:20027) with the

follawing entries:

[BO 1ILLS-1:2002

Gas eylinders of composite construction - Specification and test
metheds — Part 1: Hoop wrapped composite gos cylinders

Until 31 Brecember
2020

SO 1LL19-12002

(a3 cylinders - Refillable composite gas cylinders and lubes —
Desipn, construction and testing — Pant 1 Hoop wrapped fibe
reintoread composite gas ¢y linders and wbes up ta 4504

Uil further notice

15E0 111 19-2:2002

Gas cylinders of composite construction — Specification and test
methods — Fart 2: Fully wrapped fibre winforced composite gas
eylinders with load-sharing metal liners

Unual 31 Deceniber
20}

IS0 11119-2:3012 +
Amd 1:2(14

Gas cylinders — Refillable composite gas cylinders and tubcs —
Disign, construction and testing — Pamt 20 Fully weapped fibre
reinforeed composite gas cylinders and lubes up to 459 { with load-
sharing metal linets

Unril further notice




ECL/TRANS/WE.157231

methods — Part 3 Fully wrapped fibre teinforced composite gas| 2020
cylinders with non-load-sharing metallic or non-metallic lingrs

IS0 111932002 | Gas oylinders of compusite construction — Speeification amd test| Unril 31 December

Degign, consiruction and testing — Part 3: Fully wrapped fibre
reinforeed compesice gas cylinders and tubes up to 450 f with non-
lond-shasing metallic or non-metallic liners

180 11119-2:2013 | Ges cylinders — Refillabie composite gas cyliadees and tubcs —| Unti! further notics

62211, Nole | Replace “unlimited service life” with “a design life of not less than 15
years.”,

6.22.1.1 Amend Note 2 to read as follows:

“NOTE2:  Compnsite cylinders with a design life longer than 13 vears skl not be filled
after 13 years from the dare of mamifaciure, unless the design has successfilly possed o
service [ife test programme. The programme shall be part of the initial design npe
approval and shall specify inspeciions and tests o demonstrate that cylinders
marsictured aoourdinply remain safe to e end of their design fife. The service life test
programme and the results shall be approved by the compelent authority of the conntry af
approval that is responsible for the initied approval of the cylinder design. The service life
of @ composite eylinder shulf not be exiendsd beyond its initial approved design fife.”.

62212 After the entey for standard “ISO 11120:199%", add the following new
entries:

1500 11174- Gas gylinders — Refillablc composite gus ¢ylinders and lubes — Desipn,  Until further notice
1:2012 construction and tesling — Part 1: Hoop wrapped fibre reinforeed

composite gas cylindurs and tubes up 1w 450 {
IS0 10119- Gas cylinders — Refillable composite 223 eylinders and tuhes — Dexign, | Until futher notice
22012+ Amel | construction and testing — Parl 2: Fully wrapped fibre reinforced
1:2014 corposite gas cy inders and wbes up to 450 { with load-sharing metat

liners

3:2013 congtrucrion and westing - Farl 3: Fully wrapped fibre reinforced
compasire gas cylindars and tubes wp to 450 f with non-lead-sharing
melallic or nun-metalliz liners

150 L1119- (iaz aylinders — Refillable composite gad ewlinders and mbes — Desipn, | Until furher notice

between 450 { and 3 000 [ Desigh, construction and lesting

150 11515 2013 Gas cylinders — Refillable cvmposite reinforeed tubes of water capacity | Until further notice

62212 Add the following NOTES afier the table:

“NOTE 1: In the above referenced standards composite tubes shall be designed for o
lesign fife of nof less than 15 years.

NOTE 2 Composite tubes with a design life longer thon 15 years shall woi be filled
after 13 years from the date of manifacture, unless the design has sucvessfidly passed a
service life fest programme. The programme shall be part of the inftiol design type approval
aitd siall specify inspections and tests fo demonstrate that tubes mamaisctured accordingly
remain safe to the end of their design life. The service life fest programme and the resulls
shtll be approved by the comprtent awthority of the country of approval that is respunsible
for the initial approvel of the tube design. The service life of a composite ibe shall not be
extended bayond 1s initinl approved design life.”.

62213 In the second table, for standards “I1SC I%07-1:20007 and “ISO 3807-
2.3000", amend the text in column “Applicable for manufacture™ to read “Until 31
December 2020". After these standards, add the following new row:

38072013 testing

180 Gias cylinders - Acetylens eylinders — Basie recuirements and type Uil further notice
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6222 In the table, replace the entry for “ISO 111[4-2:2000° with the following
entry:

180 11114- Gas cylinders — Compatibiliey of eylinder and valve materials with gas contents — Part 2: Non-
22013 metallic matedals

6.2.2.3 In the table, for 150 10297:2006, in the column “Applicable for
manufacture”, replace “Until further notice™ with “Until 31 December 20207,

After the entry for 1SO 10297:2006, insert a new entry to read as follows:

180 Gas cylinders — Cylinder valves — Specificalion and type testing Until {urtast netive
12572014 NOTE: The EN version of this 150 standurd filfils the requirements
and may also be wied,

8224 In the table, for TSO 10462:2003, replace “Uniil further notice™ by “Uniil
31 Deceniber 218",

6224 In the table, after IS0 10462: 2005, insert a new row 1o read as follows:

180 Cas cylinders - Acetylene cylinders — Periodic inspection and Until fiarther motice
10462:2013 mAintznance.

$22.521 Replace “marking” by “marks”.

82253 In the fourth paragraph, replace “certification marking™ by “certification marks™
{twice).

622621 Inthe last sentence of the first paragraph, replace *marking” by “marks”.
6.2.2.6.5 In the first parayraph, replace “marking™ by “marks" (bwice).

62272 (1) Amend the second semence to read as fallows: *This symbol shall net be
used for any purpose other than centifying that a packaging, a {lexible bulk continer, a
portable tank or a MEGC complies with the relevant requirements in Chapter 6.1, 6.2, 6.3,
6.5,6.6,6.Tar 681"

62274 Insert the following now sub-paragraphs and note at the end:

“{q) For compasite cylinders and whes having a limited design life, the letters *FINAL?
followed by ihe design life shown as the vear (four digits) followed by the month
{two digits) separated by a slash {Le. ")

()  For composite cylinders and tubes having a limited design life greater than 15 years
and far compasite cylinders and tubes having non-limited design life, the letters
“SERVICE” followed by the date 13 years from the date of manufacture {inisial
inspection) shown as the year (four digits} followed by the month {two digits}
separated by a slash {L.c. “/").

NOTE: Onee the inilial design fvpe has passed the service life test programme
requivementy in aecordance with 6. 2.2.1.1 NOTE 2 or 8.2.2.1.2 NOTE 2, future production
no longer reguires this initied service life mark The nitial service life mark shall be made
unreadable on eylinders and rubes of @ design tvpe that has met the service iife fest
PrOZramme requirements.

62275 Add the following text at the end of the first indent: “...except for the marks
described in 6.2.2.7.4 (q) and (r} which shall be adjacent to the periadic inspection and test
marks of 6.2.2.7.7%.

62275 In the sentence after the subparagraphs, amend the ¢ad to read a5 follows:
¢ _.example of marking a cylinder.”.
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62.2.7.74a) Tnthe second sentence, replace “marking” by “mark”.

0.2.2.8.3 In the Note, amend the end to read as follows: *.. substitute a labg! for these
permanent marks.”.

6.22.9.2(a) Amend the second sentence to read as follows: “This symbol shall not be
used for any pucpose ather than certifving that a packaging, a flexible bulk container, 2
portable tank or a MEGC complies with the relevant requirements in Chapter 6.1, 6.2, 6.3,
6.5, 6.8, 6T ar I

6.2.2.9.4 {a) In the second sentence, replace *marking" by “mark”.
£23.52 (a} Replace “markings” by “marks”.

82.3.9.1 Replace “Markings™ by “Marking”.

62382  Amendto read as folloves:

“62392  The United Nutions packaging symbol specified in 6.2.2.7.2 (a) and the
provisions of 6.2.2.7.4 {g) and (r} shall not be applied.”.

623973 () Replace “This marcking™ by “This mark”.
£2.3.10.1  Replace “Markings™ by “Marking”.
6.2.3.114  Inthe last sentence, replace “marking” by “marks™.

6241  Insert the following first semence: “Type approval centificates shall be issued in
accordance with 1.8.7.7.

62.4.1  Amend the sentence “The requirements of Chapter 6.2 referred (o in column (3)
shall prevail in all cases.” ta read as follows: “The standards shall be applied in accordance
with [.1.5.7,

62.4.1  In the table, for EN 1251-2:2000, in calumn {2), add a dote to read as follows:

“NOTE: Standard EN 1252-1:1998 referenced in this standerd is also applicable to closed
eryogenic récepracles for the corviage of UN No, 1972 (METHANE, REFRIGERATER

LIQUID or NATURAL GAS, REFRIGERATED LIQUID). ",
6.24,  Amend the Table, under “for design and construction”, as follows:

For standard “EN 14140:2003 + A1:2006%, in column {4}, replace “Until lurthet
notice” by “Between 1 January 2009 and 31 December 20187,

After standard “EN 14140:2003 + A1:2006", insert the following new row:

LPG Equipment and actessoties — Transponable refillable | 6.2.3.1 Uil
EN 14140:2014 . . . .
FAC0LS weldled steel cvlinders for LPG - Alternative design and and furher
" construction 5.2.3.4 netice
£24.1  Amend the Table, under “for closures”, as follows:
At the end, add the following standards:
- e - T -
EN 13175: LPq ]un1prrlzent and acuessories Spccﬁ'&cat,ou and ! 62.3.1 and Until
testing foz Liguefied Petroleum Gas (LPG) pressure further
2014 . ;6233 .
vessel valves and fittingy noice
EN SO Gas eylinders — Quick-relense cylinder valves - 523.1,6233 | Unil
17871.2015 Specification and type tosting (150 17871:2013) and 6.2.3.4 Turther
notice




ECETRANS/WP.15231

EN 13933:2015 PG equiptient and accessories - Pressure reliel valves | 62,31, 6233 | Until

Petrolewn Gaa (LPG) nilice

NOTE: The fina! sentence of the scope shall not apphy.

for transpartable eefillable cylinders for Liquefied and 6,234 further

6241 Atthe end of the first sub-paragraph, delete “which shall prevail in all cases™, At the end of
the first sub-paragraph, add the following sentence “The standards shall be applied in accordance with

115"
5242 Amend the Table as follows:

For standard “EN 14912:2005%, in the last column, replace “Unti] further
nctice” by “Until 31 December 20187,

After standard “EN 14912:2005", insert the following new row.

EN 14%12:2015 LPG equipment und aceessoties - Inspection and muintenanve of LF'G Mandalarily
eylinder valves ac thine of periodic inspection of gy linders from 1 January
0y
62615 Atthe end, insert the following new sentence:

“In addition, the product of test pressure and water capacity shall nat exceed 30 bar litres
for liquefied gases or 54 barlitres for eompressed gases and the test pressure shall not
exceed 230 bar far liquefied gases or 450 bar for compressed gases™

6.2.6.4 At the end of the second indent, replace " by ",
Add the following new indent:

. for UN Ne. 2037 small receptactes containing gas (gas cartridges) cuntaining non-toxie,
non-flamemable compressed or liquefied gases: EN 16509:2014 Transporiable gas cylinders
— Non-refillable, small transportable, steel cylinders of capacities up to and including
120 ml containing compressed or liquetied gases (compact cylinders) — Design,
eenstruction, filling and testing {excluding clavse 8.7

Chapter 6.3

6.3.4, Note 1 Amend the beginning to read as follows: “The marks Indicate that the
packaging which bears them correspond fo "

6.3.4, Note 2 Replace “marking is” by “marks are™.

6.3.4, Note 3 Replace “marking does™ by “marks do”.

6341 Replace “markings” by “marks” (twice).

6342(3) Amend the szcond sentence to read as follows: *This symbol shall net be
used for any purpose other than certifying that a packaging, a fexible bulk container, a
portable tank or 2 MEGC eomplies with the relevant requirements in Chapter 6.1, 6.2, 6.3,
6.5,686,6.70r6.11."

6342{g) Replace “marking” by “mark™.

6.3.43 At the beginning, replace “Marking" by “Marks” and “element of the
marking® by “mark”, In the second paragraph, amend the end to read as follows: *...still
enable the marks required in 6.3.4.1 0 be corvectly identified.”". Amend the beginning of
the second paragraph to read as follows: “Any addilional marks shall...”.
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£.35.1.6{g) Replace “markings” by “marks™.

Chapter 6.4

6.4.22.8 In the first sentence, insert “design™ after “package™.

64.22.8(a) Amend the end to read es follows: *...and that this certificate is validated by
a competent authority of an ADR Contracting Party;”.

6.4.22.8{b) Amend the end to read as fllows: *...is approved by the competent authority
of an ADR Contracting Party.”.

6.4.23.12 (a) In the first senlence, replace “idemtification muarking” by
“identification marks”,

6.4.23.16 (b} The amendment does not apply o 1he Inglish text.

Chapter 6.5

6.5.2.1 The amendment dees not apply to the English text.
6.5.2.1.1 Tn the first parageaph, replace “markings” by “marks™.

6.5.2.1.1(a) Amend the second sentence 1o read as follows: “This symbol shall not be
uscd for sy purpose other than certifying that a packeging, # {lexible bulk container, a
portable tank or a MEGC coinplies with the relevant requirerents in Chapter 6.1, 6.2, 6.3,
6.5, 6.6, 6.7 or 6.11,”, [n the third sentence, replace “marking is stamped” by “marks arc
stamped”.

652.1.1 Amend the text after sub-paragraph (h} to read:

“The primary marks required above shall be applied in the sequenes of the subparagraphs
above, The marks required by 6.5.2.2 and uny further matk authorized by a competent
authority shall still enable the primary matks to be comectly identilied.

Each mark applied in aceordance with {a) to {h} and with 6.5.2.2 shall be clearly separated,
e.2. by a slash or space, st as to be easily identifiable.”,

65212 In the heading, replace "markings™ by “marking”.

65221 Replace “markings” by “marks”. In the table, in the heading of the first
columz, replace “marking” by “marks™ and in table note b, replace “marking™ by “mark”.

6.5.22.3 Replace *markings™ by “murks™.
6.5.2.2.4, first paragraph ~ Amend 23 follows:

Amend the beginning of the first sentence to read as follows: “Inner receptacles that
are of composite IBC design type shall be idemified by the application of the
marks. ", remainder unchanged.

In the third sentence, replace “marking” by “marks”.
6,5.2.2.4, second paragraph Amend as follows:
Replace “marking” by “marks™ and “marking™ by “mark”,
65224 Renumber the existing Note as Note 1. Add a new Nole 2 to rend as follows:

“NOTE X The date of marmfactire of the inner receptucle may be different from the
marked date of manufacture (se 6.5.2.1), repair fsee 6.5.4.5.3) or remanyfacture (see
& 5.2.4) of the compasite IBC. "
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6323 Replace “marking indicates” by “marks indicate™,

6524 Replace “marking™ by *marks” and “markings” by “marks”
654412 (N Replace “marking” by “marks™.

6.5.4.4.2 Amend the introductory sentence to read as follaws:

46,5442  Dvary metal, rigid plastics and composite TBC for liquids, or for solids which
are filled or discharged under pressure, shall undergo a suitable leakproofness test. This test
is part of a quality assurance programme as stipulated in 6.5.4,1 which shows the capability
of mezting the appropriate test level indicated in 6.5.6.7.3:".

65453 Replace “marking” by “marks”.

Chapter 6.6

6.6.3.1 1n the first paragraph, replace “markings” by “marks”,

6.63.1¢a) Amend the second sentence to read as follows: “This symbol shall not be
used for any purpose other than certifying that a packaging, a flexible bulk container, &
portable tank or 3 MEGC complics with the relevant requirements in Chapter 6.1, 6.2, 6.3,
6.3, 6.6, 6.7 or 6.11." In the third sentence replace “marking is™ by “marks are”.

6.63.1 In the sentences after subparagraph (), replace “marking” by “mark®,
“glement of the marking” by “mark”.

66.3.2 In the heading, replace “the marking” by “marking”,

Chapter 6.7

6.7.2.19.3 (a} Add a new last senicnce to read as follows:

“The wall thickness shall be verified by appropriate measurement if this inspection
indicates a reduction of wall thickness;”.

6.7.2.1%.8(g) Replace “markings™ by “marks”.
Figure 6.7.220.1  Amend the heading to read “Example of a plate for marking”™.

6.7220.1¢c}{i)  Amend the sccond sentence 10 réad as follows: *This symbol shall not
be used for any purpose other than certifying that a packaging, a flexible bulk container, 2
portable tank or 8 MEGC complics with the relevant requirements in Chapter 6.1, 6.2, 6.3,
6.5,66,6Tor 6117,

6.7.3.15.8 (2} Add 2 new Jast sentence to read as follows:

“The wall thickness shall be verified by appropriate messarement if this inspection
indicates & reduction of wall thickness;™,

6.7.3.15.8(0) Replace “markings™ by “marks”.
Figure 6.7.3.16.1  Amend the heading to read “Example of o plate for marking”.

673.16.1(¢){i)  Amend the second sentence to read as llows; “This symbol shall not
be used for any purpose other than certifying that a packaging, a flexible bulk container, a
pottable fank or 8 MEGC complies with the relevant requirements in Chaprer 6.1, 6.2, 6.3,
6.5, 66,6 Tor6.11."

6.74.14.91() Replace “markings” by “marks”.
Figure 6.7.4.15.1  Amend the heading to read “Exanplc of a plate for marking”.
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674.151(c} ()  Amend the second sentence to read as follows: “This symbod shall not
be used for any purpuse ather than cerifying that o packaging, a flexible bulk container, 2
portable tank or a MEGC complies with the relevant tequirements in Chapter 6.1, 6.2, 6.3,
6.5, 6.4, 6.For 611"

6.75.2.4 (3) Replace “ISO 11114-2:2000" with “180 11114-2:2013™,
6.7.5.126(¢) Replace “markings” by “marks”,
Figure 6.7.5.13.1  Amend the heading 10 read “Example of a plate for macking™.

6.7.5103.1{c1())  Amend the second sentence to read as follows: “This symbol shall not
be used for any purpose other than certifying that & packaging, a flexible bulk contsiner, a
pottable tank or a MEGC complies with the relevant requirements in Chapter 6.1, 6.2, 6.3,
6.5, 6.6, 6.7 ar 6117

Chapter 6.8

682121  The first amendment does nol apply to the English text. In the second Table,
after the row for “Austenitic stainless steels”, insert the following new row:

Austenitic-ferritic stainless steely 3 mn 3 nm i3 mm

£326.1 Insert the following first sentence “Type approval cerfitieates shall be issued
in accordance with 1.8.7 or 8.8.2.3.%,

Amend the sentence “The requirements of Chapter 6.8 referred to in column (3) shall
prevail in all cases.” to read &s follows “The standards shall be applied in accardance with
L1157

6.8.26.1 Restructure the Table as follows:

Diclete the headings:

“For alf tanks™;

“For tarks with @ measimuen working presswre not exceeding 30 kPa and, . "
“Fur tawks for gases of Class 277 and

“For tawnks intended for carviage of liquid petrolewm products and ... "

Add the following headings:

“For design and consiruetion of larke"; and

“Hor squipment"”

Under “For design and construction of tanks”, add the lines coresponding fo EM
140252003 + AC:2005, BN 14025:2008, EN 140252013, EN 13094:2004, EN
13004;2008 — AC-200%, EN 12493:2001 (except Annex C), EN 12403:2008 {excepl Annex
C}, EN 12493:2008 + A1:2012 (except Anncx C), EN 12493:2013 {except Annex C), EN
13530-2:2002, EN 13530-2:2002 + A1:2004, EN 14398-2:2001 (except Table 1) and EN
14398-2:2003 + A2.2008.

Under “For equipment", add the lines corresponding to EN 14432:2006, EN 14433:2006,
BN 12252:2000, EN 12252:2005 + A1:2008, EN 14129:2014, EN 1626:2008 {except valve
category B), EN 130822001, EN 13082:2008 , + Al:2002, EN 13308:2002 , EN
13314:2002 , W 13316:2002 , EN 13317:2002 ({except for the figurs and Table B.2 in
Annex BY}, EN 13317:2002 + A1;2006, EN 14595.2005 and EN 16257:2012.
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n.4.26.1 Amtend the Table under “For design and consiruction of tanks™ as follows:

For standard “EN 13054:2008 + AC;2008%, in column (4), replace “UIntil further natiec” by
“Between 1 January 2010 and 31 December 20187,

After the standard “EN 13094:2008 + AC:2008", insert the following new standard:

EN 13094:2013

Tanks for the transport of dangerous gosds - Metallic
tanks with a working pressure not cxceeding 0.5 bar -
Design and construction

6.8.2.1

Uniil farther
nutice

For standard “EN 12493:2013", in column (4}, replace “Until further notice™ by “Between
1 lanvary 2015 and 3t December 2017,

For standard “EN 12493:2013" in column (5}, insert “3| December 20187,
After the standard “EN 12483:2013", insert the following new standard:

EN 124932013+ LP¢ equipment and aecessories — Welded slecl moks 6.8.2.1, t Until further
A1:2014 fexcept for liquefied petreleum gas (LPG) - Roud tankers — 6823, oulice
Armex C) Design and mamfacture 6831,

NOTE: Road tankers & tr be understond i the 6.8.3.5,

. : “ 6851 o
meaning of “fixed tanks” and “demonniable tunks " as
6853
per AR

6.82.06.1 In the table, for EN 13530-2:2002 +A1:2004, in column {2), add & note to
vead as follows: “NOTE: Standard KN 1232-1:1998 refevenced i this standard is afso
applicable to tanks for the corriage of UN No. 1972 ‘METIIANE, REFRIGERATED
LIQUID or NATURAL GAS, REFRIGERATED LIQUID). "

68261 Amend the Table under “For equipment” ag follows:

For standard "EN 14432:2006", in column (4), replage “Until further notice™ by “Betwssn
1 January 2009 and 31 December 20187

After the standard “EN 14432:2006™, insert the following new standard:

EN 14432:2014 lanks for the transport of dangerous goods  Tumk 68221, Until forther

equipment far the transport of lquid ehetmicals end | 6.8.2.2.2 and natice
liquefied gases = Product discherge and air inlet valves 68231

NOTE: This stapdard may also be used far tanks with
macinnum working pressive not exceeding 0.5 bar.

For standard “EN 14433:2006", in column (4), replace “Until further notice™ by “Between
1 Janusry 2009 and 3] December 2018",

After the standarg “F N 14433:2006", insert the following new standard:

EN 14433:2014 | Tanks for the transporl of dangerous goods —~Tank | 6.8.2.2.1, Until

equipment for the transport of liquid chemicals © 4.8.222 further
and liquefied paces - Fool valves and notice

NOTE: This standard may also be used for funks 68231
Wittt g maximup working pressure nof exceeding
&5 bar.
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For stanidard “EN 12252:2003 + A1:2008”, in column {4), replace “Until further notice™ by
“Rerween | January 2011 and 31 December 2018%,

After the standurd “GN 12252:2005 + A1:20087, insert the following new standard:

EN 122322014 | LPG Equipment and accessories - Equippimg of 6.8.3.2 and Until
LPG road tankers 6.83.4.9 further
' NOTE: Roud tanker is to be understiood in the notics
meaning of fixed tanks” and “demountable
tanks” as per ADR, 4]
At the end, add the following row
. . e 6.8.2.1.1, .
LPG Fquipment and accesseries — Specification 68272 Ungil
BN 13175:2014 | and testing for Liquefied Petrolcum Gas (LPG) 6‘3-9‘ 4'1 and further
pressute vessel valves and fittings ' 6.83.23 notice
After the row for “EN 1626:2003”, add the following row:
EN 13648- Cryogenic vessels — Safety devices for protection 6.8.2.4, Uil
1:200% against excessive pressure — Part 1. Safety valves 683212 further
for crvogenic service and 6.8.3.4 notice
68262 At the end of the first sub-paragraph, defete “which shall prevail in all cases™.

At ihe end of the first sub-paragraph, add the following sentence “The standards shall be
applied in accordance with 115"

6.8.26.2 At the end, add the [ollowing row:
6.8.2 4 (except
) LPG equipment and aceessories — Inspection and | 6.8.2.4.1), Until further
EN14334:2014 | testing of LPG road tankers 6.8.3.42and natise
| 633.49
683215 Insert 3 new last sentence to read s follows: “For typc testing of the

effectivencss of the insulation svstem, see 6.8.3.4.11.7.

6834

Thsert two new paragraphs 6.8.3.4.10 and 6.8.3.4.11 on the right hand side of
the page to read as follows:

“IIolding times for tank-containers carrying refrigerated liguefied gaves

683410

device(s);

() The physical

(¢} The initial filling conditions;

propertics  of
refrigerated liquefied gas intended to be carried.

The reference holding time for tank-containers carrying
refrigerated liquefied gases shall be determined on the
hasis of the following:

{a) The effectivencss of the insulation systen,
determined in accordance with 6.8.3.4.11;

() The lowest set pressure of the pressure limiting

(d} Anassumed ambient temperature of 30 “C,

the individual
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683411 The effectiveness of the insulation system (heat influx
in Watts) shall be determined by type testing the tank-
containers. This lest shall consist of either:

(8) A constanl pressure tost {for example at
atmospheric pressure) during  which  the loss of
refrigerated liquefied gas is measured over a period of
time; or

(b} A closed system test during which the rise in
pressure in the shell is measured aver a period of time,

When performing the constant pressure test, variations
in amospheric pressure shall be taken ino account.
When performing either tests corrections shall be made
for any variation of the ambient temperature from ihe
assumed ambiexnt emperature reference value of 30 °C.

NOTE:  ISQ 2142006 Cryogemic vessels —
Cryagenic tnsulation performance’ detdils metheds of
determrining the insulation performance of cryogenic
vessels and prenides a method of calculating the
holding time.”,

Renumber existing paragraphs 6.8.3.4.10 10 6.8.3.4.16 as 683412 to 683418
respectively,

6.8.3.4.12 {former 6.8.3.4.10) Replace “6.8.3.4.147 by “6.8.3.4.16".
68,3416 (former 6.83.4.14)  Replace “6.8.3.4.15" by “6.8.3.4.17",

6.8.3.4.1% (former 6.8 3.4.16) Replace “6.8.3.4.10 to 6.83.415" by “6.834.12 to
683417

6.8.3.4.17 () (former 6.8.3.4.15 (e} Replace “markings™ by “marks”,

6.8.3.54 On the right hand side of the page, aller the first indent, add rwo new indents
to read a3 follows:

reference holding time (in days or hours) for each gus ;

- the associoted nitial pressures (in bar gauge or kPa
L3

gavgel” .
£,8.3.510  In the last but one indenl, replace “6.8.3.4.10 to 6.8.3.4.13” by “6.8.3.4.12
and 6.8.3.4.15"

6336 Insert the following first sentence “Type approval certificates shall be issued
in accordance with 187"

Amend the senmtence *The requirements of Chapter 6.8 referred to in column (3} shall
prevail in all cases.” 1o read as follows: “The standards shall be applied in accordance with
113"

6.8.3.6 In the table, for EN 13897:2003, in colunn (2), add a note to read as follows:
“NQTE: Where appropriate this siandard may also be applied to MEGCs which consist of
pressure recepiacles.”.

6836 For standard “EN 13807:2002", in columo {3), replace “6.8.3.4.10 to
6834127 by “6.83.4.1210 6.8.3.4.14",
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6.8.4, special provision TC3 At the end insen the following sentence: *The shells
may be designed for an external design pressure of not less than 5 kPa {0.05 bar).”

£.8.4, special provision TT8 11 the third paragraph, replace “marking” by “mark™.

8.8.4, special provision TT11 In the sub-paragraph after the Table, replace
“FN 12493:2013" by “EN 12493:2013 + A1:2014",

Chapter 6.11
61123 In the table add the following new row:
Flexible bulk container BK3

Add anew section 6.11.5 to read as follows:

“5.11.5 Requirements for the desigm, construction, inspection and testing of BK3
Nexible bulk containers

6.11.5.1 Design and construction requirements

6.11.5.1,1  Flexible bulk containers shall be sift-proof.

611512 Flexible bulk containers shall be completely closed fo prevent the release of
conterts.

6.11.513  Flexible bulk containers shall be waterpraaf.

6.11.5.14  Parts of the flexible bulk container which are in direct contact with dangerous
goods:
(a)  shall not be affected or significantly weakened by those dangerous gonds;

(by  shall not canse u dangerous effect, e.g. catalvsing a reaction or reacting with the
dangerous goods; and

c)  shall not allow permeation of the dangerous goods that could constituie a danger
under normal conditions of camiage.

6.11.5.2 Service equipment and fianating devices

611521 Tilling and discharge devices shall be so constructed as to be protected
against damage during carriage and handling. The filling ang discharge devices shall be
secured against unintended opening.

6.11.5.22  Slings of the fexible bulk comainer, if fitted, shall withstand pressmre and
dynamic forees, which can appear in novmal conditions of handling and camisge.

6.11.52.3  'T'he handling devices shall be strong enough to withstand repeated use.
6.11.5.3 Inspection and (esting

6.11.5.3.1  The design type of each flexible bulk container shall be tested a3 provided for
in 6.11.5 in accordance with procedures established by the competent authority allowing
the allocation of the mark and shall be approved by this competent authority.

6.11.5.3.2  Tests shall also be repeated after each madification of the design type, which
alters the design, malerial or manner of construction of & flexible bulk container.

611,533  Tests shall be carried out on flexible bulk confainers prepured as for carriage.
Flexible bulk containars shall be filled to the maximumm mass at which they may be used
and the contents shall be svenly distributed. The substances o be carried in the flexible
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bulk container may be replaced by other substances except wliere this would invalidate the
results of the tcst. When another substance is used it shall have the same physical
characteristcs (mass, grain size, etc.) as the substance to be carried. [t is permissible to use
additives, such as bags of lead shot, to achicve the requisite total mass of the flexible bulk
container so long a5 they are placed so that the test results are not affected.

6.11.5.3.4  Flexible bulk containers shall be manulactured and tested under a quality
assurance programme which satisfies the competent suthority, in order to ensure that each
manufactured flexible bulk container meets the requirements of this Chapter.

6115385 Drop fest

6.11.53.5.1 Applicability

For ull types of flexible bulk containers, as a design type test.

6.11.5.3,5.2 Preparation for testing

The flexible bulk container shall be filled to its maximum permissible gross mass.
6.11.5.3.53 Method of testing

The flexible bulk container shall be dropped omte a target surface that is non-resilient and
horizontal. The targel surface shall be:

(a)  Iniegral and massive enough 1o be immovable,

{b)  Flat with = surface kepl free {rom local defects capable of influencing the test
reaults,

(e}  Rigid enaugh te be non-deformable under test conditions and not liable to become
damaged by the tests; and

(d)  Sufficiently large to ensure that the test flexible bulk container falls entirely upon the
surface.

Fellowing ihe drop, the flexible bulk container shall be restored to the upright position for
observation.

6.11.53.5.4 Drop height shall ba:
Packing proup IIL 0.8 m
6,11.5.3.5.5 Criteria for passiny the test

{a}  There shall be no loss af contents. A slight discharge, .. from closures or stitch
holes, upon impact shall not be considered to be a failure of the flexible bulk container
provided that no further leakage accurs after the contginer hus been restored to the upright
position;

{b)  There shall be no damage, which renders the flexible bulk container unsafe o be
carried for salvage or for dispesal.

6115368  Toplift test

6.11.53.61 Applicabllity

For all types of flexible bulk containers as a design type test.
£.11.53.6.2 Dreparation for testing

Flexible bulk cantainers shall be filled to six times the maxinium pet mass, the load being
eveniy distribuled,

$.11.5.3.63 Method of testing
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A flexible bulk container shall be lifted in the manner for which it is designed until clear of
the floor and mairtained in that position tor a period of five minutes,

6.11.5.3.64 Criteris for passing the test

There shall be no damage to the flexible bulk container or its lifiing devices which renders
the flexible bulk container unsafe for earriage or handling, and no loss of contents,

611837  Topplevest

6115371 Applicability

Fot all types of flexible bulk conainers as a design type test.

6.11.53.2.2 Preparation for testing

The [exible bulk container shall be filled to its maximum permissible gross mass.
£.11.5.3.7.3 Method of testing

Flexible bulk container shall be toppled onto any part of its wp by lifting the side furthest
from the drop edge upon a target surface that is pon-resilient and horizontal. ‘The target
surface shall be:

{a)  Imtegral and massive engugh to be immovable;

[k  Flat with a surface kept free from lucal defects capable of influenemng the test
results;

fc)  Rigid enough to be non-deformable under test conditions and not Hable 1o become
damaged by the tests; and

{d)  Sufficiently large to ensure (hat the tested flexible bulk container fzlls entirely upon
the surface.

£.11.5.3.74 For a1l flexible bulk comainers, the topple helult is specified as follows:
Backing group T 0.8 m
6.11.5.3.7.3 Criterion for passing the test

There shall be no loss of contents, A slight discharge, ¢.g. lrum closures or stifch heles,
upon impact shall not be considered to be 4 failure of the flexible bulk container provided
that no further leaknyge oecurs.

611338 Righing text
6.115.3.81 Applicability

For all types of Hexible bulk containers designed to be lifted by the top or side part, as 2
design type test.

6.11.33.82 Preparation for testing

The flexible bulk container shall be filled tv net less than 5% of its capacity and to its
maximum permissible gross mass.

6115383 Method of testing

The flexible bulk container, lying on its side, shall be lifted at a speed of at least 0.1 m's 0
an upright position, clear of the floor, by 1o more than half of the lifting devices.

6.11.53.84 Criterion for passing the test

There shall be no demage to the flexible bulk container ot its [ifiing devices which renders
the flexible bulk container wnsafc [or catriage or handling.
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611539 Teartes

6.11.53.9.1  Applicability

For all types of llexible bulk containers as a design type test.

6115392 Preparation fot testing

The flexible bulk container shall be fillsd to its maxinum pennissible pross mass.
6.11.532.3 Method of testing

With the flexible bulk container placed on the ground, & 300 mm cut shall be made,
completely penefrating all layers of the flexible bulk container ont a wall of & wide face, The
cul shall be made at a 43° angle to the principal axis of the flexible bulk container, halfway
between the bottom surface and the top level of the contents. The flexible bulk container
shall then be subjected to 2 uniformly distributed superimposed load equivalent to twice the
maxitnah gross mass. The load must be applied for ai least filicen mimes, A flexible bulk
cottainer which is designed to be lifted from the top or the side shall, after removal of the
superimposed load, be lifled clear of the floor and maintained in that position for a period
of fifteen minutes.

6.11.53.94 Criterion for passing the test

The cut shall not propagate more than 25% of its original length.

6.11.5.3,10  Stacking fest

6.11.5.3.10.1 Applicablliry

For all types of flexiblz bulk contaluers as a design type test.

6.11.5.3.10.2 Preparation f{ur lesting

The flexible bulk container shall be filled to its maximum permissible gross mass.
6.11.5.3.10.3 Method of testing

The flexible bulk container shall be subjected to a force applied to its top surface that is
Tour times the design load-cammying capacity for 24 hours.

6.11.5.3.10.4 Criterion for passing the test
There shall be no loss of eontents during the test or after removal of the load.
6.11.54 Test repert

611541 A test report containing at least the following particulars shall be drawn up
and shall be available to the users of the flexible bulk container:

1. Namneand address of the tost facility;

Name and address of applicant {where appropriate);

[TERE ]

Unigue test report identification;
4, Date of the tesi report;
5. Manufacturer of the flexible bulk container;

f. Deseription of the flexible bulk comainer design type {e.z
dimensions, materials, closures, thicknass, ete) andfor photograph(s);

7. Maxinui capacity/maximum permissible pross mass;

8. Characteristics of test contents, e.g. particle size for solids;
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9, Test descriptions and results;

10.  The test report shall be sigred with the name and status of the
signatory,

611542  The test report shall contain statements that the flenible bulk container
prepared as for carriage was tested in accordance with the appropriate provisions of fhis
Chapter and that the usc of other contsinment methods or compenents may render it
invalid. A copy of the test report shall be available 1o the competent authority,

6.11.55 Marking

6.11.551  Each Nexible bulk container manufactured and intended for use sccording to
the provisions of ADR shall bear marks thal are durable, Jegible and placed in a location so
as to be readily visible. Letters, numerals and symbols shall be at least 24 mm high and
shall show:

/U
n |
{a)  The United Nations packaging symbaol k v

This symbel shall not be used for any purpose other than certifying
that & packaging, a flexible bulk container, a portable tank or a MEGC complies with the
relevant requirements in Chapters 6.1,6.2, 63, 6.5, 6.6, 6.7 or 6.11;

(b)  Thecode BK3;

(c) A capital letier designating the packing group(s) for which the design
type has been approved:

Z for packing group 10T only;
{d}  Themonth and year (last two digits) of manufacture;

(e} The character(s) identifying the country authorizing the allocation of
the mark; as indicated by the distinguishing sign far motor vehicles in international traffic’;

(i The name or symbol of the manufacturer and other identification of
the flexible bulk eomtainer as specified by the competent authority;

{g)  The stacking test load inkg:
{hj  The maximurn permissible gross mass in kg.

Matks shall be applicd in the sequence shown in {a) to {h); each mark,
required in these subparagraphs, shall be clearly separated, £.8. by a slash or space and
presented {0 a way that ensures (hat all of the parts of the mark are easily idemificd,

611552  Exomple of marking

u BK3/Z!15 0%
n RUSNTTMK-14-10
56000/14007",

Chapter 6,12

6.12.3.1.3  In the Table, replace “Stainless austenitie steels” by “Austenitic stainless
steels”,

Distinguishing stgn for molor vehicles in iniernaiional rraffic prescribed in the Fienna
Convention on Road Traffic (1268).



ECETRANS/WP.15/231

5.12.3.2.3  In the Table, replace “Stainless austenitic sweels” by “Austenitic stainless
steels™.

Chapter 7.2

7.24, V2 {1 In the first paragraph, insert a new last sentence 1o read as follows: "Where a
transpart unit conststs of an EX/U vehicle and an EXAIL vehicle, both carrying explosive
substances or articles, the quantity limit of 7.5.5.2.1 applicable for an EX/II iransport unit
applies for the entire transport unit.”,

724, Y8 {4) Inthe first paragraph (methods R4 and R5), replace “and self-reactive substances™ by
«, self-reactive substances and polymetizing substances”, In the second paragraph (method R3),
after “Type B” insert “and polymerizing substances”. In the third paragraph (method R2), after
“Types C, D, E and F” insert “and polymerizing substances™. In the fourth paragraph (method R1),
after “Types C, D, E and F” insert “and polymerizing substances™.

Chapter 7.3

73.1.1{b}  Replace “with the code(s)” by “by the code™.

7321 In the second sentence, replace “codes BK1 and BK2” by “codes BK1, BK2
and BK3”, After the description of the meaning of BK1 and BK2, insert:

*BK.3; Carriage in flexible bulk containers is permitted™.
Insert the following new sub-section:
I3 Use of flexible butk containers

73.2.10.1 Before a flexible bulk container is filled it shall be visually cxamincd to
ensure it is structurally serviceable, its textile slings, load-bearing structure straps, body
fabric, lock device parts including metal and textile parts are free from protrusions or
damage and that inner liners are free from rips, tears or any damage.

73.2.102  For flexible bulk containers, the period of use permined for the carriags of
dangerols goods shall be two years from the date of manufacture of the flexibie bulk
containgr,

73.2.103 A venting device shall be fitted if a dangerous accumulation of gases may
develop within the flexible bulk container. The vent shall be so designed that the
penetration of foreign substances or ingress of water is prevented under normal conditions
of carriage.

932,104  Flexible bulk continers shall be filled in such a way that when loaded the
ratic: of height to widih does not exceed 1.1. The maximum gross mass of the flexible bulk
containets shall not exceed 14 tonnes.™.

73323, AP4 Replace “loading and unloading” by *filling and discharging™.

Chapter 7.4

7.4.1 Inthe third sentence, replace “section 9.2.2° by “9.77,

7.4.2 In the introductory text, delets *, OX”. Delete the third indent. Amend the fourth
indent 1o read as follows:

Where an AT vehicle is preseribed, AT aod FL vehicles may be used.”.
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Chapter 7.5

7.5.1 Delete the Note after the heading.

715.1.1 Replace “large container{s)” by “container(s)”. Add “MEGC{s).” after “bulk
cantainer(s)”.

7.5.1.2 (a) and (h) become indents,

=

75.1.2 In the second indent, replace "large container(s)” by “container{s]”. Add
“MEGC(s),” after “bulk container{s)", In the fast paragraph, replace “large container” by
“container” and add “a MEGC,” after *bulk container™.

7515 Replace “markings” by “marks”.

7521 Currenl Note becomes Note 1, Add a new Note 2 to read as follows:

“NOTED:  For packages containing subsiances or articles omly of Cluss [ and bearing o
labet conforming o models Nos 1, 1.4, 1.5 or 1.6, irrespective of any other danger labels
required for these pavkages, mixed loading shall ke permiited in accordanee with 7.3.2.2.

The Table in 7.5.2.1 shali only apply when such packages are lowded logether with
packages containing substances o arileles of other classes.”.

7521 In table note d, insert the phrase*, ammonium nitrate emulsion or suspension
or gel (UN No. 3375)" after “{UN Nos, 1942 and 2067)".

7553 After “or F* insert “and ol polymerizing substances of Class 4.17,

7.574 Replace “unloading” by “removal”.

Tnsert a new sub-section 7.5.7.6 to read s follows:
“5T.6 Loading of flexible bulk containers

75761 Flexible bulk containers shall be carried within a vehicle or container with
rigid sides and ends that extend at least two-thirds of the height of the flexible bulk
container. The vehicles used for carriage shall be equipped with a vehicle stability function
approved in accordance with ECE Regulation No. 13,

NOTE: When [oading flexible hufk containers in o vekicle or container particular
attention shall be paid to the guidunce on the handiing and stowage of dangerons goods
referred to 10 7.5.7.1 and fo the IMOFLOTUNECE Guidelings for Packing Cargo Transport
Units {CT1s).

75762 Flexibie hulk containers shall be secured by suitable means capable of
restraining them in the vehicle or container in a manner that will prevent any movement
during carriage which would change the position of the flexible bulk container or cause it w0
be damaged. Movement of the flexible bulk contuiners may also he prevented by filling any
vaids by the use of dunnage or by blocking and bracing. Where restraints such as banding
ot straps are used, these shall not be over-tightened to cause damage or deformation to the
flexible bulk containers.

757463 Flexible bulk containers shall not be stacked.™

Footnote | reads as follows: ' ECE Regulation No. 13 {Unifurm provisions concerning
the approval of vehicles of categories M. ¥ and O with regards in braking).”.

7.5.11, CVv22  Afler “of flamvmable solids™ insert *, of palymerizing substances™,

7511, CV3I6 At the end, add the following sentenca: “For UN Nos. 2211 and 3314 this
mark is not required when the vehicle or container is already marked according to special
provision 965 of the IMDG Code™*.
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Footnote 2 reads as follows: **  Warning mark including the wordy "CAUTION — MAY
CONTAIN FLAMMABLE VAPOUR” with lettering not less than 25 mm high, affived of
each access point in a location where it wifl be eqsily seen by persuns prior fo opening or
entering the vehicle or container.”.

7511, CV37  TReplace the two first senfences by: “Refore loading, these by-products
shall be cooled to ambient temperature, unless they have been caleined to remove moisture.
Vehicles and containers containing bulk loads shall be adequately ventilated and proteeted
against ingress of water throughout the journey. ™.

Chapter 8.1

8.14.4 Replace “and 2 marking” by “and a mark™,

81,53  In the first indent, replace “on board the vehicle™ by “on board the transport
unit™,

Chapter 3.3

838 Replace “pacagraph 9.2.2.6.3” by “sub-section 9.2.2.6,

Chapter 8.6

B.6.33and 8.64  Delete footate 1.

Chapter 9.1

9112  In the definition of “FL vehicle”, replace “EN 590:2009 + A1:2010" by “EN
S50:2013 + AC2014 (twice),

91,12 Inihe definition of “FL vehicle™, at the end of subparagraph {¢), after ;" insent
“ot”, Tnsert a pew subparagraph (d) o read as follows:

d) A vehicle intended for the cariage of hydrogen peroxide, stabilized or hydrogen
peroxide, aqueows solution stabilized with more than 60% hydrogen peroide (Class 5.1,
UN No. 2015) in fixed tanks or demountable tanks with a capacity exceeding 1 m® or In

tank-containers ar pontable tanks with an individual capacity exceeding 3 m’,”.

9112  Delete the definition of “OX vchicle™.

9.1.12  In the definition of *AT vehicle”, amend the beginning of (a) to read as follows;
“A vehicle, other thap EXAM or FL vehicle or than a MEML), intended...”. Remainder
unchanged.

9.1.1.2  1In the definition of “ADR approval”, delete “OX,",

91,2 In the heading and Note, replace “EX/IL, FX/TI, FL, OX and AT vehicles and
MEMUs™ by “EX/I, EXIL FL and AT vehicles and MEMUs™,

9.1.2.1,9.1.2.3 and 2.1.3.1 In the first sentence, replace “EX/IL, EXNL, EL, OX and
AT vehicles and MEMUs™ by “EX/T1, EXAM, FL and AT vehicies and MEMLU™,

9.1.2.2  Not applicable to the English text.

9.1.3.0  After “(vertificate of ADR approvsl)”, add 2 reference to footnote 4. Footnote 4
reads as follows: **  Guidelines for completing the certificate of approval may be
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cansulted on the websife uf the Secretaviat of the United Nafions Economic Commission for
Enrape (hap-fwww.unece.org/trans/danger/danger.im}.”,

9.1.2.5  Inthe model for the certificate of approval, under item 7, delete *0X".
Chapter 9.2
92.1.1  Inthe first and second paragraph, delete *, OX".
62.1.1  Replace the existing table by the following:
VEHICLES COMMENTS 1
TECHNICAL SPECIFICATIONS  [EXY EX/ | AT | FL
L1 111
022 [ELECTRICAL
EQUIPMENT B
9.2.21 (Gencral provisions X X X X
0222.1 Nables X X X X
02222 |Addilional protection X X x* X P Applicable to vehicles with a maximum mass
xceeding 3.3 ronnes first registered (or which
ertered into service if regisiiation is not
naudatory) afler 31 March 2018,
' Applicable for vehicles first registered {or which|
entered into service i registuation is not
Imandatory) alter 31 March 2018..
3223 Fuses and circuit beeakers| X" X X X [Applicnb]e to vehivles (i3t registered {or which
kentered into service if registration is pot
andatory} atter 31 March 2018,
.2.2.4 Batteries X X X X
0.2.2.5 Lighting X X X X
D226 Flectrical connections XF X x* X [ Applicable to vehicles first registersd {ur which
Entered into service if rogistration is not
mendatory} ader 31 March 2018.
[ Appliceble lo motor vehicles imended to draw
railers with & maximum mass exceeding 3.5
onues and trailers with & mesivium mass of
kxcgeding 3.5 Lonnes first registered {or which
lentered inte serviee iF repisteation is nor
mandatory) after 31 March 2018,
9.2.2.7 Voltage X X
#2238 Battery master switch X X
9229 Permanently engrgized
leircuits
2.2.29.1 X o
92252 X
923 RAKING
EQUIPMENT ]
B2.11 [3enzral provigions X X X X
A nti-lock breking system | X" x| k% | X% Papplicable (o moter vehicles {tractors and rigid
rehicles) with a maximum mass exceeding 16
pames and motor vehicles authorized to tow
trailers (i.e. full-trailers, semi-trailers and cenine
lxle=trailers) with a maximum mass exceeding W
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ornes. Motor wehicles shall be cquipped with a
calegory 1 anli-lock braking syslem.

Applicable to tailers (e, fll-trailers, seou-

Mrailets and centre axle-trailers) with a maximum
mass exceeding 10 tonmes. Trailers shull be
lequipped with o category A anti-lock Beaking
|system.
I Applicable o all motor vehiglss and applisable
o teailers with 8 maximum muss exceading 2.5
Tonmes, first registered {or which cntcred into
service i’ reglsration is not mandatory) afier 31
herch 2018,

Endurancs braking sysfem| X' X# Xt XE [ applicable ta matar vehicles with & maximum
bnass exceeding 16 tonnes or authorized to tow &
railer with 4 maxirum mass exceading Y0 knnes
[first Tegistered afler 31 March 2018, The
er.durance braking system shall be ol type 1A

F Applicable to motor vehicles with a maximum
Inass exceeding 16 wones o authorized to tow 2
Jtrailer with a maximum mass excecding 10 tonnes,
[The endurance braking system shall be of type

1L
2.4 PREVENTION OF
[FIRE RISKS
5243 Fuel tanks X X X
B.2.44 Fngine X X X
8245 Exhaust system X X X
5246 Vehicle endurance X X X X [ Applicable 10 motor vehicles with 1 maximum

braking mass exceeding 16 lonnes or authorized to tow a
ftraviieer wilh & rakiman mass exceeding 10 tonnes
first repistered after 31 March 2018, The
iendurance breking sy stem shall be of type 1A,

0.24.7 Combustion heaters

2471 X Xt X xhh Applicable to motor vehicles aquipped after
2472 : 50 June 1999, Mandatory compliance oy
2475 1 Junuary 2011 for vehicles equipped belor:

1 July 1999, If the date of equipping is not
available the date of flrst registration of the
[vehicle shall be uscd instead,

R2473 X' ¥ Applicable to motar vehicls equipped afier
0.2.4.74 30 June 1999, Mandulary compliance by

| Junwary 2010 for vehicles equipped before
1 July 1999, 1f the dale ol cquipping is not
prailable the date of first Tegistration of the
vehicle shall be used insteud.

5.24.76 X X
0.,2.5 SPEED LIMITING X X X X' [ Applicablc to motor wehicles with a maximum
DEVICES Imass exceeding 12 tonnes first registered after

B1 December 1987, and all motor vehicles with a
I ax imeam mass exceeding 3.5 tonnes bul not more
than 12 tonocs registered after 31 December 2007,
9.2.6 COUPLTNG DEVICES X X ¥ - X | Applicuble o coupling devices of motor vehicles
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1O MOTOR VEHICLES g teailers and mator vihicles fivst registered {or
AND TRALERS mvhich ennered inve service if regisiration is aot
datory) afler 31 March 2018, J
Amend 9.2.2 to read:
“9.1.,2 Elcctrical equipment
9.2.21 General provisions

The installation shall be so designed. constructed and protected that it cannot provoke any
unintended ignition or shott-circuit under normal conditions of use of vehicles.

‘The elecirical installation as 3 whole shall meet the provisions of 9222 10 $.2.29 in
accordance with the table of 9.2.1.

22.2.2 Wiring
922121 Cublos

No cable in an electrical eircuit shall carry a current in excess of that for which the cable is
desigred. Conductors shall be adequatsly insulated.

The cables shall be saitable for the conditions in the area of the vehicle, such as temperature
range and fluid compatibility conditions a3 given in 130 16750-4:2010 and 150 16750
52010, they are Intended to be used.

The cables shall be in conformity with standard [SQ 6722-1:2011 + Cor 01:2012 or
1SO 6722-2:2013.

Cables shall be securely fastened snd posilioned to be pretected against mechanical and
thermal stresses.

922112 Additionaf protection

Cables located to the rear of the drivers cab and on teailers shall be additionally protected
o minimize any unintended ignition or short-cireuit in the event of an impact or
detormation,

The additignal protection shall be suitable for the conditions during nommal use of the
vehicle.

The additional protection is complied with if multicors cables in eonformity with
150 14572:201 1 arc used or one of the examples in figures $.2.2.2.2.1 to $.2.2.2,2.4 below
or another configuration that offers cqually effective protection.

[Tnvert gt this location cxisting Figures in 9.2.2.6 renumbered respectively 8.2.2.2.2.1 to
922224}

Cables of whee! speed sensors do nol need additional proteetion.

EX/T vehicles being one stage built panel vans where the wiring behind the driver's cab is
protected by the body are deemed to comply with this requitement.

9,2.2.3 Fuses and circuit breuiers

All circuits shall be protected by fuses or antomatic circuit breakers, except for the
following:

- from the starter battery to the cold start system;
- from the starter battery 10 the alternator;
“ fram the altemater to (he fuse or circnit breaker box;

from the starter battery to the starter motor,
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from the starter battery to the power conttol housing of the endurance braking
system (see 5.2.3,1.2), if this system is electrisal or ¢l somromagnetic;

- from the starter battery to the electrical lifting mechanism for lifting the bogie axle.
The sbove unprotected circuits shall be as short as possible.
9.2.2.4 Bofteries

Battery terminals shall be electrically insulated or the battery shall be covered by an
insulating cover.

Batteries which may develop ignitable gay and are not Tocated under ihe engine bonnet,
shall be fitted in a vented box.

8,225 Lighting

Light sources with a screw cap shall not be used.

9.2.2.6 Electrical conncctions betweent niotor vehicles and traifers
92.26.1 Electrical connections shall be designed w prevent:

- ingress of moisture and dirt; the connected parts shall have » protection degree of at
least IP 54 in accordance with IEC 60529,

- accidental discommection: connectors shall fulfil the eequircments given in clause 5.6
of 150 40912003,

03262 Requirements of 9.2.2.6.1 are deemed to be mat:

- for connectors stundardized for specific purposes according to 150 12098:2004%,
IS0 7638:2003', EN [5207:2014' or 1S 25981:2003

- where the elecirical connections are part of an automatic coupling system {ses ECE
Regulation Na.55%).

02263 Electrical connections for other purposcs concerning the proper funetioning
of the vehicles or their equipment may be used provided they comply with the requirements
of8.226.1

9.2.2.7 Voltage
The nominal voltage of the electrical system shall not exceed 25V A.C. or 60V D

Higher vohtages are allowed in galvanically isolated parts of the electrical system provided
those parts are nat located within a perimeter of at least 0.5 melras from (he outside of the
load campariment or tank.

Additionally systems working on a voltage highet than 1000V A.C, or 1500V D.C. shall be
integrated in an enclosed housing.

1f Xenan lights are used only those having integrated starters are allowed.
92218 Baitery master switch

92281 A switch for breaking the electrical cirouils shall be placed as close to the
battery as practicable. If a single pole switch is used it shall be placed in the supply lead and
not in the earth lead.

ISC 4009, referred to in this standard, need not be applicd

ECE Regdation No. 35 {Uniform provisions concerwing the approval of mechunical
coupling components af combinations of vehictes).
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022482 A control device to facilitate the disconnecting and reconnecting functions of
the switch shall be installed in the driver's cab. [t shall be readily accessible to the driver
and be distinctively marked. Tt shall be protected againat inadvertent operation by either
adding a protective cover, by using 1 dual movement control device or by other suitable
means. Additional control devices may be installed provided they are distinctively marked
and protected against inadvertent operation. 1f the control device(s) are electrically
operated, the circuits of the control device(s) ars subject to the requirements of 9.2.2.5,

022583 The switch shall break the circuits within 10 seeonds after activation of the
control device,

52284 The switch shall have a casing with protection degree IP 63 in accordance
with IEC Standard 60329,

92285 The cable conmections on the switch shall have protection degree IP 54 in
accordance with 1EC 60529, However, this does not apply if these connections are
contained in a housing which may be the battery box. In fhis case it is sufficient to insulate
the ccanections against shert circuits, for exarmple with a rabber cap.

92,29 Perntanently energized cirouity

922498 {a)  Those parts of the elecirical installation including the leads which
shall remain energized when the battery master switch is open, shall be
suitable for nse in hazardous areas. Such cquipment shall meet the general
requirements of IEC 60079, parts § and 14* and the additional requirements
applicable from IEC 60079, parts 1, L5671 [5orl8;

{b)  For the application of [EC 60079 part 14, the follnwing classification
shall be used:

Permanently energized electrical equipment Including the leads which is not
aubject to 9.2.24 and 9.2.2.8 shall meet the requirements for Zone & for
¢lecirical equipment in general or mest the requircments for Zone 2 for
eleetrical equipment situated in the driver's cab. The requirements for
explosion group 11C, temperature class T6 shall be met,

However, for permanently energized electrical cquipment installed in an
environment where the tomperanre caused by mom-electrical equipment
situated in that environment exceeds the T6 temperamre limit, the
tempsrature ¢lassification of the permanently energized electrical equipment
shal! be at least that of the T4 temperature class,

{e)  The supply leads for permanently energised cquipment shall cither
comply with the provisions of IEC 60079, part 7 (“Increased safely™) and be
protected by a fuse or sutematic circuit breaker placed as ¢lose to the source
of power as practicable or, in the case of “intrinsically safe equipment”, they
shall be protected by a safety barrier placed as elose to the source of power as
practicable,

82292 Bypass connections 1o the hamery master switch for electrical squipment
which must remain enerpized when the battery master switch is open shall be protected
against overheating by suitable means, such as a fuse, a circuit breaker or a safety barrier
{current limiter).”.

92301 and 9.2.3.12 Renumber footnote 3 as 4,

The requeiverents of IEC 60079 part 14 do nof iake precedence over the requirement of this Part,
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92312 Insert “EX/L" before “EX/L". Delete ¥, OX.
3242 Delete and nsert “iDedeted) .

3243 Amend to read as follows:

“92.43 Fuel tanks and eylinders

The luel tanks and cylinders supplying the engine of the vehicle shall meet the following
tequirements:

{a}  In the event of any leakage under nurmal conditions of carriage, the liquid
fuel or (he liquid phase of a gaseous [uel shall drain to the ground and not come into contact
with the load or hot parts of the vehicle;

(b)  Tuel tanks for liquid fuels shall meet the reguirements of ECE Regulation
No. 34% fuel tanks containing petrol shall be equipped with an effective flame trap at the
filler spening or with a closure enabling the opening to be kept hermetically sealed. Fuel
tanks and cylinders for LNG and for CNG respectively shall meet the relevant requirements
of ECE Regulation No. 110°. Fuel tanks for LPG shall meet the relevant requitenents of
ECE Regulation No. 67",

fe)  The discharge opening(s) of pressure relief devices and‘or pressure relief
valves of fuel tanks containing gascons fuels shall be directed away from air intakes, fuel
tanks, the load at het parts of the vehicle and shall not impinge on enclosed areus, clher
wehicles, exterior-mounted systems with air intake (i.e. air-conditioning systems), enging
intakes, or engine exhaust. Pipes of the fuel system shall not be fixed on the shell
containing the load,”.

9244 Amend ta read as follows:

“9.2.4.4 The engine propeliing the vehicle shall be so equipped and situated to avoid
any danger (o the load through heating or ignition. The use of CNG or LNG a5 fue! shall be
permitted only if the specific components for CNG and LNG are approved according to
ECE Regulation No. 110° and meet the provisions of 9.2.2. The installation on the vehicle
shall meet the fechnical requirements of 9.2.2 and ECE Regulation No, 110% The use of
LPG as fieel shall be permitted onlv if the specific components for LPG are approved
according to ECE Regulation No, 67" and meet the provisions of 9.2,2, The installation on
the vehicle shall meet the technical requirements of 9.2,2 and ECE Regulation Ko, 67" In
the case of EXAL and EX/ML vehicles the engine shall be of compressian-ignition
construction using only liquid fiuels with a Mashpomt above 55 “C. Gases shall ot be
used.”,

Footnates 5, 6 and 7 should read a3 follows:

ut ECE Regulotion Mo, 34 (Uniform provisions concerning the approval of vehicles

with regard to the prevention of fire rishs)

¢ ECE Regutation No. 110 (Uniform pravisions concerning the approval of:

A Specific componems af motor vehicles using compressed natural gas (CNG)
andor liguefied natwal gas (ENG) in their propulsion systems;

i Vehicles with regard to the installation of specific components of an
approved Iype for the use of compressed notural gay (CNG} and’or liquefied natural
o8 (LNG) in their propulsion system).

ECE Regulation No. 67 (Uniform provisions concerning the approvl of.

A Approval of specific equipment of vehicles of category M and N using
ligueficd petvolenn gases in thelr propulsion system
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i Approval of vehicles of category M and X fitied with specific equipment for
the use of liguefied petreleum gases in their propulsion system with regurd to the
installation of such equipment)”.

924,71 Renumber fectnoie 4 as 8.

9.2.5 Renumber footnote 5 as 9.

%26 Amend 1o rgad as fallows:

“8.2,6 Coupling devices of motor vehicles and trailers

Coupling devices of motar vehicles and tailers shall comply with the
technical requirements of ECE Regutation No. 55° as amended, in accordance with the
dates of application speeified therein.”,

Insert the following new section 9.2.7:
“4.2.7 Prevention of other risks caused by fuels

92.7.1 Fuel systems for engines fuclled by LNG shall be so cquipped and situated
10 avold any danger lo the load due to the gas being refrigerated.™.

Chapter 9.3

937 Amend to read as follows:

.47 Electrical equipment

93.7.1 The elecirical installation shall meet the relevant requircments of 922.1,

92229223,9224,92259224,9227,9228and %2292,

93.72 The electrical installation in the load companment shall be dust-protected at
least TP 34 necording to 1EC 60529 or equivalent. In the case of carriage of items and
articles of compatibility group J, protection to at least IP 635 according to [EC 60529 or
equivalent shall be provided.

5.3.73 Ne wiring shall be positioned inside the load compartment, Eleetrical
equipment accessible from the inside of the load compartment shall be sefficicntly
protzcted from mechanical impact from the inside.™.

Chapter 9.7

9.7 In the title of the chapter, delete ©, QX
973 Before “0.8.2.1.15" insert “6.8.2.1.13,".

9781  Amend the first sentence to read as follows: “The electrical installation on I'L
vehicles shall meet the relevant requirements of $.2.2.1, 9.2.2.2, 92.2.4, 9.2.2.5, .2.1.6,
9228 and 2.2.2.0.1.",
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Corrigendum

1. Chapter 1.1, amendment to 1.1.3.2 (7)

Far the existing text swhsiitite
1.1320(8)  Amend to read as follows:

“fa)  Gases contained in the fuel tanks or cylinders of a vehicle, porforming a transport
aperation and destined for its propulsion or for the operation of any of its equipment used
or intended for use during carriage (e.g. reftigerating equipment),

The gases may be carried in fixed fuel tanks or eylinders, directly cotnsctad to the
vehicle's engine andfor auxiliary equipment vr twansportable pressure receptacles, which
comply with the pertinent legal provisions,

The total capacity of the fugl tanks or cylinders for a transport ugit, including those
allowed in aceordanes with 1.1.3.3 {a}, shall not exceed the amount of energy (MI} ot mass
(kg) corresponding 1o 54 000 MJ energy-equivalent.

NOTE: The vahite of 34 000 MJ energyp-equivalent corvesponds to the fuel limit of
L4133 fap (1300 litres). For the energy content of fuels see the fallowing Table:

Fuel Energy eontent
LHesel 16 MHMitre
Petrod 32 Mitine
Netwral Ger/Biogay 33 My’
Liguefled Petrolenm Gas (LPG) 24 Mititre
Lthanol 27 MMitre
Biodresel 33 MUttire
Emlsion fiel 32 MMPitre




ECEMRANSAWP.IS23 1 orr.]

3

8,

9.

Fuel Energ}‘.c.vnfen( B
Hydrogen 13 MENm!

The total capacity shall not execed:

- 1 080 kg for LNG and CNG;

- 2 250k litrgs for LPGT,
Amendment to Part 1, Chapter 1,1, 1,1,3.3 (a}

Delety

At the end of the first sentence of the third paragraph, insed! ©, irrespective of whether the
trailer s towed or carried on ancthet vehicle.”.

Amendment to Part 1, Chapter L2, L2.1, definition of “Manua! of fests and criteria®

Mot applicable to English

Amendmenl o Fart 1, Chaptler 1.2, 12,1, new definition fur “Holding time”
Mot applicable to English

Chapter 1,4, amendment ta 1.4.2.2.1 {g)
Far the gxisting text, substite
14221 {gy Amend to read a3 fallows;

“{a)  ascertain that the aquipment preseribed in ADR for the transport unit, vehicle crew
and certain classes is on board the transporl unil.™,

Amendments to Part 1, Chapter 1.6, 1.6.1.20, 1.6.1.28, 1.6.1.30, 1.6.1.31, 1.6,1.32

Defere 16,130

Amendments to Part 1, Chapter 1.6, new transitional measures 1.6.1.37 to 1.4.1.41
Renumiber as iransitional measures 1.6.1.38 to 1.6.1.42.

Chapter 1.6, new transitional measure 1.6.5.16
For the existing text, subsiftane

“1.6.5.16 EX/IL, EXTIL FL and OX vehicles registered before 1 April 2018, fitted with
fuel tanks not approved aceording 1o ECE Regulation No, 34 may still be used,”.

Amendmenis fo Pard 1, Chapter LS, 1.8.312.4 (a)

For the existing text, subsdrte

1.8.3.12.4 (1) Amend the fourth indent 1o read as follows: “- danger marking, labelling and
placarding;”.
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14,

13.

T4,

1.

16,

17,

18,

Amendment to Part 2, Chapler 2.2, new 2.2.41.1.21

Not applicable to English

Amendment to Part 2, Chapter 2.2, 2.2.9.1.14, {icst amen dment

for “Cngines and machinery, internal combustion read “Vehiclkes, engines and
machinery, intermnal combustion,”

Amendment to Part 3, Chapier 3.2, Table A, new entries 0015, 0106 and 0303, calumn
()

Inseri CV2R

Amendment to Part 3, Chapter 3.3, special provision 363, in the Note after paragraph
(4}

For 1133 vead 1132 (@), () and f0), 1133 and 1.1.3.7

Amendment to Part 3, Chapter 3.3, new special provision 378, in the Note under sub-
paragraph e}

For T80 9001:2008 read 15O 9001

Amendment to Part 3, Chapler 3.3, new special provision 486 sub-paragraph (a)

ot applicable to English

Amendment to Part 3, Chapter 3.3, new special provision 666 sub-paragraph (b), at
the eni

Tnsert unless it is essentiat tor the equipment to remain operational

Amendment to Part 3, Chapter 3.3, new special provision 666 sub-paragraph (d}

Mot applicable to English

Amcndment to Part 4, Chapter 4.1,4,1,1.10.1

For the existing texd, subsiifute

411191 Amend the second sentenge io read as follows: “This does not prevent the use
of a larger size packaging, an [BC of type 11A or a large packaping of appropriate typz and
performance leve] and under the conditions of 4,1.1,15.2 and 4.1.1.19.3.",
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19, Ameuntwment to Part 4, Chapter 4.1, 4,1.4.1, P200 (5), sub-paragraph {e), first
paragraph

For liquid phase read liquefied gas

20.  Amendment to Part d, Chapter 4.1, 4.1.4.1, P208 (5), sub-paragraph (e}, in (i), (iv)
and (v)

Far liquid component read liquefied gas

21,  Amendment to Purt 4, Chapler 4.1, 4.1.4.1, P200 (3}, sub-paragraph {¢). last
paragraph

For liquid component read fiquid phase

22, Amendment to Part 4, Chapter 4.1, 4.1.4.1, P206 (3), first sub-paragraph of the added
text

{"or the liquid phase read the liquid

23, Amendment to Part 4, Chapter 4.5, 4.1.4.1, P206 (3), sub-paragraphs (a}, (d) and (¢) of
the added text

For the liguid component reqd the ligoid

24, Amendment to Part 4, Chapter 4.1, 4.L4.1, P206 {3), last sub-paragraph of the added
text

For the liquid component »euad the liquid phase

15,  Amcodment to Part 4, Chapter 4.1, 4.14.1, new packing instruction P910 (3), first

sentence

For the existing text, substitute

The equipment or the batteries may be carried unpackaged under conditions specified by
the comperent autherity of any Contracting Trarty 10 ADR, which may also recognize an
approval granted by the competent guthority of a country which is not a Contrseting Party
to ADR, provided that this approval has been granted in accordance with the procedures
applicable acconding to RID, ADR, ADN. the IMDG Code or the ICAO Technical
Instructions.

26.  Amendnent to Part 4, Chapter 4.1, 4,1.6,1.15

Nut applicable w English
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28.

Amendmeniy te Purt 4, Chapter 4.3, TUL6 and TUZ1

Far the existing txt, substitise
435 Amend TUI6 and TUZ21 to read as follows:

“TUT6  When handed over for carriage, uncleaned crpty tanks shall he filled with a
protective agent fulfilling one of the following measures:

Protective Degree of filling | Additional regquirements for carriage at low ambient
agent af water temperatures

Nitrogen” -

Water ani -

nitrogen”

Water not less than ‘The water shall conlain sullivient anti-freeze agent

96 % and not - Mo preveni it from freezing. The anti-freeze agend

mate than 98 % | shall be free from corrosive action and not liable 1o

resct with the substance.

The tank sholi be filled with nitrogen in such a way that even after cooling, the
presstve o ng fme falls below atmospheric pressuve. The tamk shall be closed in such a
way that no leakage of gas oceurs.”.

“TU21  The substance shall be protected by a prolective agent in the following ways:

| Protective Alayerof | Degree of filling of Additional requirements for
agent water if the substance catriage at low ambicnt
the tank {inzluding water if temperalures
any) ata

lemperalure of
50" C shall not

exceed o
Nitrogen® - 96 % -
Water and - 98 % The water shall contain
nitrogen® sufficient anti-freeze apent to
Water noi less 98 by prevent it from freczing, The
than anti=freeze agent shall be free
12em from corrosive actiun and not
lizble ta react with the
substance,

A

The remaining spoce of the tank shall be fifled with witragen in such a way tha,
even afler coaling, the pressure af no time falis betow atmospheric pressure. The tank shall
be closedd in sucl o way thot no feakage of pos ocenres™,

Amendment to Part 5, Chapter 5.4, 5.4.2

For the existing text, substiiute
542 Amend as follows:
In the title, replace “Targe container” by “Container™,

In the first paragraph, replace “lavge container” by “conlainer” and replace
“container packing cerifcale™ by “"comainervehicle packing certificate™.
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29,

30.

31

32

kX3

3.

35

36,

In the sccond paragraph, replace “container  packing certificae™ by
containervehicle packing certificate™ (lwice) and replace “loading of the
container™ by “loading of the container o vehicle”,

w“n

In the NOTE, replace “container packing certificate” by “’container/vehicle
packing certificate™.

Amendment to Part 5, Chapter 8.5,55.2.3.2
Not applicable to English
hapter 5.5, 5.5.3.3.3, first indenc

¥or cabin read vab

Amendment to Part 5, Chapter 8.5, 5,5.3.3.3, at the end of the second indent of the
umended texl

For where this requirement is fulfilied read and separated from the driver’s cab

Amendment to Part 6, Chapter 6.2, 6.2.1.6.1 a)

ot applicable to English

Amendment to Part 6, Chapler 6.2, table in 6.2.2.3, in the new row for “ISO
10297:2014", in the secund column

Defete the NOTE.

Amendment to Part 6, Chapier 6.2, 6.2,2.6.5

Mot applicable to English

Amendment to Part 4, Chapter 6.2, 6.2.4.1, new row for EN 14140:2014 +AC:2015, in
the first column, after AC:2015

Insert (except over-moulded cylinders)

Chapter 6.4, amendments to 6.423.12 (a) uod 6.4.23.16 (h)

Nat applicable fo English

Amendment ta Part 6, Chapter 6.8, 6.8.2.6.1, tablc, under “For design and
construction of tanks™, new entry for standard EN 12493:2013 + 41:2014, st
<elomn

For EN 1249320153 - AL2014 (except Aunnex O) read EN 124932013 + A1:2014 +
AC2015 (except Annex O
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Amendmeni o Pari 6, Chapler 6.8, 6.5.4, special provision TT11

For EN 124932013 — AL201d read EN 124932013 + AL2014 + AC:20435

Amendinent to Part 7, Chapter 7.5, new 7.5.7.6.1, in the Note

For IMOALOJUNECE Guidelines for Packing Cargo Teansport Units (CTUs) read
IMOVLGRINELE Code of Practice for Packing of Cargo Transport Units {CTU Code)
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g’@ Economic and Social Council  pi: General

3 May 2016
English
Original: English and French

Economic Commission for Europe
Inland Transport Commitice
Working Party on the Transport of Dangerous Goods

European Agreement concerning the International Carriage
of Dangerous Goods by Road (ADR)

Drafl amendments to annexes A and B of ADR

Addendum

At ite 100th session, the Working Party on the Transport of Dangereus Goods
requested the sceretavial 1o circulate an additional list of amendments for which the entry
inte force 15 scheduled for 1 January 2017 in dw form of an addendwn to decument
ECE/TRANS/WP.15/231, which the Chuirperson will trensmit to Confracting Parties
through his Government for acceptance in accordance with the procedure set eut in
article 14 of ADR (see ECETRANS WP 5:233, paragraph 49).

This document comains lhe cequested adclitfonat list of amendments adopied by the
Working Party af its 100th sessior.
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Chapter 1.1

1.1.32{g)  Atthe end, add the following Nate:

"NOTE2: 4 confuiner filled with equipment for uge awring carriage, secwred on
vehicle, is considered as an imegral part of the vekicle and beneflts from the same
exgmptions as regards the fwel necessary 1o operate the equipmeant. "

Nurber existing Note (see ECETRANS'WP.15/231/Corr. 1) as Notz 1.
1.0.353(a)  Acthe end, add the following Notes:

“NOQTE 1 A caontainer fitted with equipment for use dweing carriage, secured on ¢
vehicle, is considered ay an ibegral part of the vehicle and benefis from the same
exempliony a5 regards the fued necessary o operote tha couipment,

NOTE 2 The total capacity of the tanks or cylinders, Including those containing
gasecus fiels, sholl nor excoed 34 000 M. energp-cquivalent (see NOTE 1 in [ 132 ()™,

1.1.3.10 (b} In the Note afler subparagraph (1), replace IS0 90012008 by “150 9001™.

Chapter 1.2
12,1 The amendmend to the definition of “Aerosol or acrosol dispenser” does not apply (o
the Cnglish text,

12.1 The amendment to the definition of “Recycled plastics material™ dowes nat apply 10
the English text.

120 Amend the definition of “Maximum working pressive (eauge pressuvel” as
follows:

Amend the inroductive senence to read as follows: ™ Muximum working pressure
{Zauge pressure)” means the highest of the following three pressures that may
accur at the top of the fank in the operating position:”.

The second and third amend mencs do not apply to the English texL.
Adtter the definition, inscet a Noie 1 toread as follows:

“NOTE I: Muximum working pressire s nor applicable to gravity-discharge
tanks according o 6.8.2.0. 14 fup”.

Kenumber Notes 1 and 2 as Notes 2 and 3.

Chapter 1.4

1.4.2.2.] In subparagraph {d, in the Note, after *4.2,4.4,", insert: "4.3.2.3.7,7

Chapter 1.6

L6.1.30 Amend to read as follows;

“16.130  Labels which meet the requirements of 522.2.1.1 applicable wp to
31 Decernber 2014, may continue to be used until 30 Jure 2019.7

16.1  Addthe following fransitional measures:

“1e .37 {Resarved™.
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“16.043  Vehicles registered or brought into scrviee before 1 July 2017, us defined in
special provisions 240, 385 and 669 of Chapter 3.3, and their equipment intended for use
during carriage, which conform to the requirements of ADR applicable atil 31 Becember
2016 but containing lithium czlls and barteries which do not conform to the requitement of
2.2.9.1.7 may continue to be carried as a load in accordance with the requiremenis of

ER Y

special provision 666 of Chapter 3.3.%.
163 Add the Bollowing transitional measure;

“15348  Tixed tanks {tank-vehicles) and demountable tanks constructed before 1 July
2017 in aceordance with the requirements in force up to 31 December 2016 but which do
not however cenform to the requirements of 6.8.2.1.23 applicable as from | January 2017
may still be used,”.

164 Addthe following transitional measnre:

“164.48  Tank-containers construcied before 1July 2017 in accordance with the
requirements in force up to 31 December 2016 but which do not however conform 1o the
requiremients of 6.8,2,1.23 applicable as from [ January 2017 may still be used.”.

Chapter 1.8

[.5.6.2.3 The amendment does not apply t the English test.

Chapter 2.1

2112 The amendment does not apply to the Englis? text,

2142y  The amendment does not apply o the English text.

Chapter 1.2

N The amerdment does not upply 10 the Engligh t2xt.
2214 The amendments do not apply to the English ext.
2.22.1.7{chand (d) The amendment does not apply 1o the English fext.

2223 In the tabls for “Other articles cantaining gas under pressure”, for oF, add the
fallowing new rows:

3529 | ENGINE, INTERMAL COMBUSTION, FLAMMABLE GAS POWERED o

3329 | ENGIME, FUEL CELL, FLAMMABLE GAS FOWERED ar

3529 | MACHINERY, INTERNAL COMBUSTION, FLAMMADBLE GAS POWERED ot

3329 | MACHINERY, FUEL CELL, FLAMMABILE GAS POWERET}

2233 For “F3 articles”, at the end add the new follvwing entrles:

“3528 ENGINE, INTERNAL COMBUSTION, FLAMMABLE LIQUID
POWERID ar

3528 ENGINE, FUEL CELL, FLAMMABLE LIQUID PFOWERED or

3528 MACIIINERY, INTERNAL COMBUSTION, [LAMMABLE
LIQUID POWERTD or

3528 MACHINERY, FUEL CELL. FLAMMABLE LIQUID POWERED”,
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224312 The amendment does not apply te the Fnglish iexr
2.2.52.1.6  Iuthe third sentence, replace “in one packaging” by “in onc package”.
2261114 Amend to read as follows:

“22.61.1.14 Subslances, solutions and mixtuces, with the exceprion of substances and
prepatations used as pesticides, which are not classified as acute toxic category |, 2 or 3
according to Regulation (ECY Yo (2722008, may be considered as substances not
belonging to class 6.1.7.

3 Regulation (FC) No 1272/2008 of the Europeun Parliument and of the Council of
1 Dacember 2008 on ¢lassification, labclling and packaging of substances and mixtores,
amending and repealing Directive 67/548/EEC and 1999:43/EC; and amending Regulativn
{EC) No 190772006, published in the Official Journal of the Ewropean Union, L 353,
31 Decsmber 2008, p 1-1335.

Existing footnotes 3 and 4 arg deleted. Reaunnser subsequent footnotes actordingly.
2272415 (b) Replace “2.2.7.24.5.1" by "2.2.7.2.4.5.2",
22819 Amend to read as Tollows:

*228.15  Substances, solutions and mixiures, which ure not ¢laysified as corrosive 1o
skin or metal of calegory | according to Regulation (BC) Mo 1272/2008° may be
considered as substances not belonging to Class 8.7,

The notz eemains unchanged.

3 Regulation (EC) No 12722008 of the Furopean Parliument and of the Council of
16 December 2008 on classification, labelling and packaging of substances and mixiures,
amending and repealing Dircetive 67/548/FEC and 1999/45/EC; and amending Regulation
{EC) No 1507/2006, published i the Officiai Jowrnal of the Furopean Tnion, L 333,
3 December 2008, p 1-1355,

22912 For subdivizion M1°, add *znd arricles™ after “substances™.
229110264  Delete “or nuxture™.

22201105 Tn the heading and In subparagraph (o), requmber the relerence 1o the
foomate after “1272/2008T:C* az 3. Foatnote 3 reads as follows:

ud Regulation (EC} No 1272/2008 of the Europcan Parliament and of the Council of
6 December 2008 an classification, labelling and packaging ol substances and mixtures,
amending and repealing Diraccive 67/548/FEC and 1999/45/EC: and amending Regulation
{EC) No 190772006, published in the (fficial Journal of the European Union, I 333,
31 December 2008, p 1-1333.7.

At the end of paragraph (a), delete: “or, if still relevant according 1o the sald Regulation,
risk phrase(s) RS0, R50/53 or R51/33 according to the Directives 67/S48/EEC or
199943/ EC™,

Amend paragraph (b) w read as follows: “(b)  May be regarded as nol being an
emvironmentally hazardous substance [aquatic environment) if it docs not have 1w be
assipned such a calepory according to the said Regulation.”.

22913 For “M117, replace “substances or articles™ hy “subsiances and articles™. In
the right box, in the introductory sentence add “and articles” afler “only substances™. Add
the following new entries:
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“3530 ENGINE, INTERNAL COMBUSTION or
3530 MACHINERY, INTERNAL COMBUSTION".

Chapter 2.3

1314 Replaee “iron plate™ by “lead plate™.

Chapter 3.2, table A

Fur UN numbers 1133, 1139, 1169, 1197, 1210, 1263, L266, 1286, 1287, 1306, 1866, 1032
and 1999, for each first entry for packing geoup TIT, in colmnn (6), deleter "640E",

Far UN Nos, 1361 and 2088, packing group L1, in column (5) insert “6657,

For UN Nos, 3166, 3171, 3528, 3520 and 3530, in column (8), insert: 6697

The amendment for UN No. 2022 does not apply to the English version of the text.

For UN Mo. 3528, in colunu (3b), insett: “F3™

For UN No. 3529, in columa (3b), insert: “6F".

For UN No. 3534, in column (3h), insert: “M11%.

Chapter 3.3

Special provision 342 (b)  The amendment dees not apply to the English text.
Special provision 369 Replace “2,2.7.2.3.6" by “2.2.7.2.3.57.

Special provision 373 (2)  [n the Note after subparagraph (i), replace “1SO 9001:2008"
by “IS 90017

Special provision 376, ut the end, add the following new sertence: “lo this case the calls
and batterics are assigned to transport cateuory 0.7,

Special provision 528 Replace “articles of Class 4.17 by “substances of Class £.17,
Special proviston 531 After *Class 4.1", insert *{UN Nos. 2335, 2556 or 2357)",
Special provision 548 The amendment does not apply to the English text.

Special provision 592 The amendment does not apply to the English text.

Special provision 636 (b} Amend the text before subparagraph (3) to read as follows:
“{b)  Up to the intermediate processing facility:

- lithium cells and batteries with a gross mass of not more than 500 g each or
lithivm ion cells with & Walt-hour rating of not mare than 20 Wh, lithium ion
batleries with a Watt-houwr rating of not more than 100 Wh, litiium metal cells with
2 lithium content of not more than 1 g and lithium metal bateries with an aggregace
lithium content of not more than 2 g, not contained i equipment, colleeted and
handed aver for carriage for sorting, disposal or recveling; as well as

- lithium ¢zlls and batteries contained i cquipment from private households
vollected and handed over for carriage for depallution, dismantling, reeveling or
disposal;
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NOTE: “Eqisipment from private households " means equipment which
comes from private honseholds and  equipment  whick  comies  from
commercial, industrial, Institational and sther sotivces which, because of fis
acature and quantity, is sintitar fo that from private honseholds. Equipment
likely to be used by both private bonseholds and seers viher (han privafe
houschalds shall in any event be considered to he equipment from private
hauseholds.

are not subject to the other previsions of ADR including special provision 376 and
paragraph 2.2.9.1.7, i they meet the ollowing conditions:™.

Speeiat provision 636{b)  Amend subparagraph {iii) to read as follows:

"(iii) Packages are marked “"LITHIUM BATIERIES FOR DISPOSAL" or “LITHIUM
BATTERIES FOR RECYCLING" as appropriate.

If equipment conlaining lithium cells or batterics is carried inpackaged or on pallets
i1 accordance with packing instruction P 909 (3 of A.14.1, this mak may
al:ernatively be alfixed to the exiernal surface af the vehicles or containers,”.

Speeial provision 664 (¢} Replace the last senence by *In this case, the remark "additive
device" shall be added to the ranspert docunent.”,

Add the following new special provisions:

“665  Unground hard coal, coke und anthracite. ueeting the classification criteria of Class
4.2, packing group U1, are not subject (o the requirsments of ADR.”.

“669 A frailer fiited with equipment, powered by a liquid or gaseous fuel or an eleciric
cnergy slomge and produoclion system, that Is intended for use during carringe operated by
this trailer as @ parl of & transport unil, shall be assigned to UN oumbers 3166 or 3171 and
be subject to the same conditions as specified for these LN numbers, when carried as a load
on a vehicle, provided that the total capacity of the tanks containing liquid fuel does not
exveed 300 litres. .

Chapter 4.1
4,134 Under “Boxes”, after “403,7, insert; “4N,".
4.1.4.1, Packing instraction P14| Replace “The State’s distinguishing sign for

motor vehicles in international traffie” by “The distinguishing sign used on vehicles in
intemational road traftic 2",

Tuble note a reads as follows:

an Distinguishing sign of the State of reistration used on mator sehicles and trailers
it international poad tratfle, o.g. in accordance with the (oneva Convention on Road
Traffic of 1949 or the Vienna Convertion on Road Traftic of 1968.7.

4.1.4.1, Packing instruction P200  In paragraphs {12y and (13, at the end of subparagraph
1.1, add: “{for the definitions of X2 and 18 bodies, see 6.2.3.6.1).7

4.£.4.1, Packing instruction P200, Table 3 Delete the line corresponding to UM 1790
HYDROFLUORIC ACTD, solution, with more than 83% hydrofluoric acid.

4.1.4.1, Packing inscruction 400 The amendment dees not apply to the English text.

4,1.4.1, Pagking insiruction PA03 {former PROS), under “Special packing provision™, delete
“and 6.4.11.2"
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4.1.4.1, Packing instruction PE2Gt The amendmenl 1o the introduckery sentence of
additional requircment 2 docs net apply to the Fnplish text. Tn sub-paragraph (c) of
additional requirement 2, in the third sentence, replace “Provisions for the consignment™ by
“Provisions for the carrags”.

4.1.4.1, Packing instruction PO0& {2} In the {utroductive senwence and in paragraph (b},
replace “devices™ by “articles™ {three tines).

4.1.4.2, Packing instruction 1BCO2 The amendment does not apply to the English
text,

4.1.4.2, Packing instruerion 1BCS20 The amendment does not apply 1o the English
text.

41,517 Replace “{1A1, 1A2, IBI, 1B2, 4A, 4B and metal receptacles)” by *(1A1,
1A2, 1B1, 1B2, IN1, IN2, 44, 41, 4N and metal receptacles)’.

4.1.104 Delete MP 16 and insert:
“MP 16 {Renerved)y”.

Chapter 4.2

42,53 TP?, TP and P36 The amendments do not apply 1o tie English text.

Chapter 4.3

43217 [n the second parapraph, after “shall be transterred”, insert: “without delay”.
43.23 Inseit a new 4.3.2.3.7 to read as tollows:

“43237  Fixed tanks (fank-vehicles), demountable tanks, battery-vehicles, tank-
coutainers, tank swap bodies and MEGCs may not be {illed or offered for carriage after the
deadline for the fest or inspection required by 6.8.2.4.2, 6.8.3.4.6 and 6.8.3.4.10 has
aapired.

However, {ixed tanks (tank-vehicles), demouniable tanks, battery-vehicles, tank-containcrs,
tank swap bodies and MEGCs flled prior 1o the date of expiry of the last periodic
inspection may be carried:

{a}  Jora period nof to exeeed one month afler the expiry of thess deadlines;

(b)  unless otherwise approved by the competery authority, for 4 period not to exceed
three manths afler the expiry of thece deadlines in order to allow the ramm of dangerous
goods for proper disposal or recycling., Refersnce to this exemption stall be mentioned in
the transaort document.”.

43325 The amendments for UN Nos. 1028 and 1060 do not apply te the English
text,

Chapter 5.1

S35 Amniend the Table as follows:

Add the following new rows:



ECETRANS/WP.15/231/Add.1

Alternative aclivily limits for Yoy Yes Mo 5. L.5.21{e),
an cxempt consignment of 64217
instrimettts or articles

Fissile material excepted in Yes Yes Na 3.1,5.2.1 () (ii),
seenrdance with 22,2235 (D) 54226

In the fiest zow (Calculation of unlistzd Ay and A; values), in the last coluton,
teplace " by “2,.2,7.2.2.2 (a). S LEZ1 (Y.

In the tenth row (Low dispersible radioactive material), in the last column,
teplace ©0.4.22.3” by "6,4.22,57,

In the thirteenth row (Approvad packages desipns subjected to transitional

measures), in the [ast colunn, delete *1.6.6.1 and insert ©, 6.4.22.97 at the
end.

Chapter 3.2

52.1.7.4 {c) Replace “wilh the international vehicle registration code (VRI-Coce) ™ by
“with the discinguishing sian used on vehicles in international road traflic™. Amend
fovtnote 2 o read as follows:!

“2 Distinguishing sign of the Stage of registration used on motor vehicles and trailers

in intemational road waffic, e.g. in accordance with the Geneva Convention on Road
Traffic of 1949 or the Vienna Convention on Road Traffic of 1968.",

52222 Amend the title of label No. 4.1 to read as follows: "CLASS 4.1 HAZARD
Flammable solids, sclf-reactive substanves, polymerizing substances and solid dessnsitized
explosives”.

Chapfer 5.4

SALLIT Amend to read as foflows:

“54.1.111  Special provisions for the carringe of IBCs, tanks, batterp-vehicles, poreable
tomks ond MEGCs afier the date of axpiry of the faxi periodic test or inspection

For camriage in accordance with 4,122 (b), 43.2.3.7 (b}, 6.7.2.19.6 {b},
6.7.3.156 (h) or 6.7.4.14.6 (b), a statement to this effect shall be inctuded in the transport
document, as follows:

*CARRIAGE IN ACCORDANCE WITH 4.1.2.2 {B)",

“CARRIAGE IN ACCORDANCE WITH 4.3.2.3.7 (h)",

“CARRIAGE IN ACCORDANCE WITH 6.7.2.19.6 ()",
SCARRIAGE IN ACCORDANCE WITH 6.7.3.15.6 (bY", or
“CARRIAGE IN ACCORDANCE WITH 6.7 4.14.6 (b)" as appropriate.

54121 In Note 2, replace “indicated by the distinguishing sign for motor vehicles in
international traffic (XX by “indicated by the distinguishing sigh used on vehicles in
international road traffie {X X, Amend lontnote 3 o read as follows:

“}  Distinguishing sign of the $tate of registration used on motor vehicles and traflers in

inlermational road waffle, e.p. in accordance with the Geneva Convention on Read Traffic
of 1949 or the Vienna Convention on Road Traffic of 1968,



FCE/TRANSMWP.18231/Add. 1

542 Amend the title to read as follows: “Container/vehicle packing certificate™.

After the Note, add the fellowing new paragraph: “If the carriage of dangerous
goods in a vehick precedes a voyage by sea, a “containerfvehicle packing certificate"
conforming o seetion 3.4.2 of the IMDG Code™ * may be provided with the transpart
documert.”.

342 At the end of foomote 3, replace “(TMOALOATNECE Guidelines for Packing of
Cargo Transport Units (CTUs)™Y” by “{(*IMOILOUNECE Code of Practice for Packing of
Cargo Transport Units (T Code}"y
542 Infownoe 6:
- At the beginming, after “IMDG Cede”, add w{ Amendment 38-16)
- fn 2, replace “72.2.3" by “7.3.4.17
- 1n 6, replace “in conformity with 7.4.67 by *in accordance with 7.1.27;
- In the Note after 54.2.1 of the IMDU code, replace “anks™ by “porrable
tanks";
- In 5.4,2.4 of the TMIXG Cods, replace “dangerons gaods transport documeni™
by “containet/veiticle packing cantificate™

id34 In the model of the instiuctions in writing, amend the description of the
hazards of label 4.1 in eolumn 1 &0 read as follows: “Flammable solids, self-reactive
substances, polymerizing substances ard solid desensizized explosives™

54.3 Add the following new paragraph to section:

5435 Contracting Partics shall provide the UNICE secretariat with the offielal
translation of the instructions {1 wriling in their national language(s), in accordance with
this section. The UNECE secretariat shafl make the national versions of the instructions in
writing that it has received available to atl Contracting Parties.”,

Chapter 6.1

G.1.0.1 &) and 6.1.2.4 The amendments de not apply to the English text,
6.1.3.1 (a) (i) Declete footnote 2 and renumber follewing faotnotes accordingly.

6.1.3.1(fy PReplace “indicated by the distinguishing sign for motor vehicks in
intermptional traffic™ by “indicated by the distinguishing sign uwsed on vehicles in
international road traffic®™.

Amend footnee 2 (previously 3) toread as foidows: " Distinguishing, sign of the State of
registralion used on notor vehieles and trailers in international road tratfic, eg. in
accordance with the Geneva Convention o Road Traffic of 1949 or the Vienna Convention
on Road Traffic of 1464."

6.138(h) Replace “indicated by the distinguishing sign for motor vehicles in
international raffie® by “indicatcd by the distinguishing sign used an vehicles in
intemational road traffie?".

Amend fpotnote 2 (previously 3} to read as follows: 2 Disticguishing sign of the State of
registration used on motor vehicles and wraflers in intemational road draflic, e.g, in
accordance with the Geneva Convention on Road 1raffic of 1949 or the Vienna Convention
on Road Traffic of 1968.”
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6.1422,6.1432,61442and 61454 The ameadmenis do not apply te the
Crglish et

£.1.5.5.4 (b} The amendinent does not apply to the English text.

Chapter 6.2

6.2.1.3.64.4 The amcndment does ool apply to the Enplish text.
6.2.2  The Note at the end becores Note 1. Add a new Nate 2 to read as follows:

SNOTE 2: When BN IS0 versions of the followimg (50 standards are aeailabie, they
mey be used o fulfil ihe requiremenis of 6.2.2.1, 6.2.2.2, 6223 und 62247

6.2.2,3 Forstandard “T50 10297:2006™, in colurmn {2), delete the Note.

6.2272(ayand 6.2.2.92 (a} Delete foottore 2 and renumber following foomotes
accordingly.

6.2.2.72{c) Replace “indicated by the distinguishing signs for motor vehicles in
international tatfic™ by “indicated bv the distinguishing sign used on vehicles in
international road traffic®”.

Amend foomote 2 (previously 3) 1 read as Tollows: 2 Distinguishing sign of the State of
registration wsed on motor vehicles and troiters in imernationa! voad traffic, eg. in
aceordance with the Geneva Convention on Road Traffic of 1949 or the Vienna Corventivn
an Road Traffic of (9687,

6.2.2.74(n) Replace “indicated by the distinguishing signs for motor vehicles in
intermetional fraffic™ by “indicated by the distinguishing sign msed on vehieles in
international road traffic™.

Anend footnote 2 {previously 3) to read as tollows: 2 Distinguishing sign of the State of
registration wsed on moror vehicles and irailers in international rood traffic. eg in
uccordunee with the Genevy Convention i Roed Traffle of (949 or the Vienng Convention
s Road Traffic af 1958,

§2.2.7.7(a) Replace “indicated by the distingnishing signs of metor wvehicles in
intemational traffic™ by “indicated by the distinguishing sign used on vehicles in
international read traffic®”.

Amend footnote 2 (previously 3) to read as follows: **  Distinguishing sign of the Stare of
regisiration wsed on moior vehicles and teaillers in international road waffle, eg
aeeordance with the Geneva Corvention on Road Traffic of 1849 or the Vienna Convention
on foad Fraoffic of 19637,

6.2.2.9.2{c)und (h) Replace “indicated by the distinguishing signs of motor vehivles in
international traffic™ hy “indicated by the distiaguishing sign used on vehicles in
international road traftic?”.

Amend fovtnote 2 (previously 3) o read as (oliows: < Distinguishing sign of the State of
revistration used on wmotor vehicles and wallers in imernationdd road traffic, eg in
aceordonce with the Geneva Comention o Road Traffie of 1949 or the Vienna Convention
on Foad Fraffic of {9687

62294 (2) Replace “indicated by the distinguishing sign of motor vehicles in
international traffic™ by “indicated by the distinguishing sign used on vehicles in
infernational road trattic®”.
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N

Amend foomote 2 (previously 3) to read as follows: 2 Distinguishing sign of the State of
registration used on motor vehicles and trailers m internaifonal road raffic, eg. in
accordance with the Geneva Canveniion on Road Teaffic of 1949 or the Vienna Convention
o#t Rood Traffic of 19687,

6.2.2.102  ‘The amendment does not apply to the English texr.
6.2.3.5.] The Note becomes Note 1, Add the following Notes 2 and 3:

WOTE 2 For scamless sieel cylinders and tubes the check of 62161 (b and the
hydranfic pressure fest of 6.2.0.6.1 (d) may be replaced by @ procedure conforming fo
EN ISQ 16148:2016 "Gas cviinders — Reffiloble seamless steel gay cylinders and ndes —
Acoustic emizssion axumination (AI) wnd Jollow-up alirasonic examination (UT) for
periodic imspectivn and testing .

NOTE 3: The check of 6.2.0.6.1 {B) and the hyadraulic pressure test of 6.2.1.6.1 (d) may
be reploced by wirasonic examingtion carried out In aceordance with EN 1802:2002 for
scamless ghanindum olfoy gas cplinders and in wocordance with EN 1968:2002 + A7:2005
Jor seuamiess steed gay oylinders.”,

62.3.973 (g Replace “indicated by the distinguishing sign of molor wehicles in
international traffic®™ by “indicated by the distinguishing sign used on vehicles in

In

international roed traffic®”,

Amend footnote 2 {previously 3) to read as follows: ™ Distingnishing sign of the State of
registration wred oit momy vehicles ond wellers In imernational road trafifc, eg e
aecordance with the Ganeva ('orventicn on Road Traffic of 1949 or the Vienag Convention
an Road Traffic of 19687,

6.2.4.1 Armend the Table, under *lor design and construgtion”, as follows:

- For standard “EN [2205:2000%, in colomn (4), replace “Lmil further notice™ by
“Between | January 2003 and 31 December 2017,

- For standard “EN 122065:2G01%, in columr (3), insert; “3 § December 20187,

— After standard “EN 12205:2001", insert the following new row:

111182048 j a8 £y’mders - Specificd ° and 6234 ,
| methods natice

— The amendrent for ENIS( 980%-1:2010, ENTSO 9809-2:2010 and EN [0 9309-
3:201{ does not apply to the Fnglish text,

6.2.4.1. Amend the Table, under "for closures”, as follows;

— Tor standard "EN ISC 10207:2006", i ealumm (4), replace "Untll further notice” by
"Between | Januacy 2009 and 31 December 20187,

- After standard "EN SO 10267:2005", insert the fllowing new row:

5 -
EN 180 Gas cylinders — Cylinder valves - Specification ?'[f“l t:JJrI:}t:ir
102972014 ard type testing ([SO/DIS 10297:2012) ;“,, 13 nogice

— For standard “EM 13340:2001", in column (4}, replace “Until further notice™ by
“Between | January 2011 and 31 December 2017,

—  For standard “EN 13340:2001%, in co’umn {$), nserl: “3 1 December 20187,

— Addthe following new row al the end:
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EN 150
14246:2014

Gag eyHnders - Cylirder valves — Manufacturing :n%j“
tests and examinations (150 14246:2014} 6244

Uil
further
notice

6242 Amend the Table as follows:
- Delete the whole row for standard “CN 12863:2002 + A1:2005",

- For standard “EN 150 10462:2013%, in cclumr (3], replace “Mandalorily from
[ January 2007* by “Unti] farther notice®.

- For standard “EN ISO 116232002 (except clause 4)°, in column (3), replace “Until
further nolice” by “Until 31 December 20187

Afier standard “EN ISO 11623:2002 {except clause )", msett the following rew

oW

ENISO
L1633:2013

Gias evlinders - Composite constroction - Perfodiz inspection and
testing

h-!andatoﬂly_ﬁ_'ﬁm
1 January 2014

- For standurd *EN 1440:2008 + 41:2062 (except Annexes G and HY”, in column (3],
replace “Until furtaer notice™ by “Until 31 December 200 6™,

Adter standard “EN 1440:2008 + AL:2012 (except Annexes G and HY, insert the

[ollowing new rows:

EN 1440:201 6
{except Annex
<

LPG equipent wnil aceessories — Transportable refillable craditional

welded and brazed stee’ Licuefied Patroleurs (ras (LIS} exlinders -
Peripdi inspevhion

landatorily from
| Janvary 2019

EN 16728:2016
{cxcept clause
1.5, Annex I
and Annex G)

LP4G eguiptrent and aceessorics - Transaartable refillable LPG
cylinders ather than traditional welded anc brazed stecl eylinders -
Permlic inspection

' Mandaterily from
| January 2019

Chapter 6.3

6.3.1.1 ‘Fhe amendment docs not apply to the English text,

£34.2{3)  Delete fontnole | and renumber foltewing footuote as footnote 1.

§.342(0) Replace “indicared by the distingwishing sign for motor vehicles in
international traffie™ by “indizated by the distitguishing sipn wsed on wehieles in
intexnational road traffic™.

Amend footmote | {previonsly 2} to read as follows:

Distinguishing sign of the State of

registration used on motor vehicles mad teatlers n internarional road woffic g M
accordance with the Geneva Convention an Road Trafie of 1949 ar the Vienna Convention
on Road Traffie of 1968.”,

6.35.1.6(a) The amendimert does ot apply to the English text.

Chapter 6.4

6.4.544¢y  The amendment docs not apply to the English text,

6.4.11.8 (2) and 64.21.2  The amendiments do not apply to the Enghish text,

6.4.23.11 In paragraph (a}, replace “the international vehicle registration identification
eoda® by “the distinguishing sign uscd on vehicles In infernational road traffic!™,
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Amnend footnate | to read as follows: 1 Distinguishing sign of the Stare of registeation
wsed on mofor vericles and trailers tn infernational rogd traffic, e g in accordance with the
Geneva Convention un Rued Traffic of 1949 or the Vienna Convention on Road Traffic of
19687,

Chapter 6.5

6.51.44 “The armendment does not apply to the English text,
6.5.2.1.1(a) Dalete footnote 1 and renumber follawing foomnte as fooinote 1.

6.52.1.1(c} Replace “indicated by the distinguishing sipgn for motor vehicles in
international traffic™ by “indicated by the distinguishing sign used om vehicles in
international road traffic!”.

Amend [golnote | {previously 2) to read as follows: ' Distinguishing sign of the State of
registration wsed on motor vehicles and tegilers in international rocd traffic, ey in
aecordance with the Geneva Convention o Road Traffic of 1949 or the Vienng Conventiun
ok Road Teaffic of 10847,

65.5,655.17,655417,65553,65622,65633,6563.7and6.5.69.2(c) The
amendments do not apply to the English taxt,

Chapter 6.6

6.6.3.1 () Delete foomote 1 and renumber following footnote as foomoss 1

6.6.3.1(e) Replace “indicatcd by the distinguishirg sign for motor wehicles in
intermational waffic™ by “indicated by the dislinguishing sigm wsed on vehicles in
intermational road traftic’™.

Amend fonmaote 1 (previously 2) to read as ollows: 0 Distinguishing sign of the State of
regisiration used ou mofor vehicles and trailers in internationel roud taffic, eg i

aceordance with the Ganeva Comvertion on Road Traffic of 1949 or the Viemsa Comention
or Raad Traffic of 19647,

664 and 66,517  The amendments do not apply to the Enplish text.

Chapter 6.7

6.7.2.0,6.7.3.1,6.7.4.1, 6.72.2.1,6722.7,67.24.1(b), 672,63 ¢}, 67.2.10.1,6.7.2.15.1
‘The amendments do not apply to the English text.

672181 In the [owrth senmignve, replage “ie. the distingrishing sign tor use in
intemational traffic as prescribed by the Convention on Road Traffic, Vienna 19687 by
“indicaied by the distinguishing sign wsed on vehicles in intemational road traffic®,
Footnote 2 reads as follows: *¥  Distinguishing sign of the State of registration used on
motor vehicles and trailers in {ntemational road traffic, e.g. in accordance with the Geneva
Convention an Road Traffic of 1949 or the Vienna Convention on Road Traffic of 1968.".

6.7.2.19.9,6.7.3.15.9, 6.74.14.10, 6.7.2.19.10, 6.7.2.20.1 and Tigure 6.7.2.20.1 The
amendments de not apply to the English ext

67,2200 {e), 6,7.3.16.1 {2), 8.7 4.15.1 (¢1and 6.7.5.13. 1 {¢)  Delere footmote 2.

6,7.3.1, 67321, 67.3.2.13, 6.734.1{b), 6.73.11.1  The amendwments do not apply to
the English text.
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673141 In the fourth sentence, replace “ie. the distinguishing sign for use in

international traffic, as proscribed by the Convention on Road Traffic, Vierma 1968 by

“indicared by the distinguishing sign used on vehicles in international read traffic™.

Footnote 2 reads as follows: > Distiaguishing sign of the Siwre of registraion used on
motor vehicles and frailers in internationa! road fraffic, e.g. in accordance with the Geneva
Convention on Road Traffic of 1949 or the Vienna Convention on Road Traffic of 19687

6.7.3.153  The amendment does nat apply 1o the English text.
6.7.3.1510  The amendnient docs not apply to the English text.
£.7.3.16,1 and Fipure 6.7.3.16.1  The amendments do not apply to the English text,
6.74.1 The amendment does not apply to the English text.
6.7.4.2.1 The amendment does not apply to the English text,
6.7.44.1{b} The amendment deas rot apply to the English text.
674512 The amendment dees not apply to the English text.
6.7.4.10.1  The amendment doss not epply to the English texl.

674031  In the fourth sentence, replace “Le. the distinguishing sign for use in

international waffic as preseated by the Convention an Roaad Trafic, Vienna (968" by

“indicated by the distinguishing sign for use in international road waffic™.

Foomare 2 reads as follows: 2 Distinguishing sign of the Stute of registration used on
motor veicles und frailers i internationad road traffic, e.g in aceordance with the Gemava
Cormention on Road Traffle of 1949 or the Vienna Conventfon on Road Traffic of 19687,

6.7.4.148 and 6.7.4.14%  The amendments do notapply to the English text.
6.7.4.1411 Tie amendment does nul apply Lo the English text.

6.7.4.15.1 and Figure 6.74.15.1  The amendments do not apply o the English text.
6.7.52.1 The amendmient does not apply to tac English wext.

6.75.32 The amendment does not app’y ta the English text.

6.7.53.3 The amendment dees nat apply to the English text.

£.7.5.8.1 The amendment doss not apply to the English text.

67.5.11.0  Tn the fourth sertemce, replace “ic. the distinguishing sign for use In
internativmal traffic, as prescribed by the Convention on Road Traffic, Wienna 19687 by
“indicated by the distinguishing sign used on vehicles in intemational road traffic™”.
Footnote 2 raads 25 follows: 5 Disvingrishing sign of the Stale of reglstration used on
molor vehicles and iratlers in international raad traffic, e.g. in accordace with the Gieneve
Convention on Road Traffie of 1949 or the Viema Convention on Road Traffic of 1968,

Chapter 6.8

682133 Amend to read as follows:

“682,1.23  The ability of the manufacturer 1o perform welding aperations shatl be
verified and confirmed by either the competent authority or by the body designated by this
authority, which issues the type approval. A weld qualily assurance system shall be
operzled by the manufacturer. Welding skall be performed by qualified welders using a
qualified welding process whese effsetiveness (including any heat treasments required) has
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been demonstrated by tests, Non-desiruclive fests shull be carried out by radiography or by
ultrasound and shall confirm Ut the quality of the welding is appropriare to the stresses.

The following checks shall be carried ou! for welds made by each welding
process used by the manufacturer in accordance with the value of the coellicient & used in
determining the thickness of the shell in 6.8.2.1.17:

A=08 All weld beads shall so far 23 possible be inspected visually on
baoth faces and shall be subjected to non-destructive checks.
The non-destructive checks shall include all weld “Tee®
junctions and all inserts used to avoid welds crossing. The otal
length of welds lo be examined shall not be less than:

10% of the length of all the longitudinal welds,
10% of the length of all the civcumferential weids,

10% of the length of all the circumferential welids in the tank
ends, and

10% of the length of all the radia: welds in the lank cods,

=08 All weld beads shall so far az possible be inspected visually on
both faces and shall be subjected to non-destructive checks.
The non-destructive checks shall inchide all connections,
inserts used to avold welds crossing, and welds for the
assemdly of large-diameter items of equipment. The total
lergth of welds to be examined shall not be less than:

100% ol the length of all the longitudinal welds,
25% ofthe length of all the circumferential welds,

25% of the lenath of all the cirgumferential welds in the tank
ends, and

25% of the length of all the radial welds in the tank ends.

=1 All weld beads throughout their length shall be subjected 10
nen-gestructive checks and shall so far as possible be inspected
vistally on both faces. A weld test-piece shall be taken.

In the cases of gither & = 0.8 ar & = 0.9, when the presence ol an unacceplable
defect is detected in a portien of a weld, the non-destructive checks shull be extended (o a
portion of cqual length on both sides of the portion that contains the defeet. If the non-
destructive chiecks detect an additional defect that is unacceptable, non-destruetive checks
shall be extended to all reraiting welds of the same type of welding provess.

Where either the competent authority or a body designated by this authority
has doubts regarding the quality of welds, including the welds made to repait any defeets
revealed by the non-destructive checks, iL may require additionat checks.”,

68231 Inn the second indent on the right hand cofumn, replace “distinguishing sign®
by “distinguishing sign used on vehicles in intemational road traffic®™, Amend footnate § to
read as follows: ¢ Distinguishing sign of the Statz of repistration used on molor vehicles
and trailers in international road traffic, e.g. in accordunce with the Geneva Convention on
Road Trattic of 1949 or the Vienna Convention on Road Traffic of 1968.",

€.8.24.1 Amend the fourth pavagraph from below in the left-hand colamn to read:

“The test shall be carried out on guch
comparkment af 4 pressure at lzast cqual to:
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— 1.3 times the maximum working pressure; or

- 1.3 times the static pressure of the substance
to be carried bul not less thun 1.3 times the
static pressure of water with a minimum of
2{tkPa (0.2 bar) for gravity-discharge tanks
according to 6.8.2.1.14 (a).".

6.8.243 Amend the penultimate paragraph of 6.8.2.4.3 to read as follows:

“For tanks equipped with breather devices and a safety device to prevent the contents
spilling out if the tank overturns, the leakproofness test shall be carried out al a pressure at
least equal to the static pressure of the densest substance to e caried, the static pressure of
water or 20 kPa (0.2 bar) whichever is the highest.”.

6.8.2.6.1 Amend the table as follows:

- For standard “EN 14025:2013", in column {4}, replace “Until further notice” by
“Berween 1 Janoary 2013 and 31 December 20187,

- After standard “EN 14023:201 3", insert (he [ollowing new standard:

EM 140252013~ N . 65821 Elniil
. Tanks for the trensport of dangeraus goods —
AL:2016 {excopr ) h . and further
) Metallic pressure tanks — [Jesign and constructinm .
Anngx 133 6.8.3.1 notice
6.8.3.1.3 Amend the first sentence to read:
“Elements and their fastenings
of hatterv vehicles | and the Fane of MEGCs
shall be capable of absorbing under the maximum permissible load the forces defined in
682127
68329, 683450 and 6.8354 The amendmenis do not apply to the English text.

6.8.4, special provision TT11 In the parapraph after the Table, amend
"EN 14025:2003" to read: “EN 14025:20103 + A1:2018™,

Chapter 7.1

713 At the beginning, after “portable tanks”, inseri: “, MEGCs”. At the end, after
“portable tank”, insert: “, MEGC®.

Chapter 8.2

$§22705  Amend to read as follows: *Each competent auchority shall supervise the
modalitics of the examination; inchiding, if necessary, the infrastrcture and organisation of
clechonic examinations in accordance with §.2.2.7.1.8, if these are to be carried our.™.

822718 After 822,718, add a new 822717 and a new 8.2.2.7.1.8 to read as
follows:

“§.2.2.7.1.7  Ewery examinalion shall be invigilated. Any manipulation and deception shall
be ruled out as fr as possible. Aubenlication of the cundidute shall be ensured. All
examination documents shall be recorded and kept a5 a print-out or clectronically as a file.
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§22.7.18  Written examinations may be performed, in whole or in part, as clectronic
examinations, where the answers arc recorded and cvaluated using clectronic data
processing (EDP) processes, provided Lhe following conditions are met:

(a}  The hardware and software shall be checked and aceepted by the competen:
authority;

(b}  Proper technical functioning shall be enswred. Arraugements as to whether
and how the cxaminarien can be continued shall be made for a filure of the devices and
applications. No aids shall be available on the input devices {e.p. electronic search
function), the equipmeri provided shall not allow the candidates (o communicate wilh any
other device during the examination;

{cy  Final inputs of each candidate shall be lopged. The determination of the
re3ults shall be transparent;

()  Flecirenic media muy be used only if provided by the examining body. There
shall be no means of & eandidate introducing further data to the clectrenic madia provided;
the candidate may only answer the questions posed,”.



